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Vorbereitungen

Vor der Inbetriebnahme

mHandhabung der Kamera

Schiitzen Sie die Kamera vor starken Erschiitterungen
und mechanischen Schwingungen, und setzen Sie sie
keinem starken Druck aus.
®\Vermeiden Sie einen Gebrauch der Kamera unter den
folgenden Bedingungen, da anderenfalls eine Beschadigung
des Objektivs, LCD-Monitors, Suchers oder Kameragehauses
verursacht werden kann. AuBerdem kann dies eine
Funktionsstérung der Kamera verursachen oder eine
Aufnahme verhindern.
« Fallenlassen oder Anstoen der Kamera gegen eine
harte Oberflache
* Hinsetzen mit der Kamera in der Hosentasche, so dass
sie eingeklemmt wird, oder Forcieren der Kamera in eine
bereits volle Tasche
« Befestigen von Gegenstanden am Trageriemen der Kamera
* Ausuiben von ubermaRigem Druck auf das Objektiv oder
den LCD-Monitor

( — ) Diese Kamera ist nicht staubfest, spritzwasserfest oder
® wasserdicht.
Vermeiden Sie einen Gebrauch der Kamera an sehr
?% B// staubigen oder sandigen Orten, und halten Sie Wasser
) sorgfiltig von der Kamera fern.
—— ®Vermeiden Sie einen Gebrauch der Kamera unter den folgenden
SR Bedingungen, da anderenfalls die Gefahr besteht, dass Sand,
T Wasser oder Fremdkérper durch das Objektiv oder die Offnungen
im Umfeld der Tasten in das Innere der Kamera eindringen. Bitte
V@& beachten Sie diesen Hinweis besonders sorgfaltig, da die Kamera
durch einen Gebrauch unter derartigen Bedingungen so schwer
- beschadigt werden kann, dass sie nicht mehr reparierbar ist.

* An sehr staubigen oder sandigen Orten
* Im Regen oder am Strand, wo die Kamera Wasser
ausgesetzt sein kann

mKondensatbildung (Beschlagen des Objektivs, LCD-Monitors oder Suchers)

® Kondensatbildung kann auftreten, wenn die Kamera abrupten
Anderungen der Umgebungstemperatur oder Luftfeuchtigkeit
ausgesetzt wird. Vermeiden Sie derartige Einsatzbedingungen,
da sie eine Verschmutzung des Objektivs, des LCD-Monitors
oder des Suchers, Schimmelbildung oder eine Beschadigung
der Kamera verursachen kénnen.

® Wenn sich Kondensat gebildet hat, schalten Sie die
Kamera aus, und warten Sie etwa 2 Stunden, bevor Sie
sie erneut in Betrieb nehmen. Nachdem sich die Kamera
der Umgebungstemperatur angeglichen hat, verdunstet
die Kondensationsfeuchtigkeit von selbst.
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Vorbereitungen

Vor der Inbetriebnahme

EMachen Sie stets eine Probeaufnahme!
Machen Sie vor wichtigen Anlassen, z. B. einer Hochzeit, grundsatzlich eine
Probeaufnahme, um sicherzustellen, dass Bilder und Ton einwandfrei aufgenommen
werden.

mKeine Haftung fiir verpasste Fotogelegenheiten
Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Haftung flr verpasste Fotogelegenheiten, die darauf
zurtickzufiihren sind, dass Funktionsstérungen der Kamera oder Speicherkarte die
Aufnahmen verhindert haben.

mBeachten Sie sorgfiltig die gesetzlichen Auflagen zum
Urheberrechtsschutz.
Ein nicht schriftlich vom Inhaber der Urheberrechte genehmigter Gebrauch der
Aufzeichnungen von urheberrechtlich geschiitztem Material fiir andere Zwecke als eine
private Nutzung ist gesetzlich verboten. In bestimmten Fallen unterliegt selbst eine
ausschlief3lich private Nutzung von urheberrechtlich geschitztem Material gewissen
Einschrankungen.

mBitte lesen Sie auch den Abschnitt ,,Vorsichtshinweise und
Anmerkungen zum Gebrauch“ (—279).

®Bitte beachten Sie, dass die Abbildungen und Fotos von Bildschirmanzeigen, die in
dieser Bedienungsanleitung abgedruckt sind, vom tatsachlichen Erscheinungsbild
(Bedienelemente und sonstige Bauteile) lhrer Digitalkamera sowie von den auf ihrem
Bildschirm angezeigten MenUposten und anderen Informationen verschieden sein
kénnen.

®Bestimmte Elemente, z. B. einige Symbole, fehlen u. U. in den Abbildungen der
Bildschirmanzeigen in dieser Anleitung.

©® Aufnahmemodus-Symbole
In Aufnahmemodi, bei denen Symbole in schwarzer Darstellung erscheinen, kénnen
Sie von den jeweils angegebenen Menus und Funktionen Gebrauch machen.
*C1und C2 sind je nach den unter den benutzerspezifischen Einstellungen registrierten

Aufnahmemodi verschieden.
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Vorbereitungen

Mitgeliefertes Zubehor

Bitte Uberprifen Sie nach dem Auspacken, dass alle Zubehérartikel vollzahlig im
Verpackungskarton vorhanden sind, bevor Sie die Kamera erstmals in Betrieb nehmen.

®Die jeweils im Lieferumfang enthaltenen Zubehérartikel und ihre Form oder Ausfiihrung
richten sich nach dem Land bzw. Gebiet, in dem die Kamera erworben wurde.
Einzelheiten zum mitgelieferten Zubehdr finden Sie in der Kurz-Bedienungsanleitung.

®Der Akku kann im Text dieser Anleitung als ,Akku“ oder als ,Batterie” bezeichnet sein.

®Der im Text dieser Anleitung verwendete Begriff ,Karte” bezieht sich gleichermafien auf
SD-Speicherkarten, SDHC-Speicherkarten und SDXC-Speicherkarten.

®Bitte entsorgen Sie das Verpackungsmaterial vorschriftsmafig.

®Bewahren Sie Kleinteile grundsatzlich auerhalb der Reichweite von Kindern an einem
sicheren Ort auf.

B Sonderzubehor
» Karten sind als Sonderzubehor erhaltlich. Wenn keine Speicherkarte verwendet
wird, kdnnen Sie Bilder unter Einsatz des internen Speichers aufnehmen und
wiedergeben. (—20)
« Bitte wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder eine Kundendienststelle, wenn ein
Artikel des mitgelieferten Zubehdrs verloren gegangen ist.
(Die Zubehorartikel kénnen auch separat erworben werden.)
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Vorbereitungen

Bezeichnung und Funktion der wichtigsten
Bauteile

Moduswahlrad (—25)
Dient zur Wahl des Aufnahmemodus.

Blitz (—75)

Selbstausloser-Anzeige (—89) /
AF-Hilfslampe (—136)
Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der
Selbstausloser aktiviert ist oder der Autofokus an
einem dunklen Ort verwendet wird.

Steuerring (—27)
Ermdglicht den Gebrauch der Zoomfunktion und
das Andern von Einstellungen beim Aufnehmen.

Objektiv Objektivtubus

(Oberseite) Mikrofone (—26, 40)

Zoomhebel (—71)
Dient zum Heranzoomen eines weit entfernten
Motivs, um es vor der Aufnahme zu vergréRern.

Kameraschalter [ON/OFF]

Dient zum Ein- und Ausschalten der Kamera.

Auslosetaste

Lautsprecher (—55)

Karten-/Akkufachklappe (—14, 19)
Offnen Sie diese Klappe, um eine Karte oder den
Akku einzusetzen oder zu entfernen.

Freigabehebel (—14, 19)

Stativgewinde (—281)
Befestigen Sie kein Stativ, dessen Schraube eine Lange von 5,5 mm oder langer
besitzt. Dadurch kann dieses Gerat beschadigt werden.

® Die Abbildungen und Fotos von Bildschirmanzeigen, die in dieser
Bedienungsanleitung abgedruckt sind, kdnnen vom tatsachlichen Erscheinungsbild
des Produkts verschieden sein.
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Vorbereitungen

Bezeichnung und Funktion der wichtigsten Bauteile

[LVF]-Taste (—66)
Dient zum Umschalten zwischen der
Sucheranzeige und der LCD-Monitoranzeige.

Sucher (—66)

[Wi-Fi]-Taste (-171)

Ladelampe (—15) /

Wi-Fi®-Verbindungsleuchte (—171)
+ Ladevorgang findet statt: Rot
» Wenn die Wi-Fi-Funktion auf ,ON" eingestellt ist: Blaue

Videotaste (—40)
Dient zum Aufnehmen von Videos.

Trageriemenodse (—12)

Wiedergabetaste
Dient zur Wahl des Aufnahmemodus oder
Wiedergabemodus.

~

Verwenden Sie
diese Taste, um

——[HDMI]-Buchse (241, 243)

SchlielRen Sie kein anderes

von registrierten | Kabel als das HDMI Mikrokabel
Funktionen Gebrauch 4 an. Anderenfalls kann eine
zu machen. Funktionsstérung verursacht
[DISP.]-Taste ﬂ4 werden.
—67, 142 l
(Ger.142) 5-[AV OUT/DIGITAL]-Buchse
der Anzeige. (—241, 252, 255)

Diese Buchse wird auch beim

[Q.MENU/S)] / [m]-Taste Laden des Akkus verwendet. (H15)/

Dient zum Anzeigen des Schnellmenis (—28)
und zum L&schen von Bildern (—50).

[Wi-Fi]-Antenne

Einstellrad zur Dioptrienkorrektur (—66)
Drehen Sie das Einstellrad, um die Fokussierung
im Sucher einzustellen.

Trageriemendse (—12)

LCD-Monitor (—55, 56, 259)

NFC-Antenne (—177)

® Die Abbildungen und Fotos von Bildschirmanzeigen, die in dieser
Bedienungsanleitung abgedruckt sind, kdnnen vom tatsachlichen Erscheinungsbild
des Produkts verschieden sein.
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Vorbereitungen

Bezeichnung und Funktion der wichtigsten Bauteile

Cursortasten/Steuerschalter

[MENU/SET]-Taste Aufwarts-Cursortaste
» Dient zum Anzeigen der (A)
+ Belichtungskorrektur (—90).

Meniis, zum Eingeben von SN
Einstellungen usw. (—52) g%
= Rechts-
Links-Cursortaste (<) _\é @ ) ; gl?tz :i 7%;Jlrsortaste )

N
 Makroaufnahme (—78, 80), MF \/SET, &
Manuelle Scharfstellun: 87). o
o (en =S hal
. A * Drehen Sie diesen Schalter, um
Abw?rts'cursortaSte (V) Menlposten zu wahlen und ihre
. Antn_ebsmodus Einstellungen zu andern.

(Serienaufnahme (—119)),

Auto Bracket-Funktion (—91),

Selbstausloser (—89).

Steuerschalter

®In den Abbildungen im Text dieser Anleitung werden die jeweils zu betatigenden
\Tasten durch A V «» ausgewiesen. y

Befestigen des Trageriemens

Der Gebrauch des mitgelieferten Trageriemens wird angeraten, um ein Fallenlassen der
Kamera zu verhindern.
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Vorbereitungen

Aufladen der Batterie

Verwenden Sie ausschlieBlich den Spezial-Netzadapter (mitgeliefert), das USB-

Kabel (mitgeliefert) und den fiir diese Kamera vorgesehenen Akku.

« Bitte achten Sie darauf, die Batterie vor der erstmaligen Inbetriebnahme der
Kamera aufzuladen. (Der Akku wird ungeladen geliefert.)

 Laden Sie den Akku in der Kamera auf.

Kamerazustand Laden
Ausgeschaltet Ja
Eingeschaltet Nein

mHinweise zu dem fiir dieses Geréat vorgesehenen Akku

In letzter Zeit werden in bestimmten Landern Imitationen vermarktet, die
Original-Akkus sehr dhnlich sind. Manche dieser Imitationsakkus verfiigen
nicht liber die internen Schutzvorrichtungen, die von den einschldagigen
Sicherheitsnormen gefordert werden. Beim Gebrauch derartiger
Imitationsakkus besteht daher akute Gefahr von Brandausbruch und
Explosion! Bitte beachten Sie, dass Panasonic keinerlei Haftung fiir Unfalle,
Sachschéaden oder Stérungen iibernimmt, die auf den Gebrauch eines
Imitationsakkus zuriickzufiihren sind. Damit die Sicherheit beim Gebrauch
unserer Produkte gewahrleistet ist, méchten wir die dringende Empfehlung
aussprechen, ausschlieBlich einen Original-Panasonic-Akku zu verwenden.

EStromversorgung

Wenn der Netzadapter (mitgeliefert) bei eingesetztem Akku angeschlossen ist und
das Gerat eingeschaltet wird, kann das Gerat Uber das USB-Kabel (mitgeliefert) mit
Netzstrom betrieben werden.

* Wahrend der Aufnahme kann sich der Akku entladen. In einem solchen Fall schaltet
sich das Gerat aus.

» Das Gerat kann nur bei eingesetztem Akku betrieben werden.

» Schalten Sie das Gerat stets aus, bevor Sie den Netzadapter (mitgeliefert)
anschliefen oder abtrennen.
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Vorbereitungen

Einsetzen des Akkus

Setzen Sie den Akku zum Aufladen in die Kamera ein.

Schieben Sie den Freigabehebel [OPEN] [LOCK]
in die Stellung [OPEN], - >
und o6ffnen Sie die Karten-/ OPEN< pLOCK
Akkufachklappe. 8 Cj
ETTTI)
Freigabehebel

&)

Schieben Sie den Akku bis zum

Anschlag ein.

 Schieben Sie den Akku bis zum
Anschlag in das Akkufach ein, und
vergewissern Sie sich dann, dass er
durch den Hebel verriegelt ist.

3 SchlieBen Sie die Karten-/
Akkufachklappe.

» Schieben Sie den Freigabehebel in die
Stellung [LOCK].

EZum Entfernen des Akkus
Schieben Sie den Hebel im Karten-/Akkufach
in der Pfeilrichtung der Abbildung.

®Verwenden Sie ausschliel3lich Original-Panasonic-Akkus.

®Bei Verwendung von Batterien anderer Fabrikate ist nicht gewahrleistet, dass die volle
Leistung von diesem Gerat erzielt wird.

® Entfernen Sie den Akku nach dem Gebrauch grundsatzlich aus der Kamera.

« Bewahren Sie den Akku in einem Plastikbeutel auf, und achten Sie beim Mitflihren oder
Aufbewahren stets darauf, den Akku von Metallgegensténden (z. B. Bliroklammern)
fernzuhalten.

®Um den Akku zu entfernen, schalten Sie die Kamera aus, und warten Sie, bis

die LUMIX-Anzeige auf dem LCD-Monitor erloschen ist. (Wenn diese Wartezeit

nicht eingehalten wird, kann dies eine Funktionsstérung der Kamera oder eine

Beschadigung der Karte bzw. der darauf aufgezeichneten Daten zur Folge haben.)
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Vorbereitungen

Aufladen des Akkus

Es wird empfohlen, den Akku an einem Ort aufzuladen, an dem die
Umgebungstemperatur zwischen 10 °C und 30 °C liegt (der gleiche Bereich gilt auch fiir
die Akkutemperatur).

| Vergewissern Sie sich, dass die Kamera ausgeschaltet ist.

Netzadapter
“ (mitgeliefert)

Bringen Sie die beiden Markierungen
(% und 4) miteinander zur Deckung,
und schieben Sie den Steckverbinder
dann in den Anschluss.

Ladelampe

USB-Kabel (mitgeliefert) I
» Uberprifen Sie stets die Ausrichtung der

Stifte, und halten Sie den Steckverbinder beim PC

Einschieben oder Entfernen unverkantet. \S/’ogb?treitusr?gzn: PC
(Falls der Steckverbinder mit falscher ei(r:1 alten Sie den

Ausrichtung in den Anschluss geschoben wird,
kénnen die Stifte verformt werden, was eine
Funktionsstérung verursachen kann.)

mAufladen des Akkus durch AnschlieBen der Kamera an eine Netzsteckdose
Verbinden Sie den Netzadapter (mitgeliefert) Uber das USB-Kabel (mitgeliefert) mit der
Kamera, und schlieRen Sie den Netzadapter (mitgeliefert) dann an eine Netzsteckdose an.
» Verwenden Sie den Netzadapter (mitgeliefert) ausschlieBlich in geschlossenen
Raumen.

mAufladen des Akkus iiber einen PC
Verbinden Sie die Kamera uber das USB-Kabel (mitgeliefert) mit einem PC.

® Abhangig von den Spezifikationen des PC kann es vorkommen, dass der Akku nicht
Uber einen bestimmten PC aufgeladen werden kann.

®Wenn der PC wahrend des Ladevorgangs in den Ruhemodus umschaltet, stoppt der
Ladevorgang moglicherweise.

®Wenn die Kamera an einen Notebook-Computer angeschlossen wird, der nicht
an eine Netzsteckdose angeschlossen ist, entladt sich der Akku des Notebook-
Computers wahrend des Ladevorgangs. Lassen Sie die Kamera nicht lange Zeit Gber
an einen Notebook-Computer angeschlossen.

® SchlieBen Sie das USB-Kabel grundsatzlich an den USB-Anschluss des PC an.
SchlieRen Sie das USB-Kabel nicht an den USB-Anschluss des Monitors, der
Tastatur, des Druckers oder an einen USB-Verteiler an.
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Vorbereitungen

Aufladen der Batterie

mAnzeigen der Ladelampe
Ein: Ladevorgang findet statt. (Rot)

Aus: Ladevorgang gestoppt (Trennen Sie die Kamera nach beendetem Ladevorgang
von der Netzsteckdose bzw. vom PC.)

mHinweise zur Ladezeit
Bei Verwendung des Netzadapters (mitgeliefert)

* Bei der oben angegebenen Ladezeit handelt es sich um die Zeit, die zum Aufladen
eines vollstandig entladenen Akkus erforderlich ist. Die fur den Ladevorgang
erforderliche Zeitdauer richtet sich nach den Einsatzbedingungen des Akkus. Bei
einer hohen oder niedrigen Temperatur sowie nach langerer Nichtverwendung des
Akkus beansprucht der Ladevorgang langere Zeit als oben angegeben.

* Die fur den Ladevorgang uber einen PC erforderliche Zeitdauer richtet sich nach den
Spezifikationen des jeweils verwendeten PC.

®Verwenden Sie kein anderes als das mitgelieferte USB-Kabel oder ein Original-USB-
Kabel von Panasonic (separat erhaltlich). Anderenfalls kann eine Funktionsstérung
der Kamera verursacht werden.

®Verwenden Sie keinen anderen als den mitgelieferten Netzadapter.

®Verwenden Sie kein USB-Verlangerungskabel.

®Bei Netzadapter (mitgeliefert) und USB-Kabel (mitgeliefert) handelt es sich jeweils
um Spezialzubehor dieser Kamera. Verwenden Sie diese Zubehdrartikel nicht mit
anderen Geraten.

@ Falls wahrend des Ladevorgangs eine Stérung im Zusammenhang mit der
Netzsteckdose (z. B. ein Netzausfall) auftritt, wird der Ladevorgang moglicherweise
nicht einwandfrei abgeschlossen. Trennen Sie das USB-Kabel (mitgeliefert) einmal
ab, und schliellen Sie es dann erneut an die Kamera an.

@ Falls die Ladelampe nicht aufleuchtet oder falls sie blinkt, obwohl die Kamera
einwandfrei an den Netzadapter (mitgeliefert) oder einen PC angeschlossen ist,
wurde der Ladevorgang unterbrochen, weil die Temperatur nicht innerhalb des
fur das Aufladen geeigneten Bereichs liegt; dabei handelt es sich nicht um eine
Funktionsstoérung. SchlieBen Sie das USB-Kabel (mitgeliefert) erneut an, und fihren
Sie den Ladevorgang an einem Ort aus, an dem die Umgebungstemperatur zwischen
10 °C und 30 °C liegt (dieser Temperaturbereich gilt auch fur den Akku selbst).
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Vorbereitungen

Anzeige der verbleibenden Akkuspannung

Beim Gebrauch der Kamera wird hier die Akkurestspannung angezeigt.

758 (2 A O
1F; oA ng/“ Anzeige der verbleibenden Akkuspannung

NNI| //
2 2 p AEE- (inkt ot

/7 1NN\
Wenn das Akkusymbol rot blinkt, muss der Akku aufgeladen oder
ausgewechselt werden.

Richtlinien zur Anzahl der aufnehmbaren Bilder und zur verfiigbaren Betriebszeit

Die Anzahl der aufnehmbaren Bilder oder die verfligbare Betriebszeit richtet sich nach
den jeweiligen Umgebungs- und Betriebsbedingungen. Bei haufigem Gebrauch von Blitz,
Zoom oder anderen Funktionen sowie bei Einsatz der Kamera in einem kalteren Klima
kénnen sich die in der nachstehenden Tabelle angegebenen Werte verringern.

mAufnehmen von Standbildern (Bei Verwendung des LCD-Monitors)

L - GemaR CIPA-Norm
Verfiigbare Aufnahmezeit Ca. 125 Min.
©® Aufnahmebedingungen gemaR CIPA-Norm
Bei ,CIPA" handelt es sich um die Abkirzung von ,Camera & Imaging Products
Association*.
* [Programm-AE]-Modus
» Temperatur: 23 °C/Luftfeuchtigkeit: 50%RH bei eingeschaltetem LCD-Monitor
» Verwendung einer Panasonic SDHC-Speicherkarte
» Verwendung des mitgelieferten Akkus
« Starten der Aufnahme 30 Sekunden nach Einschalten der Kamera (Bei Einstellung
des Postens [Stabilisator] auf [ON])
» Nachfolgende Aufnahmen in 30-Sekunden-Intervallen mit vollem Blitz bei jeder
zweiten Aufnahme
» Drehen des Zoomhebels von der maximalen Teleposition in die maximale
Weitwinkelposition oder umgekehrt bei jeder Aufnahme.
* Ausschalten der Kamera nach jeweils 10 Aufnahmen, gefolgt von Abkihlen des
Akkus
Verringerung der Anzahl bei langeren Intervallen (z. B. auf ca. 1/4 bei 2-Minuten-
Intervallen unter den obigen Bedingungen).
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Vorbereitungen

Aufladen der Batterie

mAufnehmen von Videos (Bei Verwendung des LCD-Monitors)

[Aufnahmeformat] [AVCHD] [MP4]
[Aufn.-Qual.] [FHD] [FHD]
Verfiigbare Aufnahmezeit Ca. 70 Min. Ca. 80 Min.
Tatsachlich verfiigbare Aufnahmezeit* Ca. 30 Min. Ca. 35 Min.

* Tatsachlich verfugbare Aufnahmezeit bei wiederholtem Ein- und Ausschalten der Kamera, héufigem
Starten und Stoppen der Aufnahme und Gebrauch der Zoomfunktion.

©® Aufnahmebedingungen
» Temperatur 23 °C, Luftfeuchtigkeit 50%RH

@ Die fiir eine kontinuierliche Aufnahme verbleibende Zeit wird auf dem

Bildschirm angezeigt

* Eine kontinuierliche Aufnahme eines Videos in [MP4] ist fiir maximal 29 Minuten
59 Sekunden bzw. bis zu ca. 4 GB mdglich. (Da eine Aufzeichnung in [MP4] mit
[FHD] zur Erstellung groRer Dateien flihrt, betragt die maximale Aufnahmezeit
derartiger Videos weniger als 29 Minuten 59 Sekunden.)

* Eine kontinuierliche Aufnahme eines [AVCHD]-Videos ist flr maximal 29 Minuten
59 Sekunden maglich.

mAnzeigen von Bildern (Bei Verwendung des LCD-Monitors)

Wiedergabezeit Ca. 150 Min.

®Die Anzahl der aufnehmbaren Bilder oder die verfugbare Betriebszeit richtet sich nach
den jeweiligen Umgebungs- und Betriebsbedingungen.

©®Wenn sich die Betriebszeit, die von einem vollstandig aufgeladenen Akku erhalten
wird, stark verkurzt, hat der Akku das Ende seiner Lebensdauer erreicht. Bitte
erwerben Sie einen neuen Akku.
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Vorbereitungen

Einsetzen und Entfernen der Karte (separat

erhaltlich)

« Vergewissern Sie sich, dass die Kamera ausgeschaltet ist.

Schieben Sie den Freigabehebel in [OPEN] [LOCK]
die Stellung [OPEN], und 6ffnen Sie >
die Karten-/Akkufachklappe. OPEN< >L°]c'<
FTTTIT)
Freigabehebel

Schieben Sie die Karte bis zum
Anschlag ein.

» Schieben Sie die Karte ein, bis sie horbar
einrastet.

3 SchlieBen Sie die Karten-/
Akkufachklappe.

« Schieben Sie den Freigabehebel in die
Position [LOCK].

Karte (auf korrekte Ausrichtung
achten)

EZum Entfernen der
Karte

Driicken Sie auf die Mitte
der Hinterkante der Karte.

Drﬂckén @’ ( l

(2) Herausziehen

Die Kontakte an der Rickseite
der Kartle nicht berthren.

®Halten Sie Speicherkarten aulRerhalb der Reichweite von Kindern, damit sie nicht
versehentlich verschluckt werden kénnen.

©®Um die Karte zu entfernen, schalten Sie die Kamera aus, und warten Sie, bis
die LUMIX-Anzeige auf dem LCD-Monitor erloschen ist. (Wenn diese Wartezeit
nicht eingehalten wird, kann dies eine Funktionsstérung der Kamera oder eine
Beschadigung der Karte bzw. der darauf aufgezeichneten Daten zur Folge haben.)
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Vorbereitungen

Speichern lhrer Bilder (auf Karten und im

internen Speicher)

Wenn momentan eine Karte eingesetzt ist, werden Bilder darauf abgespeichert,
anderenfalls im internen Speicher [iN] der Kamera.
Einterner Speicher (ca. 87 MB)

@ Bilder konnen zwischen Karten und dem internen Speicher kopiert werden. (—169)
® Der Zugriff auf Daten im internen Speicher kann langere Zeit beanspruchen als der
Zugriff auf Daten, die auf einer Karte aufgezeichnet sind.

EGeeignete Speicherkarten (separat erhéltlich)

Die nachstehend aufgefiihrten Karten auf Basis der SD-Norm (Empfehlung: SD-Karten
der Marke Panasonic) kdnnen verwendet werden.

Kartentyp |Speicherkapazitat Hinweise
SD- 8 MB bis 2 GB « Diese Karten konnen nur in Geréaten verwendet werden, die mit
Speicherkarten dem betreffenden Format kompatibel sind.
SDHC- 4 GB bis 32 GB | ° Prifen Sie vor dem Gebrauch von SDXC-Speicherkarten nach,
Speicherkarten dass |hr PC und die Ubrigen Gerate diesen Kartentyp unterstiitzen.

http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

* Verwenden Sie zum Aufnehmen von Videos eine Karte
der SD-Geschwindigkeitsklasse 4* oder hoher.

» Karten mit Speicherkapazitaten, die links nicht aufgefiihrt
sind, werden nicht unterstitzt.

* Bei der SD-Geschwindigkeitsklasse handelt es sich um eine Norm fiir Dauerschreibgeschwindigkeiten. Uberpriifen
Sie die SD-Schreibgeschwindigkeit auf dem Etikett der jeweils verwendeten Karte bzw. in deren Begleitliteratur.

(Beispiel) CLASS@ @

* Neueste Informationen:
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Diese Website steht nur in englischer Sprache zur Verfligung.)

®Wahrend die Kamera einen Zugriff auf die Karte oder den internen Speicher ausfiihrt
(z. B. zum Schreiben, Lesen oder Léschen von Bildern bzw. zum Formatieren), darf
die Kamera nicht ausgeschaltet, der Akku oder die Karte nicht entfernt bzw. der
Netzadapter (mitgeliefert) nicht abgetrennt werden. Setzen Sie die Kamera keinen
mechanischen Schwingungen, St6Ren oder statischer Elektrizitat aus. Die Karte
oder die auf der Karte abgespeicherten Daten konnen beschadigt werden, wonach
dieses Gerat u. U. nicht mehr normal arbeitet. Falls eine Operation aufgrund von
mechanischen Schwingungen, StéRen oder statischer Elektrizitat fehlgeschlagen ist,
fuhren Sie den betreffenden Betriebsvorgang erneut aus.

®Falls die Karte bereits mit einem PC oder anderen Gerat formatiert
wurde, muss sie vor dem Gebrauch mit dieser Kamera erneut
formatiert werden. (—64)

®Wenn sich der Schreibschutzschieber an der Karte in der Stellung ,LOCK*
befindet, kann die Karte nicht zur Aufzeichnung und zum Léschen von —
Daten verwendet werden, und die Karte kann nicht formatiert werden. Schreibschutzschieber

® Es empfiehlt sich, wichtige Bilder grundsatzlich auf einen PC zu
kopieren (da Bilddaten durch die Einwirkung elektromagnetischer
Einstreuungen, statischer Elektrizitat oder aufgrund von
Funktionsstorungen defekt werden kdnnen).

SDXC- 48 GB, 64 GB
Speicherkarten
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Vorbereitungen

Speichern lhrer Bilder (auf Karten und im internen Speicher)

Richtlinien zur Aufnahmekapazitat (Anzahl der aufnehmbaren Bilder/Aufnahmezeit)

Die Anzahl der aufnehmbaren Bilder und die verfligbare Aufnahmezeit richten sich nach
der Speicherkapazitat der jeweils verwendeten Karte, den Aufnahmebedingungen und
dem Kartentyp.

Geschatzte Anzahl der verbleibenden Bilder oder
Restaufnahmekapazitat (Umschaltung tber [Restanzeige] (—58))

Wird angezeigt, wenn keine Karte eingesetzt ist
(Bilder werden im internen Speicher gespeichert).

mBildaufnahmekapazitat (Standbilder)

[BildgroRe] Interner Speicher 2GB 32GB 64 GB
12M 17 380 6260 12670
5M 29 650 10620 21490
0.3M 460 10050 162960 247150

» Wenn die Anzahl der aufnehmbaren Bilder 99.999 Uberschreitet, wird ,+99999"
angezeigt.
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Vorbereitungen

Speichern lhrer Bilder (auf Karten und im internen Speicher)

mZeitaufnahmekapazitit (Videos)
([h], [m] und [s] kennzeichnen jeweils ,Stunde®, ,Minute” und ,Sekunde*.)

Bei Einstellung von [Aufnahmeformat] auf [AVCHD]

[Aufn.-Qual.] 2GB 32GB 64 GB
[FHD]
[HD] 14m00s 4h10m00s 8h26m00s

Bei Einstellung von [Aufnahmeformat] auf [MP4]

[Aufn.-Qual.] Interner Speicher 2GB 32GB 64 GB
[FHD] — 11mO00s 3h22m00s 6h50m00s
[HD] — 22m00s 6h27m00s 13h04m00s
[VGA] 2mO00s 50m00s 14h12m00s 28h46m00s

* Bei der in der Tabelle angegebenen Zeit handelt es sich um die Gesamtzeit.

®Die fiir eine kontinuierliche Aufnahme verbleibende Zeit wird auf dem Bildschirm

angezeigt

* Eine kontinuierliche Aufnahme eines Videos in [MP4] ist fiir maximal 29 Minuten
59 Sekunden bzw. bis zu ca. 4 GB mdglich. (Da eine Aufzeichnung in [MP4] mit
[FHD] zur Erstellung groRer Dateien flhrt, betragt die maximale Aufnahmezeit
derartiger Videos weniger als 29 Minuten 59 Sekunden.)

* Eine kontinuierliche Aufnahme eines [AVCHD]-Videos ist fir maximal 29 Minuten
59 Sekunden mdglich.

-22 -

VQT5A38



Vorbereitungen

Einstellen der Uhr

Bei der Auslieferung aus dem Herstellerwerk ist die eingebaute Uhr dieser Kamera nicht
eingestellt.
» Trennen Sie den Netzadapter (mitgeliefert) vom Gerat.

Driicken Sie den Kameraschalter [ON/OFF].

Die Kamera schaltet sich ein.
Falls der Bildschirm fir Auswahl der Sprache nicht erscheint, fahren Sie mit Schritt

@ fort.
Driicken Sie [MENU/SET], wahrend die Meldung angezeigt
wird.

3 Betéatigen Sie A ¥ zur Wahl der gewiinschten Sprache, und
dricken Sie dann [MENU/SET].

» Daraufhin erscheint die Meldung [Bitte Uhr einstellen].

a Driicken Sie [MENU/SET].

Betatigen Sie «4» zur Wahl des Postens (Jahr, Monat, Tag,
Stunde, Minute, Anzeigereihenfolge oder Zeitanzeigeformat),
und betétigen Sie dann A V¥ zur Wahl der gewiinschten
Einstellung.

 Abbrechen — Drlcken Sie die [Q.MENU/®]-Taste.

G Driicken Sie [MENU/SET] zur Einstellung.

7 Driicken Sie [MENU/SET].

« Um auf den vorigen Bildschirm zuriickzukehren, driicken Sie die [Q.MENU/ 9]
-Taste.
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Vorbereitungen

Einstellen der Uhr

® Wird versaumt, die Uhr einzustellen, fiihrt dies dazu, dass das falsche Datum und
die falsche Uhrzeit ausgedruckt werden, wenn Bilder in einem digitalen Fotozentrum
gedruckt werden oder die Funktion [Datum ausd.] bzw. [Texteing.] zum Stempeln der
Bilder mit Datum und Uhrzeit der Aufnahme verwendet wird.

®Nach Einstellung der Uhr werden Datum und Uhrzeit auch dann korrekt ausgedruckt,
wenn diese Daten momentan nicht auf dem Bildschirm der Kamera angezeigt werden.

Andern der Uhrzeiteinstellung

Zur Rickstellung von Datum und Uhrzeit wahlen Sie [Uhreinst.] im [Setup]-Menl oder

[Rec]-Menu.

 Sofern vor der Einstellung der Uhr mindestens 24 Stunden lang ein vollstandig
aufgeladener Akku eingesetzt war, bleiben die Einstellungen von Datum und Uhrzeit
auch nach Entfernen des Akkus ca. 3 Monate lang im Speicher erhalten.

Wabhlen Sie [Uhreinst.] im Menii [Setup] oder [Rec]-Menii.
* Einzelheiten zur Menueinstellung (—52)

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit ein. (Fiihren Sie Schritt @ und
@ aus. (—23))

-24 - VQT5A38



Grundlegende Bedienung

Reihenfolge der Bedienungsvorgange

Driicken Sie den Kameraschalter [ON/OFF], um die Kamera
einzuschalten.

ON/OFF

Stellen Sie das Moduswahlrad auf den gewiinschten
Aufnahmemodus ein.

Moduswahlrad auf den
gewiinschten Modus ausrichten — | @ | € 1)

B=_
S

Dient zum Aufnehmen von Bildern mit
automatischen Einstellungen. (—29)

Dieser Modus dient zum Aufnehmen von
P |[Programm-AE]-Modus Bildern mit automatischer Einstellung von
Verschlusszeit und Blendenwert. (—38)

In diesem Modus stellen Sie die
2 A | [Blenden-Prioritit]-Modus | gewiinschte Blende ein, bevor Sie das
Bild aufnehmen. (—92)

In diesem Modus stellen Sie die

S | [Zeiten-Prioritat]-Modus gewunschte Verschlusszeit ein, bevor Sie
das Bild aufnehmen. (—93)

In diesem Modus stellen Sie die

M |[Manuelle Belicht.]-Modus | gewiinschte Blende und Verschlusszeit
ein, bevor Sie das Bild aufnehmen. (—94)

c1 Dient zum Aufnehmen von Bildern mit
2 [Benutzerspez.]-Modus Einstellungen, die Sie im Voraus registriert
haben. (—115)
[ |[Panorama-Aufnahme]-Modus | Nehmen Sie Panoramabilder auf. (—105)
Dient zum Aufnehmen von Bildern in den
SCN| [Szenen-Modus] verschiedenen Szenenmodi. (—108)

Dient zum Aufnehmen von Bildern mit
Wabhl des bevorzugten Bildeffekts. (—96)

@ | [Intellig. Automatik]-Modus

& | [Kreativmodus]-Modus

(Bitte wenden)
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Grundlegende Bedienung

Reihenfolge der Bedienungsvorgénge

Richten Sie die Kamera auf das Motiv, und I6sen Sie aus.

mAufnehmen von Standbildern Mikrofone
®Driicken Sie die Ausldsetaste zum | Ausissetaste
Fokussieren halb herunter.
@Zum Aufnehmen driicken Sie die
Auslosetaste vollstandig herunter.

mAufnehmen von Videos
@®Driicken Sie die Videotaste, um die
Aufnahme zu starten.
®@Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie
die Videotaste erneut.

3 mRichtiges Halten der Kamera
* Um ein Verwackeln zu vermeiden, legen

Blitz/AF-Hilfslampe Sie beide Arme an den Oberkdrper an, und
spreizen Sie die Ful3e leicht.

» Vermeiden Sie eine Beriihrung des Objektivs.

« Achten Sie bei einer Videoaufnahme darauf, das
Mikrofon nicht mit den Fingern zu blockieren.

« Achten Sie darauf, weder den Blitz noch die AF-
Hilfslampe mit den Fingern oder einem anderen
Gegenstand zu verdecken. Blicken Sie nicht aus
grofler Nahe direkt in das Blitzlicht oder auf die Lampe.

« Halten Sie die Kamera beim Driicken der
Auslosetaste moglichst ruhig.

®Der Gebrauch des mitgelieferten Trageriemens wird angeraten, um ein
Fallenlassen der Kamera zu verhindern.

Mikrofone

Trageriemen

Beginnen Sie mit der
Wiedergabe von Bildern.
@ Driicken Sie die

Wiedergabetaste.
4 @ Zeigen Sie die Bilder an (—44). Bei Video-/Panoramabild-Wiedergabe
Wiedergabe/Pause
Voriges Nachstes

Stopp

Driicken Sie den Kameraschalter [ON/OFF], um die Kamera auszuschalten.
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Grundlegende Bedienung

Gebrauch des Steuerrings

Beim Steuerring handelt es sich um ein Bedienelement, das je nach dem momentan
gewahlten Kameramodus eine rasche und bequeme Justierung verschiedener
Einstellungen gestattet. Sie kdnnen den Steuerring verwenden, um die Einstellungen des
Gerates zu andern.

(Im [Intellig. Automatik]-Modus)

Die Posten, die Uber den Steuerring eingestellt werden kdnnen, richten sich nach dem
jeweiligen Aufnahmemodus.
Werkseitig wurden dem Steuerring die folgenden Funktionen zugewiesen.

Aufnahmemodus Einstellung

@ | [Intellig. Automatik]-Modus Schritt-Zoom (—74)

P | [Programm-AE]-Modus 1ISO-Empfindlichkeit (—130)

A | [Blenden-Prioritat]-Modus Blendeneinstellung (—92)

S | [Zeiten-Prioritat]-Modus Einstellung der Verschlusszeit (—93)

M | [Manuelle Belicht.]-Modus Blendeneinstellung (—94)

[ | [Panorama-Aufnahme]-Modus Anderung der Bildeffekte (—105)
SCN| [Szenen-Modus] Schritt-Zoom (—74)

& | [Kreativmodus]-Modus Anderung der Bildeffekte (—96)

« Der Steuerring kann zum Andern der bevorzugten Einstellungen verwendet werden.
(—118)

« Sie kénnen Operationen auch mit dem Steuerschalter ausfiihren. (Unter bestimmten
Aufnahmebedingungen, z. B. im [Manuelle Belicht.]-Modus, kdnnen unterschiedliche
Operationen erforderlich sein.)

®Bei aktivierter manueller Scharfstellung ist dem Steuerring die Einstellung der
Fokussierung zugewiesen. (—87)
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Grundlegende Bedienung

Gebrauch des Steuerrings

Gebrauch des Schnellmeniis

Unter Verwendung des Schnellmenus kénnen Sie Kameraeinstellungen mit dem
Steuerring andern.

n Driicken Sie die [Q.MENU/ H]-Taste.

(s )
2
Q/L QMENU/S )

g Driicken Sie €4 » zur Wahl des gewiinschten Meniipostens.

o

» Die angezeigten Meniposten und Einstellungen richten sich nach dem momentan
gewahlten Aufnahmemodus.

3 Drehen Sie den Steuerring zur Wahl der gewiinschten
Einstellung.

Empfindlichkeit

» Sie kdnnen die Einstellungen auch mit dem Steuerschalter andern.

) priicken Sie [MENU/SET].
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Grundlegende Bedienung

Aufnehmen von Bildern mit automatischen

Einstellungen [Intellig. Automatik]-Modus

m Aufnahmemodus: [ P A S M C1 C2 =1 SO &

Dieser Modus empfiehlt sich fiir sofortige Aufnahmen sowie fir Einsteiger, da die Kamera
die Einstellungen fir das jeweilige Motiv und die Aufnahmesituation optimiert.

n Stellen Sie das Moduswahlrad auf @ ([intellig. Automatik]-Modus).

Fokusanzeige

(Bei einwandfreier
Scharfstellung: leuchtet
Motiv nicht fokussiert: blinkt)

0o )

G S
LQ-‘
B N L f
<@ =
hi ‘

Aiso F5.9 %60

Halb herunterdriicken Ganz durchdriicken
(zur Fokussierung leicht driicken) (zum Aufnehmen vollstandig
herunterdriicken)

Hinweise zum Blitz

Betatigen Sie B> zur Wahl von j $A oder (3.

®Bei Wahl von j $A wird die fiir die jeweiligen Aufnahmebedingungen optimale
Blitzeinstellung (j&A, i*®, i*s®, i4S) automatisch gewahlt.

®Bei Wahl von i@ oder j*s® wird die Funktion fir Reduzierung des Rotaugeneffekts
aktiviert.

®Bei Wahl von j*® oder j4S wird eine kiirzere Verschlusszeit eingestellt.
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Grundlegende Bedienung

Aufnehmen von Bildern mit automatischen Einstellungen [Intellig. Automatik]-Modus

Automatische Erkennung von Aufnahmesituationen

Wenn die Kamera auf ein Motiv gerichtet wird, ermittelt sie die Aufnahmesituation und
nimmt die optimalen Einstellungen automatisch vor.

i® Personen werden erkannt.
i® Babys*! werden erkannt.
iad Landschaften werden erkannt.
i== Sonnenuntergénge werden erkannt.
Nachtlandschaften und darin vorhandene Personen werden
i'a  erkannt*2
(nur bei Wahl von i$A).
ia2 Nachtlandschaften werden erkannt.*2
.o Nachtlandschaften werden ohne Verwendung eines Stativs
Symbol der erfassten %% erkannt.*®®
Aufnahmesituation i¥ Nahaufnahmen werden erkannt.
Die Bewegung des Motivs wird erfasst, um unscharfe
@ Aufnahmen zu verhindern, wenn die Aufnahmesituation keiner
der obigen Situationen entspricht.
*1 Wenn Kleinkinder (jlinger als 3 Jahre) erkannt werden, die unter Verwendung der
Gesichtswiedererkennungs-Funktion registriert wurden.
*2 Der Gebrauch eines Stativs und des Selbstauslésers wird empfohlen.
*3 Bei Einstellung von [iHand-Nachtaufn.] auf [ON].

® Je nach den herrschenden Aufnahmebedingungen kann es vorkommen, dass
unterschiedliche Szenentypen fiir das gleiche Motiv ermittelt werden.

®Wenn der gewtinschte Szenentyp nicht gewahlt wird, empfiehlt es sich, den
geeigneten Szenenmodus manuell einzustellen.

®Bei Erfassung von j ®, i®. oder j*& wird die Gesichtserfassungs-Funktion aktiviert,
und Fokussierung und Belichtung werden optimal fiir die wiedererkannten Gesichter
eingestellt.

mHinweise zur Gegenlichtkorrektur
Im [Intellig. Automatik]-Modus wird die Gegenlichtkorrektur automatisch aktiviert.
Unter Gegenlicht versteht man eine Lichtquelle, die das Motiv von hinten anstrahlt.
Da ein Motiv im Gegenlicht dunkler erscheint, versucht die Kamera automatisch, eine
Korrektur auszufiihren, indem sie die Helligkeit des Bilds erhoht. Wenn die Kamera
Gegenlicht erfasst hat, erscheint [ auf dem LCD-Monitor. (Je nach den herrschenden
Gegenlichtbedingungen kann es vorkommen, dass das Vorhandensein von Gegenlicht
nicht einwandfrei erfasst wird.)
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Grundlegende Bedienung

Aufnehmen von Bildern mit automatischen Einstellungen [Intellig. Automatik]-Modus

Defokussieren des Hintergrunds

Sie kénnen den [Intellig. Automatik]-Modus ebenfalls verwenden, um die Hintergrund-
Defokussierung so bequem wie im [Blenden-Prioritat]-Modus einzustellen.

n Driicken Sie A.
[:. O O-

Drehen Sie den Steuerring, um die Hintergrund-
Defokussierung einzustellen.

> : - * [AUTO] erscheint wahrend der automatischen
Einstellung im Symbol.

* Sie kdnnen Einstellungen auch mit 4 und dem
Steuerschalter vornehmen.

« Zurtickkehren auf automatische Einstellung
— Driicken Sie die [Q.MENU/®]-Taste

Ausmalfd der Hintergrund- Defokussieren des Fokussieren des
Defokussierung Hintergrunds Hintergrunds

Driicken Sie [MENU/SET], um die Einstellung abzuschlieRen.

[:.DD'
&

©®Beim Aufnehmen von Videos regelt die Kamera die Blende innerhalb des geeigneten
Belichtungsbereichs, so dass sich die Defokussierung des Hintergrunds bei einer
bestimmten Helligkeit des Motivs méglicherweise nicht andert.

®Sie konnen den [Intellig. Autom.-Plus]-Modus zur Einstellung von Helligkeit und
Farbténung verwenden. (—35)

®Wenn die Kamera ausgeschaltet oder der Aufnahmemodus gewechselt wird, kehrt die
Einstellung der Hintergrund-Defokussierung auf [AUTO] zurlick.
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Grundlegende Bedienung

Aufnehmen von Bildern mit automatischen Einstellungen [Intellig. Automatik]-Modus

Hinweise zur Happy-Farbeinstellung

Bei Einstellung von [Farbmodus] auf [Happy] werden Bilder mit lebhafteren Farben erhalten.

H Einstellungen
®Driicken Sie [MENU/SET].
(@Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des [Rec]-MenUs, und driicken Sie dann
[MENU/SET].
(@Betatigen Sie A ¥ zur Wahl von [Farbmodus], und driicken Sie dann [MENU/SET].
@Betatigen Sie A ¥ zur Wahl von [Happy], und driicken Sie dann [MENU/SET].

[Scharfe Beweg.]

Die Funktion [Scharfe Beweg.] stellt die optimale Verschlusszeit gemaR der
Motivbewegung automatisch ein, um Unscharfe auf ein Mindestmafd zu reduzieren.
Die Voreinstellung bei diesem Gerat ist [ON].

H Einstellungen
@®Driicken Sie [MENU/SET].
(@Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des [Rec]-Men(s, und driicken Sie dann
[MENU/SET].
(@Betatigen Sie A ¥ zur Wahl von [Scharfe Beweg.], und driicken Sie dann [MENU/SET].
@Betatigen Sie A ¥ zur Wahl von [ON] oder [OFF], und drucken Sie dann [MENU/SET].

® Nach Einstellung von [Scharfe Beweg.] auf [ON] erscheint (&) auf dem Bildschirm.
®Bei Verwendung dieser Funktion kann es vorkommen, dass das Motiv mit einer
kleineren BildgroRe als der eingestellten Pixelanzahl aufgenommen wird.

[iHand-Nachtaufn.]

Wenn eine Nachtlandschaft automatisch erfasst wird, wahrend die Kamera von

Hand gehalten wird, kann die Funktion [iHand-Nachtaufn.] ein Standbild mit weniger
Verwacklung und reduziertem Rauschen aufnehmen, indem eine Bildserie in ein einziges
Bild kombiniert wird.

Die Voreinstellung bei diesem Gerat ist [ON].

H Einstellungen
®Driicken Sie [MENU/SET].
(@Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des [Rec]-Men(s, und driicken Sie dann
[MENU/SET].
(@Betatigen Sie A ¥ zur Wahl von [iHand-Nachtaufn.], und driicken Sie dann [MENU/SET].
@Betatigen Sie A ¥ zur Wahl von [ON] oder [OFF], und drucken Sie dann [MENU/SET].

©®Wenn die Kamera an einem Stativ befestigt oder auf andere Weise unbeweglich
gemacht worden ist, wird die Aufnahmesituation [iHand-Nachtaufn.] nicht erfasst.

-32- VQT5A38



Grundlegende Bedienung

Aufnehmen von Bildern mit automatischen Einstellungen [Intellig. Automatik]-Modus

Wenn beispielsweise ein starker Kontrast zwischen Hintergrund und Motiv vorhanden
ist, sorgt die Funktion [iHDR] dafiir, dass mehrere Standbilder mit unterschiedlicher

Belichtung aufgenommen und dann kombiniert werden, um ein einziges Standbild mit
reichhaltiger Abstufung zu erstellen.

Die Voreinstellung bei diesem Gerat ist [ON].
H Einstellungen
@®Dricken Sie [MENU/SET].

(@Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des [Rec]-MenUs, und driicken Sie dann
[MENU/SET].
(@Betatigen Sie A ¥ zur Wahl von [iHDR], und driicken Sie dann [MENU/SET].

@Betatigen Sie A ¥ zur Wahl von [ON] oder [OFF], und driicken Sie dann
[MENU/SET].

® Diese Funktion wird nur dann automatisch aktiviert, wenn 3 auf dem LCD-Monitor
erscheint.
®Wenn ein einziges Bild aus einer Bildserie zusammengestellt wird, erscheint vor
der Serienaufnahme eine Meldung auf dem Bildschirm, die darauf hinweist, dass
mehrere Bilder aufgenommen werden. Bitte beachten Sie, dass die Serienaufnahme
nicht ausgefuhrt wird, wenn die Kamera ermittelt hat, dass der Kontrastunterschied
ausgeglichen werden kann, ohne das Bild aus einer Bildserie zusammenzustellen.
®|n den folgenden Situationen kombiniert die Kamera Bilder nicht:
» Wenn die Zoom-VergroRerung den maximalen VergroBerungsmalstab des
optischen Zooms Uiberschreitet
* [Serienbilder]-Modus
» Wenn der Blitz ausgelost wird

©®Bei Zusammenstellung eines Bilds aus einer Bildserie konnen Nachbilder erscheinen,
wenn sich das Motiv bewegt hat.
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Grundlegende Bedienung

Aufnehmen von Bildern mit automatischen Einstellungen [Intellig. Automatik]-Modus

AF-Verfolgung

Diese Funktion ermdglicht es der Kamera, das Motiv kontinuierlich zu fokussieren und
seine Belichtung fortlaufend zu justieren, selbst wenn sich das Motiv bewegt.

Driicken Sie €, um [AF-Modus] auf AF-Verfolgung
einzustellen.

[:.DC)O

o

[o)fe]

S

» Aufheben der AF-Verfolgung — Driicken Sie «.

Ordnen Sie den AF-Verfolgungsrahmen auf dem Motiv an, und
driicken Sie dann die Auslosetaste halb herunter, um die AF-
Sperre zu aktivieren.
» Aufheben der AF-Sperre — Driicken Sie [MENU/SET].

=i GAND (&)

AF-Verfolgungsrahmen
AF-Sperre erfolgreich: Gelb
AF-Sperre nicht erfolgreich: Rot

® Die optimale Aufnahmesituation fiir das Motiv, fiir das die AF-Sperre aktiviert ist, wird
automatisch ermittelt.

®Bei Verwendung der AF-Verfolgungsfunktion steht die Gesichtswiedererkennungs-
Funktion nicht zur Verfligung.

® Unter bestimmten Aufnahmebedingungen, z. B. wenn das Motiv zu klein oder der
Aufnahmeort zu dunkel ist, arbeitet die Funktion [AF-Verfolg.] moglicherweise nicht
einwandfrei.

®Wenn die Auslosetaste halb heruntergedriickt wird, um die AF-Sperre zu aktivieren,
leuchtet die AF-Hilfslampe nicht auf.
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Grundlegende Bedienung

Aufnehmen von Bildern mit automatischen Einstellungen [Intellig. Automatik]-Modus

[Intellig. Autom.-Plus]-Modus

Bei Wahl des [Intellig. Autom.-Plus] (iA+)-Modus kénnen Sie zusatzlich zur
Hintergrund-Defokussierung die Helligkeit und Farbtonung bequem einstellen, ohne
dass die Bedienung der Kamera im [Intellig. Automatik]-Modus dadurch weniger
benutzerfreundlich wird.
mUmschalten in den [Intellig. Autom.-Plus]-Modus

Verwenden Sie das [iA-MODUS]-Meni zum Umschalten des Modus.

n Driicken Sie [MENU/SET].

Dss- b

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des [iIA-MODUS]-
Meniis, und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betitigen Sie «» zur Wahl von [Intellig. Autom.-Plus], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

[y iA-MODUS
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Grundlegende Bedienung

Aufnehmen von Bildern mit automatischen Einstellungen [Intellig. Automatik]-Modus

mEinstellen von Helligkeit, Farbtonung und Hintergrund-Defokussierung
n Driicken Sie A.
[:. O oO-

Betéatigen Sie A ¥ zur Wahl des Postens, dessen Einstellung
geandert werden soll.

Dient zum Einstellen der Helligkeit.
wia—Dient zum Einstellen der Hintergrund-Defokussierung.

i Dient zum Einstellen der Farbténung.
\WahlenEsSEnde

* [AUTO] erscheint wahrend der automatischen Einstellung im Symbol.

3 Verwenden Sie den Steuerring, um Einstellungen
vorzunehmen.

T R
ﬁ?nstr;raguizt Defokussieren des Fokussieren des
DefokSssierung Hintergrunds Hintergrunds
Farbténung Warme Farben <+ Kuhle Farben

« Sie konnen Einstellungen auch mit € » und dem Steuerschalter vornehmen.
» Zuruckkehren auf automatische Einstellung —
Driicken Sie die [Q.MENU/ ®]-Taste.

3 oriicken Sie [MENU/SET].

®Beim Aufnehmen von Videos regelt die Kamera die Blende innerhalb des geeigneten
Belichtungsbereichs, so dass sich die Defokussierung des Hintergrunds bei
bestimmten Niveaus der Motivhelligkeit moglicherweise nicht andert.

©®\Wenn die Kamera ausgeschaltet oder der Aufnahmemodus gewechselt wird, kehren
alle Einstellungen auf [AUTO] zurtck.
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Grundlegende Bedienung

Aufnehmen von Bildern mit automatischen Einstellungen [Intellig. Automatik]-Modus

Hinweise zu den Meniiposten von [Intellig. Automatik]

Nur Menuposten, die im [Intellig. Automatik]-Modus angezeigt werden, kdnnen eingestellt
werden.

Einstellungen, die im [Programm-AE]-Modus oder in anderen Modi vorgenommen
wurden, werden bei Posten im [Setup]-MenU berlcksichtigt, die nicht angezeigt werden.

®Die Einstellungen der folgenden Posten unterscheiden sich von denen anderer
Aufnahmemodi:
* [BildgréRe] und [Farbmodus] im [Rec]-Menu
* [Piepton] im [Setup]-Menu (nur [Lautst. Piepton] und [Ausl.-Lautst.])

®Die folgenden Funktionen sind fest eingestellt:

[Setup]-Menu
* [Fn-Tasteneinstellung]: [Gitterlinien] « [Objetivring einst.]: [Schritt-Zoom]

* [Auto Aus]: [SMIN.] * [Autowiederg.]: [2SEC]
[Rec]-Menl
* [Qualitat]: =2= [Fein] « [Empfindlichkeit]: Biso
* [WeiRabgleich]: [AWB] * [AF-Modus]: :8: [Gesichtserkennung]*
* [Quick-AF]: [ON] * [Messmethode]: [(-]] [Mehrfeld-
« [i.Belichtung]: [ON] Messung]
* [AF-Hilfslicht]: [ON] * [i.Auflésung]: [i.ZOOM]
« [Stabilisator]: [ON] * [Rote-Aug.-Red.]: [ON]
*[EEH] (23-Feld-Fokussierung) wenn kein Gesicht erkannt werden kann
[Video]-Menl
* [Dauer-AF]: [ON] * [Wind Redukt.]: [AUTO]

®Die folgenden Funktionen kdnnen nicht verwendet werden:
[Histogramm], [Video Aufn.Feld], [Belichtungsausgleich], [Auto Bracket], [Feineinst],
[Max.Bel.Zeit], [Digitalzoom]
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Grundlegende Bedienung

Aufnehmen von Bildern mit eigenen

Einste"ungen [Programm-AE]-Modus
mAufnahmemodus: @ B A S M = SN &

Dieser Modus dient zum Aufnehmen von Bildern mit automatischer Einstellung von
Verschlusszeit und Blendenwert.

Sie kénnen das [Rec]-Menu verwenden, um die Einstellungen dem jeweiligen
Aufnahmezweck optimal anzupassen.

Stellen Sie das Moduswahlrad auf P ([Programm-AE]-Modus).

Halb herunterdriicken Ganz durchdriicken
(zur Fokussierung leicht driicken) (zum Aufnehmen vollstandig
herunterdriicken)
©®Wenn die Warnung vor Verwacklungsgefahr [ G
angezeigt wird, verwenden Sie die Funktion ( Warnung vor
[Stabilisator], ein Stativ oder die Funktion Verwacklungsgefahr
[Selbstausloser].
®\Wenn der I_3Iendenwer@ und _dle Vel_'schlusszelt A
rot angezeigt werden, ist keine optimale
Belichtung moglich. In einem solchen Blendenwert Verschlusszeit

Fall miissen Sie entweder den Blitz
verwenden oder die Einstellung des Postens
[Empfindlichkeit] andern bzw. im Posten
[Max.Bel.Zeit] eine langere Verschlusszeit
einstellen.
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Grundlegende Bedienung

Einstellen der Fokussierung

Bei Einstellung von [AF-Modus] auf [=] (1-Feld-Fokussierung) fokussieren Sie auf den
AF-Bereich in der Bildmitte. Wenn sich das aufzunehmende Motiv nicht in der Bildmitte
befindet, fiihren Sie die Schritte unten aus.

n Objektiv zunachst auf das Hauptmotiv fokussieren.

Ordnen Sie P W [ m
das Hauptmotiv ‘ S
innerhalb des AF-

Bereichs an.
AF-Bereich

S
o = I (Bei einwandfreier Scharfstellung: griin

Halb eingedriickt Motiv nicht fokussiert: rot)
halten

Fokusanzeige
(Bei einwandfreier Scharfstellung: leuchtet
Motiv nicht fokussiert: blinkt)

g Zum gewiinschten Bildausschnitt zuriickkehren.

&

Ganz durchdriicken

|
AF-Bereich

® Motive/lUmgebungen, die eine Fokussierung des Objektivs erschweren:

*» Motive, die sich schnell bewegen, extrem hell sind oder keinen Farbkontrast
aufweisen.

» Wenn Bilder durch eine Glasscheibe oder in der Nahe von Objekten aufgenommen
werden, die Licht abstrahlen.

» Beim Aufnehmen an einem dunklen Ort oder mit starkem Verwackeln der Kamera.

» Beim Aufnehmen in zu groRer Nahe des Motivs oder von Szenen, die sowohl
Motive in der Nahe als auch weit entfernte Motive enthalten.

®Wenn das Motiv nicht fokussiert ist, blinkt die Fokusanzeige, Fokussieranzeige
und ein Betriebston ertont.
Verwenden Sie den rot angezeigten Fokussierbereich als
Referenz.
Wenn sich das Motiv auRerhalb des Fokussierbereichs befindet,
kann es moglicherweise selbst dann nicht scharf gestellt
werden, wenn die Fokusanzeige leuchtet. ; | i

® Abhangig von den Aufnahmebedingungen, z. B. an einem Fokussierbereich
dunklen Ort oder der ZoomvergroRerung, kann der AF-Bereich
groRer als gewohnlich auf dem Bildschirm angezeigt werden.
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Grundlegende Bedienung

Aufnehmen von Videos

m Aufnahmemodus: (&) (3 = ) @3+

*1Beim Aufnehmen von Videos steht der Szenenmodus [3D-Foto-Modus] nicht zur Verfligung.
*2Beim Aufnehmen von Videos stehen [Weichzeichnung] und [Sternfilter] nicht zur Verfligung.

Sie kénnen Videos mit Ton (stereophon) aufnehmen.

n Driicken Sie die Videotaste, um die Aufnahme zu starten.

[Aufnahmeformat] (—139)/
[Aufn.-Qual.] (—139)

Mikrofone

Verstrichene
Aufnahmezeit

. . . Verbleibende Aufnahmezeit
® Achten Sie bei einer Videoaufnahme darauf, das (ungefahr)

Mikrofon nicht mit den Fingern zu blockieren.

®Lassen Sie die Videotaste unmittelbar nach dem

Driicken wieder los.

®Wahrend der Aufnahme von Videos kann die

Zoomfunktion ebenfalls verwendet werden.

* Die Zoomgeschwindigkeit wird langsamer als
normal.

* In bestimmten Fallen kann es vorkommen,
dass das Betriebsgerdusch des Zoomhebels
aufgezeichnet wird.

® Standbilder kdnnen wahrend der Videoaufnahme
ebenfalls aufgenommen werden. (—43)

Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie die Videotaste
erneut.
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Grundlegende Bedienung

Hinweise zu den Aufnahmemodi

mAufnehmen von Videos im Modus @@
Die Kamera erfasst die jeweilige Aufnahmesituation automatisch und nimmt die
optimalen Einstellungen fir die Aufnahme von Videos vor.

@) Wenn die Aufnahmesituation keinem der i i8
rechts aufgefiihrten Szenenmodi entspricht. i )

+ Bei Wahl von i ® Modus werden Fokussierung und Belichtung dem erfassten Gesicht
entsprechend optimal eingestellt.

+; ® wird fiir Aufnahmen von Nachtlandschaften und anderen dunklen Szenen verwendet.

» Wenn die Kamera den gewulinschten Szenenmodus nicht automatisch wahlt,
empfiehlt es sich, den am besten geeigneten Szenenmodus manuell zu wahlen.

* Im Mend [Video] kénnen die folgenden Posten eingestellt werden:
* [Aufnahmeformat] < [Aufn.-Qual.] * [GroRe der Fotos]

mAufnehmen von Videos im Modus P
Die Blende und die Verschlusszeit werden automatisch eingestellt.

mVideoaufnahme in anderen Aufnahmemodi

Einzelheiten finden Sie jeweils in den Abschnitten, in denen die einzelnen
Aufnahmemodi erlautert werden.

mHinweise zum Aufnahmeformat beim Aufnehmen von Videos

Dieses Gerat kann Videos entweder im AVCHD-Format oder im MP4-Format
aufnehmen.

AVCHD:

Bei Wahl dieses Formats kénnen Sie Bilder mit hochauflésender Qualitat
aufnehmen. Dieses Format eignet sich besonders zum Betrachten von Videos auf
einem hochauflésenden Fernsehschirm oder zum Abspeichern auf einer Disc.

MP4:

Dies ist ein einfacheres Videoformat, das sich empfiehlt, wenn eine umfassende

Bearbeitung von Videos erforderlich ist oder Videos spater zu WEB-Diensten

hochgeladen werden sollen.

» Unter Verwendung der Einstellung [VGA] kdnnen Sie ein Video nur im Format
[MP4] in den internen Speicher aufnehmen.

mHinweise zur Kompatibilitdt der aufgenommenen Videos
Videos, die im Format [AVCHD] oder [MP4] aufgenommen wurden, werden
moglicherweise selbst bei Wiedergabe mit Geraten, die mit diesen Formaten kompatibel
sind, mit mangelhafter Bild- oder Tonqualitat wiedergegeben, und in bestimmten
Fallen kann es sogar vorkommen, dass Uberhaupt keine Wiedergabe mdoglich ist.
AuRerdem werden die Aufnahme-Informationen mdglicherweise nicht korrekt angezeigt.
Verwenden Sie in einem solchen Fall diese Kamera zur Wiedergabe.
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Grundlegende Bedienung

Aufnehmen von Videos

®Wenn die Umgebungstemperatur sehr hoch ist oder eine langere
Videoaufnahme ausgefiihrt wird, erscheint , und die Aufnahme wird
moglicherweise abgebrochen, um die Kamera zu schiitzen.

®Wenn die Zoomfunktion beim Aufnehmen von Videos verwendet wird, kann die zur
Fokussierung erforderliche Zeit langer als gewohnlich sein.

©® Abhangig von den Umgebungsbedingungen kann es beim Aufnehmen
von Videos vorkommen, dass der Bildschirm kurzzeitig schwarz wird oder
Rauschen aufgezeichnet wird, was auf die Einwirkung von statischer Elektrizitat,
elektromagnetischen Wellen usw. zurlickzufiihren ist.

®Die Anzeige der verfligbaren Aufnahmezeit auf dem Bildschirm verringert sich
maoglicherweise nicht regelmaRig wie erwartet.

©®Wenn Daten wiederholt aufgezeichnet und geloscht werden, kann dies dazu fiihren,
dass die insgesamt auf der SD-Karte verfligbare Aufnahmezeit reduziert wird. Um die
urspriingliche Speicherkapazitat wiederherzustellen, formatieren Sie die SD-Karte mit
der Kamera. Achten Sie vor der Formatierung unbedingt darauf, Sicherungskopien
von allen wichtigen Daten auf dem PC oder einem anderen Datentrager zu erstellen,
da bei der Formatierung alle auf der Karte abgespeicherten Daten geldscht werden.

® Die [Stabilisator]-Funktion arbeitet ungeachtet der Einstellungen vor der Aufnahme
eines Videos.

®Die folgenden Funktionen stehen nicht zur Verfligung:
Optischer Extra-Zoom, Blitz, [Gesichtserk.], [Anz. Drehen] fiir Bilder, die im
Hochformat aufgenommen wurden.

®Bei Verwendung bestimmter Speicherkarten kann es vorkommen, dass die Aufnahme
vorzeitig abgebrochen wird.

®Bei Videos kann der Aufnahmebereich schmaler sein als bei Standbildern. Wenn
Standbilder und Videos auerdem ein unterschiedliches Bildseitenverhaltnis besitzen,
andert sich der Bildwinkel beim Starten der Aufnahme von Videos. Der aufnehmbare
Bereich wird angezeigt, wenn der Posten [Video Aufn.Feld] (—57) auf [ON] eingestellt
ist.

©®Wenn der optische Extra-Zoom vor dem Driicken der Videotaste verwendet wurde,
wird die jeweils vorgenommene Einstellung geléscht, und der aufnehmbare Bereich
vergroRert sich betrachtlich.
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Grundlegende Bedienung

Aufnehmen von Standbildern wahrend der Aufnahme von Videos
Standbilder kdnnen selbst wahrend einer Videoaufnahme aufgenommen werden.

Driicken Sie die Auslosetaste wahrend der Videoaufnahme
ganz durch.
Standbilder kénnen selbst wahrend einer Videoaufnahme aufgenommen werden.

[GroRe der Fotos] (—140) Maximale Anzahl von Bildern
M
6M 15 Bilder
2M
» Das Klickgerausch bei Betatigung der Ausldsetaste wird méglicherweise
aufgenommen.

» Wenn Standbilder wahrend des Zoomens aufgenommen werden, kann es
vorkommen, dass der Zoomvorgang stoppt.

* Bei Verwendung von [Miniatureffekt] im [Kreativmodus]-Modus kann es
vorkommen, dass ein Standbild nach vollstdndigem Durchdriicken der
Auslosetaste mit einer geringfligigen Verzégerung aufgenommen wird.

ESerienaufnahme-Funktion

Wenn die Serienaufnahme-Funktion im Voraus entsprechend eingestellt wurde, kann

eine Serie von Standbildern wahrend einer Videoaufnahme aufgenommen werden.

« Bei Einstellung der Serienaufnahme-Funktion auf &2, 3y oder (&) werden Standbilder
automatisch mit der Einstellung @@, aufgenommen.

* Selbst bei Wahl der Einstellung Z4" oder E§f bleibt die Fokussierung nach dem ersten
Bild unverandert.

®Wenn Sie die Auslésetaste wahrend der Videoaufnahme halb herunterdrticken,
fokussiert die Kamera automatisch erneut auf ein Motiv. Diese Neufokussierungs-
Bewegung wird selbst wahrend der Videoaufnahme aufgenommen. Wenn die
Videoaufnahme daher Vorrang erhalten soll, nehmen Sie die Standbilder auf,
indem Sie die Ausldsetaste ganz durchdriicken. Standbilder kénnen auch nach der
Videoaufnahme erstellt werden. (—49)

©®Wenn die Ausl6setaste halb heruntergedriickt wird, werden die BildgréRe und die
Anzahl der aufnehmbaren Bilder angezeigt.

®In den folgenden Situationen kénnen keine Standbilder aufgenommen werden:
* Bei Einstellung des Postens [Aufn.-Qual.] auf [VGA]

©Der Blitz ist auf () [Forciert Aus] eingestellt.

®Da der elektronische Verschluss zur Aufnahme verwendet wird, kénnen die
aufgenommenen Bilder verzerrt sein.

®Verglichen mit der normalen Standbildaufnahme wirkt die Bildqualitat moglicherweise
etwas grobkorniger.

®Bilder kénnen nicht im RAW-Dateiformat aufgenommen werden. (Bilder kénnen nur
im JPEG-Dateiformat mit der [Qualitat]-Einstellung [«€=] aufgenommen werden.)
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Grundlegende Bedienung

Anzeigen von Bildern

Wenn momentan eine Karte eingesetzt ist, werden die auf der Karte aufgezeichneten
Bilder wiedergegeben; ist keine Karte eingesetzt, werden die Bilder aus dem internen
Speicher wiedergegeben.

n Driicken Sie die Wiedergabetaste.

Ofeoe: {O:%
O

« Sie kdnnen die Kamera im Wiedergabemodus einschalten, indem Sie die
Wiedergabetaste bei ausgeschalteter Kamera gedrickt halten.

Betitigen Sie «» zur Wahl des Bilds, das angezeigt werden
soll.

» Wenn Sie eine dieser Tasten gedruckt halten, werden die Bilder schnell in
Vorwarts- bzw. Ruckwartsrichtung durchlaufen.
« Bilder kdnnen auch mit dem Steuerschalter ausgewahlt werden.

Zeigen Sie die Bilder an.

Bildnummer/Gesamtanzahl der Bilder

A Korrekturdis

Ordner-/Dateinummer

* Um in den Aufnahmemodus umzuschalten, driicken Sie entweder die Wiedergabetaste
erneut oder Sie driicken die Auslésetaste wahrend der Wiedergabe halb herunter.

®Bilder, die vorher an einem PC bearbeitet wurden, kdnnen moglicherweise nicht an
dieser Kamera angezeigt werden.

®Wenn Sie die Kamera in den Wiedergabemodus umschalten, wird der Objektivtubus
ca. 15 Sekunden spater eingefahren.

®Diese Kamera ist mit der von der Japan Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA) aufgestellten Norm DCF (Design rule for Camera File
system) sowie der Norm Exif (Exchangeable image file format) kompatibel. Dateien,
die nicht mit dem DCF-Format kompatibel sind, kdnnen nicht wiedergegeben werden.
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Grundlegende Bedienung

Heranzoomen und Anzeige mit ,,Wiedergabe-Zoom*

n Bewegen Sie den Zoomhebel in Richtung der T-Seite.

A

aktuelle Zoompositio

ZIEEFAL b {Djl6schen)

« Bei jeder Bewegung des Zoomhebels in Richtung der T-Seite erhoht sich der
VergroferungsmaRstab von 1x aus in vier Stufen: 2x, 4x, 8x und 16x. (Die
Bildqualitat des angezeigten Bilds nimmt fortlaufend ab.)

« Verringern des VergrofRerungsmaRstabs — Bewegen Sie den Zoomhebel in
Richtung der W-Seite.

» Verschieben der Position des vergréRerten Bildbereichs — Driicken Sie A V <4 p

®Wahrend der Wiedergabe von Videos oder Panoramabildern steht die Funktion
Wiedergabe-Zoom nicht zur Verfigung.
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Grundlegende Bedienung

Anzeigen von Bildern

n Bewegen Sie den Zoomhebel in Richtung der W-Seite.

Ay 1.APR.2014 13/36——— Bild-Nr./Gesamtanzahl

E

o

— Panoramabilder

— Videos
wE T <sLAbbr

» Wenn der Zoomhebel wiederholt auf die W-Seite bewegt wird, wechselt die
Anzeigemethode in der nachstehenden Reihenfolge: Einzelbild-Anzeige (volle
BildschirmgroRe) — 12-Bild-Anzeige — 30-Bild-Anzeige — Kalenderbildschirm.
(Um auf die jeweils vorige Anzeige zurickzukehren, bewegen Sie den Zoomhebel
in Richtung der T-Seite.)

* Wenn Sie in der 12-Bild- oder 30-Bild-Anzeige ein Bild durch Betatigen der
Cursortasten und anschlieBendes Driicken von [MENU/SET] auswahlen,
erscheint das betreffende Bild als Einzelbild-Anzeige (in voller BildschirmgréfRe).

« Bilder kdnnen auch mit dem Steuerschalter ausgewahlt werden.

®Bilder, die mit [!] gekennzeichnet sind, kénnen nicht wiedergegeben werden.
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Grundlegende Bedienung

Anzeigen von Bildern

Anzeigen von Bildern nach ihrem Aufnahmedatum: [Kalender]

Bewegen Sie den Zoomhebel mehrmals in Richtung der
W-Seite.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des
Aufnahmedatums, und driicken Sie dann [MENU/SET].

SUN oK TUE WED THU PR

A

W-E
E3
B 4 a0

O Abbr. Wahlen <&Einst.

« Bilder werden in Form einer Multi-Wiedergabe (30-Bild-Anzeige) angezeigt. Der
Cursor erscheint auf dem ersten Bild, das am gewahlten Datum aufgenommen
wurde.

* Sie kénnen das Datum auch mit dem Steuerschalter wahlen.

®In der Kalenderanzeige erscheinen nur diejenigen Monate, in denen Bilder
aufgenommen wurden. Bei Bildern, die ohne vorherige Einstellung der Uhr
aufgenommen wurden, wird der 1. Januar 2013 als Aufnahmedatum angezeigt.

®Bilder, die mit einer im Posten [Weltzeit] vorgenommenen Einstellung des Zielorts
aufgenommen wurden, werden mit dem flr die Zeitzone des Zielorts geltenden
Datum auf dem Kalenderbildschirm angezeigt.
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Grundlegende Bedienung

Wiedergabe von Videos

Dieses Gerét ist auf die Wiedergabe von Videos in den Formaten AVCHD, MP4 und
QuickTime Motion JPEG ausgelegt.

Markieren Sie ein mit dem Videosymbol gekennzeichnetes
Bild, und driicken Sie dann A.
Die Wiedergabe startet.

Video-Aufnahmezeit

Videosymbol (je nach Aufnahmemodus und Bildqualitats-Einstellung unterschiedlich)

mBedienungsvorgidnge wahrend der Videowiedergabe
A: Pause/Wiedergabe
V: Stopp
<« Suchlauf riickwarts (2 Geschwindigkeitsstufen*')/Einzelbild-Weiterschaltung
ruckwarts (im Pausenzustand)
»: Suchlauf vorwarts (2 Geschwindigkeitsstufen*')/Einzelbild-Weiterschaltung vorwarts
(im Pausenzustand)

[MENU/SET]: Erfassen von Standbildern aus Videos (im Pausenzustand) (—49)
*1 Durch erneutes Driicken von <P kann die Geschwindigkeit des Suchlaufs vorwarts oder
riickwarts erhéht werden.

* Sie kénnen diese Operationen auch mit dem Steuerschalter ausfiihren.
Suchlauf rickwarts
(2 Geschwindigkeitsstufen*2)/
Einzelbild-Weiterschaltung Einzelbild-Weiterschaltung
rickwarts (im Pausenzustand) vorwarts (im Pausenzustand)

*2\Wenn Sie den Steuerschalter erneut drehen, erhéht sich die Geschwindigkeit des Suchlaufs
vorwarts oder riickwarts.

Suchlauf vorwarts
(2 Geschwindigkeitsstufen*2)/

» Wenn Sie A wahrend des Suchlauf vorwarts oder riickwarts driicken, wird auf die
normale Wiedergabegeschwindigkeit zurtickgeschaltet.
* Die Lautstarke kann mit dem Zoomhebel eingestellt werden.

®Videos, die mit anderen Kameras aufgenommen wurden, kénnen moglicherweise
nicht einwandfrei mit dieser Kamera wiedergegeben werden.

®Bei Videos, die im Format [AVCHD] aufgenommen wurden, werden bestimmte
Informationen nicht angezeigt.

®Videos konnen unter Einsatz der auf der mitgelieferten CD-ROM enthaltenen
Software ,PHOTOfunSTUDIO* auf dem Monitor eines PC wiedergegeben werden.

®Videos, die mit der Einstellung [Miniatureffekt] des [Kreativmodus]-Modus
aufgenommen wurden, werden mit ca. 8 facher Normalgeschwindigkeit
wiedergegeben.
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Grundlegende Bedienung

Erfassen von Standbildern aus Videos

Sie kénnen eine Szene aus einer Videoaufnahme extrahieren und als ein Standbild
speichern.
Zeigen Sie das Bild an, das als Standbild erfasst werden soll,
indem Sie die Videowiedergabe an der gewiinschten Stelle
pausieren.

a Driicken Sie [MENU/SET].

* Eine Aufforderung zur Bestéatigung erscheint auf dem
Bildschirm.
Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Ja], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

« Standbilder werden mit der Einstellung 16:9 von [Bildverhalt.] und der Einstellung
2M von [BildgroRe] gespeichert*.
*In den folgenden Situationen werden Bilder jeweils mit den Einstellungen 4:3 und 0.3M
gespeichert:
* MP4-Videos mit Einstellung von [Aufn.-Qual.] auf [VGA]

®In Abhangigkeit von der fiir die Originalvideos vorgenommenen Einstellung des
Postens [Aufn.-Qual.] verringert sich die Bildqualitat geringfligig.

®Bei Videos, die mit einer anderen Kamera aufgenommen wurden, ist u. U. keine
Erfassung von Standbildern moglich.
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Grundlegende Bedienung

Loschen von Bildern

Wenn momentan eine Karte eingesetzt ist, werden Bilder von dieser geléscht,

anderenfalls aus dem internen Speicher. (Geldschte Bilder kdnnen nicht wiederhergestellt
werden.)

In den folgenden Situationen jedoch werden Bilder nicht geldscht:
» Wenn Bilder geschitzt sind.

* Wenn der Schreibschutzschieber an der Karte auf ,LOCK" gestellt ist.
* Wenn die Bilder nicht der DCF-Norm entsprechen (—44).

Driicken Sie die [{]-Taste, um das angezeigte Bild zu
I6schen.

Multi [6schen
Alle I6schen

<o Abbr. WBhien <& FEinst.

L avewrs

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Betatigen Sie
die Cursortasten zur Wahl von [Ja], und driicken Sie dann [MENU/SET].

®Wahrend des Loschvorgangs darf die Kamera nicht ausgeschaltet werden.
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Grundlegende Bedienung

Léschen von Bildern

Gleichzeitiges Loschen mehrerer Bilder (bis zu 100)/L6schen aller Bilder

Eine Bildgruppe (—143) wird als ein einziges Bild behandelt. (Alle Bilder der gewahlten
Bildgruppe werden geldscht.)

Driicken Sie die [1]-Taste bei Anzeige des zu I6schenden

Bilds.

T avenus

Betéatigen Sie A ¥ zur Wahl von [Multi I6schen]/[Alle I6schen],
und driicken Sie dann [MENU/SET].

» Posten kénnen auch durch Drehen des Steuerschalters gewahlt werden.

<o A, Wahisn GEnst

®[Multi I6schen]
Betatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des gewtiinschten Bilds, und
driicken Sie dann die [DISP.]-Taste.
% gewahltes Bild

» Aufheben — Drlicken Sie die [DISP.]-Taste erneut.
* Einstellen — Drucken Sie [MENU/SET].
* Bilder kdnnen auch mit dem Steuerschalter ausgewahlt werden.

» Wenn Bilder als [Favoriten] (—165) eingestellt wurden, kdnnen Sie die Einstellung
[Alle I6schen auBer favoriten] unter [Alle I6schen] wahlen.

» Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Betatigen Sie
die Cursortasten zur Wahl von [Ja], und driicken Sie dann [MENU/SET].

» Abhangig von der Anzahl der zu I6schenden Bilder kann der Léschvorgang
langere Zeit beanspruchen.
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Grundlegende Bedienung

Menueinstellung

Bitte beziehen Sie sich bei der Bedienung der Menus auf das im nachstehenden Beispiel
gezeigte Verfahren.

Beispiel: Andern von [AF-Modus] im [Rec]-Menii auf den [Programm-AE]-Modus

n Driicken Sie [MENU/SET].

E.DD- R
o

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des [Rec]-Meniis, und
driicken Sie dann [MENU/SET].

» Posten kdnnen auch durch Drehen des Steuerschalters gewahlt werden.

S Abbr. Wiahlen <@ Einst.

3 Betatigen Sie A ¥ zur Wahl von [AF-Modus], und driicken Sie
dann [MENU/SET].

[@ Rec 2/6—Seiten (Die Seiten kénnen auch mit dem Zoomhebel

3 Erweiterte 1SO OFF durchblattert werden.)

Wi eiBabglei

Menuposten

=— Menubeschreibung
S Abbr. Wakhlen & Einst.-— Bedienerfiihrung

Betéatigen Sie A ¥V zur Wahl der gewiinschten Einstellung, und
driicken Sie dann [MENU/SET].

[y AF-Modus

& ﬂWéhlbare Einstellungen

Gewabhlte Einstellung
Beschreibung der Einstellung

DIsP. AF Feld L
o Abbr. Wahlen & Einst. |

B Driicken Sie die [Q.MENU/ 5]-Taste mehrmals.

Das Ment schlief3t sich, und die vorige Bildschirmanzeige kehrt auf den LCD-Monitor zuriick.
* Im Aufnahmemodus kann der MenUbildschirm auch verlassen werden, indem Sie
die AuslOsetaste halb herunterdriicken.
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Grundlegende Bedienung

Meniityp

®Im Aufnahmemodus ©®Im Wiedergabemodus

Menii

Wahlen <§LEinst.

[Rec] In diesem MenU kénnen Sie verschiedene Einstellungen im
Zusammenhang mit dem Betriebston, der Empfindlichkeit, dem
Bildseitenverhaltnis und der Bildgroe vornehmen.

[Video] Sie kénnen das Aufnahmeformat, die Bildqualitédt und andere
Einstellungen fur die Aufnahme wahlen.
[Setup] In diesem Meni kénnen Sie verschiedene Einstellungen fir

bequeme Bedienung vornehmen, z. B. zum Einstellen der Uhr und
Andern des Pieptons.

[Wi-Fi] Sie kénnen Einstellungen vornehmen, die zum Gebrauch einer
Wi-Fi-Verbindung und der Wi-Fi-Funktionen erforderlich sind.

[Wiedergabemodus]  Sie kdnnen die Wiedergabemethode wahlen, um eine [Diashow] zu
betrachten oder die anzuzeigenden Bilder einzuschranken usw.

[Wiedergabe] In diesem MenU kénnen Sie verschiedene Einstellungen im
Zusammenhang mit den bereits aufgenommenen Bildern
vornehmen, einschlief3lich von Schutz, GréRenanderung und
Ausdrucken der Bilder.

®Die in dieser Anleitung enthaltenen Abbildungen von Beispielen der
Bildschirmanzeigen kénnen von den tatsachlich an der Kamera angezeigten
Bildschirmen verschieden sein oder enthalten u. U. nicht alle Elemente der
tatsachlichen Bildschirmanzeige.

®Die verfugbaren Menutypen und die jeweils angezeigten Menuposten richten sich
nach dem momentan gewahlten Modus.

® Das Einstellverfahren ist je nach Menlposten verschieden.

® Je nach dem momentan gewahlten Aufnahmemodus werden die folgenden Menus
ebenfalls angezeigt.
* Im [Intellig. Automatik]-Modus: [iIA-MODUS]-Menu (—35)
* Im [Kreativmodus]-Modus: [Kreativmodus]-Menu (—96)
* Im [Szenen-Modus]-Modus: [Szenen-Modus]-Mentii (—108)
* Im [Benutzerspez.]-Modus: [Benutzerspez.]-Menul (—116)
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Grundlegende Bedienung

Gebrauch des Menius [Setup]

Die Posten [Uhreinst.], [Sparmodus] und [Autowiederg.] sind fiir die Einstellung
der Uhr und die Schonung des Akkus wichtig. Bitte achten Sie vor dem Gebrauch
der Kamera stets darauf, die Einstellungen dieser Posten zu iiberpriifen.

 Fir Informationen zum Einstellverfahren in diesem Mendi. (—52)

©®Im [Intellig. Automatik]-Modus kénnen nur [Uhreinst.], [Weltzeit], [Flugzeug-Modus],
[Piepton], [Gitterlinien], [Stabilis.-Demo] und [Sprache] eingestellt werden.

Dieser Posten dient zur Einstellung von Uhrzeit, Datum und Anzeigeformat. (—23)

[Weltzeit]

Einstellen der Ortszeit am Reiseziel. (—127)

[Reisedatum]

Aufzeichnen der Anzahl der verstrichenen Reisetage. (—126)

[Flugzeug-Modus]
Deaktivieren Sie die Wi-Fi-Funktion. (—172)

[Piepton]
Andern oder Stummschalten des Betriebstons/Ausldsetons.

H Einstellungen
[Lautst. Piepton]
) /09 / & leise / laut / stummgeschaltet

[Pieptonart] )
0 /@ [ y® : Dieser Posten dient zum Andern des Pieptons.

[Ausl.-Lautst.]
20/ 29/ 2X: leise / laut / stummgeschaltet

[Ausléserton] )
20/ 58/ 5O : Dieser Posten dient zum Andern des Auslésetons.

-54 - VQT5A38



Grundlegende Bedienung

Gebrauch des Menis [Setup]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Lautsprecherlautstarke]

Einstellen der Lautstérke des Lautsprechertons (7 Stufen).
mEinstellungen: [0] / [1]/[2]/ [3]/[4]/[5] / [6]

®Bei Anschluss an ein Fernsehgerat kann diese Funktion nicht zur Einstellung der
Lautstarke der Lautsprecher des Fernsehgerates verwendet werden.

[Einstellungen speich.]

Diese Funktion dient zum Registrieren der aktuellen Kameraeinstellungen. (—115)

[Fn-Tasteneinstellung]

Sie kénnen haufig bendtigte Funktionen des [Rec]-Menis, des [Setup]-Mentis oder
anderer Menus in der [Fn]-Taste registrieren, um die Bedienung zu beschleunigen. (—117)

[Objetivring einst.]

Dient zum Andern der dem Steuerring zugewiesenen Einstellungen. (—118)

[Monitor] / [Sucher]

Dient zur Einstellung der Helligkeit und Farbténung des LCD-Monitors oder Suchers.

@ Betatigen Sie A ¥ zur Wahl des einzustellenden Postens, und betatigen Sie dann € »
zur Wahl der gewlinschten Einstellung.
@ Driicken Sie [MENU/SET].

®Bei bestimmten Motiven kann ihre Darstellung auf dem Bildschirm von ihrem
tatsachlichen Erscheinungsbild abweichen, doch wird das Aufnahmebild davon nicht
beeinflusst.
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Grundlegende Bedienung

Gebrauch des Menis [Setup]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Monitor-Helligkeit]

Erleichtern des Ablesens der LCD-Monitoranzeige.
H Einstellungen

@ Die Helligkeit wird automatisch den Lichtverhaltnissen im Umfeld der
[Auto-Power-Monitor] Kamera angepasst.

B Die Helligkeit wird erhéht, um ein bequemes Betrachten im Freien zu
[Power-Monitor] erméglichen.

[OFF] —

®Im Wiedergabemodus steht die Einstellung [Auto-Power-Monitor] nicht zur Verfligung.

©®Wird wahrend der Aufnahme 30 Sekunden lang kein Bedienungsvorgang ausgefuhrt,
kehrt die Einstellung der Funktion [Power-Monitor] auf die normale Helligkeit
zurtick. (Um in diesem Zustand die urspriingliche Helligkeit des Bildschirms
wiederherzustellen, driicken Sie eine beliebige Taste.)

®Da die Helligkeit des auf dem LCD-Monitor angezeigten Bilds zur besseren
Uberschaubarkeit betont wird, kann es vorkommen, dass die Darstellung bestimmter
Motive von ihrem tatsachlichen Erscheinungsbild verschieden ist, doch wird das
aufgenommene Bild davon nicht beeinflusst.

® Durch eine Einstellung der Funktion [Monitor-Helligkeit] verringert sich die verfligbare
Betriebszeit.

Dient zur Wahl der Anzeige und Art der Hilfslinien.

Wenn Sie den grundlegenden Bildausschnitt festlegen, kénnen Sie eindrucksvollere
Standbilder aufnehmen. (—68)
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Grundlegende Bedienung

Gebrauch des Menis [Setup]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Histogramm]

Diese Funktion dient zur Anzeige der (Beispiel)
Helligkeitsverteilung im Bild; wenn die Spitze ]
beispielsweise auf der rechten Seite der Grafik liegt,
bedeutet dies, dass mehrere helle Bereiche im Bild
vorhanden sind. Eine Spitze in der Mitte kennzeichnet
eine einwandfreie Helligkeit (richtige Belichtung). Dies  Unterbelichtet < Einwandfrei — Hell
kann als Anhaltspunkt fiir die Belichtungskorrektur usw. belichtet
verwendet werden.

M Einstellungen: [ON] / [OFF]

®Wenn das Histogramm in den folgenden Situationen nicht mit dem Histogramm des
aufgenommenen Bilds identisch ist, wird es orangefarben dargestellt:
* An dunklen Orten.
» Wenn der Assistent fiir manuelle Belichtungsassistent eine andere Einstellung als

0 EV im [Manuelle Belicht.]-Modus oder bei aktivierter Belichtungskorrektur anzeigt.

» Wenn der Blitz ausgeldst wird.

®Das wahrend der Aufnahme angezeigte Histogramm ist lediglich zur Bezugnahme
vorgesehen.

®Das wahrend der Aufnahme angezeigte Histogramm kann von dem wahrend der
Wiedergabe angezeigten Histogramm verschieden sein.

® Das Histogramm ist von Histogrammen verschieden, die bei Verwendung einer
Bildbearbeitungs-Software an einem PC angezeigt werden.

®|n den folgenden Situationen wird das Histogramm nicht angezeigt:
* [Intellig. Automatik]-Modus
» Wiedergabe-Zoom
» Wahrend einer Videoaufnahme
» Wahrend der Multi-Wiedergabe
* Bei Anschluss eines HDMI Mikrokabels

[Video Aufn.Feld]

Uberpriifen des aufnehmbaren Bereichs vor der Aufnahme von Videos.
H Einstellungen: [ON] / [OFF]

® Der fiir Videos angezeigte aufnehmbare Bereich ist lediglich als grober Anhaltspunkt
zu betrachten.

®Bei Verwendung des optischen Extra-Zooms wird der aufnehmbare Bereich bei
bestimmten Zoom-VergréRerungen moglicherweise nicht immer angezeigt.

®|m [Intellig. Automatik]-Modus ist dieser Posten fest auf [OFF] eingestellt.
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Grundlegende Bedienung

Gebrauch des Menis [Setup]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Restanzeige]

Sie kénnen die Anzeige zwischen der Anzahl der noch aufnehmbaren Standbilder
und der verbleibenden Aufnahmezeit eines Videos umschalten, die jeweils auf der
eingesetzten Karte oder im internen Speicher zur Verfligung steht.

H Einstellungen

a:@] Anzeige der Anzahl der aufnehmbaren Bilder.

2:0 Anzeige der verbleibenden Aufnahmezeit.

[Obj-Fortsetz.]

®[Zoom-Fortsetzung]
Diese Funktion dient zur Speicherung der Zoomposition beim Ausschalten der Kamera.

M Einstellungen: [ON] / [OFF]

® [MF-Fortsetzung]
Beim Ausschalten der Kamera oder beim Einstellen eines anderen Fokussiermodus als
[MF] speichert die Kamera die Fokussierposition der manuellen Scharfstellung. Beim
nachsten Einschalten des Gerates oder bei Einstellung des Fokussiermodus auf [MF]
wird automatisch auf die gespeicherte Fokussierposition zuriickgekehrt.

H Einstellungen: [ON] / [OFF]

[MF-Lupe]

Diese Funktion dient dazu, den Fokussierpunkt bei manueller Scharfstellung zu
vergroRern. (—88)
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Grundlegende Bedienung

Gebrauch des Menis [Setup]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Sparmodus]

Diese Funktion dient zum Ausschalten der Kamera oder des LCD-Monitors, wenn kein
Bedienungsvorgang stattfindet, um den Akku zu schonen.
®[Auto Aus]
Diese Einstellung dient zum automatischen Ausschalten der Kamera, wenn wahrend
der eingestellten Zeitdauer kein Bedienungsvorgang stattgefunden hat.

m Einstellungen: [2MIN.] / [SMIN.] / [10MIN.] / [OFF]

® Deaktivieren dieser Funktion — Schalten Sie die Kamera erneut ein.
®In den folgenden Situationen steht diese Funktion nicht zur Verfligung:
« Bei Anschluss an einen PC/Drucker
» Wahrend der Aufnahme/Wiedergabe von Videos
* Wahrend einer Diashow
®Im [Intellig. Automatik]-Modus ist dieser Posten fest auf [SMIN.] eingestellt.

®[Monitor-Stromsparen]
Der LCD-Monitor wird ausgeschaltet, um die Leistungsaufnahme zu reduzieren.

H Einstellungen: [ON] / [OFF]

©®Wahrend der Aufnahme wird die Bildqualitat der LCD-Monitoranzeige verringert,
um den Akku zu schonen (aulRer innerhalb des digitalen Zoombereichs). Das
aufgenommene Bild wird davon jedoch nicht beeinflusst.

®Die Einstellung des Postens [Monitor-Helligkeit] besitzt Vorrang gegenuber der
Einstellung des Postens [Monitor-Stromsparen] fiir die Helligkeit des LCD-Monitors.

-59 - VQT5A38



Grundlegende Bedienung

Gebrauch des Menis [Setup]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Autowiederg.]

Automatisches Anzeigen der Standbilder unmittelbar nach dem Aufnehmen.
H Einstellungen

[1SEC] / [2SEC] Dient zur Anzeige des Wiedergabebildschirms fir die eingestellte Zeitdauer,
bevor automatisch auf den Aufnahmebildschirm zuriickgeschaltet wird.

[HOLD] Der Bildschirm der automatischen Wiedergabe wird so lange angezeigt, bis
[MENU/SET] gedriickt wird.

[OFF] —

®|m [Intellig. Automatik]-Modus ist dieser Posten fest auf [2SEC] eingestellt.
©®Beim Aufnehmen von Videos steht die Funktion fiir automatische Aufnahmekontrolle
nicht zur Verfligung.

[Selbstausl. Auto Aus]

Beim Ausschalten des Gerates wird die Selbstausléser-Funktion deaktiviert.
M Einstellungen: [ON] / [OFF]

®Da die Kamera zum Zeitpunkt des Kaufs auf [ON] eingestellt ist, wird die
Selbstausloser-Funktion beim Ausschalten des Gerates deaktiviert.

Zuriicksetzen der Bilddateinummern. (Die Ordnernummer wird aktualisiert, und die

Dateinummer startet erneut ab 0001.)

« Zuriicksetzen der Ordnernummer auf 100:
Formatieren Sie zunachst den internen Speicher bzw. die Karte, und setzen Sie dann
die Dateinummern mit Hilfe von [Nr.Reset] zurlick. Wahlen Sie dann [Ja] auf dem
Bildschirm fir Zurlicksetzen der Ordnernummer.

®Eine Ordnernummer zwischen 100 und 999 kann zugewiesen werden.
Sobald die Ordnernummer 999 erreicht worden ist, kann die Nummer nicht
zurlickgesetzt werden. In einem solchen Fall speichern Sie zunachst alle benétigten
Bilder auf einen PC ab, und formatieren Sie dann den internen Speicher bzw. die
Karte (—64).
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Grundlegende Bedienung

Gebrauch des Menis [Setup]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

Wiederherstellen der Werksvorgaben.

®[Einstellungen zuriicksetzen?]
®[Auslieferungszustand herstellen?]

®Beim Zuriicksetzen der Aufnahmeeinstellungen werden die unter [Gesichtserk.]
registrierten Informationen ebenfalls zuriickgesetzt.

®Beim Zurlcksetzen der SETUP-Parameter werden die folgenden Posten ebenfalls auf
ihre Standardeinstellungen zuriickgesetzt:
* Alter in Jahren/Monaten und Namen in den Szenenmodi [Baby] und [Tier]

®Die Ordnernummer- und Uhreinstellungen werden nicht zurtickgesetzt.

®Beim Zuriicksetzen der Objektivfunktion macht sich u. U. ein Kameragerausch
bemerkbar. Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung.

[Wi-Fi-Einst.zuriicks.]

Diese Funktion dient zur Riickstellung aller Posten des [Wi-Fi]-Menus auf ihre
Standardeinstellungen.

® Achten Sie vor der Entsorgung oder einer Weitergabe der Kamera an eine andere
Person darauf, diese Riickstellung auszufiihren, um einen zweckentfremdeten
Gebrauch lhrer privaten Informationen zu verhindern.

® Auch bevor Sie Ihre Kamera zur Reparatur bringen, erstellen Sie bitte
Sicherungskopien aller privaten Informationen, und fiihren Sie dann diese
Riickstellung aus.

[USB-Modus]

Diese Funktion dient zur Wahl des Kommunikationsverfahrens bei Anschluss der Kamera
an einen PC oder Drucker tiber USB-Kabel (mitgeliefert).

H Einstellungen

(9_. Diese Funktion dient zur Wahl des Kommunikationsverfahrens bei

[Verb. wihlen] jedem AnschlieBen der Kamera an einen PC bzw. einen PictBridge-
’ kompatiblen Drucker.

B Waéhlen Sie diese Einstellung bei Anschluss an einen PictBridge-

[PictBridge(PTP)] kompatiblen Drucker.

%:] Wahlen Sie diese Einstellung bei Anschluss an einen PC.
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Grundlegende Bedienung

Gebrauch des Menis [Setup]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Ausgabe]

Andern der bei Anschluss der Kamera an ein Fernsehgerat oder anderes Gerét zu
verwendenden Einstellungen.

®[ = [Video-Ausg.]
H Einstellungen

[NTSC] | Der Videoausgang ist auf das NTSC-System eingestellt.

[PAL]

Der Videoausgang ist auf das PAL-System eingestellt.

0@ [TV-Seitenv.] (Diese Einstellung steht nur bei Anschluss eines separat erhaltlichen

AV-Kabels zur Verfliigung.)

m Einstellungen: /

[VIERA Link]

Diese Funktion ermdglicht eine automatische Verknlpfung der Kamera mit anderen
VIERA Link-kompatiblen Geraten sowie eine Steuerung der Kamera Uber eine VIERA-
Fernbedienung, wenn der Anschluss Uber ein HDMI Mikrokabel hergestellt wurde (—243).

H Einstellungen

[ON]

Betriebsvorgange an der Kamera kénnen tber die Fernbedienung des angeschlossenen
VIERA Link-kompatiblen Gerates gesteuert werden.

* Nicht alle Operationen kénnen gesteuert werden.

+ Die Funktionalitat der Bedienelemente der Kamera ist eingeschrankt.

[OFF]

Die Kamera kann nur uber ihre eigenen Bedienelemente betatigt werden.

[3D-Wiedergabe]

Festlegen der Ausgabemethode von 3D-Standbildern.
H Einstellungen: [3D] / [2D]

®Um ein Bild zweidimensional (als ein herkémmliches Bild) auf einem 3D-Fernsehgerat
anzuzeigen, wahlen Sie die Einstellung [2D].

® Diese Funktion wird nach Anschluss eines HDMI Mikrokabels aktiviert.

® Einzelheiten zur Wiedergabe von 3D-Standbildern. (—245)
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Grundlegende Bedienung

Gebrauch des Menis [Setup]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Anz. Drehen]

Diese Funktion ermdglicht es, Standbilder im Hochformat automatisch zu drehen.

H Einstellungen

:ln Drehen und Anzeigen der auf einem Fernsehschirm angezeigten Bilder sowie der auf
dem LCD-Monitor der Kamera angezeigten Bilder im Hochformat.

|:| Drehen und Anzeigen nur der auf einem Fernsehschirm angezeigten Bilder im
Hochformat.

[OFF] —

®Bei Videos steht die Funktion [Anz. Drehen] nicht zur Verfiigung.

©®Ein Drehen von Standbildern, die mit nach oben oder nach unten weisendem
Objektiv aufgenommen wurden, oder von Standbildern, die mit einer anderen Kamera
aufgenommen wurden, ist u. U. nicht mdglich.

®Bei Multi-Wiedergabe kénnen Bilder nicht gedreht werden.

®Die gedrehte Anzeige erscheint auf dem PC-Bildschirm nur in einer Exif-kompatiblen
(—44) Betriebsumgebung (Betriebssystem, Software).

[Firmware-Anz.]

Uberpriifen Sie die Firmware-Version der Kamera, oder zeigen Sie die Software-
Informationen an.

®Wenn Sie bei Anzeige der Version [MENU/SET] driicken, werden Software-
Informationen angezeigt, z. B. die Lizenz.

-63 - VQT5A38



Grundlegende Bedienung

Gebrauch des Menis [Setup]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

Verwenden Sie diese Funktion, wenn die Fehlermeldung [Intern. Speich.Fehler] oder
[Speicherkartenfehler] auf dem Bildschirm erscheint, oder um den internen Speicher oder
die Karte zu formatieren.

Bei der Formatierung einer Karte bzw. des internen Speichers werden alle Daten
geloscht und kénnen anschlieBend nicht wiederhergestellt werden. Achten Sie
unbedingt darauf, den Inhalt der Karte bzw. des internen Speichers sorgféltig zu
tiberprufen, bevor Sie eine Formatierung ausfiihren.

® Achten Sie vor der Formatierung des internen Speichers darauf, eine ggdf. in die
Kamera eingesetzte Karte zu entfernen.
(Wenn eine Karte eingesetzt ist, wird nur diese formatiert; der interne Speicher wird
formatiert, wenn keine Karte eingesetzt ist.)

® Alle geschiitzten Bilder und sonstigen Bilddaten werden geléscht.

® Schalten Sie die Kamera auf keinen Fall aus, und fiihren Sie keine anderen
Bedienungsvorgange aus, wahrend der Formatiervorgang stattfindet.

® Formatieren Sie Karten grundsatzlich mit dieser Kamera.

®Die Formatierung des internen Speichers kann mehrere Minuten beanspruchen.

©®Wenn keine Formatierung méglich ist, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler
oder eine Kundendienststelle.

Andern der in den Bildschirmanzeigen verwendeten Sprache.
Einstellen der in den Bildschirmanzeigen verwendeten Sprache.

[Demo-Modus]

Die Grafik zeigt das AusmaR der Verwacklung an (Naherungswert).

II@NIN - Ausmal der Verwacklung
INING 0N  AusmaR der Verwacklung nach Korrektur
®Wahrend der Ausfiihrung der Demonstration wird die optische Bildstabilisator-

Funktion bei jedem Driicken der [MENU/SET]-Taste abwechselnd ein- und
ausgeschaltet.

-64 - VQT5A38



Grundlegende Bedienung

Eingeben von Text

Betatigen Sie die Cursortasten zur Eingabe von Namen fir die
Gesichtswiedererkennungs-Funktion sowie in den Szenenmodi [Baby] und [Tier] oder
zum Registrieren von Orten unter [Reisedatum] usw.

n Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der Zeichen.

Betatigen Sie [MENU/SET] so oft, bis das gewiinschte Zeichen
angezeigt wird.

™ Zeichen werden jeweils an der Cursorposition
(| 28C. R eingefigt.

T~ » Umschalten der Zeichenart
%@@E—g—@; — Wahlen Sie (% J, und driicken Sie dann
— ; [MENU/SET].
 Abbr. Wiahlen & _Eingb.

Cursorposition

B Um weitere Zeichen einzugeben
* Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von » und driicken Sie dann
[MENU/SET].
» Bewegen Sie den Zoomhebel in Richtung der T-Seite.
* Drehen Sie den Steuerschalter nach rechts.

H Bearbeiten von Text

@Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von ¥ ® und driicken Sie dann
[MENU/SET]. Fuhren Sie den Cursor anschlieRend auf den Text, der bearbeitet
werden soll.
» Der Zoomhebel und der Steuerschalter kdnnen ebenfalls zur

Neupositionierung des Cursors verwendet werden.

@Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des [L6schen]-Ments, und driicken Sie
dann [MENU/SET].

(Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des richtigen Zeichens, und driicken
Sie dann [MENU/SET].

3 Nach beendeter Eingabe des gewiinschten Textes betédtigen
Sie die Cursortasten zur Wahl von [Einst.], und driicken Sie
dann [MENU/SET].

®Bis zu 30 Zeichen kénnen eingegeben werden. (maximal 9 Zeichen bei der Eingabe
von Namen unter [Gesichtserk.])

® Maximal konnen 15 Zeichen fir [N\], [[ 1, [ 1], [+ ] und [—] eingegeben werden.
(maximal 6 Zeichen bei der Eingabe von Namen unter [Gesichtserk.])
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Umschalten zwischen LCD-Monitoranzeige und
Sucheranzeige

Der Sucher gestattet es Ihnen, das Motiv auch in einer hellen Umgebung anzuvisieren.

n Driicken Sie die [LVF]-Taste.

D=
‘ ~=a| 0|

mHinweise zur Dioptrienkorrektur

Drehen Sie das Einstellrad zur Dioptrienkorrektur, bis die im Sucher angezeigten
Zeichen leicht ablesbar sind.

Einstellrad zur Dioptrienkorrektur

® Achten Sie bei der Ausfiihrung der Dioptrienkorrektur darauf, genau in die Mitte des
Suchers zu blicken.
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Umschalten der Anzeige der
Aufnahmeinformationen usw.

Auf Wunsch kénnen Sie die Anzeige der Aufnahmeinformationen (z. B. die Symbole fur
die verschiedenen Einstellungen) und die Nivellieranzeige ausschalten (—70).

n Driicken Sie die [DISP.]-Taste, um die Anzeige umzuschalten.
[:. o o-

o ®

5 @

Anzeige mit Informationen
(einfache Anzeige)

Anzeige mit Informationen*
Pl 5 0 g SA ()

Anzeige ohne Informationen

Anzeige mit Informationen Anzeige mit Informationen
(einfache Anzeige) + Nivellieranzeige und Nivellieranzeige*
Pl S I o A (W)
290 =0

* Stellen Sie den Posten [Histogramm] auf die Anzeige eines Histogramms ein. (—57)
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Aufnehmen von Bildern mit festgelegtem
Bildausschnitt Gitteriinien]

m Aufnahmemodus: (@) (3 =

Sie kénnen eindrucksvollere Standbilder aufnehmen, indem Sie den gewtlinschten
Bildausschnitt (die Anordnung des Motivs im Bild) im Sucher oder auf dem LCD-Monitor

festlegen.

Die nachstehend abgebildeten Hilfslinien stehen zur Verfligung.

Bildausschnitt-
Bezeichnung

Hilfslinien

Beschreibung

oldener iese Komposition erzeugt ein

Gold Di K iti t ei

Schnitt] interessanteres Foto, indem das Motiv von
der Mitte versetzt wird.
Diese Komposition erzeugt ein
interessanteres Foto, indem die Blume von
der Mitte versetzt wird.
Diese Komposition erzeugt ein
interessanteres Foto, indem die Person von
der Mitte versetzt wird.

[Diagonale Diese Komposition erzeugt eine andere

Linien] Perspektive, indem das Motiv an diagonalen
Linien ausgerichtet wird.

[Tunnel] Diese Komposition stellt die Tiefe langer,

enger Szenen heraus.

[Strahlengang 1]

[Strahlengang 2]

Diese Komposition gibt dem Foto eine weite
Perspektive, indem das Motiv an
strahlenférmigen Linien ausgerichtet wird.

[S-Form]

N E R

Diese Komposition kann das Foto
verbessern, indem die Aufmerksamkeit auf
wandernde Elemente der Szene gelenkt wird.

. HEE &
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Anwendungen (Aufnahme)

Aufnehmen von Bildern mit festgelegtem Bildausschnitt [Gitterlinien]

EWahl der Hilfslinien
€D oriicken sie die [Fn]-Taste.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der Art der Hilfslinien,
die angezeigt werden sollen, und driicken Sie dann [MENU/
SET].

Gitterlinien

DI €

D Abbr. Wihlen <& Einst.

« Sie kdnnen die gewlinschte Art der Hilfslinien auch mit dem Steuerschalter
wahlen.

* Wenn Sie die [DISP.]-Taste driicken, werden Erlauterungen und Beispiele des
Bildausschnitts der Reihe nach angezeigt.

* Wenn bei den jeweils gewahlten Hilfslinien eine horizontale Umkehrung méglich ist,
betatigen Sie € », um sie umzukehren.

« Um die Anzeige der Hilfslinien auszuschalten, wahlen Sie [No Guide].

®Wenn andere Funktionen in der [Fn]-Taste registriert sind
MDWahlen Sie [Gitterlinien] im [Setup]-Men(, und driicken Sie dann [MENU/SET].
(@Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der Art der Hilfslinien, die angezeigt werden
sollen, und driicken Sie dann [MENU/SET].
®@Dricken Sie die [Q.MENU/ $]-Taste mehrmals.

mAufnehmen von Standbildern unter Verwendung von Hilfslinien

Ordnen Sie das Motiv unter Bezugnahme auf die Hilfslinien
wunschgemal im Bild an, und driicken Sie dann die
Auslosetaste.

©®Wenn Bilder im Hochformat aufgenommen werden, wechseln die Hilfslinien
automatisch auf das Hochformat.
® Die Hilfslinien erscheinen nicht im aufgenommenen Standbild.
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Anwendungen (Aufnahme)

Verwendung der Nivellieranzeige

® Aufnahmemodus: [@ (2 =

Wenn Sie sicherstellen mdchten, dass die Kamera nicht schrag oder geneigt ist, z. B. bei
einer Landschaftsaufnahme, kénnen Sie sich dazu auf die Nivellieranzeige beziehen.

n Driicken Sie die [DISP.]-Taste, um die Anzeige umzuschalten.

Driicken Sie die Taste, um die Anzeige umzuschalten. Betatigen Sie die Taste so
oft, bis die Nivellieranzeige erscheint.

g Richtiger Kamerawinkel.

mVerwendung der Nivellieranzeige
Die gelbe Linie kennzeichnet den aktuellen Winkel (horizontale Linie). Korrigieren Sie
den Winkel der Kamera, indem Sie die gelbe Linie mit der weilen Linie zur Deckung
bringen.
Neigung nach oben oder — Neigung nach links oder

unten rechts
« In diesem Beispiel ist die Kamera
nach rechts unten geneigt.

* In diesem Beispiel weist die
Kamera nach oben.

* Bei einem geringfligigen Winkel der Kamera wechselt die Farbe der Nivellieranzeige
auf Griin.

* Bei Aufnahmen im Hochformat wechselt die Nivellieranzeige automatisch auf eine fir
dieses Format geeignete Anzeige.

© Selbst wenn Sie den Winkel unter Bezugnahme auf die Nivellieranzeige korrigiert
haben, kann ein Fehler von ca. +1 Grad vorliegen.

©®Wenn die Kamera bewegt wird, erscheint die Nivellieranzeige moglicherweise nicht
korrekt.

©®Wenn die Kamera beim Aufnehmen von Bildern stark nach oben oder unten geneigt
gehalten wird, kann es vorkommen, dass die Nivellieranzeige nicht korrekt erscheint
oder die Funktion firr Erfassung der Kamera-Orientierung nicht einwandfrei arbeitet.
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Anwendungen (Aufnahme)

Verwendung der Zoomfunktion

m Aufnahmemodus: (i3 (3 =

Mit Hilfe der Zoomfunktion kénnen Sie den gewulnschten Bildausschnitt festlegen.

n Zoomen Sie das Bild heran oder weg.
Abdecken

) . Vergroéflern
eines breiteren des Motivs
Bildbereichs "
(Teleposition)

(Weitwinkelposition)

 Die Zoomgeschwindigkeit kann in zwei Stufen eingestellt werden, die jeweils
einem anderen Bewegungswinkel des Zoomhebels entsprechen.

Verwendung des ( Fokussierbereich

optischen Extra-Zooms
[\ I— Zoom-VergréRerung
|

Bereich des optischen Zooms Bereich des Digitalzooms

i.Zoom-Bereich

Zoombalken

®Vermeiden Sie eine Berlihrung des Objektivtubus wahrend des Zoomvorgangs.

® Stellen Sie den Zoom ein, bevor Sie das Objektiv fokussieren.

©®Bei dem auf dem Bildschirm angezeigten Zoom-Vergréferungswert und dem
Zoombalken handelt es sich jeweils um einen Naherungswert.

©®Beim Betatigen des Zoomhebels machen sich moglicherweise ratternde Gerausche
und ein Vibrieren der Kamera bemerkbar, doch handelt es sich dabei nicht um eine
Funktionsstérung.
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Anwendungen (Aufnahme)

Verwendung der Zoomfunktion

Zoomtypen und Gebrauch dieser Funktion

Wenn die Anzahl der Aufnahmepixel geandert wird, andert sich die Zoom-VergréRerung.

mOptischer Zoom

Wenn eine Bildgréfe ohne den Zusatz [# im Posten [Bildgréfie] des [Rec]-Menis
gewahlt wurde, ist eine bis zu 7,1fache VergroRerung maglich. (—128)

®In den folgenden Situationen steht der optische Zoom nicht zur Verfuigung:
* [Makro Zoom]
» Szenenmodus ([3D-Foto-Modus])

mOptischer Extra-Zoom
Wenn eine Bildgréf3e mit dem Zusatz [# im Posten [BildgroRe] des [Rec]-Menus

gewahlt wurde, ist eine bis zu 13,9fache VergréRerung moglich (—128). Die Buchstaben
,EZ* bedeuten ,optischer Extra-Zoom*.

®In den folgenden Situationen steht der optische Extra-Zoom nicht zur Verfligung:
* [Makro Zoom]
* Video
» Bei Einstellung von [Serienbilder] auf & oder
* In den Szenenmodi ([HDR], [3D-Foto-Modus])
* [Kreativmodus]-Modus ([Spielzeugeffekt])
* Bei Einstellung von [Qualitat] auf [%4Y], [*4¥] oder [RAW]
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Verwendung der Zoomfunktion

Um die Zoom-Vergréfierung noch weiter zu erhéhen, kénnen die folgenden Zoomtypen
kombiniert werden.

u[i.ZOOM]]

Die Intelligent Resolution-Technologie dieser Kamera ermdglicht eine Erhéhung
der Zoom-Vergrofierung auf das bis zu Zweifache der Original-Zoom-VergréRerung

unter gleichzeitiger Begrenzung der Beeintrachtigung der Bildqualitat. Stellen Sie
[i.Auflésung] im [Rec]-MenU auf [.ZOOM] ein. (—135)

®Die Intelligent Resolution-Technologie wird auf das Bild angewandt, wenn der Posten
[i.Auflésung] auf [i.ZOOM] eingestellt ist.
®|m [Intellig. Automatik]-Modus steht [i.ZOOM] stets zur Verfligung.
®1In den folgenden Situationen steht die [i.ZOOM]-Funktion nicht zur Verfligung:
* [Makro Zoom]
* Bei Einstellung von [Serienbilder] auf & oder &
* Bei Einstellung von [Qualitat] auf [%4], [*"] oder [RAW]
* In den Szenenmodi ([Hand-Nachtaufn.], [HDR], [3D-Foto-Modus])
* [Kreativmodus]-Modus ([Spielzeugeffekt])

m[Digitalzoom]

Diese Funktion ermdglicht ein weiteres Zoomen auf das Vierfache des optischen
Zooms/optischen Extra-Zooms. Bitte beachten Sie, dass die Vergréferung bei
Verwendung des Digitalzooms zu einer Beeintrachtigung der Bildqualitat fiihrt. Stellen
Sie den Posten [Digitalzoom] im [Rec]-Menu auf [ON] ein. (—135)

®1In den folgenden Modi steht der Digitalzoom nicht zur Verfligung:
* [Intellig. Automatik]-Modus
» Bei Einstellung von [Serienbilder] auf & oder &
* In den Szenenmodi ([Hand-Nachtaufn.], [HDR], [3D-Foto-Modus])
* [Kreativmodus]-Modus ([Spielzeugeffekt], [Miniatureffekt])
* Bei Einstellung von [Qualitat] auf [%'], [*"] oder [RAW]
®Bei Verwendung der Funktion [Makro Zoom] ist dieser Posten fest auf [ON]
eingestellt.
®Wenn die Funktion [Digitalzoom] gleichzeitig mit der Funktion [i.ZOOM] verwendet
wird, betragt die maximale Zoom-VergroRRerung 2x.
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Verwendung der Zoomfunktion

Sie kénnen den Zoomvorgang so einstellen, dass er eine bequeme Sichtbarmachung des
Blickwinkels (Bildwinkels) fiir die Brennweite eines herkdmmlichen Objektivs mit fester
Brennweite (wie das einer 35-mm-Spiegelreflexkamera) ermoglicht. Bei Verwendung des
Schritt-Zooms kdnnen Sie die Zoom-VergroRerung genauso einfach wie durch Ansetzen
eines Wechselobjektivs an der Kamera andern.
* Bei Aufnahmen im [Intellig. Automatik]-Modus oder Szenenmodus kénnen Sie den
[Schritt-Zoom] mit dem Steuerring einstellen.
Wenn [Schritt-Zoom] dem Steuerring als Einstellung zugewiesen ist, steht [Schritt-
Zoom] auch in anderen Modi zur Verfligung. (—118)

n Drehen Sie den Steuerring.

®Beim Betatigen des Steuerrings wird die Brennweite auf der Grundlage des Standard-
Bildseitenverhaltnisses von 4:3 als Referenz angezeigt.
®Die Brennweite andert sich in den folgenden Situationen:
* Bei Einstellung von [iHand-Nachtaufn.] auf [ON]
- Bei Einstellung von [Serienbilder] auf [&y]
* Bei Einstellung von [Hand-Nachtaufn.] im Szenenmodus
®In den folgenden Situationen steht die Funktion [Schritt-Zoom)] nicht zur Verfligung:
» Beim Aufnehmen von Videos
» Szenenmodus ([3D-Foto-Modus])
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Aufnehmen von Bildern mit Blitz

® Aufnahmemodus: [® (3 = &b

n Betatigen Sie » zur Anzeige von [Blitzlicht].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten
Blitztyps, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Typ, Bedienungsvorgdnge

Anwendungszweck

#A
i ‘A*1

[Auto]
» Automatische Beurteilung, ob Blitz erforderlich
ist oder nicht

Normaler Gebrauch

e

[Auto/Rot-Aug]*?
< Automatische Beurteilung, ob Blitz erforderlich
ist oder nicht (Reduzierung des Rotaugeneffekts)

Aufnehmen von Bildern an dunklen
Orten

v

[Forc. Blitzl. Ein]
« Blitz wird stets ausgelost.

Aufnehmen von Bildern im Gegenlicht
oder unter sehr heller Beleuchtung
(z. B. Leuchtstofflampen)

#S©

[Lz-Sync/Rot-Aug]*?

« Automatische Beurteilung, ob Blitz erforderlich
ist oder nicht (Reduzierung des Rotaugeneffekts;
lange Verschlusszeit fir hellere Bilder)

Aufnehmen von Motiven vor einem
nachtlichen Hintergrund (Der Gebrauch
eines Stativs wird empfohlen.)

®

[Forciert Aus]
« Kein Blitz

An Orten, an denen Blitzaufnahmen
untersagt sind

*1 Nur im @-Modus

*2 Zwei Blitze werden nacheinander ausgeldst. Bitte fordern Sie die Personen daher auf, sich bis zum
zweiten Blitz nicht zu bewegen. Das Zeitintervall zwischen den beiden Blitzen richtet sich nach der
Helligkeit des Motivs.
Wenn [Rote-Aug.-Red.] im [Rec]-Meni auf [ON] eingestellt wird, wechselt das Symbol auf
[*AD)/[¥SD), rote Augen im Bild werden automatisch erfasst, und die Bilddaten werden korrigiert
(nur wenn die Kamera ein Gesicht erfasst hat).
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Aufnehmen von Bildern mit Blitz

®Blockieren Sie den lichtemittierenden Bereich des Blitzes (—10) nicht mit der
Hand, und blicken Sie nicht aus groBer Nahe direkt in den Blitz.
Verwenden Sie den Blitz nicht in unmittelbarer Nahe von anderen
Gegenstidnden (durch Warme/Licht kann der Gegenstand beschadigt werden).

®Das Ausmal der Reduzierung des Rotaugeneffekts richtet sich nach dem Motiv und
wird von verschiedenen Faktoren beeinflusst, z. B. vom Abstand zwischen Motiv
und Kamera sowie davon, ob die Person beim Auslésen des Vorblitzes direkt auf die
Kamera blickt. In bestimmten Fallen kann es vorkommen, dass sich die Wirkung der
Reduzierung des Rotaugeneffekts kaum bemerkbar macht.

©®Wenn der Aufnahmemodus gewechselt wird, andern sich méglicherweise die
Blitzeinstellungen.

®Beim Wechseln des Szenenmodus werden die Werksvorgaben der Blitzeinstellungen
wiederhergestellt.

®Bei Blitzaufnahmen aus der Nahe (in annahernd maximaler Weitwinkelposition) ohne
Verwendung der Zoomfunktion kénnen die Bildrander etwas dunkler werden. Dieses
Problem Iasst sich durch geringfligiges Zoomen vermeiden.

®Wahrend das Blitztyp-Symbol blinkt (der Blitz wird geladen), kann keine Aufnahme
gemacht werden (z. B. A).

®Bei einer unzureichenden Ausleuchtung des Motivs durch den Blitz kann weder die
richtige Belichtung noch ein einwandfreier WeilRabgleich erzielt werden.

®In den folgenden Situationen kann moglicherweise keine ausreichende Wirkung vom
Blitz erhalten werden:
* Bei einer kurzen Verschlusszeit
* Bei Einstellung des Postens [Serienbilder] auf

®Bei einer niedrigen Batterieleistung, sowie wenn mehrere Blitzaufnahmen
nacheinander gemacht werden, kann das Laden des Blitzes langere Zeit
beanspruchen.
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Aufnehmen von Bildern mit Blitz

Hin jedem Modus verfiigbare Blitztypen
(o: verflgbar, —: nicht verflgbar, []: Standardeinstellung)

O P S [Szenen-Modus]
A M 2 D " *2 fof &' | =
éA o* o o o o o - o o o
‘A@ — o o o o — — — o —
é -_— o o (o) (o) (o) -_— o] [} o}
#S© — o — — — — o — — —
® o o o o (o) o o o ] [}

*Wiahlen Sie je nach Motiv und Helligkeit .éA 29, %@ oder j4S.
- Beim Aufnehmen von Videos sowie in den Szenenmodi aA, 22, L2 By == «& I
und 3D steht der Blitz nicht zur Verfligung.

m\Verfligbarer Blitzbereich bei Einstellung von [Empfindlichkeit] auf
[AUTO]

Max. Weitwinkelp. Ca. 0,6 mbis 7,0 m
Max. Telep. Ca. 0,8 mbis 2,3 m

mIn jedem Blitzmodus verfiigbare Verschlusszeiten

Einstellung Verschlusszeit (Sek.)
AN % 1/60*1 bis 1/4000 Sek.
5© B 1152 b 1/4000 Sek.

*1 Richtet sich nach der Einstellung des Postens [Max.Bel.Zeit].

*2 Maximal 1/4 Sek. bei Einstellung von [Max.Bel.Zeit] auf [AUTO] oder wenn bei Einstellung von
[Stabilisator] auf [ON] Verwacklungsgefahr erfasst wird. Variiert auBerdem je nach Einstellung des
[Intellig. Automatik]-Modus, dem momentan gewahlten Szenenmodus usw.
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Nahaufnahmen (Makroaufnahme)

® Aufnahmemodus: @ (g O )

*Nur [3D-Foto-Modus] kann aktiviert werden.

Die Funktion [AF Makro] (AF¥) dient dazu, das Motiv zu vergréRern, um Nahaufnahmen
in einem kleineren Abstand als vom normalen Fokussierbereich gestattet zu ermdglichen
(bis zu 3 cm vom Motiv in der maximalen Weitwinkelposition).

€D oriicken sie «
Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [AF Makro] (Ard),
und driicken Sie dann [MENU/SET].

CIES [ CA T Ea
=

AF¥-Anzeige
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Nahaufnahmen (Makroaufnahme)
Fokussierbereich

Wenn sich das Motiv zu nah an der Kamera befindet, wird es mdglicherweise nicht richtig
fokussiert.
mKirzeste Aufnahmeentfernung

Bei der kiirzesten Aufnahmeentfernung handelt es sich um den Abstand von der
Vorderkante des Objektivs zum Motiv. Dieser Abstand andert sich entsprechend der

Zoomposition.

Fokussiermodus
Zoom
[yl [&] [MF] [AF]
Maximale
Weitwinkelposition 3cm 50 cm
Maximale Teleposition 80 cm 80 cm

* Der Fokussierbereich wird bei Verwendung des Zooms usw. angezeigt.

09 Fokussierbereich

m

®Bei weit entfernten Motiven kann die Fokussierung langere Zeit beanspruchen.

®Die Verwendung eines Stativs und der Funktion [Selbstausléser] wird empfohlen.
Beim Aufnehmen eines Motivs in einem kleinen Abstand von der Kamera empfiehlt es
sich auRerdem, den Posten [Blitzlicht] auf () [Forciert Aus] einzustellen.

®Wenn die Kamera nach der Fokussierung auf ein Motiv in groRer Nahe bewegt wird,
fuhrt dies meist zu unscharfen Bildern, da der Fokussierspielraum in einem solchen
Fall stark eingeengt ist.

® An den Bildréandern ist die Aufldsung maéglicherweise niedriger.
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Nahaufnahmen (Makroaufnahme)

[Makro Zoom]

m Aufnahmemodus: @ (3 = SN &
*In den folgenden Modi steht diese Funktion nicht zur Verfiigung: [Spielzeugeffekt], [Miniatureffekt]

Um Bilder mit noch héherer VergroRerung aufzunehmen, kénnen Sie die Funktion [Makro
Zoom] (§®&) verwenden, um das Motiv noch groRer abzubilden, als dies mit der Funktion
[AF Makro] (Ar¥) mdglich ist.

n Driicken Sie <€

g Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Makro Zoom]
(M), und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Stellen Sie den gewiinschten VergroRerungsmafRstab mit dem
Zoomhebel ein.

£ GBS [ GA 071) ag] Die Zoompqsit_ion ist fe;t
VergroRem [g916 s & Zit::gdeesr;e\lll\:eltwmkelberelch
E}f y Der Fokussierbereich betragt
B 3 cm bis oo.

O(Bm=co
Y — 7 ¢ —‘Vergréﬁerungsmaﬁstab (1x
— bis 3 x)

©®Bei Verwendung der Funktion [Makro Zoom] fihren héhere Vergroferungsmafstabe
zu einer Verringerung der Bildqualitat.

©Bei aktivierter [Makro Zoom]-Funktion stehen der optische Extra-Zoom sowie die
Funktion [i.ZOOM] nicht zur Verfligung.

®Wenn [AF-Verfolg.] eingestellt ist, wird der Makro-Zoom deaktiviert.

®Bei Einstellung von [Serienbilder] auf & oder [ steht die Funktion [Makro Zoom]
nicht zur Verfligung.

- 80 - VQT5A38



Anwendungen (Aufnahme)

Aufnehmen von Bildern mit Autofokus

m Aufnahmemodus: @ (3 =

Wenn die Autofokus-Funktion aktiviert ist, driicken Sie die Ausldsetaste halb herunter. Die
Fokussiermethode richtet sich nach dem [Rec]-Modus und der [AF-Modus]-Einstellung.

n Driicken Sie «.

Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [AF], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

mUmschalten der [AF-Modus]-Einstellung
Wabhlen Sie [AF-Modus] im [Rec]-Menii.
* Fir Informationen zum Einstellverfahren in diesem Mendu. (—52)

Betéatigen Sie A ¥ zur Wahl der gewiinschten Autofokus-
Einstellung, und driicken Sie dann [MENU/SET].

:...: (Gesichtserfassung) Frontalaufnahmen von Personen (—82)

Automatische Verriegelung der Fokussierung auf ein sich
bewegendes Motiv (—83)

(23-Feld-Fokussierung) | Motiv nicht in Bildmitte angeordnet (—84)
(=]

Iz

'3 (AF-Verfolgung)

(1-Feld-Fokussierung) | Spot-Fokussierung (—84)
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Aufnehmen von Bildern mit Autofokus

Frontalaufnahmen von Personen (Gesichtserfassung)

Die Gesichter (von bis zu 15 Personen) werden erkannt, und die Kamera stellt die
Belichtung und Fokussierung entsprechend ein.

gl — AF-Bereich

Gelb: Nach halbem Eindriicken der Auslosetaste wechselt die Farbe
des Rahmens auf Griin, sobald die Kamera das Motiv fokussiert
hat.

Weil3: Weille Markierungen erscheinen, wenn mehr als ein Gesicht
erkannt wurde. Die Gesichter von anderen Personen, die
sich im gleichen Abstand vor der Kamera wie die Gesichter
innerhalb des gelben AF-Bereichs befinden, werden ebenfalls
fokussiert.

®In den folgenden Situationen steht die Einstellung :&: (Gesichtserfassung) nicht zur
Verfligung:
» Szenenmodi ([Nachtlandsch.] [Hand-Nachtaufn.] [Speisen] [Sternenhimmel])
* [Kreativmodus]-Modus ([Miniatureffekt] [Weichzeichnung])
* [Panorama-Aufnahme]-Modus

®Falls die Kamera mit der Einstellung :8: (Gesichtserfassung) ein nichtmenschliches
Motiv falschlich als ein menschliches Gesicht interpretiert, wahlen Sie eine andere
Einstellung.

©®Wenn die jeweiligen Aufnahmebedingungen ein einwandfreies Arbeiten der
Gesichtserfassungs-Funktion verhindern, z. B. wenn sich das Motiv zu schnell
bewegt, wird die Einstellung des Postens [AF-Modus] auf E& (23-Feld-Fokussierung)
umgeschaltet.
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Aufnehmen von Bildern mit Autofokus

Automatische Verriegelung der Fokussierung auf ein sich bewegendes Motiv
(AF-Verfolgung)

Ordnen Sie den AF-Verfolgungsrahmen auf dem Motiv an, und
driicken Sie dann die Ausldsetaste halb herunter.

AF-Verfolgungsrahmen

Wenn das Motiv erkannt wird, wechselt die Farbe des AF-
Verfolgungsrahmens von Weif3 auf Gelb, und das Motiv bleibt
automatisch scharfgestellt.

Wenn die AF-Sperre versagt hat, blinkt ein roter Rahmen auf
dem Bildschirm.

» Aufheben der AF-Verfolgung — Driicken Sie [MENU/SET].
* Fokussierbereich (wie bei Makroaufnahme)

® Unter bestimmten Aufnahmebedingungen, z. B. wenn das Motiv zu klein oder zu
dunkel ist, kann es vorkommen, dass die Tz (AF-Verfolgung) nicht einwandfrei
arbeitet.

®In den folgenden Situationen steht der Modus %z (AF-Verfolgung) nicht zur
Verfligung:
» Szenenmodus [Sternenhimmel]
* [Kreativmodus]-Modus ([Sepia] [Dynamisch Monochrom] [High dyn.Range]

[Spielzeugeffekt] [Miniatureffekt] [Weichzeichnung])

* [Panorama-Aufnahme]-Modus
* [Farbmodus] ([B&W] [SEPIA])

©®Wenn die Auslosetaste halb heruntergedriickt wird, um die AF-Sperre zu aktivieren,
leuchtet die AF-Hilfslampe nicht auf.
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Aufnehmen von Bildern mit Autofokus

Motiv nicht in Bildmitte angeordnet (23-Feld-Fokussierung)

Dient zur Fokussierung des Motivs innerhalb eines breiten Bereichs (bis zu 23-Feld-
Fokussierung) auf dem Aufnahmebildschirm.

®Beim Aufnehmen von Videos ist die Fokussierung fest auf [=] (1-Feld-Fokussierung)
eingestellt.

Spot-Fokussierung (1-Feld-Fokussierung)

Die Kamera fokussiert auf den AF-Bereich in der Bildmitte. (Diese Einstellung empfiehlt
sich, wenn eine Fokussierung schwierig ist.)

« Sie kénnen die Position des AF-Bereichs justieren. (—85)

100218, = 1/60

®In den folgenden Situationen ist der Fokus fest auf [=] (1-Feld-Fokussierung)
eingestellt:
» Szenenmodus [Sternenhimmel]
* [Miniatureffekt] im [Kreativmodus]-Modus
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Aufnehmen von Bildern mit Autofokus

mAndern von Position und GroBe des AF-Bereichs
Bei Einstellung von [AF-Modus] auf [=] (1-Feld-Fokussierung) konnen Sie die Position
oder die Grofde des in der Bildschirmmitte erscheinenden AF-Bereichs andern.

@ Wahlen Sie [AF-Modus] im [Rec]-Mend.

(@ Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [[=]] der
[AF-Modus]-Posten, und driicken Sie dann [DISP.]-
Taste.

® Andern Sie den AF-Bereich.

Verschieben des AF-Bereichs: Driicken Sie A ¥V <4p»
Andern der GréRe des AF-Bereichs:
Drehen Sie den Steuerschalter.
» Wiederherstellen des urspriinglichen Zustands
(Position und Grofie) des AF-Bereichs —
Driicken Sie die [DISP.]-Taste.
@ Driicken Sie [MENU/SET]

®Kann wahrend einer Videoaufnahme nicht geandert werden.

©®Wenn der AF-Bereich klein ist, kann dies die Fokussierung erschweren.

®Bei Einstellung von [Messmethode] auf [<] (Spot-Fokussierung) wird die neue Position
des AF-Bereichs gemessen.
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Aufnehmen von Bildern durch Sperren der

Belichtung und/oder Fokussierung (arie speicher]

m Aufnahmemodus: @ (3 (MCTIC2N=]

*Nur AF-Sperre

Die AF/AE-Sperrfunktion ist beispielsweise praktisch, wenn ein zu starker Kontrast zum
Motiv im Bild vorhanden ist, so dass keine einwandfreie Belichtung erhalten werden
kann (AE-Sperre), oder wenn ein Standbild aufgenommen werden soll, in dem das Motiv
aulerhalb des AF-Bereichs angeordnet ist (AF-Sperre).

Vorbereitung:
Um von der AF/AE-Sperrfunktion Gebrauch machen zu kénnen, muss [AF/AE Speicher]
in der [Fn]-Taste registriert werden. (—117)

n Ordnen Sie das Motiv innerhalb des AF-Bereichs an.

Driicken Sie die [Fn]-Taste, um die Fokussierung und/oder
Belichtung zu sperren.
» Aufheben der AF/AE-Sperre — Drlicken Sie die [Fn]-Taste.

3 Bewegen Sie die Kamera zur Wahl des gewiinschten
Bildausschnitts fiir die Standbildaufnahme, und driicken Sie
dann die Ausldsetaste vollstéandig herunter.

* Bei aktivierter AE-Funktion driicken Sie die Auslosetaste zur Fokussierung halb
herunter, und driicken Sie sie dann ganz durch, um die Aufnahme zu machen.

mEUmschalten der AF/AE-Sperre
Im Posten [AF/AE Speicher] des Aufnahmemenis kénnen Sie festlegen, ob die
Fokussierung und/oder die Belichtung gesperrt werden soll(en).

[AE] Dient zum ausschlieflichen Sperren der Belichtung. ([AEL] wird auf dem Bildschirm
angezeigt.)
[AF] Dient zum ausschlieBlichen Sperren der Fokussierung. ([AFL] wird auf dem

Bildschirm angezeigt.)

[AF/AE] Dient zum Sperren von Fokussierung und Belichtung. ([AFL] und [AEL] werden auf
dem Bildschirm angezeigt.)

®Wahrend der manuellen Scharfstellung steht ausschlief3lich die AE-Sperre zur
Verfligung.

®Wird nach Sperren der Belichtung und/oder Fokussierung ein Zoomvorgang
ausgefihrt, so wird die Sperre aufgehoben.
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Aufnehmen von Bildern mit manueller

Scharfstellung
m Aufnahmemodus: @ (3 =

Die manuelle Scharfstellung ist praktisch, wenn die Fokussierung beim Aufnehmen
gesperrt werden soll oder eine Fokussierung mit Hilfe des Autofokus schwierig ist.

n Driicken Sie «.

Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [MF], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Verwenden Sie den Steuerring zur Einstellung der
Fokussierung.

Fokussierbereich-Anzeige

* Die dem Steuerring in jedem Modus zugewiesenen Einstellungen werden jeweils
mit dem Steuerschalter vorgenommen.

m1-mal AF

Wenn [1-mal AF] unter [Fn-Tasteneinstellung] registriert ist, kbnnen Sie den

Autofokus voriibergehend aktivieren und das Motiv fokussieren, indem Sie die

[Fn]-Taste einmal drlicken.

» Verwenden Sie zunachst die Funktion [1-mal AF], um auf einen Bereich in
der Nahe des Motivs zu fokussieren. Dies erleichtert eine Justierung der
Fokussierung mit dem Steuerring.

® Justieren Sie die Fokussierung nach einem Zoomvorgang erneut.

©®Bei dem wahrend der manuellen Scharfstellung angezeigten Fokussierbereich
handelt es sich um einen Referenzwert. Uberpriifen Sie die Fokussierung auf dem
Bildschirm ([MF-Lupe]-Bildschirm).

®Wenn die Einstellungen des Steuerrings geandert wurden, kann der Steuerring nicht
zur Einstellung der Fokussierung verwendet werden.

® Sie konnen die Fokussierung einstellen, indem Sie A driicken und den Steuerschalter
drehen.
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Aufnehmen von Bildern mit manueller Scharfstellung

mVergroRerte Anzeige (MF-Assistent)
Wenn [MF-Lupe] im [Setup]-Meni auf [ON] eingestellt ist und Sie eine manuelle
Scharfstellung ausfuhren, erscheint eine vergrofRerte Anzeige.
» Kurz nach Ende der manuellen Scharfstellung kehrt die normale Anzeige zurick.

® Andern der Position der vergroRerten Anzeige

@®Drucken Sie [MENU/SET] wahrend der manuellen Scharfstellung (d. h., wahrend
die vergrofierte Anzeige erscheint).

@Betatigen Sie die Cursortasten, um die vergroRerte Anzeige wunschgemaf zu
verschieben.

» Riickkehr zur Ausgangsposition — Drlicken Sie die [DISP.]-Taste
®Dricken Sie [MENU/SET]

®|m Digitalzoom-Bereich wird die MF-Assistenz nicht angezeigt.
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Aufnehmen von Bildern mit Selbstausloser

® Aufnahmemodus: [@ (2 =

Der Gebrauch eines Stativs wird empfohlen. Diese Funktion eignet sich auch zur
Vermeidung eines Verwackelns der Kamera beim Durchdriicken der Ausldsetaste, indem
der Selbstausldser auf 2 Sekunden eingestellt wird.

n Driicken Sie V.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Selbstausloser],
und driicken Sie dann [MENU/SET].

» Um die Vorlaufzeit zu &ndern, driicken Sie die [DISP.]-Taste, und wahlen Sie dann
die gewiinschte Zeiteinstellung mit A V.

Nehmen Sie ein Bild auf.

Driicken Sie die Auslésetaste ganz durch, um die Aufnahme nach Verstreichen der
eingestellten Zeitdauer zu starten.

G B [u] s CA G
2830 =D

Selbstausloser-Anzeige
(Blinkt wahrend der
eingestellten Zeitdauer.)

» Abbrechen des Vorlaufs — Dricken Sie [MENU/SET].

mDeaktivieren des Selbstauslosers
Wahlen Sie [[]] oder [2)] in Schritt B3.

©®Beim Ausschalten der Kamera wird der Selbstausléser deaktiviert, da [Selbstausl.
Auto Aus] zum Zeitpunkt des Kaufs auf [ON] eingestellt ist. (—60)
®Nachdem die Selbstausléser-Anzeige zu blinken aufgehort hat, leuchtet sie
maoglicherweise als AF-Hilfslampe auf.
®In den folgenden Situationen steht diese Funktion nicht zur Verfligung:
» Aufnehmen von Videos
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Aufnehmen von Bildern mit Belichtungskorrektur

® Aufnahmemodus: @ (3 M = J@@ &

*Im [Sternenhimmel]-Modus steht diese Funktion nicht zur Verfligung.
Diese Funktion ermdglicht eine Korrektur der Belichtung, wenn sich das Motiv im
Gegenlicht befindet oder zu dunkel bzw. zu hell ist.
Driicken Sie A.
» Wenn die manuelle Scharfstellung momentan aktiviert ist, driicken Sie A erneut.

Verwenden Sie den Steuerring zur Wahl des gewiinschten
Korrekturwerts, und driicken Sie dann [MENU/SET].

» Wenn das Bild zu dunkel ist, korrigieren Sie die Belichtung in positiver (,+“)
Richtung.

» Wenn das Bild zu hell ist, korrigieren Sie die Belichtung in negativer (,—)
Richtung.

» Nach Einstellung der Belichtungskorrektur wird der Korrekturwert (z. B. 4+153)
links unten auf dem Bildschirm angezeigt.

* Diese Einstellung kann auch durch Betatigen von €4 vorgenommen werden.

» Diese Einstellung kann auch mit dem Steuerschalter vorgenommen werden.

® Je nach Helligkeit der Umgebung ist diese Funktion in bestimmten Fallen nicht
wirksam.

® Der eingestellte Belichtungskorrekturwert bleibt auch beim Ausschalten der Kamera
gespeichert.
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Aufnehmen von Bildern mit Belichtungskorrektur

Aufnehmen einer Bildfolge mit automatischer Anderung der Belichtung

([Auto Bracket])

m Aufnahmemodus: @ (3 = @ @3+
*1|n den folgenden Modi steht diese Funktion nicht zur Verfiigung: [Hand-Nachtaufn.] [HDR]
[Sternenhimmel] [3D-Foto-Modus]
*2|n den folgenden Modi steht diese Funktion nicht zur Verfiigung: [Spielzeugeffekt] [Miniatureffekt]
[Weichzeichnung] [Sternfilter]

Diese Funktion ermdglicht es, drei Bilder automatisch nacheinander aufzunehmen,
wobei die Belichtung jedesmal geringfligig verandert wird. Nach Einstellung der
Belichtungskorrektur wird der Einstellwert als Standardwert Gbernommen.

n Driicken Sie V.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Auto Bracket],
und driicken Sie dann [MENU/SET].
« Das erste Standbild wird ohne jegliche Korrektur der Belichtung aufgenommen,

das zweite Standbild mit Belichtungskorrektur in negativer (,—*) Richtung, und das
dritte Standbild mit Belichtungskorrektur in positiver (,+“) Richtung.

mAndern der Korrekturwerts

Dricken Sie die [DISP.]-Taste, und wahlen Sie dann den gewinschten Korrekturwert
mit 4p.

Nach Einstellung der Belichtungskorrektur wird der Korrekturwert
angezeigt.

mDeaktivieren der Funktion [Auto Bracket]
Wiéhlen Sie [[]] oder [2%)] in Schritt €.

® Bei Blitzaufnahmen steht diese Funktion nicht zur Verfiigung.
®Beim Aufnehmen von Videos steht die Funktion [Auto Bracket] nicht zur Verfligung.
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Anwendungen (Aufnahme)

Aufnehmen von Bildern nach Einstellen des

Blendenwerts (gienden-prioritit)-Modus
m Aufnahmemodus: @ P S M =N &

Diese Funktion ermdglicht Ihnen eine Steuerung des Blendenwerts beim Aufnehmen, um
ihn dem jeweiligen Aufnahmezweck optimal anzupassen. Die Verschlusszeit wird dem
jeweils eingestellten Blendenwert automatisch optimal angepasst.

€D stetien sie das Moduswahirad auf A.

Drehen Sie den Steuerring zur Wahl des gewiinschten
Blendenwerts.

* Diese Einstellung kann auch mit dem Steuerschalter vorgenommen werden.

« Bei groReren Blendenwerten erweitert sich der Scharfentiefebereich, und ein
scharfes Bild wird tGiber den gesamten Bereich von unmittelbar vor der Kamera
bis zum Hintergrund erhalten. Bei kleineren Blendenwerten verkirzt sich der
Scharfentiefebereich, und der Hintergrund kann unscharf werden.

Einstellbare Blendenwerte* Eingestellte Verschlusszeit (Sek.)
F2.0 - F8.0 8 - 1/4000

* Abhangig von der Zoomposition stehen bestimmte Werte u. U. nicht zur Verfigung.

Hinweise zum Belichtungsmesser
Verschlusszeit (automatische Einstellung)

eingestellter Blendenwert
* Innerhalb des rot dargestellten Bereichs ist keine einwandfreie Belichtung moglich.

mAufnehmen von Videos im Modus A
* Die Blende und die Verschlusszeit werden automatisch eingestellt.

©®Wenn das Bild zu hell bzw. zu dunkel ist oder sich aus einem anderen Grund keine
einwandfreie Belichtung erzielen |asst, erscheinen die Ziffern des Blendenwerts und
der Verschlusszeit in roter Darstellung.

®Die Helligkeit des LCD-Monitors oder Suchers kann von der Helligkeit des
aufgenommenen Standbilds verschieden sein.
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Aufnehmen von Bildern nach Einstellen der

Verschlusszeit (zeiten-prioritit)-Modus

m Aufnahmemodus: @ P A M = SN &
Diese Funktion ermdglicht lhnen eine Steuerung der Verschlusszeit beim Aufnehmen,

um sie dem jeweiligen Aufnahmezweck optimal anzupassen. Die Blende wird der jeweils
eingestellten Verschlusszeit automatisch optimal angepasst.

n Stellen Sie das Moduswahlrad auf S.

Drehen Sie den Steuerring zur Wahl der gewiinschten
Verschlusszeit.

» Diese Einstellung kann auch mit dem Steuerschalter vorgenommen werden.

* Bei kiirzeren Verschlusszeiten wirken in Bewegung befindliche Motive, als ob
sie im Bild still stehen. Bei langeren Verschlusszeiten erscheinen in Bewegung
befindliche Motive verwackelt im Bild.

Einstellbare Verschlusszeiten (Sek.) Eingestellter Blendenwert
8 - 1/4000 F2.0- F8.0

Hinweise zum Belichtungsmesser
eingestellte Verschlusszeit
|

Blendenwert (automatische Einstellung)
* Innerhalb des rot dargestellten Bereichs ist keine einwandfreie Belichtung moglich. )

mAufnehmen von Videos im Modus S
* Die Blende und die Verschlusszeit werden automatisch eingestellt.

©®Wenn das Bild zu hell bzw. zu dunkel ist oder sich aus einem anderen Grund keine
einwandfreie Belichtung erzielen |asst, erscheinen die Ziffern des Blendenwerts und
der Verschlusszeit in roter Darstellung.

®Die Helligkeit des LCD-Monitors oder Suchers kann von der Helligkeit des
aufgenommenen Standbilds verschieden sein.
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Anwendungen (Aufnahme)

Aufnehmen von Bildern nach Einstellen von

Blendenwert und Verschlusszeit manuelie Belicht]-Modus
mAufnahmemodus: @ P A S = SN &

Sie kdnnen diesen Aufnahmemodus verwenden, um die Verschlusszeit und den
Blendenwert wunschgemal einzustellen, wenn Sie Bilder mit gleichbleibender Belichtung
(mit der gleichen Kombination von Verschlusszeit und Blendenwert) aufnehmen méchten
oder wenn Bilder selbst nach Ausflihrung einer Belichtungskorrektur nicht die gewilinschte
Helligkeit aufweisen.

n Stellen Sie das Moduswahlrad auf M.
Drehen Sie den Steuerring zur Wahl des gewiinschten

Blendenwerts, und drehen Sie den Steuerschalter zur Wahl
der gewiinschten Verschlusszeit.

» Wenn die manuelle Scharfstellung momentan aktiviert ist (—87), miissen Sie A
zweimal driicken, um den Blendenwert mit dem Steuerschalter einstellen zu
kénnen.

» Wenn die Einstellungen des Steuerrings geandert wurden (—118), miissen Sie A
driicken, um den Blendenwert mit dem Steuerschalter einstellen zu kénnen.

Einstellbare Blendenwerte*! Einstellbare Verschlusszeiten (Sek.)*2
F2.0 - F8.0 250 - 1/4000

*1 Abhangig von der Zoomposition stehen bestimmte Werte u. U. nicht zur Verfiigung.
*2 Abhangig vom Blendenwert kann es vorkommen, dass bestimmte Werte nicht gewahit
werden kénnen.

Hinweise zum Belichtungsmesser
eingestellte Verschlusszeit
|

eingestellter Blendenwert
* Innerhalb des rot dargestellten Bereichs ist keine einwandfreie Belichtung moglich.

mAufnehmen von Videos im Modus |\
* Die Blende und die Verschlusszeit werden automatisch eingestellt.
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Anwendungen (Aufnahme)

Aufnehmen von Bildern nach Einstellen von Blendenwert und Verschlusszeit [Manuelle Belicht.]-Modus

mAssistent fir manuelle Belichtung (Naherungswerte)

i ot Bilder werden mit der Standardhelligkeit angezeigt.

Bilder werden heller angezeigt. Um die Standardhelligkeit zu erhalten, wahlen Sie
entweder eine kirzere Verschlusszeit oder einen gréReren Blendenwert.

Bilder werden dunkler angezeigt. Um die Standardhelligkeit zu erhalten, wahlen Sie
entweder eine langere Verschlusszeit oder einen kleineren Blendenwert.

©®Wenn das Bild zu hell bzw. zu dunkel ist oder sich aus einem anderen Grund keine
einwandfreie Belichtung erzielen |asst, erscheinen die Ziffern des Blendenwerts und
der Verschlusszeit in roter Darstellung.

®Die Helligkeit des LCD-Monitors oder Suchers kann von der Helligkeit des
aufgenommenen Standbilds verschieden sein.

® Der Einstellbereich der Verschlusszeit richtet sich nach der Einstellung von
[Empfindlichkeit].

[Empfindlichkeit] Verschlusszeit
80 - 1600 250 - 1/4000 Sek.
3200 30 - 1/4000 Sek.

6400/H.12800 8 - 1/4000 Sek.
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Anwendungen (Aufnahme)

Aufnehmen von Bildern mit verschiedenen

Bildeffekten [Kreativmodus]-Modus
mAufnahmemodus: @ P A S M = SN

Sie kénnen die bevorzugten Einstellungen verschiedener Effekte wahlen und Bilder
aufnehmen, wahrend Sie die Wirkung des gewahlten Effekts auf dem LCD-Monitor
Uberprifen.

n Stellen Sie das Moduswahlrad auf ¢5.
Betéatigen Sie A ¥ zur Wahl des gewiinschten Effekts, und
driicken Sie dann [MENU/SET].

Kreativmodus |+ Wenn Sie die [DISP.]-Taste driicken, erscheint eine
e 3 Erlauterung des Effekts auf dem Bildschirm.

)

05 @)

D Abbr. Wihlen <& Einst.

e

mAndern der gewahlten Bildeffekte
®Menii [Kreativmodus]
®Dricken Sie [MENU/SET].
(@Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des [Kreativmodus]-Menus, und driicken
Sie dann [MENU/SET].
(@Betatigen Sie A ¥ zur Wahl der gewlinschten Einstellung, und driicken Sie dann
[MENU/SET].

©® Steuerring
®Drehen Sie den Steuerring zur Wahl des gewilinschten Effekts.

« Effekte kdnnen auch mit dem Steuerschalter gewahlt werden.

mAufnehmen von Videos im Modus ¢
Dieser Modus dient zum Aufnehmen von Videos mit den fiir die jeweiligen Effekte
optimalen Einstellungen.
» Beim Aufnehmen von Videos stehen die Effekte [Weichzeichnung] und [Sternfilter]
nicht zur Verfigung.
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Aufnehmen von Bildern mit verschiedenen Bildeffekten [Kreativmodus]-Modus

®Der Blitz wird auf [®] ([Forciert Aus]) eingestellt.

®Die Anzeige eines Bilds, in dem der gewahlte Effekt berticksichtigt ist, auf dem
Vorschau- oder Aufnahmebildschirm kann von dem tatsachlich aufgenommenen Bild
verschieden sein.

®Die im [Kreativmodus]-Modus gewahlte Einstellung wird beim Ausschalten der
Kamera gespeichert.

®Die folgenden Posten des [Rec]-Menus werden automatisch eingestellt und knnen
nicht manuell geandert werden.
[Empfindlichkeit], [Weiabgleich], [i.Belichtung], [Max.Bel.Zeit], [Farbmodus]

mEinstellen der Helligkeit und des AusmaRes der Hintergrund-
Defokussierung, Andern der Einstellbedingungen fiir den gewahlten
Effekt usw.

Driicken Sie A.

» Wenn die manuelle Scharfstellung momentan aktiviert ist, driicken Sie A erneut.

g Betitigen Sie A ¥ zur Wahl des Postens, dessen Einstellung
gedndert werden soll.

Dient zum Einstellen der Helligkeit.
Dient zum Einstellen der Hintergrund-Defokussierung.

= Dient zum Andern der Einstellbedingungen fiir den gewéhliten
NG lccll  Effekt usw. (Die zu andernden Einstellungen richten sich nach
dem jeweils gewahlten Effekt.)

» [AUTO] erscheint wahrend der automatischen Einstellung im Symbol.
« Die Posten, die eingestellt werden kénnen, sind je nach dem gewahlten Effekt
verschieden.

3 Drehen Sie den Steuerring, um die Einstellung wunschgeman

zu andern.
+ Sie kénnen Einstellungen auch mit «4» und dem Steuerschalter vornehmen.

« Zuriickkehren auf automatische Einstellung — Driicken Sie [Q.MENU/®]-Taste.
3 oriicken Sie [MENU/SET].

®Beim Aufnehmen von Videos regelt die Kamera die Blende innerhalb des geeigneten
Belichtungsbereichs, so dass sich die Defokussierung des Hintergrunds bei
bestimmten Niveaus der Motivhelligkeit moglicherweise nicht andert.
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Anwendungen (Aufnahme)

Aufnehmen von Bildern mit verschiedenen Bildeffekten [Kreativmodus]-Modus

Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Kreativmodus]-Menu. (—96)

[Expressiv]

Dieser Effekt erzeugt ein Bild im Pop-Art-Stil mit lebhafteren

Farben.

H Posten, die eingestellt werden kénnen (—97)

L Unterbelichtung Uberbelichtung
Helligkeit (dunkler) > (heller)
Ausmalf der ) .

. Defokussierung des —3 Hintergrund
H|ntergrund- Hintergrunds ebenfalls scharf
Defokussierung
Lebhaftigkeit der N .

Farben gedampfte Farben = <&— knallige Farben
[Retro]

Dieser Effekt erzeugt das weiche Aussehen eines glanzlos

gewordenen Bilds.

H Posten, die eingestellt werden kénnen (—97)

. Unterbelichtung Uberbelichtung
Helligkeit (dunkler) > (heller)
Ausmaf der . .

Hintergrund- D_efokussuerung des — Hintergrund

. Hintergrunds ebenfalls scharf
Defokussierung
Farbténung gelbliche Farbung  <e— rdtliche Farbung

Dieser Effekt gibt dem Bild eine helle, weiche und nostalgische

Wirkung.

H Posten, die eingestellt werden konnen (—97)

Unterbelichtung

Uberbelichtung

Helligkeit (dunkler) > (heller)
Agsmals der Defokussierung des —3 Hintergrund
Hintergrund- Hintergrunds ebenfalls scharf
Defokussierung

Kontrast niedriger Kontrast ~ <&— hoher Kontrast
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Anwendungen (Aufnahme)

Aufnehmen von Bildern mit verschiedenen Bildeffekten [Kreativmodus]-Modus

Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Kreativmodus]-Menu. (—96)

[High Key]

Dieser Effekt verleiht dem gesamten Bild ein helleres Aussehen
mit helleren Farbtonen.

H Posten, die eingestellt werden kénnen (—97)

L Unterbelichtung Uberbelichtung
Helligkeit (dunkler) > (heller)
Ausmalf der ) .
Hintergrund- Dgfokusmerung des — Hintergrund
. Hintergrunds ebenfalls scharf
Defokussierung
Farbténung rosa Farbung <—» hellblaue Farbung

[Low key]

Dieser Effekt verleiht dem gesamten Bild einen dunkleren,
ernsten Eindruck, um die hellen Bereiche hervorzuheben.

H Posten, die eingestellt werden kénnen (—97)

Helligkeit

Unterbelichtung
(dunkler)

<>

Uberbelichtung
(heller)

Ausmaf der
Hintergrund-
Defokussierung

Defokussierung des
Hintergrunds

<>

Hintergrund
ebenfalls scharf

Farbténung

rétliche Farbung

<>

blauliche Farbung

Dieser Effekt erzeugt ein Bild mit Sepiaton.

H Posten, die eingestellt werden kénnen (—97)

Helligkeit

Unterbelichtung
(dunkler)

<>

Uberbelichtung
(heller)

Ausmaf der
Hintergrund-
Defokussierung

Defokussierung des
Hintergrunds

<>

Hintergrund
ebenfalls scharf

Kontrast

niedriger Kontrast

<>

hoher Kontrast
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Aufnehmen von Bildern mit verschiedenen Bildeffekten [Kreativmodus]-Modus

Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Kreativmodus]-Menu. (—96)

[Dynamisch Monochrom]

Dieser Effekt erzeugt ein einfarbiges Bild mit hherem Kontrast
und einer dramatischer wirkenden Atmosphare.

H Posten, die eingestellt werden kénnen (—97)

L Unterbelichtung Uberbelichtung
Helligkeit (dunkler) > (heller)
ﬁ?ni;nra[rsuizt Defokussierung des — Hintergrund

grur Hintergrunds ebenfalls scharf
Defokussierung
Kontrast niedriger Kontrast ~<&—® hoher Kontrast

Dieser Effekt erzeugt ein Bild mit starkem Kontrast und einer
surrealistischen, dramatischen Atmosphare.

H Posten, die eingestellt werden kénnen (—97)

Helligkeit

Unterbelichtung
(dunkler)

<>

Uberbelichtung
(heller)

Ausmaf der
Hintergrund-
Defokussierung

Defokussierung des
Hintergrunds

<>

Hintergrund
ebenfalls scharf

Lebhaftigkeit der
Farben

Schwarzweifly

<>

knallige Farben

[High dyn.Range]

Dieser Effekt erzeugt ein Bild mit insgesamt gut ausgewogener
Helligkeit (von den dunklen zu den hellen Bereichen).

H Posten, die eingestellt werden konnen (—97)

Lo Unterbelichtung Uberbelichtung
Helligkeit (dunkler) > (heller)
Ausmaf der . .

Hintergrund- Dgfokusmerung des — Hintergrund
. Hintergrunds ebenfalls scharf
Defokussierung
Lebhaftigkeit der ) .
Farben Schwarzweifly <—» knallige Farben
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Anwendungen (Aufnahme)

Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Kreativmodus]-Menu. (—96)

Aufnehmen von Bildern mit verschiedenen Bildeffekten [Kreativmodus]-Modus

[Cross-Prozess]

Dieser Effekt verleiht dem Bild eine einzigartige Atmosphéare mit

Uberraschenden Farben.

H Posten, die eingestellt werden kénnen (—97)

Helligkeit

Unterbelichtung
(dunkler)

Uberbelichtung
(heller)

Ausmalf der
Hintergrund-
Defokussierung

Defokussierung des
Hintergrunds

Hintergrund
ebenfalls scharf

Farbténung

griinliche Farbung / blauliche Farbung /
gelbliche Farbung / rétliche Farbung

[Spielzeugeffekt]

Dieser Effekt erzeugt ein Bild, das aussieht, als ob es mit
einer Spielzeugkamera unter reduziertem Peripherielicht
aufgenommen wurde.

H Posten, die eingestellt werden konnen (—97)

Unterbelichtung

Uberbelichtung

Helligkeit (dunkler) « (heller)
Ausmald der Defokussierung des Hintergrund
Hintergrund- Hintergrunds ¢ ebenfalls scharf
Defokussierung

Farbtonung Orangefarben >

blauliche Farbung
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Anwendungen (Aufnahme)

Aufnehmen von Bildern mit verschiedenen Bildeffekten [Kreativmodus]-Modus

Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Kreativmodus]-Menu. (—96)

[Miniatureffekt]

Dieser Effekt lasst die Randbereiche verschwimmen, um eine
Diorama-Wirkung zu erzielen.

H Posten, die eingestellt werden kénnen (—97)

L Unterbelichtung Uberbelichtung
Helligkeit (dunkler) (heller)
I';(;ES:;tlgken der gedampfte Farben =~ <—® knallige Farben

mDefokussieren eines Bilds

@®Dricken Sie die [Fn]-Taste.

(@Betatigen Sie A ¥ oder € », um den Fokussierbereich
(Rahmen) zu verschieben.

@ Drehen Sie den Steuerschalter zur Wahl der GroRe des
Fokussierbereichs (Rahmens).

@Drlcken Sie [MENU/SET]
» Wenn Sie die [DISP.]-Taste driicken, wird der urspriingliche

Zustand wiederhergestellt.

® Der Aufnahmebildschirm wird wie ein fallender Rahmen mit einer geringfiigigen
Verzogerung im Vergleich zur normalen Aufnahme angezeigt.
® Die verschwommenen Bereiche werden durch eine Aufnahme im Hochformat nicht

beeinflusst. (Die Bereiche am linken und rechten Bildrand werden verschwommen
dargestellt.)

®Bei Videos wird kein Ton aufgenommen.

®Wenn ein Video aufgenommen wird, betragt die Dauer der Aufnahme ca. 1/8 der
tatsachlichen Aufnahmezeit. (Wenn Sie ein Video iber 8 Minuten hinweg aufnehmen,
entsteht ein Video mit einer Aufnahmedauer von ca. 1 Minute.) Die verfiigbare
Aufnahmezeit, die an der Kamera angezeigt wird, ist ca. 8 Mal langer als die
tatsachlich zur Aufnahme erforderliche Zeit. Achten Sie bei einem Umschalten des
Aufnahmemodus darauf, die verfligbare Aufnahmezeit zu Gberprifen.

®Wenn Sie die Aufnahme eines Videos zu friih stoppen, wird die Aufnahme
moglicherweise noch eine bestimmte Zeitlang fortgesetzt. Halten Sie die Kamera, bis
die Aufnahme stoppt.

©®Wenn ein Bild mit einer hohen Einstellung der BildgréRe aufgenommen wird, bleibt
der Bildschirm mehrere Sekunden nach der Aufnahme dunkel. Dies ist auf die zur
Signalverarbeitung erforderliche Zeit zurlickzufihren; es handelt sich dabei nicht um
eine Funktionsstérung.
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Aufnehmen von Bildern mit verschiedenen Bildeffekten [Kreativmodus]-Modus

Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Kreativmodus]-Menu. (—96)

[Weichzeichnung]

Dieser Effekt erzeugt ein weiches Aussehen, indem das gesamte
Bild absichtlich verschwommen dargestellt wird.

H Posten, die eingestellt werden kénnen (—97)

L Unterbelichtung Uberbelichtung
Helligkeit (dunkler) > (heller) r ‘H
Ausmalf der ) .
Hintergrund- Dgfokusmerung des — Hintergrund b

. Hintergrunds ebenfalls scharf

Defokussierung
Ausmaf der geringe — starke
Defokussierung Defokussierung Defokussierung

® Der Aufnahmebildschirm wird wie ein fallender Rahmen mit einer geringfiigigen
Verzégerung im Vergleich zur normalen Aufnahme angezeigt.

©®Wenn ein Bild mit einer hohen Einstellung der BildgréRe aufgenommen wird, bleibt
der Bildschirm mehrere Sekunden nach der Aufnahme dunkel. Dies ist auf die zur
Signalverarbeitung erforderliche Zeit zurlickzufihren; es handelt sich dabei nicht um
eine Funktionsstorung.

Dieser Effekt erzeugt ein Bild, in dem das Licht der Lichtquelle
in der Form eines Kreuzes leuchtet, wodurch eine hinreilende
Atmosphare erhalten wird.

H Posten, die eingestellt werden konnen (—97)

o Unterbelichtung Uberbelichtung
Helligkeit (dunkler) ™ (heller)
Ausmaf der ; i
Hintergrund- Finergrands =+ Coontalls schart
Defokussierung 9
Lénge der kurze Lichtstrahlen ~<e—> lange Lichtstrahlen
Lichtstrahlen

® Der Aufnahmebildschirm wird wie ein fallender Rahmen mit einer geringfligigen
Verzogerung im Vergleich zur normalen Aufnahme angezeigt.

©®Wenn ein Bild mit einer hohen Einstellung der BildgréRe aufgenommen wird, bleibt
der Bildschirm mehrere Sekunden nach der Aufnahme dunkel. Dies ist auf die zur
Signalverarbeitung erforderliche Zeit zurlickzufiihren; es handelt sich dabei nicht um
eine Funktionsstérung.

-103 - VQT5A38



Anwendungen (Aufnahme)

Aufnehmen von Bildern mit verschiedenen Bildeffekten [Kreativmodus]-Modus

Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Kreativmodus]-Menu. (—96)

[Selektivfarbe]

Dieser Effekt erzeugt ein einfarbiges Bild, in dem nur die
von lhnen gewahlte Farbe erhalten bleibt, wodurch ein
unvergesslicher Eindruck entsteht.

H Posten, die eingestellt werden kénnen (—97)

Lo Unterbelichtung Uberbelichtung
Helligkeit (dunkler) > (heller)
Ausmal der ) .
Hintergrund- D_efokussmrung des —3 Hintergrund

. Hintergrunds ebenfalls scharf
Defokussierung

Eine kleine Eine grol3e

Me_nge der erhalten Farbmenge bleibt <+—» Farbmenge bleibt
bleibenden Farbe

erhalten. erhalten.

H Wahl der Farbe
@®Dricken Sie die [Fn]-Taste.
@Verwenden Sie den Rahmen in der Bildschirmmitte zur

Auswahl der Farbe, die erhalten bleiben soll, und driicken Sie
dann [MENU/SET].

®Bei bestimmten Motiven kann es vorkommen, das die gewahlte Farbe nicht erhalten
bleibt.
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Aufnehmen von Panoramabildern

[Panorama-Aufnahme]-Modus

m Aufnahmemodus: ™ P A S |V & S &

Sie kénnen ein Panoramabild bequem aufnehmen, indem Sie die Kamera in der
gewlinschten Richtung schwenken, wobei die wahrend dieser Zeitdauer aufgenommene
Bildserie automatisch kombiniert wird.

* Zum Zeitpunkt des Kaufs ist die Aufnahmerichtung auf ,links — rechts* eingestellt.

ETipps
» Schwenken Sie die Kamera maglichst gleichmaRig in der Aufnahmerichtung. Wenn

die Kamera zu stark geschuttelt wird, kénnen u.U. entweder Uberhaupt keine Bilder
aufgenommen werden, oder es wird ein schmales (kleines) Panoramabild erstellt.

—

L

|
Schwenken Sie die Kamera auf einen Punkt, der geringfligig vor dem aufzunehmenden Punkt liegt.
(Das letzte Bild wird jedoch nicht bis zum Ende aufgenommen.)

n Stellen Sie das Moduswahlrad auf [[]].

Uberpriifen Sie die Aufnahmerichtung, und driicken Sie dann
[MENU/SET].

Wenn Bilder in Richtung ,links — rechts” oder ,rechts — links" aufgenommen
werden, wird eine horizontale Fiihrung angezeigt. Beim Aufnehmen in Richtung
,oben — unten® oder ,unten — oben“ erscheint eine vertikale Fihrung.
+ Andern von Bildeffekten
@®Drehen Sie den Steuerring oder den Steuerschalter zur Wahl des Bildeffekts,
der geandert werden soll.

* Einzelheiten zu den Bildeffekten. (—98 - 104)

» Wenn keine Bildeffekte hinzugefligt werden
sollen, wahlen Sie [Kein Effekt].

* [Spielzeugeffekt] und [Miniatureffekt] stehen nicht
zur Verfugung.

* Sie kénnen die Helligkeit und den
Einstellungszustand des gewahlten Effekts einstellen.
Einzelheiten hierzu. (—97)

» Wenn die Einstellungen des Steuerrings gedndert
wurden. (—106)

Driicken Sie die Auslosetaste zum Fokussieren halb herunter.

(Bitte wenden)
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Aufnehmen von Panoramabildern [Panorama-Aufnahme]-Modus

Driicken Sie die Auslosetaste vollstindig herunter, und
schwenken Sie die Kamera in einer kleinen kreisférmigen
Bewegung in der gewahlten Richtung, um die Aufnahme zu
starten.

» Aufnehmen von Bildern von links nach rechts

Aufnahmerichtung und Fortschrittsstatus
(ungefahre Anzeige)

» Schwenken Sie die Kamera mit einer Geschwindigkeit, die einer vollen
Umdrehung in ca. 8 Sekunden entspricht.
- Schwenken Sie die Kamera mit einer konstanten Geschwindigkeit.
- Wenn die Kamera zu schnell oder zu langsam bewegt wird, kdnnen u. U. keine
Bilder aufgenommen werden.
- Schwenken Sie die Kamera in einer kleinen kreisformigen Bewegung.

Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie die Auslosetaste
erneut vollstandig herunter.

« Sie kdnnen die Aufnahme auch stoppen, indem Sie die Schwenkbewegung
beenden und die Kamera stillhalten.

mAndern von Aufnahmerichtung oder Bildeffekt

@ Driicken Sie p.

@ Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der
Aufnahmerichtung, die geandert werden soll.

@ Driicken Sie [MENU/SET].

@ Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des ? A
gewunschten Bildeffekts, und driicken Sie dann Links — Rechts
[MENU/SET] Abbr. Wiihlen & Einsf

Panorama-Aufnahme
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Aufnehmen von Panoramabildern [Panorama-Aufnahme]-Modus

® Die Zoomposition ist fest auf die maximale Weitwinkelposition (W-Seite) eingestellt.
® Fokussierung, Belichtung und WeilRabgleich werden auf die fir das erste Bild
optimalen Werte fest eingestellt.
Wenn die Fokussierung oder Helligkeit von Bildern, die als Teile eines Panoramabilds
aufgenommen wurden, nach dem ersten Bild betrachtlich von den entsprechenden
Werten des ersten Bilds abweichen, sind die Fokussierung und Helligkeit des
Panoramabilds insgesamt (nach dem Zusammenfiigen der Bilder) moglicherweise
nicht gleichformig.
®Die folgenden Funktionen sind wie unten angegeben fest eingestellt:
[Stabilisator]: [OFF] [Datum ausd.]: [OFF]
®Die Funktion [WeiRRabgleich] kann nicht aktiviert werden, wenn Bildeffekte hinzugefiigt
werden.
®Da mehrere Bilder zusammengefiigt werden, um ein Panoramabild zu erstellen,
kann es vorkommen, dass bestimmte Motive verzerrt erscheinen oder dass
die Ubergangsstellen von nacheinander aufgenommenen Bildern nach dem
Zusammenflgen deutlich sichtbar sind.
® Die Anzahl der Aufnahmepixel pro Horizontal- und Vertikallinie eines Panoramabilds
richtet sich nach der Aufnahmerichtung und der Anzahl der zusammengefuigten Bilder.
Die maximale Anzahl der Aufnahmepixel ist jeweils folgende:
» Aufnehmen von Bildern im Querformat: ca. 8000 x 1080
 Aufnehmen von Bildern im Hochformat: ca. 1440 x 8000
©®Beim Aufnehmen der folgenden Arten von Motiven oder unter den folgenden
Aufnahmebedingungen werden moglicherweise keine Panoramabilder erstellt, oder
die Bilder werden nicht einwandfrei aufgenommen:
« Einfarbige Motive oder solche, die ein einziges durchgangiges Muster aufweisen
(Himmel, Strand usw.)
» Sich bewegende Motive (Personen, Haustiere, Fahrzeuge, Wellen, im Wind
schwankende Blumen usw.)
» Motive, deren Farben oder Muster sich schnell andern (z. B. ein Fernsehbild)
* Dunkle Orte
« Unter einer flackernden Beleuchtung (Fluoreszenzlampe, Kerzenlicht usw.)
®Bei Einstellung auf [High Key] kann es je nach Helligkeit des Motivs vorkommen, dass
sich der Effekt nicht bemerkbar macht.
® Bei Einstellung auf [Impressiv] kann es vorkommen, dass die Ubergangsstellen
deutlich sichtbar sind.
©®Wahrend einer Aufnahme mit [Weichzeichnung] oder [Sternfilter], sind die
entsprechenden Effekte nicht auf dem LCD-Monitor oder im Sucher sichtbar.
®Die Einstellungen bleiben auch nach Ausschalten der Kamera gespeichert.

EHinweise zur Panoramawiedergabe

Panoramabilder kénnen auf gleiche Weise wie gewdhnliche Standbilder durch Betatigen
des Zoomhebels vergroRert werden. Wenn Sie Panoramabilder auf gleiche Weise wie
ein Video wiedergeben, werden die Panoramabilder automatisch durchlaufen. (—48)

» Im Gegensatz zur Videowiedergabe ist es jedoch nicht moglich, wahrend des
automatischen Durchlaufens von Panoramabildern einen Suchlauf vorwarts oder
rickwarts auszufihren. (Wahrend das automatische Durchlaufen von Bildern pausiert
ist, kdnnen Sie eine Einzelbild-Weiterschaltung vorwarts oder rlickwarts ausfihren.)
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Aufnehmen von Bildern je nach Art der Szene

[Szenen-Modus]

mAufnahmemodus: @ P A S VI = &

Der [Szenen-Modus] erméglicht es Ihnen, lhre Aufnahmen mit den fir jede Art von Szene
optimal geeigneten Einstellungen zu machen (Belichtung, Farbténung usw.).

n Stellen Sie das Moduswahlrad auf SCN.

Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten
Szenenmodus, und driicken Sie dann [MENU/SET].

RPN T
ORI ]
@ 3D

mAndern des gewéahlten Szenenmodus
@®Dricken Sie [MENU/SET].

(@Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des [Szenen-Modus]-Mendus, und driicken
Sie dann [MENU/SET].

(@Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewulinschten Szenenmodus, und
driicken Sie dann [MENU/SET].

mAufnehmen von Videos im Modus SCN
Dieser Modus dient zum Aufnehmen von Videos mit den fiir die jeweilige
Aufnahmesituation optimalen Einstellungen.
* Beim Aufnehmen von Videos steht der Szenenmodus [3D-Foto-Modus] nicht zur

Verfligung.
» Bestimmte Szenenmodi werden wie aus der nachstehenden Tabelle ersichtlich

umgeschaltet.

Gewahlter Szenenmodus Aufnahmesituationen fiir Videos

[Baby] Portrait-Video
[NachtporFralt], [Nachtlandsch.], [Hand-Nachtaufn.], Video bei wenig Licht
[Sternenhimmel]
[Sport], [HDRY], [Tier] Normales Video

©®Bei Wahl einer Szene, die fir die tatsachliche Art der Aufnahmesituation ungeeignet
ist, kann die Farbténung des Bilds beeintrachtigt werden.

®Die folgenden Posten des [Rec]-Menus werden automatisch eingestellt und kénnen
nicht manuell geandert werden.
[Empfindlichkeit], [Messmethode], [i.Belichtung], [Max.Bel.Zeit], [i.Auflésung],
[Farbmodus]
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Aufnehmen von Bildern je nach Art der Szene [Szenen-Modus]

* Wahl einer Szene (—108)
[Portrait]

Bei Aufnahmen unter heiterem Himmel heben sich Personen mit gesunder Gesichtsfarbe
vom Hintergrund ab.

ETipps
» Das Ausmalf des Effekts ist um so groRer, je weiter der Zoom in Richtung der T-Seite
gezogen wird und je weiter entfernt der gewahlte Hintergrund ist.

[Schone Haut]

Bei AuRenaufnahmen von Personen unter heiterem Himmel wird ein weicheres Aussehen
der Haut erhalten (Portrataufnahmen oberhalb des Brustkorbs).

ETipps
» Das AusmalR des Effekts ist um so grofRer, je weiter der Zoom in Richtung der T-Seite
gezogen wird und je weiter entfernt der gewahlte Hintergrund ist.

[Landschaft]

Verwenden Sie diesen Modus, um klare Aufnahmen von weitlaufigen Landschaften und
anderen Motiven in gréRerer Entfernung zu machen.
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Aufnehmen von Bildern je nach Art der Szene [Szenen-Modus]

* Wahl einer Szene (—108)
[Sport]

Verwenden Sie diesen Modus fur Aufnahmen von Szenen, die schnelle Bewegungen
enthalten, z. B. Sportveranstaltungen.

ETipps
» Halten Sie einen Mindestabstand von 5 m zum Motiv ein.

®Die Verschlusszeit kann bis zu 1 Sekunde betragen.

[Nachtportrait]

Dieser Modus eignet sich fiir Aufnahmen von Personen und Nachtszenen mit nahezu
lebensechter Helligkeit.

ETipps
» Verwenden Sie den Blitz.
» Das Motiv sollte sich nicht bewegen.
* Der Gebrauch eines Stativs und des Selbstauslésers empfiehlt sich.

®Die Verschlusszeit kann bis zu 8 Sekunden betragen.

® Nach der Aufnahme kann der Verschluss zur Verarbeitung des Signals bis zu
8 Sekunden lang geschlossen bleiben. Dabei handelt es sich nicht um eine
Funktionsstorung.

[Nachtlandsch.]

Dieser Modus ermoglicht es Ihnen, attraktive Aufnahmen von Nachtlandschaften zu
machen.
ETipps
» Der Gebrauch eines Stativs und des Selbstausldsers empfiehlt sich.
®Die Verschlusszeit kann bis zu 8 Sekunden betragen.
®Nach der Aufnahme kann der Verschluss zur Verarbeitung des Signals bis zu

8 Sekunden lang geschlossen bleiben. Dabei handelt es sich nicht um eine
Funktionsstorung.
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Aufnehmen von Bildern je nach Art der Szene [Szenen-Modus]

* Wahl einer Szene (—108)
[Hand-Nachtaufn.]

Dieser Modus ermdglicht das Aufnehmen von scharfen Standbildern mit weniger
Verwacklung und reduziertem Rauschen, indem eine Bildserie in ein einziges Standbild
kombiniert wird.

ETipps
» Nach Driicken der Auslosetaste darf die Kamera wahrend der Serienbildaufnahme
nicht bewegt werden.
» Halten Sie einen Mindestabstand von 5 m zum Motiv ein.

®Da eine Serie von Standbildern nach der Aufnahme kombiniert wird, ist die Kamera
erst nach Verstreichen mehrerer Sekunden zur nachsten Aufnahme bereit.

Die Kamera kann mehrere Standbilder, die mit unterschiedlichen Belichtungen
aufgenommen wurden, in ein einziges, richtig belichtetes Bild kombinieren, das eine
reichhaltige Gradation aufweist. Sie konnen den Verlust an Abstufungen in hellen und
dunklen Bereichen auf ein MindestmaR reduzieren, beispielsweise wenn ein starker
Kontrast zwischen Hintergrund und Motiv vorhanden ist.

EWas bedeutet HDR?

HDR ist die Abkirzung von ,High Dynamic Range* und bezeichnet eine Technik fir den
Ausdruck eines breiten Kontrastbereichs.

ETipps
* Nach Driicken der Auslosetaste darf die Kamera wahrend der Serienbildaufnahme
nicht bewegt werden.

®Da eine Serie von Standbildern nach der Aufnahme kombiniert wird, ist die Kamera
erst nach Verstreichen mehrerer Sekunden zur nachsten Aufnahme bereit.

®Ein Motiv, das sich zum Zeitpunkt der Aufnahme in Bewegung befand, wird
maoglicherweise als ein Nachbild aufgenommen.

©® Unter bestimmten Aufnahmebedingungen wird moglicherweise statt mehrerer Bilder
ein einziges Standbild aufgenommen.

Dieser Modus dient zum Aufnehmen von lebensecht wirkenden Lebensmitteln und
Speisen.
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Aufnehmen von Bildern je nach Art der Szene [Szenen-Modus]

* Wahl einer Szene (—108)
[Baby]

In diesem Modus werden Bilder von Babys mit gesunder Hautfarbe gemacht. Bei
Verwendung des Blitzes wird dieser mit geringerer Lichtstarke als gewdhnlich ausgeldst.
mAufzeichnen von Alter und Namen

[Baby1] und [Baby2] kénnen separat eingestellt werden.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Alter] oder
[Name], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [SET], und
dricken Sie dann [MENU/SET].

Stellen Sie das Geburtsdatum und den Namen ein.

Alter: Betatigen Sie die Cursortasten zur Einstellung des Geburtsdatums, und
driicken Sie dann [MENU/SET].

Name: (Siehe ,Eingeben von Text": (—65))

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Ende], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

ETipps

* Vergewissern Sie sich vor der Aufnahme, dass die Posten [Alter] und [Name] auf
[ON] eingestellt sind.

® Das Anzeigeformat des Alters richtet sich nach der Einstellung des Postens [Sprache].

®Die Verschlusszeit kann bis zu 1 Sekunde betragen.

® Die Druckeinstellungen fiir [Alter] und [Name] kénnen unter Verwendung von
,LPHOTOfunSTUDIO" auf der mitgelieferten CD-ROM am PC vorgenommen werden.
AuRerdem kann die Funktion [Texteing.] zum Einstempeln von Text in ein Standbild
verwendet werden.

[Tier]

Wenn Sie Aufnahmen von Haustieren machen, kénnen Sie diesen Modus verwenden, um
das Alter und den Namen des Tiers aufzuzeichnen.
« Siehe den Eintrag [Baby] flr weitere Tipps usw.

[Sonn.Unterg.]

Verwenden Sie diesen Modus, um attraktive Aufnahmen von Sonnenuntergédngen und
anderen stimmungsvollen Abendszenen zu machen.
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Aufnehmen von Bildern je nach Art der Szene [Szenen-Modus]

* Wahl einer Szene (—108)

[Sternenhimmel]

Dieser Modus verleiht Sternenhimmel und dunklen Motiven ein klares Aussehen.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten
Verschlusszeit, und driicken Sie dann [MENU/SET].

M Einstellungen: [15 s] / [30 s]/[60 s]

ETipps
» Der Gebrauch eines Stativs und des Selbstausldsers empfiehlt sich.
®Bewegen Sie die Kamera nicht, bevor der Vorlauf beendet ist. Nach der Aufnahme

wird die Vorlaufzeit erneut angezeigt, wahrend das Signal verarbeitet wird.
®Die Funktion [Stabilisator] steht nicht zur Verfligung.

Die Kamera behandelt die Fokussierung auf weit entfernte Motive mit Vorrang. Dieser
Modus eignet sich besonders fiir das Fotografieren durch Glasscheiben hindurch, z. B.
bei Landschaftsaufnahmen durch das Fenster eines Zuges, Autos oder Gebaudes.

® Falls die Glasscheibe Flecken aufweist, z. B. Staub oder Reflexionen, kann es
vorkommen, dass die Kamera auf das Glas anstatt auf das Motiv fokussiert.

®Bei getonten Glasscheiben kann es vorkommen, dass die Farben der durch das
Fenster hindurch aufgenommenen Bilder unnaturlich wirken. (In einem solchen
Fall lassen sich akkurate Farben u. U. durch eine Einstellung des WeilRabgleichs
erhalten.)
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Aufnehmen von Bildern je nach Art der Szene [Szenen-Modus]

* Wahl einer Szene (—108)

[3D-Foto-Modus]

Wahrend die Kamera in waagerechter Richtung bewegt wird, werden Bilder kontinuierlich
nacheinander aufgenommen, und zwei dieser Bilder werden automatisch ausgewahlt und
dann in einem einzigen 3D-Bild kombiniert.

Zur Anzeige von 3D-Bildern ist ein 3D-kompatibles Fernsehgerat erforderlich (an der
Kamera werden die Bilder zweidimensional wiedergegeben). (—245)

« 3D-Standbilder werden im MPO-Format (3D) aufgenommen.

- Die BildgroRe ist fest auf 2M ] eingestellt.

Starten Sie die Aufnahme, und

schwenken Sie die Kamera dann in

waagerechter Richtung unverkantet

von links nach rechts.

» Wahrend der Aufnahme erscheint eine
Bedienerfiihrung auf dem Bildschirm.

» Schwenken Sie die Kamera unter Bezugnahme

auf diese Fuhrung innerhalb von ca. 4
Sekunden um etwa 10 cm nach rechts.

Tipps zum Aufnehmen von Bildern

» Nehmen Sie ein stationares Motiv auf.

» Nehmen Sie ein Bild im Freien oder an einem anderen hellen Ort auf.

« Driicken Sie die Auslésetaste halb herunter, um die Fokussierung und Belichtung
zu fixieren, driicken Sie dann die AuslOsetaste ganz durch, und schwenken Sie die
Kamera nach rechts.

» Halten Sie die Kamera so, dass das Motiv zu Beginn der Aufnahme geringfligig
rechts von der Bildschirmmitte angeordnet ist. Dies erleichtert eine Positionierung
des Motivs in der Mitte des aufgenommenen Bilds.

©3D-Standbilder konnen nicht aufgenommen werden, wahrend die Kamera fiir
Aufnahmen im Hochformat vertikal gehalten wird.

®Die Zoomposition ist fest auf die maximale Weitwinkelposition (W-Seite) eingestellt.

® Die ISO-Empfindlichkeit wird automatisch eingestellt. Die ISO-Empfindlichkeit wird
jedoch erhdht, um eine kurzere Verschlusszeit zu erhalten.

®Videos kdnnen nicht aufgenommen werden.

®Die Funktion [Stabilisator] steht nicht zur Verfiigung.

®Wenn eine der nachstehend aufgefiihrten Aufnahmebedingungen vorliegt, kénnen u.
U. Uberhaupt keine Bilder aufgenommen werden. Oder es kann vorkommen, dass der

3D-Effekt nicht zur Verfligung steht bzw. ein aufgenommenes Bild verzerrt ist.
* Wenn das Motiv zu dunkel oder zu hell ist

« Wenn sich die Helligkeit des Motivs andert

« Wenn sich das Motiv bewegt

« Wenn das Motiv kontrastarm ist
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Aufnehmen von Bildern nach Registrierung der

eigenen E | nste"u ngen [Benutzerspez.]-Modus

Wenn Sie Ihre bevorzugten Einstellungen des Aufnahmemodus, des [Rec]-Menus usw.
im Voraus unter [Einstellungen speich.] registrieren und das Moduswahlrad dann auf
C1/ C2 einstellen, kénnen Sie rasch zwischen den registrierten Einstellungen
umschalten.

[Einstellungen speich.]

® Aufnahmemodus: @ (3 =

Bis zu vier Satze von aktuellen Kameraeinstellungen kénnen registriert werden.

Wabhlen Sie den Aufnahmemodus, der registriert werden soll,
und stellen Sie dann das [Rec]-Menii, das [Video]-Menii, das
[Setup]-Menii usw. wunschgemaR ein.

Wabhlen Sie [Einstellungen speich.] im [Setup]-Mend.

« Fur Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

3 Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten
Benutzer-Einstellung, und driicken Sie dann [MENU/SET].

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Betatigen Sie
die Cursortasten zur Wahl von [Ja], und driicken Sie dann [MENU/SET].

« Die unter [C1] registrierten Benutzer-Einstellungen kénnen mit der Einstellung C1
des Moduswahlrads verwendet werden. Es empfiehlt sich, eine haufig bendtigte
Benutzer-Einstellung zu registrieren, da sie dann durch einfaches Einstellen des
Moduswahlrads abgerufen werden kann.

* Die unter [C2-1], [C2-2] und [C2-3] registrierten Benutzer-Einstellungen kénnen
nach Einstellung des Moduswahlrads auf C2 gewahlt werden. Bis zu drei
Benutzer-Einstellungen kdnnen registriert werden; wahlen Sie die gewuinschte
Einstellung.

®Die Einstellungen bestimmter Mentposten, z. B. [Uhreinst.] und [Piepton], werden
nicht gespeichert.
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Aufnehmen von Bildern nach Registrierung der eigenen Einstellungen [Benutzerspez.]-Modus

[Benutzerspez.]

mAufnahmemodus: @ P A S M =N &

Die unter [Einstellungen speich.] registrierten Einstellungen kdnnen rasch abgerufen
werden, indem Sie das Moduswahlrad auf C1/ C2 einstellen.

Stellen Sie das Moduswahlrad auf C1/ C2 ([Benutzerspez.]-Modus).

* Bei Einstellung auf C1
— Die Kamera schaltet auf den Aufnahmemodus und die Einstellungen um, die
unter C1 registriert wurden.
* Bei Einstellung auf C2
— Fiihren Sie Schritt @3 bis B aus.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten
benutzerspezifischen Satzes.

C Benutzerspez. « Betatigen Sie € und >, um die registrierten
individualeinst2-1  1/3 ReX Einstellungen zu bestatigen.

A Y i B Co * Nur die wichtigsten MenUlposten werden angezeigt.
2 | Auto B

(] | avs |

Aufnehmen mit den unter "Einstell

“ Abbr. Wiahlen <& Einst.

Driicken Sie [MENU/SET] zur Eingabe der Einstellungen.

Die Kamera schaltet auf den Aufnahmemodus und die Einstellungen des gewahlten
benutzerspezifischen Satzes um.

mAndern der Menueinstellungen
Selbst wenn die MenUeinstellungen nach Wahl von [C1], [C2-1], [C2-2] oder [C2-3]
zur Verwendung des entsprechenden benutzerspezifischen Satzes vorlibergehend
geandert werden, bleibt der gespeicherte Inhalt des betreffenden Satzes unverandert.
Um die momentan registrierten Einstellungen zu andern, tberschreiben Sie die
registrierten Daten unter Verwendung der Funktion [Einstellungen speich.] (—115) des
[Setup]-Mends.

EWechseln von einer C2-Benutzer-Einstellung zu einer anderen
C2-Benutzer-Einstellung (Menii [Benutzerspez.])
®Driicken Sie [MENU/SET].
@Wahlen Sie [Benutzerspez.], und driicken Sie dann [MENU/SET].
(@Betatigen Sie A ¥ zur Wahl eines benutzerspezifischen Satzes, und driicken Sie
dann [MENU/SET]

mAufnehmen von Videos unter C1/C2
Diese Funktion ermdéglicht eine Aufnahme von Videos im registrierten Aufnahmemodus.
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Registrieren der gewlinschten Funktionen in der

[Fn]-Taste
m Aufnahmemodus: @ (3 =

Sie kénnen haufig bendtigte Funktionen des [Rec]-Menus, des [Setup]-Menls oder
anderer Menus in der [Fn]-Taste registrieren, um die Bedienung zu beschleunigen.
» Zum Zeitpunkt des Kaufs ist [Gitterlinien] eingestellt.

ERegistrierungsverfahren

Wahlen Sie [Fn-Tasteneinstellung] im [Setup]-Menii, und
driicken Sie dann [MENU/SET] (—52).

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der Funktion, die
registriert werden soll, und driicken Sie dann [MENU/SET].

®Registrierbare Funktionen

[Fokusbereich einst.] (—85) [Qualitat] (—129)
[Gitterlinien] (—68) [Histogramm] (—57)
[AF/AE Speicher] (—86) [1-mal AF] (—87)
[Messmethode] (—134) [AF-Modus] (—81)

mVerwendung registrierter Funktionen
n Driicken Sie die [Fn]-Taste.

- ®

* Die registrierte Funktion wird aufgerufen.

®In den folgenden Situationen steht die [Fn-Tasteneinstellung]-Funktion nicht zur
Verfligung:
* [Kreativmodus]-Modus ([Miniatureffekt], [Selektivfarbe])
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Andern der dem Steuerring zugewiesenen

Einstellungen
m Aufnahmemodus: @ (3 =

Dient zum Andern der dem Steuerring zugewiesenen Einstellungen.

Wabhlen Sie [Objetivring einst.] im [Setup]-Menii, und driicken
Sie dann [MENU/SET] (-52).

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der Einstellung, die
gedndert werden soll, und driicken Sie dann [MENU/SET].

® Zuweisbare Einstellungen
* [Schritt-Zoom] (—74)
* [Belichtungsausgleich] (—90)
* [Bildverhalt.] (—128)
* [Empfindlichkeit] (—130)
* [WeiRabgleich] (—131)

®Um auf die Standardeinstellung zurtickzukehren, wahlen Sie [Standardeinstellung]
unter [Objetivring einst.].

® Abhangig vom gewahlten Aufnahmemodus kann es vorkommen, dass die geanderte
Einstellung nicht wirksam ist.

®Wenn die Einstellungen des Steuerrings geandert wurden, kann der Steuerring nicht
zur Einstellung der manuellen Scharfstellung verwendet werden.

®|m [Intellig. Automatik]-Modus ist dieser Posten fest auf [Schritt-Zoom] eingestellt.
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Serienaufnahme-Funktion

m Aufnahmemodus: (i3 (3 = ) @3+
*1|n den folgenden Modi steht diese Funktion nicht zur Verfiigung: [Hand-Nachtaufn.] [HDR]
[Sternenhimmel] [3D-Foto-Modus]
*2|n den folgenden Modi steht diese Funktion nicht zur Verfiigung: [Spielzeugeffekt] [Miniatureffekt]
[Weichzeichnung] [Sternfilter]

Diese Funktion erméglicht es Ihnen, eine Serie von Standbildern aufzunehmen, wahrend
Sie die Auslosetaste ganz durchgedriickt halten.

n Driicken Sie V.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Serienbilder],
und driicken Sie dann [MENU/SET].

» Um die Einstellung zu andern, driicken Sie die [DISP.]-Taste, und wahlen Sie
dann die gewlinschte Einstellung mit A V.

Einstellung | Geschwindigkeit Beschreibung Bildanzahl*2

+ Die Geschwindigkeit der Serienaufnahme wird
automatisch den Bewegungen von Personen,
Haustieren oder anderen Motiven angepasst.
([Intellig. Serienbild-Modus])

* Wenn ein Motiv aufgenommen wird, das 100
sich schnell bewegt, erhéht sich die Bildrate
der Serienaufnahme, und die Anzahl der
aufnehmbaren Serienbilder ist auf ungefahr 10
beschrankt.

» Das Motiv wird so weit fokussiert, wie es
Ca. 2 Bilder/ die Geschwindigkeit der Serienaufnahme
Sek. erlaubt. (ausschlieRlich [MF]) Wenn die
Serienaufnahme-Funktion jedoch wahrend
einer Videoaufnahme aktiviert ist, bleibt die
Fokussierung vom ersten Bild an unverandert. 100
» Wahrend der Serienaufnahme werden
Ca. 5 Bilder/ Belichtung und WeiRabgleich fir die einzelnen
Sek. Bilder eingestellt.
+ Unter bestimmten Aufnahmebedingungen kann
sich die Geschwindigkeit der Serienaufnahme
verringern.

; Ca.2-10
Bilder/Sek.

*

o

*1 Nur [Intellig. Automatik]-Modus
*2 Die Anzahl der Bilder einer Serienaufnahme wird durch die jeweiligen Aufnahmebedingungen
und den Typ und/oder Status der verwendeten Karte begrenzt.

(Bitte wenden)
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Serienaufnahme-Funktion

Einstellung | Geschwindigkeit Beschreibung Bildanzahl*!
) + Die Einstellungen von Fokussierung, Belichtung
ca. 1S()eE|Ider/ und WeiRabgleich bleiben vom ersten Bild an 12
i unverandert.
« Die Einstellungen von Fokussierung, Belichtung
und WeiRabgleich bleiben vom ersten Bild an 40

*2 i
_|| 40 Bilder/Sek. unverandert.
* Hinweise zur Einstellung der BildgroRe.

« Die Einstellungen von Fokussierung, Belichtung
und WeiRabgleich bleiben vom ersten Bild an
*2 60 Bilder/Sek. unverandert. 60

« Der aufnehmbare Bereich ist reduziert.
* Hinweise zur Einstellung der BildgroRe.

» Da der Blitz verwendet wird, kann selbst an
einem dunklen Ort eine Serie von Standbildern

%3 Aufnah\r,nVierge%?r? ungen aufgenommen werden. ([Blitz-Serie]) 5
ange ass? 9 « Die Einstellungen von Fokussierung,
gepasst Belichtung und Blitz bleiben vom ersten Bild an
unverandert.

*1 Die Anzahl der Bilder einer Serienaufnahme wird durch die jeweiligen Aufnahmebedingungen
und den Typ und/oder Status der verwendeten Karte begrenzt.

*2 Bei Einstellung von [Qualitat] auf [%¥], [*4"] oder [RAW] werden keine Bilder aufgenommen.

*3 Nur in den Modi [Programm-AE], [Blenden-Prioritét] und [Zeiten-Prioritat]

EHinweise zur Einstellung der BildgroRe

[Bildverhit.]
5M, 3M, 0.3M 2.5M, 0.3M
4.5M, 2.5M, 0.3M 3M, 0.3M
16:9 3.5M, 2M, 0.2M 3.5M, 0.2M
3.5M, 2.5M, 0.2M 2M, 0.2M

mAbbrechen der Serienaufnahme
Wahlen Sie [[]] oder [2)] in Schritt a
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Serienaufnahme-Funktion

@ Bilder, die mit der Einstellung &y oder £y aufgenommen wurden, werden gemeinsam
als eine Gruppe (Bildserien-Gruppe) aufgezeichnet. (—143)

®Bei einer Serienaufnahme mit der Einstellung [y, [, & oder [£]| kann es abhangig
von Anderungen der Helligkeit des Motivs vorkommen, dass das zweite Bild und die
nachfolgenden Bilder heller oder dunkler als das erste Bild aufgenommen werden.

©®Wenn bei Aufnahmen an dunklen Orten eine langere Verschlusszeit gewahlt wird,
kann es vorkommen, dass sich die Geschwindigkeit der Serienaufnahme verringert.

®Bei einer Serienaufnahme mit der Einstellung oder kénnen die Bilder verzerrt
werden, wenn sich die Motive bewegen oder die Kamera nicht ruhig gehalten wird.

® Der Blitz ist auf (® [Forciert Aus] eingestellt. (ausschlieRlich (] [Blitz-Serie])

®Die hier vorgenommene Einstellung bleibt auch nach Ausschalten der Kamera
gespeichert.

®|m [Intellig. Automatik]-Modus sowie bei Einstellung des Szenenmodus auf
[Nachtportrait] oder [Nachtlandsch.] stehen die Einstellungen &2 und & nicht zur
Auswahl.

®Das Speichern von Standbildern, die unter Verwendung der Serienaufnahme-
Funktion aufgenommen wurden, kann einige Zeit beanspruchen. Wenn die Aufnahme
wahrend des Speichervorgangs fortgesetzt wird, verringert sich die Anzahl der Bilder
einer Serienaufnahme. Bei Serienaufnahmen empfiehlt sich der Gebrauch einer
Hochgeschwindigkeits-Karte.

®Wahrend der Serienbildaufnahme steht die Zoomfunktion nicht zur Verfligung.
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Aufnehmen von Bildern mit der

Gesichtswiedererkennungs-Funktion (cesicntserk]
m Aufnahmemodus: (&) (3 = ) @3+

*1|n den folgenden Modi steht diese Funktion nicht zur Verfiigung: [Nachtlandsch.]
[Hand-Nachtaufn.] [Speisen] [Sternenhimmel] [3D-Foto-Modus]
*2|n den folgenden Modi steht diese Funktion nicht zur Verfiigung: [Miniatureffekt] [Weichzeichnung]

« Die Standardeinstellung der Funktion [Gesichtserk.] ist [OFF].
* Wenn Gesichtsbilder registriert werden, wechselt die Einstellung automatisch auf
[ON].

mArbeitsweise der Gesichtswiedererkennungs-Funktion

Wahrend der Aufnahme

» Die Kamera erkennt ein im Voraus registriertes
Gesicht, und stellt die Fokussierung und Belichtung
entsprechend ein.

» Wenn registrierte Gesichter erkannt werden, fiir
die Namen eingestellt wurden, werden die Namen
angezeigt (fur bis zu 3 Personen).

Waéhrend der Wiedergabe

» Der Name und das Alter der Person werden angezeigt (sofern diese Informationen
registriert wurden).

» Die Namen, die flr die wiedererkannten Gesichter eingestellt wurden, werden
angezeigt (bis zu 3 Personen).

* Nur Bilder der gewahlten registrierten Personen werden wiedergegeben ([Kategorie-
Auswahl] unter [Wiederg. Filter.] oder [Diashow]).

mPraktische Aufnahmetipps zur Registrierung von Gesichtsbildern
» Sorgen Sie dafur, dass die Augen des Motivs wahrend der Aufnahme gedffnet sind
und der Mund der Person geschlossen ist; fordern Sie die Person auf, direkt in die
Kamera zu blicken, und stellen Sie sicher, dass der Gesichtsumriss sowie die Augen
und Augenbrauen der Personen nicht durch Haar verdeckt sind.
 \Vergewissern Sie sich, dass keine starken Schatten auf dem Gesicht liegen.
(Wahrend der Registrierung steht der Blitz nicht zur Verfligung.)

mFalls die Kamera Gesichter beim Aufnehmen nicht ohne weiteres
wiedererkennen kann

* Registrieren Sie zusatzliche Gesichtsbilder der gleichen Person, sowohl Innen- als
auch AuBenaufnahmen oder Aufnahmen mit verschiedenen Gesichtsausdriicken
bzw. aus verschiedenen Kamerawinkeln.

* Registrieren Sie zusatzliche Bilder am Aufnahmeort.

* Wenn eine registrierte Person von der Kamera nicht mehr wiedererkannt werden
kann, registrieren Sie die betreffende Person erneut.
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Aufnehmen von Bildern mit der Gesichtswiedererkennungs-Funktion [Gesichtserk.]

®Die Gesichtswiedererkennungs-Funktion sucht nach Gesichtern, die den registrierten
Gesichtern ahnlich sind, doch ist im Einzelfall nicht gewahrleistet, dass jedes
registrierte Gesicht auch tatsachlich erkannt wird. Abhangig vom Gesichtsausdruck
des Motivs oder den Aufnahmebedingungen kann es in bestimmten Fallen
vorkommen, dass die Kamera eine Person nicht wiedererkennt oder registrierte
Personen falsch erkennt.

@ Selbst nach einer Anderung von Gesichtswiedererkennungs-Informationen,
andern sich die Gesichtswiedererkennungs-Informationen der vorher
aufgenommenen Bilder nicht.

Wenn Sie beispielsweise einen Namen &ndern, werden Bilder, die vor der Anderung
aufgenommen wurden, nicht fir Gesichtswiedererkennung unter [Kategorie-Auswahl]
kategorisiert.

®Bei einer Serienaufnahme werden die Aufnahme-Informationen im Zusammenhang
mit der Gesichtswiedererkennung nur im ersten Bild aufgezeichnet.

®Wenn Sie die Auslosetaste halb herunterdriicken, die Kamera dann auf eine andere
Person und diese aufnehmen, kann es vorkommen, dass die Aufnahme-Informationen
Uber eine andere Person im Bild aufgezeichnet werden.

©®Beim Aufnehmen von Videos steht die Gesichtswiedererkennungs-Funktion nicht zur
Verfligung.

® Selbst wenn Gesichtswiedererkennungs-Informationen registriert wurden, werden
Bilder, die bei Einstellung der Namenseingabe auf [OFF] aufgenommen wurden, nicht
fur die Gesichtswiedererkennung unter [Kategorie-Auswahl] kategorisiert.

®Um Namensinformationen fiir bereits aufgenommene Bilder zu andern, miissen Sie
die Funktion [REPLACE] (—168) unter [Ges.Erk. bearb.] ausfiihren.
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Aufnehmen von Bildern mit der Gesichtswiedererkennungs-Funktion [Gesichtserk.]

Registrieren von Gesichtsbildern

Die Gesichtsbilder von bis zu 6 Personen kdnnen gemeinsam mit Informationen wie
Namen und Geburtsdatum registriert werden.

Sie kénnen die Gesichtswiedererkennung durch die Art und Weise erleichtern, wie Sie
Gesichter registrieren: registrieren Sie beispielsweise mehrere Gesichtsbilder fir die
gleiche Person (bis zu 3 Bilder kdnnen in einem einzigen Vorgang registriert werden).

€D wahien sie [Gesichtserk.] im [Rec]-Menii (—52).

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [MEMORY], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Neu], und
dricken Sie dann [MENU/SET].

» Wenn bereits 6 Personen registriert wurden, missen Sie zunachst eine
registrierte Person l6schen. (—125)

Nehmen Sie das Gesichtsbild auf.

@ Ordnen Sie das Gesicht innerhalb der Fihrungen an,
und machen Sie die Aufnahme.

@ Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Ja],
und driicken Sie dann [MENU/SET].
« Wenn die Aufnahme erneut ausgefiihrt werden soll, wahlen Sie [Nein].

* Es kénnen nur Gesichter von Personen (nicht von
Haustieren usw.) registriert werden.

» Wenn Sie die [DISP.]-Taste driicken, wird eine
Erlauterung in den Bildschirm eingeblendet.

Betatigen Sie A ¥V zur Wahl des Postens, der bearbeitet
werden soll, und driicken Sie dann [MENU/SET].

[Name] @ Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [SET], und driicken Sie dann [MENU/SET].
@ Geben Sie den Namen ein (Siehe ,Eingeben von Text: (—65)).
[Alter] Dient zur Einstellung des Geburtsdatums.

@ Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [SET], und driicken Sie dann [MENU/SET].

(2 Betéatigen Sie <€ P> zur Wahl von Jahr, Monat und Tag, betatigen Sie A ¥
zur Einstellung der Ziffern, und driicken Sie dann [MENU/SET].

[Fokussymb.] | Sie kdnnen das Symbol &ndern, das erscheint, wenn das Motiv fokussiert ist.

@ Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des Fokussymbols, und driicken
Sie dann [MENU/SET].

[Bild.hinz] Bis zu 3 Gesichtsbilder kénnen fiir eine einzige Person registriert werden.

@ Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Bild.hinz], und driicken Sie dann [MENU/SET].

« Wenn ein registriertes Gesicht mit den Cursortasten gewahlt wird, erscheint
eine Aufforderung zur Bestéatigung des Loschens. Wahlen Sie [Ja], um das
betreffende Gesichtsbild zu I6schen.

(Wenn nur ein einziges Bild registriert ist, kann dieses nicht geléscht werden.)
2 Nehmen Sie das Bild auf. (Schritt a oben)
@ Driicken Sie die [Q.MENU/ ®]-Taste.
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Aufnehmen von Bildern mit der Gesichtswiedererkennungs-Funktion [Gesichtserk.]

Bearbeiten oder Loschen von Informationen iiber registrierte Personen

Informationen Uber die registrierten Personen kdnnen bearbeitet und geléscht werden.

€D wahien sie [Gesichtserk.] im [Rec]-Menii (52).

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [MEMORY], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betéatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des Bilds der
Person, deren Informationen bearbeitet oder geléscht werden
sollen, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten
Eintrags, und driicken Sie dann [MENU/SET].

[Info bearb.] Diese Funktion dient zum Bearbeiten von Namen oder anderen registrierten
Informationen. (—124)

[Prioritat] Diese Funktion dient zum Festlegen der Vorrangfolge bei der Einstellung

von Fokussierung und Belichtung.

@ Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten Reihenfolge
der Registrierung, und driicken Sie dann [MENU/SET].

[Losch.] Diese Funktion dient zum Ldschen von Informationen und Gesichtsbildern
von registrierten Personen.
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Praktische Funktionen auf Reisen

[Reisedatum]

Wenn Sie das Abreisedatum und das Riickreisedatum einstellen, wird die Anzahl der
verstrichenen Reisetage in die Aufnahmen aufgezeichnet, die Sie wahrend |hrer Reise
machen.

D wahien sie [Reisedatum] im [Setup]-Menii (—52).

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Reise-
Einstellungen], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [SET], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des Abreisedatums,
und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des
Riickreisedatums, und driicken Sie dann [MENU/SET].

mAufzeichnen von [Ort]
Nachdem Sie den Posten [Reise-Einstellungen] eingestellt haben, kénnen Sie den Ort
einstellen.
@®Wahlen Sie [Ort] in Schritt @3 oben.
(@Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [SET], und driicken Sie dann [MENU/SET].
®Geben Sie Ihren Zielort ein (Eingeben von Text (—65)).

®Das Reisedatum wird anhand des eingestellten Abreisedatums und der
Datumseinstellung der Uhr der Kamera berechnet. Wenn Sie den Zielort im Posten
[Weltzeit] einstellen, wird die Anzahl der verstrichenen Urlaubstage auf der Grundlage
der Ortszeit am Zielort berechnet.

®Bei Einstellung des Postens [Reise-Einstellungen] auf [OFF] wird die Anzahl der
verstrichenen Reisetage nicht aufgezeichnet. Diese Anzahl wird auch dann nicht
angezeigt, wenn der Posten [Reise-Einstellungen] nach der Aufnahme auf [SET]
eingestellt wird.

®Wenn Einstellungen vor dem Abreisedatum vorgenommen werden, wird die Anzahl
der Tage bis zum Abreisetag nicht aufgezeichnet.

®Um [Ort] oder die Anzahl der verstrichenen Reisetage auszudrucken, kénnen Sie
entweder die Funktion [Texteing.] verwenden oder das Drucken mit der Software
,LPHOTOfunSTUDIO" auf der mitgelieferten CD-ROM ausfiihren.

®Bei AVCHD-Videos steht die Funktion [Reisedatum] nicht zur Verfligung.

©[Ort] kann nicht fir MP4-Videos aufgenommen werden.

®|m [Intellig. Automatik]-Modus steht diese Funktion nicht zur Verfigung. Die in
anderen Aufnahmemodi vorgenommenen Einstellungen werden angewandt.
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Sie kénnen das Datum und die Uhrzeit von Aufnahmen unter Verwendung der Ortszeit
am Reiseziel aufzeichnen lassen.

Wabhlen Sie [Weltzeit] im [Setup]-Menii (—52).

« Bei der erstmaligen Einstellung wird eine Meldung angezeigt. In einem solchen
Fall driicken Sie [MENU/SET] und fahren dann mit Schritt €} fort.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Zielort], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des Gebiets, und
driicken Sie dann [MENU/SET].

& 10:00 7 18:00 | Aktuelle Uhrzeit am Zielort

Name der Stadt/Region —

Zeitdifferenz zum Heimgebiet —

mEinstellen der Sommerzeit
Driicken Sie A in Schritt E). (Um diese Einstellung aufzuheben, driicken Sie die Taste
erneut.)
» Wenn Sommerzeit eingestellt ist, wird die gegenwartige Uhrzeit um 1 Stunde
vorgeschaltet. Nach Aufheben der Sommerzeit-Einstellung wird automatisch auf die
gegenwartige Uhrzeit zurlickgekehrt.

mNach Riickkehr an den Heimatort
Wiahlen Sie [Ursprungsort], und driicken Sie [MENU/SET] in Schritt 3 zweimal.

®Falls das tatsachliche Reiseziel nicht in der Kartengrafik auf dem Bildschirm
angezeigt wird, wahlen Sie ein Gebiet mit der gleichen Zeitdifferenz zur Ortszeit in
Ihrem Heimatgebiet.

© ¥ erscheint wahrend der Wiedergabe von Bildern, die am Zielort aufgenommen
wurden.
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Gebrauch des Menis [Rec]

In diesem Menu kénnen Sie verschiedene Einstellungen im Zusammenhang mit dem
Betriebston, der Empfindlichkeit, dem Bildseitenverhaltnis und der BildgréRe vornehmen.

* Fur Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Bildverhilt.]

m Aufnahmemodus: @ (3J = (&
*Im [3D-Foto-Modus]-Modus steht diese Funktion nicht zur Verfiigung.

Das Seitenverhaltnis von Standbildern kann eingestellt werden.
mEinstellungen: 58]/ / /

®Beim Drucken wird das Bild mdglicherweise an den Randern beschnitten — bitte
Uberprifen Sie dies im Voraus.

[BildgroRe]

® Aufnahmemodus: [@ (3 = (&
*Im [3D-Foto-Modus]-Modus steht diese Funktion nicht zur Verfligung.

Diese Funktion dient zur Einstellung der Auflosung (Anzahl der Pixel) von Standbildern.
Die Anzahl der Bilder, die insgesamt aufgenommen werden kdénnen, hangt von dieser
Einstellung sowie von der Einstellung des Postens [Qualitat] ab.

H Einstellungen

[Bildverhilt.] 4:3 3:2 16:9 1:1
12M 10.5M M oM
4000x3000 4000%2672 4000x2248 2992x2992
8M [#* 7™ [#a* 6M @* 6M [@a*
3264%2448 3264%2176 3264%1840 2448%2448
BildgroRe 5M 4.5M @#2* 3.5M [#* 3.5M [#*
2560%x1920 2560%x1712 2560%1440 1920%1920
3M [#* 2.5M [@* 2M [#a* 2.5M [@*
2048x1536 2048x1360 1920%1080 1536%1536
0.3M 0.3M [#* 0.2M F* 0.2M [F*
640%480 640%424 640%360 480%480

*Bei Wahl von @) ([Intellig. Automatik]-Modus) steht diese Einstellung nicht zur Verfiigung.

® Je nach Motiv und Aufnahmebedingungen kann es vorkommen, dass ein Mosaik-
Effekt erscheint.
®Bei Einstellung von [Qualitat] auf [RAW] kann [BildgroRe] nicht eingestellt werden.

Einstellanleitung

GroReres Bild > Kleineres Bild
Scharfer Weniger detailliert
geringere Aufnahmekapazitat hohere Aufnahmekapazitat
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Gebrauch des Menis [Rec]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

® Aufnahmemodus: @ (3 =

Diese Funktion ermdglicht es lhnen, die Bildqualitat einzustellen.

H Einstellungen

Dient zum Speichern von Bildern mit Vorrang der
Bildqualitat im JPEG-Dateiformat.

Dient zum Speichern von Bildern in Standard-
Bildqualitat im JPEG-Dateiformat.

=2z [Fein]

%= [Standard]

RAW .
== [RAW+Fein] Dient zum Speichern von Bildern im JPEG-Dateiformat
RAW zusatzlich zum RAW-Dateiformat.*!

_s. [RAW+Standard]

Dient zum Speichern von Bildern im RAW-

RAW  [RAW] Dateiformat.*2

[3D+Fein] Dient zum gleichzeitigen Speichern von

== 3D-Standbilddaten (MPO) und Bildern im JPEG-
[3D+Standard] Dateiformat. (Nur wenn der [3D-Foto-Modus]-

Szenenmodus gewahlt ist.)

*1Wenn Sie eine RAW-Datei aus der Kamera I6schen, wird die entsprechende JPEG-
Datei ebenfalls gel6scht.

*2Die BildgroRe kann nicht eingestellt werden. (Die Bilder werden mit der maximal
aufnehmbaren Anzahl von Pixeln flr jedes Bildseitenverhaltnis gespeichert.)

mHinweise zu RAW-Dateien
Unter Verwendung der Software (,SILKYPIX Developer Studio® von Ichikawa Soft
Laboratory) auf der mitgelieferten CD-ROM kénnen detaillierte Bearbeitungsvorgéange
an RAW-Bildern ausgefiihrt werden.
(Die bearbeiteten Bilder kénnen anschlieend in einem Dateiformat wie JPEG
gespeichert werden, das an einem PC angezeigt werden kann.)
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Anwendungen (Aufnahme)

Gebrauch des Menis [Rec]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Empfindlichkeit]

® Aufnahmemodus: @ (B [ §* [ = SN &
*1[BIS0] steht nicht zur Verfiigung.
*2[AUTO] und [B150] stehen nicht zur Verfiigung.

Stellen Sie die ISO-Empfindlichkeit (Lichtempfindlichkeit) manuell ein.
Fir scharfe Bilder an dunklen Orten empfiehlt sich die Wahl einer hdheren Einstellung.

mEinstellungen: [AUTO] / Biso / [80] / [100] / [200] / [400] / [800] / [1600] / [3200] /
[6400] / [H.12800]*

Einstellanleitung

[Empfindlichkeit] [80] <> [H.12800]*
Umgebung Hell .
(Empfehlung) (AuRenaufnahmen) Unterbelichtet
Verschlusszeit Lang Kurz
Stoérungen Gering Hoch
Motiv unscharf Hoch Gering

®[AUTO] wird automatisch innerhalb eines Bereichs von bis zu ISO 1600 auf der
Grundlage der Helligkeit des Motivs eingestellt.

®Ri50 wird automatisch innerhalb eines Bereichs von bis zu ISO 1600 auf der
Grundlage der Bewegung und Helligkeit des Motivs eingestellt.

®In den folgenden Situationen wird die [Empfindlichkeit]-Funktion automatisch
eingestellt:
» Beim Aufnehmen von Videos
* [Panorama-Aufnahme]-Modus
* In den Szenenmodi
* Bei Einstellung des Postens [Serienbilder] auf [£]]

®Die Verschlusszeit ist je nach Einstellung von [Empfindlichkeit] wie nachstehend
gezeigt eingeschrankt.

[Empfindlichkeit] Verschlusszeit

AUTO /Biso Andert sich automatisch in Abhéngigkeit von der [Empfindlichkeit]-
Einstellung.

80 - 1600 250 Sek. bis 1/4000 Sek.

2000 - 3200 30 Sek. bis 1/4000 Sek.

4000 - 12800%* 8 Sek. bis 1/4000 Sek.

* Nur bei Einstellung von [Erweiterte ISO] auf [ON].
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Anwendungen (Aufnahme)

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Erweiterte ISO]

m Aufnahmemodus: @ (3 = SN &
Dient zum Erweitern der [Empfindlichkeit]-Einstellung auf [H.12800].
H Einstellungen: [ON] / [OFF]

[WeiRabgleich]

® Aufnahmemodus: @ (3 = NSOV

Diese Funktion dient zum Einstellen der Farben in Abhangigkeit von der Lichtquelle, um
natirlich wirkende Farben zu erzielen.

H Einstellungen

AWB (c\llj;ﬁg;tgilseﬁ::ﬁ)r Automatische Farbanpassung gemaR Lichtquelle.

-}:{- (Tageslicht) Anpassen der Farben bei Sonnenschein.

a. (Wolken) Anpassen der Farben bei bewodlktem Himmel.

ﬁk (Schatten) Anpassen der Farben im Schatten.

',9: (Gliihlampe) Anpassen der Farben bei Glihbirnen-Licht.

,;-A (eingestellter Modus) Verwendung der WeiRabgleich-Voreinstellung.

SET (E_instellungen des Manuelle Einstellung des Weiabgleichs.
eingestellten Modus)

®Bei Einstellung auf [AWB] (automatischer Wei3abgleich) wird die Farbténung gemaf
der Lichtquelle justiert. Wenn das Motiv jedoch zu hell oder zu dunkel ist oder andere
extreme Umgebungsbedingungen vorliegen, kann es vorkommen, dass die Bilder
einen rétlichen oder blaulichen Farbton annehmen. Wenn mehrere Lichtquellen
gleichzeitig vorhanden sind, wird der WeiRabgleich méglicherweise nicht einwandfrei
ausgefihrt.

®Da der richtige WeilRabgleich unter einer Beleuchtung durch Leuchtstofflampen,
LED-Lampen usw. von der Art der Beleuchtung abhangt, empfiehlt sich in derartigen
Situationen die Wahl der Einstellung [AWB] oder ®SET.

®1In den folgenden Situationen ist der Posten [WeilRabgleich] fest auf [AWB] eingestellt:
* In den Szenenmodi ([Landschaft], [Nachtportrait], [Nachtlandsch.], [Hand-

Nachtaufn.], [Speisen], [Sonn.Unterg.], [Sternenhimmel])

 AuRer bei Einstellung des [Panorama-Aufnahme]-Moduseffekts auf [Kein Effekt]

®Die Einstellung des WeiRabgleichs bleibt auch nach Ausschalten der Kamera
gespeichert. (Wenn Sie den Szenenmodus andern, wird die Weiabgleich-Einstellung
automatisch auf [AWB] zuriickgesetzt.)
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Anwendungen (Aufnahme)

Gebrauch des Menis [Rec]

H Feineinstellung des WeiBabgleichs (ausschlieBlich [AWB])

Eine Feineinstellung des WeiRabgleichs ist moglich, wenn die Farben immer noch nicht

wie erwartet erscheinen.

®Wwahlen Sie den Weilabgleich, der feineingestellt werden soll, und driicken Sie dann
die [DISP.]-Taste, um den Bildschirm [Feineinst] anzuzeigen.

@Wenn das Rot zu betont ist, nehmen Sie die Einstellung mit B vor, wenn das Blau zu
betont ist, mit «.

®Driicken Sie [MENU/SET].

* Die WeilRabgleich-Feineinstellung bleibt auch nach Ausschalten der Kamera gespeichert.

* Bei Blitzaufnahmen ist die hier vorgenommene Einstellung ebenfalls wirksam.

» Bei Einstellung des Postens [Farbmodus] (—136) auf [B&W] oder [SEPIA] ist keine
Feineinstellung des WeilRabgleichs mdglich.

H Manuelles Einstellen des WeiRabgleichs (®,SET)

Machen Sie eine Aufnahme von einem weilen Gegenstand unter Beleuchtung durch

die Ziellichtquelle, um die Farben einzustellen.

MWahlen Sie BSET, und driicken Sie dann [MENU/SET].

@Richten Sie die Kamera auf einen weilen Gegenstand (z. B. ein Blatt Papier), und
drticken Sie dann [MENU/SET].
Der WeilRabgleich wird auf M, eingestellt.

« Die Einstellung des Weiftabgleichs bleibt auch nach Ausschalten der Kamera
gespeichert.

» Wenn das Motiv zu hell oder zu dunkel ist, kann der WeilRabgleich mdglicherweise
nicht richtig eingestellt werden. In einem solchen Fall justieren Sie die Helligkeit, und
stellen Sie den WeilRabgleich dann erneut ein.

H Betriebsbereich der Funktion [AWB]:

10000K
9000K
8000K

——e Blauer Himmel

Bewdlkter Himmel (Regen)

7000K
J_. Schatten

6000K .
5000k [ Sonnenlicht

——= Weile Leuchtstofflampe

4000K
3000K
2000K

—= Gluhlampe
— Sonnenuntergang/Sonnenaufgang
—* Kerzenlicht

K = Farbtemperatur in Grad Kelvin
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Anwendungen (Aufnahme)

Gebrauch des Menis [Rec]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

® Aufnahmemodus: @ [ =

Einzelheiten hierzu (—81).

m Aufnahmemodus: @ (g ® @&
*Die folgenden Modi sind fest auf [OFF] eingestellt: [Nachtportrait] [Nachtlandsch.]
[Hand-Nachtaufn.] [Sternenhimmel]

Die Fokussierung wird automatisch eingestellt, wenn die Kamera nur leicht bewegt wird,
ohne dass die Ausldsetaste gedriickt zu werden braucht. (Bei Gebrauch dieser Funktion
entladt sich die Batterie schneller als gewdhnlich.)

H Einstellungen: [ON] / [OFF]

©®Nach einem schnellen Verstellen des Zoomhebels von der maximalen
Weitwinkelposition auf die maximale Teleposition, oder wenn plétzlich naher an das
Motiv herangegangen wird, kann sich die zur Fokussierung erforderliche Zeitdauer
verlangern.

®Falls sich auf diese Weise keine einwandfreie Fokussierung erhalten Iasst, driicken
Sie die Auslésetaste halb herunter.

©Bei aktivierter AF-Verfolgungsfunktion steht die Funktion [Quick-AF] nicht zur
Verfligung.

m Aufnahmemodus: (@) (5 =

Einzelheiten hierzu (—122).

[AF/AE Speicher]

m Aufnahmemodus: @ (3 =

Einzelheiten hierzu (—86).
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Anwendungen (Aufnahme)

Gebrauch des Menis [Rec]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Messmethode]

m Aufnahmemodus: & (3 = SN

Sie kénnen die zur Messung der Helligkeit verwendete Position andern, um die
Belichtung zu korrigieren.

H Einstellungen

[Messmethode] Helligkeits-Messposition Bedingungen
Normaler Gebrauch (Diese
[(-)] [Mehrfeld- Gesamter Bildschirm Einstellung liefert Bilder mit gut
Messung]

ausgewogener Belichtung.)

[(O] (mittenbetont] | Mitte und Umfeld Motiv in Bildmitte

Grofer Unterschied zwischen
der Helligkeit von Motiv und
Hintergrund

(z. B. eine Person im Licht eines
Biihnenscheinwerfers oder im
Gegenlicht)

[i.Belichtung]

m Aufnahmemodus: @ [g) = SN &

Diese Funktion liefert eine automatische Einstellung von Kontrast und Belichtung, um
naturlicher wirkende Farben zu erhalten, wenn ein groRer Kontrastunterschied zwischen
dem Hintergrund und dem Motiv vorliegt.

« Bei Verwendung der Funktion [i.Belichtung] &ndert sich die Farbe des Symbols i(D.

M Einstellungen: [ON] / [OFF]

[ 1spot] Mitte und enges Umfeld

® Auch wenn der Posten [Empfindlichkeit] auf [80] oder [100] eingestellt ist, werden
Bilder bei Aktivierung der Funktion [i.Belichtung] moglicherweise mit einer hoheren als
der eingestellten ISO-Empfindlichkeit aufgenommen.
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Anwendungen (Aufnahme)

Gebrauch des Menis [Rec]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Max.Bel.Zeit]

m Aufnahmemodus: @ @ A S M =N &

Diese Funktion dient zur Einstellung der Verschlusszeit auf den minimalen Wert. Um
helle Bilder an dunklen Orten aufzunehmen, empfiehlt sich die Wahl einer langeren
Verschlusszeit.

mEinstellungen: [AUTO] [1/250] [1/125] [1/60] [1/30] [1/15] [1/8] [1/4] [1/2] [1]

® Mit einer langen Verschlusszeit lassen sich zwar helle Aufnahmen erzielen, doch
nimmt die Verwacklungsgefahr zu, so dass sich grundsatzlich der Gebrauch eines
Stativs und des Selbstauslosers empfiehlt.

®Da das Bild bei Wahl einer kiirzeren Verschlusszeit wie [1/250] dunkler wird,
empfiehlt es sich, Standbilder in einer hellen Umgebung aufzunehmen (wenn
Unterbelichtungsgefahr besteht, blinkt MIN rot, wenn die Auslésetaste halb eingedriickt
wird).

®Bei Wahl einer anderen Einstellung als [AUTO] wird MIN auf dem Bildschirm angezeigt.

[i.Auflésung]

m Aufnahmemodus: @ [3) = SN

Die Intelligent Resolution-Technologie dieser Kamera ermdglicht eine Aufnahme von
Standbildern mit scharferen Konturen und héherer Auflésung.

H Einstellungen: [ON] / [.ZOOM] / [OFF]
®Hinweise zu [i.ZO0OM] (—73)

[Digitalzoom]

m Aufnahmemodus: @ (g =

Diese Funktion ermdglicht ein weiteres Zoomen auf das Vierfache des optischen Zooms/
optischen Extra-Zooms. Bitte beachten Sie, dass die VergrofRerung bei Verwendung des
Digitalzooms zu einer Beeintrachtigung der Bildqualitat fihrt.

Einzelheiten hierzu (—73).

H Einstellungen: [ON] / [OFF]
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Anwendungen (Aufnahme)

Gebrauch des Menis [Rec]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Farbmodus]

m Aufnahmemodus: (@) (3 = SN &

H Einstellungen: [STANDARD] / [VIVID]*' (Lebendig wirkende Aufnahmen) /
[Happy]*? (Nehmen Sie ein Bild mit einer h6heren Farbbrillanz und
Lebendigkeit auf.) / [B&W] / [SEPIA]
*1 AuBer [Intellig. Automatik]-Modus
*2 Nur [Intellig. Automatik]-Modus

® Aufnahmemodus: @ [ &= @&
*Die folgenden Modi sind fest auf [OFF] eingestellt: [Landschaft] [Nachtlandsch.]
[Hand-Nachtaufn.] [Sonn.Unterg.] [Durch Glas]

In einer dunklen Umgebung beleuchtet die AF-Hilfslampe das Motiv, um die Fokussierung
zu erleichtern.
« Die effektive Reichweite der AF-Hilfslampe betragt 1,5 m.

H Einstellungen

[ON] Die Lampe leuchtet nach halbem Eindriicken der Ausldsetaste auf. (AF3it erscheint.)

[OFF] | Die Lampe leuchtet nicht. (Aufnahmen von Tieren in der Dunkelheit usw.)

®Verdecken Sie die Lampe nicht mit den Fingern, und blicken Sie nicht aus naher
Entfernung in ihr Licht.

[Rote-Aug.-Red.]

m Aufnahmemodus: @ [g) = f@* 4

*AuRer in den folgenden Szenenmodi wird die Einstellung [OFF] gewahlt:
[Portrait] [Schéne Haut] [Nachtportrait] [Baby]

Bei Blitzaufnahmen mit Reduzierung des Rotaugeneffekts (*A® #5@) werden rote Augen
von Personen automatisch erkannt, und die Standbilddaten werden korrigiert.

H Einstellungen: [ON] / [OFF]

® Je nach den herrschenden Aufnahmebedingungen kann es vorkommen, dass keine
Korrektur des Rotaugeneffekts maéglich ist.

®Wenn diese Funktion auf [ON] eingestellt wird, wechselt das Blitzsymbol auf
FADI[FSD).

®Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn die Kamera ein Motiv als Gesicht erkennt.
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Anwendungen (Aufnahme)

Gebrauch des Menis [Rec]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Scharfe Beweg.]

mAufnahmemodus: [ P A S M C1 €2 =1 SN &
Einzelheiten hierzu (—32).

[iHand-Nachtaufn.]

mAufnahmemodus: @ P A S M C1 €2 = S &
Einzelheiten hierzu (—32).

m Aufnahmemodus: [ P A S M C1 C2 =1 SN &
Einzelheiten hierzu (—33).

[Stabilisator]

m Aufnahmemodus: @ (g (Nl 5
*[Hand-Nachtaufn.] ist fest auf [ON] eingestellt.
Die folgenden Modi sind fest auf [OFF] eingestellt: [Sternenhimmel] [3D-Foto-Modus]

Diese Funktion dient dazu, ein Verwackeln automatisch zu erkennen und zu verhindern.
Beim Aufnehmen von Videos wird die Funktion [Aktiv Modus] (Stabilisator fir

Videos) automatisch aktiviert. Diese Funktion reduziert ein Verwackeln des Bilds bei
Videoaufnahmen im Gehen usw.

H Einstellungen: [ON] / [OFF]

®|n den folgenden Situationen ist die Bildstabilisator-Funktion méglicherweise unwirksam:
» Wenn hohe Verwacklungsgefahr besteht
* Bei Aufnahmen mit einer hohen Zoom-VergréRerung (einschlieflich des
Digitalzoom-Bereichs)
» Beim Aufnehmen von Bildern, bei denen sich das Motiv bewegt
» Wenn bei Innenaufnahmen oder an einem dunklen Ort mit einer langeren
Verschlusszeit gearbeitet wird
®Im [Aktiv Modus] kann ein starkerer Korrektureffekt im Weitwinkelbereich erzielt
werden.
@ In der folgenden Situation funktioniert [Aktiv Modus] selbst bei Videoaufnahmen nicht:
* Bei Einstellung von [Aufn.-Qual.] auf [VGA] unter [MP4].
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Anwendungen (Aufnahme)

Gebrauch des Menis [Rec]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Datum ausd.]

m Aufnahmemodus: & (3 =

Datum und Uhrzeit der Aufnahme kénnen in Standbilder eingestempelt werden.
m Einstellungen: [M/O ZEIT] / [MIT ZEIT] / [OFF]

®Nehmen Sie keine Einstellungen fiir den Ausdruck des Datums in einem Fotolabor
oder mit einem Drucker an Standbildern vor, die mit einem Datumstempel versehen
wurden. (Anderenfalls Gberschneiden sich u. U. die beiden Ausdrucke des Datums.)

®Nach Hinzufligen eines Datumstempels kann dieser nicht aus Standbildern geldscht
werden.

® Das Datum kann nicht eingestempelt werden, wenn die Funktion [Auto Bracket] oder
[Serienbilder] aktiviert ist, eine Videoaufnahme gemacht wird oder der Szenenmodus
[3D-Foto-Modus] gewahlt ist.

®|m [Intellig. Automatik]-Modus kann die Einstellung nicht geandert werden. Die in
anderen Aufnahmemodi gewahlte Einstellung wird angewandt.

® Aufnahmemodus: @ (3 =

Dient zur Einstellung der Uhr. Dies ist die gleiche Funktion wie im Menu [Setup]. (—24)
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Anwendungen (Aufnahme)

Gebrauch des Menus [Video]

Sie kénnen den Aufnahmemodus, die Bildqualitdt und andere Einstellungen fur die
Aufnahme wahlen.

* Fur Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Aufnahmeformat]

m Aufnahmemodus: [@) (3 =
Diese Funktion dient zur Festlegung des Datenformats der aufgenommenen Videos.
H Einstellungen

[AVCHD] Dieses Datenformat eignet sich zur Wiedergabe von Bewegtbildern mit einem
hochauflésenden Fernsehgerat.

Dieses Datenformat ist zur Wiedergabe von Videos mit einem PC oder anderen Gerat
[MP4] geeignet

®Einzelheiten hierzu (—41)

m Aufnahmemodus: (3 (3 =
Diese Funktion dient zur Einstellung der Bildqualitat der aufgezeichneten Videos.

H Einstellungen
[AVCHD] unter [Aufnahmeformat]

Posten BildgroRe Bilder/Sek. Bitrate
[FHD] 1920x1080 50i Ca. 17 MBit/s
[HD] 1280x720 50p Ca. 17 MBit/s
[MP4] unter [Aufnahmeformat]
Posten BildgroRe Bilder/Sek. Bitrate
[FHD] 1920x1080 25p Ca. 20 MBit/s
[HD] 1280x720 25p Ca. 10 MBit/s
[VGA] 640x480 25p Ca. 4 MBit/s
EHinweise zum Videosymbol
[Aufnahmeformat]
BildgroRe
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Anwendungen (Aufnahme)

®\Was versteht man unter Bitrate?
Dabei handelt es sich um die Datenmenge pro Zeiteinheit; je hoher der Wert,
desto hoher die Bildqualitat. Bei diesem Gerat wird ,VBR® als Aufnahmemethode
verwendet. Bei ,VBR" handelt es sich um die Abkurzung von ,Variable Bit Rate“, und
die Bitrate (Datenmenge pro Zeiteinheit) wird automatisch dem aufzunehmenden
Motiv entsprechend geandert. Daher verringert sich die Aufnahmezeit, wenn ein sich
schnell bewegendes Motiv aufgenommen wird.

* Fur Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[GroRe der Fotos]

= Aufnahmemodus: (@) (3 =

Stellen Sie den Posten [GroRe der Fotos] ein, wenn Standbilder wahrend einer
Videoaufnahme gleichzeitig aufgenommen werden sollen.

H Einstellungen

[9M] Fir Ausdrucke bis Format A3.

[6M] Fir Ausdrucke bis Format A3.

[2M] Fir Anzeige auf einem Hochaufldsungs-Fernsehgerat geeignet.

® Das Bildseitenverhaltnis wird [[[E]].

[Dauer-AF]

= Aufnahmemodus: @ [3J [\l 5

*[Sternenhimmel] ist fest auf [OFF] eingestellt.

Diese Funktion ermdglicht es, entweder die Fokussierung beim Aufnehmen von Videos
fortlaufend zu justieren, oder die Fokussierposition zu Beginn der Aufnahme zu fixieren.
H Einstellungen

[ON]

[OFF]: Die Fokussierposition wird zu Beginn der Videoaufnahme fixiert.
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Anwendungen (Aufnahme)

Gebrauch des Menis [Video]

 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Wind Redukt.]

m Aufnahmemodus: & (3 = (4

*Im [Miniatureffekt]-Modus steht diese Funktion nicht zur Verfiigung.

Diese Funktion erfasst automatisch Windgerausche, die bei starkem Wind vom Mikrofon
aufgefangen werden, und unterdriickt diese Gerausche.

H Einstellungen

[AUTO]: Windgerausche werden abhangig von der Lautstarke automatisch unterdrickt.
[OFF]

®Bei Einstellung von [Wind Redukt.] auf [AUTO] wird méglicherweise eine andere
Tonqualitét erhalten als bei normalen Aufnahmen.
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Anwendungen (Anzeigen)

Andern der Anzeige der Bildinformationen usw.

Wahrend der Wiedergabe eines Bilds kénnen Sie die Anzeige von Bildinformationen
(Dateinummer usw.) und Aufnahmeinformationen (bei der Aufnahme verwendete
Einstellungen usw.) auf Wunsch ausschalten.

n Driicken Sie die [DISP.]-Taste, um die Anzeige umzuschalten.

Enthalt
Enthélt Bildinformationen Aufnahmeinformationen
(Datum und Uhrzeit der ([Blitzlicht], [Empfindlichkeit]
Aufnahme usw.).
7 =2:
1004100

Keine Anzeige

W
>710:00 1-APR! 2014 1007 1F2
4 Korrektur, 4 Korrektur;

©®Wahrend Wiedergabezoom, Videowiedergabe, Diashow:
Die Anzeige kann nur ein- oder ausgeschaltet werden.

©®Bei Multi-Wiedergabe oder Kalenderanzeige: Die Anzeige kann nicht umgeschaltet
werden.
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Anwendungen (Anzeigen)

Wiedergeben von Standbildern, die mit der

Serienaufnahme-Funktion aufgenommen wurden

Bilder, die mit der Einstellung oder & aufgenommen wurden, werden gemeinsam als
eine Gruppe (Serienbild-Gruppe) aufgezeichnet.

mAnzeige eines reprasentativen Bilds

Ein reprasentatives Bild (das 1. Bild der Serie) wird angezeigt, wenn die Serienbild-
Gruppe gemeinsam mit anderen Standbildern oder mit Videos angezeigt wird.

= ) <t dant + Alle Standbilder einer Bildgruppe kénnen gemeinsam
go.0610 100/100 geldscht oder bearbeitet werden.
Zh GO EMler * Eine kontinuierliche Wiedergabe kann auf gleiche

Weise wie fur Videos ausgefiihrt werden. (—48)

1000 1 APRL20TANE. : Anzahl der Serienbilder
A Serienb.—Wscig S

mAnzeige innerhalb jeder Bildgruppe (Clg)

Standbilder, die als Einzelbild-Serie aufgenommen wurden, kénnen wahlweise separat
oder als Liste angezeigt werden.

Driicken Sie V¥ bei Anzeige des reprasentativen ersten Bilds
der Serienaufnahme.

Die Anzeige innerhalb jeder Bildgruppe erscheint auf dem Bildschirm.

10:00 1.APR32014!
4 Korrektur; ete. £

In der Anzeige innerhalb jeder Bildgruppe erscheint nur die Serie der Standbilder,
die als Bildfolge aufgenommen wurden.

* Ruickkehr zur reprasentativen Bildschirmanzeige — Driicken Sie V.

EErneutes Erfassen der Informationen liber eine Bildgruppe
Beim Einschalten der Kamera erscheint moglicherweise &=
(Informationserfassungs-Symbol).
Solange &= angezeigt wird, kdnnen Bilder nicht geléscht werden, und das

[Wiedergabe]-Menu steht nicht zur Verfligung. Als [Wiedergabemodus] stehen nur [Alle]
und [Kalender] zur Verfligung.
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Anwendungen (Anzeigen)

Wiedergeben von Standbildern, die mit der Serienaufnahme-Funktion aufgenommen wurden

®Wenn nach dem Loschen oder einer anderen Operation nur ein einziges Standbild in
einer Bildgruppe Ubrig geblieben ist, wird dieses nicht in einer Gruppe angeordnet.

® Serienbilder werden nur dann gruppiert, wenn die Uhr bei der Serienbild-Aufnahme
eingestellt war.

©®Bei der Wiedergabe von Bilder, die als [Favoriten] eingestellt wurden, unter
Verwendung der Funktion [Diashow] oder [Wiederg. Filter.] werden diese Bilder nicht
in einer Gruppe angezeigt.

®Die folgende Operation kann nicht ausgefiihrt werden, wahrend das reprasentative
erste Bild einer Serie angezeigt wird.
* [Auto-Korrektur]
* [Kreative Korrektur]
* [Zuschn.] des [Wiedergabe]-Menus

® Serienbilder, die mit einem anderen Gerat aufgenommen wurden, werden
moglicherweise von dieser Kamera nicht als zu einer Bildgruppe gehoérende Bilder
erkannt.

©®Wenn die Gesamtanzahl der Standbilder 50.000 uberschreitet, werden alle weiteren
aufgenommenen Bilder nicht gruppiert.
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Verschiedene Wiedergabefunktionen wiedergabemodus]

Bei der Wiedergabe |hrer Bilder kénnen Sie zwischen mehreren Funktionen wahlen.
Um auf einen anderen Wiedergabemodus umzuschalten, gehen Sie wie nachstehend
beschrieben vor.

Driicken Sie [MENU/SET] im Wiedergabemodus.

Der Bildschirm fiir Menliauswahl erscheint.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des
[Wiedergabemodus]-Meniis, und driicken Sie dann
[MENU/SET].

Menii

5 Abbr. Wiahlen @ Einst.

3 Betitigen Sie A ¥ zur Wahl des gewiinschten
Wiedergabemodus, und driicken Sie dann [MENU/SET].

[2D/3D-Einst.] Dient zum Umschalten des Ausgabeformats zwischen 2D- und
3D-Bildern. (Diese Funktion steht nur bei HDMI-Ausgabe zur
Verfligung.) (—245)

[Alle] Alle Bilder werden wiedergegeben. (—44)

[Diashow] Dient zur automatischen Wiedergabe aller Bilder in der Reihenfolge
ihrer Aufnahme. (—150)

[Wiederg. Filter.] Dient zur Wiedergabe der Bilder nach Einschrankung geman
verschiedenen Bedingungen. (—146)

[Kalender] Dient zum Anzeigen von Bildern nach ihrem Aufnahmedatum. (—152)

©®Wenn Bilder bei Wiedergabe mit [Diashow] oder [Wiederg. Filter.] eingeschrankt
werden, kann die Filtermethode durch Wahl von [Alle] aufgehoben werden.

®Beim Einschalten der Kamera sowie beim Umschalten vom [Rec]-Modus auf
[Wiedergabemodus] wird automatisch [Alle] als Wiedergabemethode gewahlt.

[2D/3D-Einst.]

* Umschalten des [Wiedergabemodus] (siehe oben)
Die Wiedergabemethode fiir 3D-Bilder kann umgeschaltet werden. Dieses Men( wird nur
bei HDMI-Ausgabe angezeigt. Einzelheiten zur Wiedergabe von 3D-Standbildern (—245).
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Wahl von Bildern fur die Wiedergabe wiederg. Filter;

Sie kénnen die Bilder, die angezeigt werden sollen, durch Einstellung verschiedener Filter
einschranken, z. B. nach Aufnahmedatum, Kategorie oder Lieblingsbildern.

€D winien sie [Wiederg. Filter.] im [Wiedergabemodus]-Menii (—145).

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten
Filtermethode, und driicken Sie dann [MENU/SET].

[Nur Photos] Standbilder werden wiedergegeben. (—147)

[Nur Videos] Videos werden wiedergegeben. (—147)

[3D-Wiedergabe] | Nur 3D-Standbilder werden wiedergegeben. (—147)

[Kategorie- Dient zur Wiedergabe von Bildern, die nach einer Kategorie eingeschrankt
Auswahl] wurden, z. B. Szenenmodus. (—148)

[Datum Dient zur Wahl des Datums, an dem die Bilder aufgenommen wurden,
auswahlen] und zur Wiedergabe der betreffenden Bilder. (—149)

[Favoriten] Dient zur Wiedergabe von Bildern, die als [Favoriten] eingestellt sind. (—149)

mHinweise zu den Operationen bei aktivierter [Wiederg. Filter.]-Funktion
Bei aktivierter [Wiederg. Filter.]-Funktion ist die Operation nach Driicken von A auf
dem Einzelbild-Wiedergabebildschirm unterschiedlich. Wahlen Sie die Operation, die
ausgefihrt werden soll, und driicken Sie dann [MENU/SET].
* [Korrektur]: Retuschieren von Bildern (—153)
* [Serienb.-Wdg]: Kontinuierliche Wiedergabe aller aufgenommenen Standbilder der

Reihe nach (—143)

* [Videowiedergabe]: Wiedergabe von Videos (—48)
* [Panorama wiederg.]: Wiedergabe von Panoramabildern (—107)
« [Datum andern]: Andern des anzuzeigenden Aufnahmedatums (—149)
« [Filter aus]: Umschalten des Wiedergabemodus auf [Alle] (—145)

mAufheben der Filterung
Bei aktivierter [Wiederg. Filter.]-Funktion werden nur die eingestellten Filter angezeigt.
In den folgenden Situationen wird die Filterung aufgehoben:
» Nach Dricken von A auf dem Einzelbild-Wiedergabebildschirm und Wahl von
[Filter aus]
» Bei Wahl von [Alle] im [Wiedergabemodus]-Menu
» Beim Umschalten in den Aufnahmemodus
» Beim Ausschalten der Kamera
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Wahl von Bildern fiir die Wiedergabe [Wiederg. Filter.]

Einschranken durch Wahl des Bildtyps

Sie kénnen den Bildtyp, z. B. nur Standbilder oder nur Videos, vor der Wiedergabe
wahlen.

Wabhlen Sie [Nur Photos] / [Nur Videos] / [3D-Wiedergabe]
unter [Wiederg. Filter.], und driicken Sie dann [MENU/SET]

(—146).
[Nur Photos] Dient zur W_iedergabe von Stgndbildern. (einschlieflich von
Panoramabildern und Bildserien)
[Nur Videos] Dient zum Wiedergeben von AVCHD- und MP4-Videos.
[3D-Wiedergabe] Dient zur Wiedergabe von 3D-Standbildern, die im Szenenmodus
[3D-Foto-Modus] aufgenommen wurden.
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Wahl von Bildern fiir die Wiedergabe [Wiederg. Filter.]

Einschranken durch Wahl einer Bildkategorie oder einer Person im Bild

Dient zur Wiedergabe von Bildern, die nach einer Kategorie eingeschrankt wurden, z. B.
Szenenmodus. Unter den Bildern, die unter Verwendung der Gesichtswiedererkennungs-
Funktion (—122) aufgenommen wurden, kénnen Sie auch eine Person im Bild auswahlen
und die betreffenden Bilder dann wiedergeben.

Wabhlen Sie [Kategorie-Auswahl] unter [Wiederg. Filter.], und
driicken Sie dann [MENU/SET] (—146).

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten
Einstellung, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Dient zur Wahl einer Person, die mit der Gesichtswiedererkennungs-

Funktion registriert wurde, und Anzeige der betreffenden Bilder.

@ Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl einer Person, und driicken
Sie dann [MENU/SET].

. Dient zur Anzeige nur von Bildern, die mit einer der Einstellungen

[Portrait u.A.] [Portrait], [Schone Haut], [Nachtportrait], [Baby] des Szenenmodus

aufgenommen wurden*.

. Dient zur Anzeige nur von Bildern, die im Panorama-Modus oder mit

[Landschaft u.A.] | einer der Einstellungen [Landschaft], [Sonn.Unterg.], [Durch Glas] des

Szenenmodus aufgenommen wurden*,

| Dient zur Anzeige nur von Bildern, die mit einer der Einstellungen

[Nachtportait u.A.] | [Nachtportrait], [Nachtlandsch.], [Hand-Nachtaufn.], [Sternenhimmel]

des Szenenmodus aufgenommen wurden*.

Dient zur Anzeige nur von Bildern, die mit der Einstellung [Sport] des

[Gesichtserk.]

[z Szenenmodus aufgenommen wurden.
[Baby] Dient zur Anzeige nur von Bildern, die mit der Einstellung [Baby] des
Y Szenenmodus aufgenommen wurden*,
[Tier] Dient zur Anzeige nur von Bildern, die mit der Einstellung [Tier] des
Szenenmodus aufgenommen wurden.
[Speisen] Dient zur Anzeige nur von Bildern, die mit der Einstellung [Speisen] des

Szenenmodus aufgenommen wurden.

Dient zur ausschlieBlichen Anzeige von Bildern, die nach Einstellung
der Funktion [Reisedatum] aufgenommen wurden.
Dient zur Anzeige nur von Bildern, die mit der Einstellung [, der
Serienaufnahme-Funktion aufgenommen wurden.

[Reisedatum]

[Serienbilder]

* Selbst wenn eine Szene automatisch im [Intellig. Automatik]-Modus erfasst wird, erfolgt ihre
Kategorisierung auf gleiche Weise.
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Wahl von Bildern fiir die Wiedergabe [Wiederg. Filter.]

Einschranken durch Wahl des Aufnahmedatums

Sie kénnen das Aufnahmedatum wahlen und die betreffenden Bilder wiedergeben.

Wabhlen Sie [Datum auswahlen] unter [Wiederg. Filter.], und
driicken Sie dann [MENU/SET] (—146).

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des
Aufnahmedatums, und driicken Sie dann [MENU/SET].

mAndern des anzuzeigenden Datums
@®Driicken Sie A auf dem Einzelbild-Wiedergabebildschirm.

(@Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Datum andern], und driicken Sie dann
[MENU/SET].

®In der Kalenderanzeige erscheinen nur diejenigen Monate, in denen Bilder
aufgenommen wurden. Falls die Uhr nicht eingestellt wurde, werden Bilder mit dem 1.
Januar 2013 als Aufnahmedatum angezeigt.

@ Bilder, die mit einer im Posten [Weltzeit] vorgenommenen Einstellung des Zielorts
aufgenommen wurden, werden mit dem fiir die Zeitzone des Zielorts geltenden
Datum auf dem Kalenderbildschirm angezeigt.

Einschrénken durch Wahl von Lieblingsbildern

Dient zur Wahl der Bilder, die im Posten [Favoriten] des [Wiedergabe]-Menls eingestellt
wurden, und zur Wiedergabe der betreffenden Bilder.

Wahlen Sie [Favoriten] unter [Wiederg. Filter.], und driicken
Sie dann [MENU/SET] (—146).
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Automatische Wiedergabe von Bildern der Reihe

nach [piashow]

Dient zur automatischen Wiedergabe der Bilder der Reihe nach. Der Gebrauch dieser
Funktion empfiehlt sich fiir die Wiedergabe |hrer Bilder auf einem Fernsehschirm.

€D wanien sie [Diashow] im [Wiedergabemodus]-Menii (—145).

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Start], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

LY piashow
| start

Wahlen ¢§LEinst.

mWabhl der Bilder fiir automatische Wiedergabe
Wenn Sie vorher die anzuzeigenden Bilder fir [Wiederg. Filter.] im [Wiedergabemodus]-
Menu gewahlt haben, erfolgt die Wiedergabe der Diashow mit den gleichen Kriterien.
Wenn andere Bilder zur Wiedergabe gewahlt werden sollen, betatigen Sie die
Cursortasten zur Wahl von [Filtern], und driicken Sie dann [MENU/SET].
* Einzelheiten zum Einschranken (—146)
* Die Filterung wird auch nach Ende der Diashow nicht aufgehoben.
» Durch Wahl von [Alle] wird die Filterung aufgehoben.

mAndern von Einstellungen wie Musik oder Anzeigedauer
Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Setup], und driicken Sie dann

[MENU/SET].
[Effekt] [NATURAL] / [SLOW] / [SWING] /[URBAN] / [OFF]*
[Dauer]* [1SEC] / [2SEC] / [3SEC] / [5SEC]
[Wiederholen] |[ON]/[OFF]
[Ton] [OFF]: Musik und Ton werden nicht wiedergegeben.
[AUTO]: Bei Standbildern wird Musik wiedergegeben, bei Videos wird der Ton
wiedergegeben.

[Musik]: Effektmusik wird wiedergegeben.
[Ton]: Bei Videos wird der Ton wiedergegeben.

*In der folgenden Situation ist [Effekt] fest auf [OFF] eingestellt. Die [Dauer]-Einstellung ist
ebenfalls deaktiviert.
¢ [Nur Videos]
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Automatische Wiedergabe von Bildern der Reihe nach [Diashow]

mBedienungsvorgiange wahrend der Diashow
@ Cursortasten
Die Bedienerflhrung wird rechts unten in den LCD-Monitor eingeblendet.

Pause/Wiedergabe

Lautstarke
verringern

Voriges —Nachstes

Stopp

» Wenn innerhalb von ca. 2 Sekunden kein Bedienungsvorgang ausgefuhrt worden ist,
wird die Bedienerfiihrung ausgeblendet. Um sie erneut anzuzeigen, driicken Sie die
[DISP.]-Taste.

® Steuerschalter
Voriges ( Néachstes

®Bei Wahl von [URBAN] erscheint das Bild u. U. als Leinwandeffekt in Schwarzweif3.

©®Bei der Wiedergabe von Panoramabildern, Videos oder Serienbildern (Bildgruppe) ist
die Einstellung von [Dauer] deaktiviert.

®Wenn der Anschluss an das Fernsehgerat Gber ein HDMI Mikrokabel hergestellt
wurde oder Bilder angezeigt werden, die im Hochformat aufgenommen wurden,
stehen bestimmte Effekte des Postens [Effekt] nicht zur Verfugung.

®Bei einer [3D-Wiedergabe]-Diashow stehen die Bildschirmeffekte nicht zur Verfuigung.

©® Musikeffekte kénnen nicht hinzugefligt werden.
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Suchen nach Aufnahmedatum (kaienden

Sie kdnnen Bilder nach dem Datum ihrer Aufnahme suchen.

€D wanien Sie [Kalender] im [Wiedergabemodus]-Menii (—145).

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des
Aufnahmedatums, das angezeigt werden soll.

* In der Kalenderanzeige erscheinen nur diejenigen
Monate, in denen Bilder aufgenommen wurden.

S Abbr. Wiahlen <& Einst.

3 Driicken Sie [MENU/SET], um eine Liste der an dem gewahlten
Datum aufgenommenen Bilder anzuzeigen.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des
gewiinschten Bilds, und driicken Sie dann [MENU/SET].

1.APR.2014 2/64

®Wenn mehrere Bilder am gleichen Datum aufgenommen wurden, wird das an dem
betreffenden Tag zuerst aufgenommene Bild markiert.

® Die Kalenderanzeige umfasst den Bereich von Januar 2000 bis Dezember 2099.

®Bei Bildern, die ohne vorherige Einstellung des Postens [Uhreinst.] aufgenommen
wurden, wird der 1. Januar 2013 als Aufnahmedatum angezeigt.

@ Bilder, die mit einer im Posten [Weltzeit] vorgenommenen Einstellung des Zielorts
aufgenommen wurden, werden mit dem fir die Zeitzone des Zielorts geltenden
Datum auf dem Kalenderbildschirm angezeigt.
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Retuschieren von Bildern

[Auto-Korrektur]

Sie koénnen die Farbe und Helligkeit eines Standbilds justieren, um eine bessere Balance zu erzielen.

» Nach der Bearbeitung von Bildern mit [Auto-Korrektur] werden neue Bilder erstellt.
Vergewissern Sie sich vor Beginn eines Bearbeitungsvorgangs stets, dass ausreichend
freier Speicherplatz im internen Speicher bzw. auf der Speicherkarte vorhanden ist.

>

Wabhlen Sie wahrend der Wiedergabe das Standbild aus, das
retuschiert werden soll, und driicken Sie dann A.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Auto-Korrektur],
und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [ON], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird das retuschierte neue Standbild gespeichert.

* Durch Wahl von [OFF] kénnen Sie den Originalzustand des Bilds (vor der
Retuschierung) wiederherstellen.

mBedienung vom [Wiedergabe]-Menii
®Wwahlen Sie [Korrektur] im [Wiedergabe]-Mend, und driicken Sie dann [MENU/SET].
(@Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Auto-Korrektur], und driicken Sie dann
[MENU/SET].
(®Betatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des gewtinschten Bilds, und driicken
Sie dann [MENU/SET].
Bitte lesen Sie Schritt &) oben, um die weiteren Schritte auszufiihren.

* Beispielbild

®Bei bestimmten Standbildern kann der Retuschierungseffekt weniger stark ausgepragt sein.
®Bestimmte Standbilder kénnen nach der Retuschierung ein starkeres Rauschen aufweisen.
®Bei Standbildern, die bereits retuschiert wurden, kann es vorkommen, dass die
Funktion [Auto-Korrektur] nicht zur Verfligung steht.
® Standbilder, die mit einer anderen Kamera aufgenommen wurden, kdnnen
maoglicherweise nicht retuschiert werden.
® Die Bilder einer Bildserien-Gruppe kénnen nicht als Gruppe retuschiert werden.
Retuschieren Sie jedes einzelne Bild einer Bildgruppe, nachdem Sie es angezeigt haben.
®In den folgenden Situationen kann die Funktion [Auto-Korrektur] nicht ausgefiihrt werden:
* Videos < Panoramabilder
» 3D-Standbilder
» Standbilder, die mit der [Qualitat]-Einstellung [%], [*4"] oder [RAW] aufgenommen
wurden
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[Kreative Korrektur]

Sie kénnen die von Ihnen aufgenommenen Standbilder retuschieren, indem Sie einen

Effekt auswahlen, mit dem die Bilder versehen werden sollen.

« Nach der Bearbeitung von Bildern mit [Kreative Korrektur] werden neue Bilder erstellt.
Vergewissern Sie sich vor Beginn eines Bearbeitungsvorgangs stets, dass ausreichend
freier Speicherplatz im internen Speicher bzw. auf der Speicherkarte vorhanden ist.

Wabhlen Sie wahrend der Wiedergabe das Standbild aus, das
retuschiert werden soll, und driicken Sie dann A.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Kreative
Korrektur], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betitigen Sie A ¥ zur Wahl des gewiinschten Effekts.

» Das mit dem gewahlten Effekt retuschierte Bild wird angezeigt.
* Durch Wahl von [Kein Effekt] kdnnen Sie den Originalzustand des Bilds (vor der
Retuschierung) wiederherstellen.

Einstellung Effekt
[Expressiv] Dieser Effekt erzeugt ein Bild im Pop-Art-Stil mit lebhafteren Farben.
[Retro] Dieser Effekt erzeugt das weiche Aussehen eines glanzlos gewordenen Bilds.
[Friher] Dieser Effekt gibt dem Bild eine helle, weiche und nostalgische Wirkung.
) Dieser Effekt verleiht dem gesamten Bild ein helleres Aussehen mit helleren
[High Key] s
Farbténen.

Dieser Effekt verleiht dem gesamten Bild einen dunkleren, ernsten Eindruck,

[Low key] um die hellen Bereiche hervorzuheben.

[Sepial Dieser Effekt erzeugt ein Bild mit Sepiaton.

[Dynamisch Dieser Effekt erzeugt ein einfarbiges Bild mit hherem Kontrast und einer
Monochrom] dramatischer wirkenden Atmosphére.

[Impressiv] Dieser Effekt erzeugt ein Bild mit starkem Kontrast und einer surrealistischen,

dramatischen Atmosphare.

Dieser Effekt erzeugt ein Bild mit insgesamt gut ausgewogener Helligkeit (von
den dunklen zu den hellen Bereichen).

Dieser Effekt verleiht dem Bild eine einzigartige Atmosphéare mit

Uberraschenden Farben.

« Betéatigen Sie die Cursortaste, um die Farbténung wunschgemaf
einzustellen, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Dieser Effekt erzeugt ein Bild, das aussieht, als ob es mit einer

Spielzeugkamera unter reduziertem Peripherielicht aufgenommen wurde.

« Betétigen Sie die Cursortaste, um die Farbténung wunschgemaf
einzustellen, und driicken Sie dann [MENU/SET].

[High dyn.Range]

[Cross-Prozess]

[Spielzeugeffekt]

(Bitte wenden)
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Retuschieren von Bildern

Einstellung Effekt

Dieser Effekt lasst die Randbereiche verschwimmen, um eine Diorama-
Wirkung zu erzielen.

Dieser Effekt erzeugt ein weiches Aussehen, indem das gesamte Bild
absichtlich verschwommen dargestellt wird.

[Sternfilter] Dieser Effekt erzeugt ein Bild, in dem das Licht der Lichtquelle in der Form
eines Kreuzes leuchtet, wodurch eine hinreiRende Atmosphére erhalten wird.

[Miniatureffekt]

[Weichzeichnung]

Dieser Effekt erzeugt ein einfarbiges Bild, in dem nur die von lhnen gewahlte
Farbe erhalten bleibt, wodurch ein unvergesslicher Eindruck entsteht.
[Selektivfarbe] « Betétigen Sie die Cursortasten, um den Rahmen in der Bildschirmmitte

zu verschieben, wahlen Sie die Farbe aus, die erhalten bleiben soll, und
driicken Sie dann [MENU/SET].

* Weitere Informationen zu den Bildeffekten (—98 - 104)
» Wenn Sie die [DISP.]-Taste driicken, wird eine Beschreibung des gewahlten Effekts
angezeigt.

Driicken Sie [MENU/SET].

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird das retuschierte neue Standbild gespeichert.

mBedienung vom [Wiedergabe]-Menii
@®Wahlen Sie [Korrektur] im [Wiedergabe]-Men, und driicken Sie dann [MENU/SET].
(@Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Kreative Korrektur], und driicken Sie
dann [MENU/SET].
(®Betatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des gewtinschten Bilds, und driicken
Sie dann [MENU/SET].
Bitte lesen Sie Schritt € (—154), um die weiteren Schritte auszufiihren.

®Bei bestimmten Standbildern kann der Retuschierungseffekt weniger stark ausgepragt
sein.

® Der Bildeffekt kann im Vergleich zu dem im [Kreativmodus]-Modus erzielten Effekt
schwach wirken.

© Standbilder, die mit einer anderen Kamera aufgenommen wurden, kdnnen
maoglicherweise nicht retuschiert werden.

®Die Bilder einer Bildgruppe kénnen nicht als Gruppe retuschiert werden. Retuschieren
Sie jedes einzelne Bild einer Bildgruppe, nachdem Sie es angezeigt haben.

®In den folgenden Situationen kann die Funktion [Kreative Korrektur] nicht ausgefiihrt
werden:
* Videos
» Panoramabilder
» 3D-Standbilder
« Standbilder, die mit der [Qualitat]-Einstellung [%4Y], [*4¥] oder [RAW] aufgenommen

wurden
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Gebrauch des Menus [Wiedergabe]

In diesem Menu kénnen Sie verschiedene Einstellungen im Zusammenhang mit den
bereits aufgenommenen Bildern vornehmen, einschlieBlich von Schutz, GréRenanderung
und Ausdrucken der Bilder.

* Fur Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

« Das Einstellverfahren ist je nach MenUlposten verschieden.

®In den folgenden Situationen werden neue Bilder erstellt, nachdem sie bearbeitet
wurden. Vergewissern Sie sich vor Beginn eines Bearbeitungsvorgangs stets, dass
ausreichend freier Speicherplatz im internen Speicher bzw. auf der Speicherkarte
vorhanden ist.
* [Texteing.]
* [Korrektur]
* [GroRe an.]
* [Zuschn.]

®Bilder, die mit einer anderen Kamera aufgenommen wurden, kdnnen moglicherweise
nicht eingestellt oder bearbeitet werden.

[Ortsinfo. protokoll.]

Sie kdnnen Ortsinformationen (Breitengrad und Langengrad), die Sie mit lhrem Smartphone/Tablet

erfasst haben, an dieses Gerat Ubertragen, um diese Ortsinformationen in Ihre Bilder zu schreiben.

« Ortsinformationen kénnen nicht in Standbilder im internen Speicher geschrieben
werden. Wenn Ortsinformationen in derartigen Bildern aufgezeichnet werden sollen,
kopieren Sie diese zunachst aus dem internen Speicher auf eine Speicherkarte, und
fuhren Sie dann die Funktion [Ortsinfo. protokoll.] aus.

Vorbereitung:

Ubertragen von Ortsinformationen von einem Smartphone/Tablet an dieses Gerat (—184)
Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Ortsinfo.
hinzufiigen], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl einer Zeitdauer fur

das Schreiben der Ortsinformationen, und driicken Sie dann

[MENU/SET].

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird der Vorgang ausgefihrt.

« Ortsinformationen werden in das Bild geschrieben.

* [6PS] wird bei Bildern angezeigt, in die Ortsinformationen geschrieben wurden.
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mAbbrechen des Schreibens von Ortsinformationen
Driicken Sie [MENU/SET], wahrend Ortsinformationen geschrieben werden.
* [O] wird fur die Dauer des Abbruchvorgangs angezeigt.
Wenn der Schreibvorgang bei Anzeige von [O] erneut gewahlt wird, so wird
das Schreiben der Ortsinformationen an der Stelle fortgesetzt, an der es vorher
abgebrochen wurde.

mLo6schen empfangener Ortsinformationen
@®Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Ortsinfo. I6schen], und driicken Sie
dann [MENU/SET].
@Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl einer Zeitdauer fiir das Léschen der
Ortsinformationen, und driicken Sie dann [MENU/SET].
* Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wabhlen, wird der Vorgang ausgefihrt.

®Wenn der freie Speicherplatz auf der Karte nicht ausreicht, werden u. U. keine
Ortsinformationen geschrieben.

®Wenn der Schreibschutz der Karte aktiviert ist, konnen Ortsinformationen weder in
Bilder geschrieben noch empfangene Ortsinformationen gel6scht werden.

® Ortsinformationen kénnen nur in Bilder geschrieben werden, die mit diesem Gerat
aufgenommen wurden.

® Ortsinformationen werden nicht in Bilder geschrieben, die nach Wahl von
[Standortdaten senden] (—184) aufgenommen wurden.

® Ortsinformationen werden nicht in AVCHD-Videos geschrieben.
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 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Titel einfg.]

Sie kénnen lhre Lieblings-Standbilder mit einem Titel usw. versehen.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [EINZELN] oder
[MULTI], und driicken Sie dann [MENU/SET].

B Waéhlen Sie ein Standbild.

®[EINZELN] ®[MULTI]
Betatigen Sie die Cursortasten (bis zu 100 Bilder mit dem gleichen Text)
zur Markierung des Betatigen Sie die Cursortasten zur
gewinschten Standbilds, und Markierung des gewiinschten Standbilds, und
driicken Sie dann driicken Sie dann die [DISP.]-Taste.

[MENU/SET].

[W_B Einstellung von [Titel einfg.]
mi - F 4 [Titel einfg.] bereits

. g- eingestellt
L2535 « Aufheben

DIP. Einst./Abbr. — Driicken Sie die
o by, Wablen @ s [DISP]-Taste erneut.
« Einstellen
— Driicken Sie
[MENU/SET].

Geben Sie die gewiinschten Zeichen ein (Eingeben von Text (—65)).

* Um einen Titel zu I6schen, missen Sie alle Zeichen aus dem Zeicheneingabe-
Bildschirm I6schen.

®In den folgenden Situationen steht diese Funktion nicht zur Verfligung:
* Videos
» 3D-Standbilder
« Standbilder, die mit der [Qualitat]-Einstellung [%], [*4"] oder [RAW] aufgenommen

wurden

®Um Text auszudrucken, kdnnen Sie entweder die Funktion [Texteing.] verwenden
oder den Druck unter Verwendung von ,PHOTOfunSTUDIO" auf der mitgelieferten
CD-ROM ausflhren.
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 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Texteing.]

Die aufgenommenen Standbilder kdnnen mit dem Datum und der Uhrzeit der Aufnahme,
mit Namen, dem Reiseziel, Reisedatum usw. gestempelt werden.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [EINZELN] oder
[MULTI], und driicken Sie dann [MENU/SET].

a Wihlen Sie ein Standbild.

®[EINZELN] ®[MULTI] (bis zu 100 Bilder)
Betatigen Sie die Cursortasten Betatigen Sie die Cursortasten zur
zur Markierung des Markierung des gewiinschten Standbilds, und
gewunschten Standbilds, und driicken Sie dann die [DISP.]-Taste.
dricken Sie dann

[MENU/SET].

[ Texteing. [ Einstellung von
1| - oo
&= P ' &% | - Aufheben

/ m L' — Driicken Sie die
m Bl aa36 [DISP.]-Taste erneut.

e

DP. Einst./Abbr. « Einstellen
D Abbr. Wahlen & Ausfih. — Driicken Sie
[MENU/SET].

3 Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Einst.], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten
Eintrags, und driicken Sie dann [MENU/SET] (—160).

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten
Einstellung, und driicken Sie dann [MENU/SET] (—160).
(3 oriicken sie die [a.MENU/S]-Taste.

7 Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Ausfiihr.], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird der Vorgang ausgefuhrt.
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mPosten, deren Einstellungen in Bilder eingestempelt werden kénnen

[Aufn.Datum] [M/O ZEIT]: Das Aufnahmedatum wird eingestempelt.
[MIT ZEIT]: Das Datum und die Uhrzeit der Aufnahme werden
eingestempelt.

[Name] ‘&= Der in der Gesichtswiedererkennungs-Funktion registrierte Name
wird eingestempelt.
8./9%: Der unter [Baby] oder [Tier] registrierte Name wird eingestempelt.

[Ort] Der im Posten [Reisedatum] des [Setup]-Menls registrierte Zielorthame
wird eingestempelt.
[Reisedatum] Das im Posten [Reisedatum] des [Setup]-Meniis eingestellte

Reisedatum wird eingestempelt.

[Titel] Der im Posten [Titel einfg.] registrierte Text wird eingestempelt.

* Posten, die auf [OFF] eingestellt sind, werden nicht eingestempelt.

®Nehmen Sie keine Einstellungen fiir den Ausdruck des Datums in einem
Fotolabor oder mit einem Drucker an Standbildern vor, die mit einem
Datumstempel versehen wurden. (Anderenfalls tiberschneiden sich u. U. die
beiden Ausdrucke des Datums.)

®|n die folgenden Arten von Bildern kann kein Text eingestempelt werden:
* Videos
+ 3D-Standbilder
» Panoramabilder
« Standbilder, in die bereits ein Datum oder ein anderer Text eingestempelt wurde
« Standbilder, die ohne vorherige Einstellung der Uhr aufgenommen wurden
« Standbilder, die mit der [Qualitat]-Einstellung [%4Y], [*4¥] oder [RAW] aufgenommen

wurden

®Bei bestimmten Druckern werden Zeichen u. U. abgeschnitten.

® Text, der in Bilder mit einer Bildgré3e von 0.3M oder kleiner eingestempelt wurde, ist
schwer lesbar.

[Auto-Korrektur]: Einzelheiten hierzu (—153)
[Kreative Korrektur]: Einzelheiten hierzu (—154)
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 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Video teilen]

Eine einzige Videodatei kann in zwei Teile unterteilt werden. Diese Funktion ist besonders
praktisch, wenn Sie lediglich bestimmte Szenen einer Aufnahme behalten oder
unerwilinschte Szenen lI6schen mdchten, um den auf der Karte freien Speicherplatz zu
erhohen, beispielsweise auf Reisen.
Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der Videodatei, die
unterteilt werden soll, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Driicken Sie A an der Stelle, an der das Video unterteilt
werden soll, wonach die Wiedergabe pausiert.

Driicken Sie V.

Il Video teilen

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem
Bildschirm.
Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Ja], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

« Das Originalvideo bleibt nach der Unterteilung nicht
erhalten.
(Nach der Unterteilung bleiben lediglich die beiden Teile
des Videos ubrig.)

o

®Wahrend der Unterteilung darf weder die Kamera ausgeschaltet noch die Karte oder
der Akku entfernt werden. Anderenfalls kann es vorkommen, dass das Video gel6scht
wird.

®Das Unterteilen eines im Format [MP4] aufgenommenen Videos fihrt dazu,
dass sich die Reihenfolge der Bilder andert. Eine Anzeige im Modus [Kalender]
(Kalenderwiedergabe) oder [Wiederg. Filter.] wird empfohlen.

®Videos mit einer kurzen Aufnahmezeit konnen nicht unterteilt werden.
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 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[GroRe &n.]

Die Bildgroéfie kann reduziert werden, um den Gebrauch eines Bilds als E-Mail-Anhang, in
einer Homepage usw. zu erleichtern.

(Standbilder, die mit der kleinsten BildgroRe aufgenommen wurden, kénnen nicht weiter
verkleinert werden.)

m[EINZELN]

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [EINZELN], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des
gewiinschten Standbilds, und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten
GroRe, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Eom— Aktuelle GroRe
12m
1

EYl)
2 GroRe nach der Anderung

» Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird der Vorgang ausgeflhrt.

(Bitte wenden)
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m[MULTI]
Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [MULTI], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten
GroRe, und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des
gewiinschten Standbilds, und driicken Sie dann die [DISP.]-

Taste (bis zu 100 Bilder).

w)——— Anzahl der Pixel vor/nach « Aufheben
GrolRenanderung — Dricken Sie die [DISP.]-Taste
erneut.

. x . « Einstellen
GroBenanderungs-Einstellungen  — Driicken Sie [MENU/SET].

» Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird der Vorgang ausgefuhrt.

®Nach einer Anderung der GréRe wird die Bildqualitat verringert.
®Die GroRe der folgenden Arten von Bildern kann nicht geandert werden:
* Videos
+ 3D-Standbilder
» Panoramabilder
« Standbilder, in die bereits ein Datum oder ein anderer Text eingestempelt wurde

« Standbilder, die mit der [Qualitat]-Einstellung [%], [*"] oder [RAW] aufgenommen
wurden
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 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

Sie kénnen |hre Standbilder vergréRern und so zuschneiden, dass unerwiinschte
Bildbereiche verschwinden.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des
gewiinschten Standbilds, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Legen Sie den Bereich fest, auf den das Bild zugeschnitten

Andern der
Position

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird der Vorgang ausgefuhrt.
« Sie kdnnen das Standbild auch mit dem Steuerschalter vergréfiern.

®Beim Zuschneiden von Standbildern werden die Original-Gesichtswiedererkennungs-
Informationen nicht kopiert.
©® Durch das Zuschneiden wird die Bildqualitat reduziert.
® Die folgenden Arten von Bildern kénnen nicht zugeschnitten werden:
* Videos
+ 3D-Standbilder
» Panoramabilder
« Standbilder, in die bereits ein Datum oder ein anderer Text eingestempelt wurde
« Standbilder, die mit der [Qualitat]-Einstellung [%¥], [*&“] oder [RAW] aufgenommen
wurden
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 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Favoriten]

Wenn Sie |hre Lieblingsbilder mit einem Sternchen () kennzeichnen, ist eine
Wiedergabe nur Ihrer Lieblingsbilder moglich, oder Sie kénnen alle Bilder mit Ausnahme
lhrer Favoriten 16schen. Bis zu 999 Bilder kénnen als Favoriten eingestellt werden.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [EINZELN] oder
[MULTI], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des
gewiinschten Bilds, und driicken Sie dann [MENU/SET].

® [EINZELN] ®[MULTI]

O

Favoriten-Einstellung Favoriten-Einstellung

» Aufheben — Driicken Sie [MENU/SET] erneut.

m Aufheben aller Einstellungen
Wahlen Sie [ABBR.] in Schritt @, und wahlen Sie dann [Ja].

©®Bei Standbildern, die mit der [Qualitat]-Einstellung [RAW] aufgenommen wurden, steht
die [Favoriten]-Einstellung nicht zur Verfligung.
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 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

Wenn Sie einen mit DPOF-Druck kompatiblen Heim-Fotodrucker zum Ausdrucken
Ihrer Bilder verwenden oder ein Fotolabor damit beauftragen, stehen verschiedene
Einstellungen zur Verfiigung, die das Ausdrucken von Bildern, der Anzahl der Kopien
jedes Bilds und des Datums steuern. (Informationen zur Kompatibilitdt erhalten Sie in
Ihrem Fotoladen.)

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [EINZELN] oder
[MULTI], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des
gewiinschten Bilds, und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betéatigen Sie die Cursortasten zur Einstellung der Anzahl der
Bilder, und driicken Sie dann [MENU/SET].

(Bei Verwendung von [MULTI] wiederholen Sie Schritt B3 und B so oft wie
erforderlich (bis zu 999 Bilder).)

® [EINZELN] ®[MULTI]

——————Ausdrucken des
Datums aktiviert

~——a—Ausdrucken des
@ Datums aktiviert

Anzahl der Anzahl der

H DISP. Datum

auszudruckenden auszudruckenden
Kopien Kopien
« Einstellen/Aufheben des Ausdruckens des Datums — Drlicken Sie die [DISP.]-

Taste.

u Aufheben aller Einstellungen
Wihlen Sie [ABBR.] in Schritt @, und wéhlen Sie dann [Ja].

®Bei Standbildern, die bei aktivierter Funktion [Datum ausd.] aufgenommen wurden,
sowie bei Bildern, fir die der Posten [Texteing.] eingestellt wurde, kann keine
Einstellung fiir das Ausdrucken des Datums vorgenommen werden.

® Je nach dem verwendeten Drucker besitzen die am Drucker vorgenommenen
Einstellungen mdglicherweise Vorrang gegenuber den an der Kamera
vorgenommenen Einstellungen.

®Kann nur fir Dateien eingestellt werden, die der DCF-Norm entsprechen.

® Bestimmte DPOF-Informationen, die mit anderen Geraten eingestellt wurden, kdnnen
nicht verwendet werden. In einem solchen Fall Idschen Sie alle DPOF-Informationen,
und stellen Sie sie dann erneut mit dieser Kamera ein.

®Fur Videos kénnen keine Druckeinstellungen vorgenommen werden.

®Bei Standbildern, die mit der [Qualitat]-Einstellung [RAW] aufgenommen wurden, steht
die [Druckeinst]-Einstellung nicht zur Verfligung.
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 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Schutz]

Diese Funktion dient dazu, ein versehentliches Léschen von Bildern zu verhindern. Sie
kénnen Bilder schiitzen, die auf keinen Fall geléscht werden sollen.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [EINZELN] oder
[MULTI], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betitigen Sie die Cursortasten zur Markierung des
gewiinschten Bilds, und driicken Sie dann [MENU/SET].

® [EINZELN]

®[MULTI]

O

Bild geschditzt Bild geschiitzt

» Aufheben — Drlicken Sie [MENU/SET] erneut.

m Aufheben aller Einstellungen
Wahlen Sie [ABBR.] in Schritt @, und wihlen Sie dann [Jal].

®Bei der Formatierung wird das Bild selbst dann geloscht, wenn es geschutzt ist.

®Bei Verwendung geschutzter Bilder auf anderen Geraten ist diese Funktion u. U. nicht
wirksam.

®Wenn Sie den Schreibschutzschieber an der Karte in die Stellung ,LOCK" bringen,
wird das Bild nicht geldscht.
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 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Ges.Erk. bearb.]

Sie kénnen die Wiedererkennungs-Informationen fur Bilder bearbeiten oder I6schen, bei
denen die Kamera falschlich das Gesicht einer anderen Person erkannt hat.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [REPLACE] oder
[DELETE], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des
gewiinschten Bilds, und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl einer Person, und
driicken Sie dann [MENU/SET].

» Wenn die Informationen Uber die betreffende Person mit der Funktion [DELETE]
geldscht werden sollen, fahren Sie mit Schritt [ fort.

* Es kénnen ausschlieBlich Personen gewahlt werden, fir die
Gesichtswiedererkennungs-Informationen registriert wurden.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der Person, die eine
andere Person ersetzen soll, und driicken Sie dann
[MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Ja], und driicken
Sie dann [MENU/SET].

@ Bitte beachten Sie, dass geldschte Gesichtswiedererkennungs-Informationen nicht
wiederhergestellt werden kénnen.

®Bilder, deren Gesichtswiedererkennungs-Informationen vollstéandig geldscht wurden,
kénnen nicht unter [Kategorie-Auswahl] fir die Gesichtswiedererkennung kategorisiert
werden.

®Die Gesichtswiedererkennungs-Informationen von geschitzten Bildern kdnnen nicht
bearbeitet werden.
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 FUr Informationen zum Einstellverfahren in diesem Menu. (—52)

[Kopieren]

Sie kénnen Bilder zwischen dem internen Speicher und einer Speicherkarte kopieren.
Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten
Kopiermethode (Richtung), und driicken Sie dann
[MENU/SET].

[v#s0): Kopieren aller Bilder vom internen Speicher auf eine Karte (mit Schritt €}
fortfahren).

[s2in]: Kopieren jeweils eines einzigen Bilds von einer Karte in den internen
Speicher.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des
gewiinschten Bilds, und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Ja], und driicken
Sie dann [MENU/SET].
» Abbrechen — Driicken Sie [MENU/SET].

® Der Kopiervorgang kann mehrere Minuten beanspruchen. Schalten Sie die Kamera
auf keinen Fall aus, und fiihren Sie keine anderen Bedienungsvorgange aus, wahrend
der Kopiervorgang stattfindet.

®Falls identische Namen (Ordner-/Dateinummern) bereits auf dem Kopierziel
vorhanden sind, wird ein neuer Ordner flr den Kopiervorgang erstellt, wenn vom
internen Speicher auf eine Karte ([W#s)) kopiert wird. Dateien mit identischen Namen
werden nicht von der Karte in den internen Speicher ([s¥]) kopiert.

®Die folgenden Einstellungen werden nicht kopiert. Nehmen Sie diese Einstellungen
nach dem Kopieren ggf. erneut an den kopierten Bildern vor.
- [Druckeinst] - [Schutz] - [Favoriten]

®Es koénnen nur Bilder von Digital-Kameras der Marke Panasonic (LUMIX) kopiert
werden.

®Videos, die im [AVCHD]-Format aufgenommen wurden, kdnnen nicht kopiert werden.

-169 - VQT5A38



Wi-Fi/NFC
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mVerwendung der Kamera als WLAN-Gerat
Bei Verwendung von Geraten oder Computersystemen, die eine zuverlassigere
Sicherheit als WLAN-Geréte erfordern, ist zu gewabhrleisten, dass angemessene
MaRnahmen fir Sicherheit und Schutz vor Stérungen an den verwendeten Systemen
eingesetzt werden. Panasonic bernimmt keine Haftung fur Schaden, die beim Einsatz
der Kamera fiir andere Zwecke als zur Verwendung als WLAN-Gerat auftreten.

mEs wird von der Verwendung der Wi-Fi-Funktion in den Léandern
ausgegangen, in denen diese Kamera vertrieben wird
Es besteht die Gefahr, dass die Kamera die Funkwellen-Bestimmungen verletzt, wenn
sie in anderen als den Landern benutzt wird, in denen diese Kamera vertrieben wird.
Panasonic tibernimmt keinerlei Haftung flr derartige VerstoRe.

HEs besteht die Gefahr, dass die liber Funkwellen gesendeten und
empfangenen Daten abgehort werden kénnen

Bitte beachten Sie, dass die Gefahr eines Abhoérens der Uber Funkwellen gesendeten
und empfangenen Daten durch Dritte besteht.

mVerwenden Sie die Kamera nicht in Bereichen mit Magnetfeldern,

statischer Elektrizitdt oder Stérungen

» Vermeiden Sie eine Verwendung der Kamera in Bereichen mit Magnetfeldern,
statischer Elektrizitat oder Stérungen, z. B. in der Nahe von Mikrowellenherden.
Anderenfalls erreichen die Funkwellen die Kamera mdglicherweise nicht.

* Bei Verwendung der Kamera in der Nahe von Geraten wie Mikrowellenherden oder
schnurlosen Telefonen, die das 2,4-GHz-Funkfrequenzband benutzen, kann es bei
beiden Geraten zu einer Leistungsverschlechterung kommen.

mVerbinden Sie sich nicht mit Drahtlosnetzwerken, zu deren Nutzung Sie

nicht befugt sind

Bei aktivierter Wi-Fi-Funktion der Kamera werden Drahtlosnetzwerke automatisch

gesucht. Wenn dies geschieht, kénnen auch Drahtlosnetzwerke, zu deren Nutzung

Sie nicht befugt sind (SSID*), angezeigt werden. Versuchen Sie jedoch nicht, eine

Verbindung zu einem solchen Netzwerk herzustellen, da dies als unbefugter Zugang

betrachtet werden kénnte.

*S8ID bezeichnet den Namen, der zur Identifizierung eines Netzwerks Uber eine WLAN-Verbindung
verwendet wird. Eine Ubertragung ist méglich, wenn die SSID fir beide Gerate ubereinstimmt.

mVor der Verwendung

« Zur Verwendung der Wi-Fi-Funktion dieses Gerates ist ein Wireless Access Point
oder ein Zielgerat mit WLAN-Funktion erforderlich.

mDie Kamera ist mit NFC kompatibel
Mit Hilfe der NFC-Funktion (Near Field Communication)
kénnen die Kamera und ein Smartphone bequem die
Informationen austauschen, die zum Herstellen einer Wi-Fi-
Verbindung bendtigt werden.
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Wi-Fi®-Funktion und NFC-Funktion

mDie Wi-Fi-Verbindungsleuchte

— Wi-Fi-Verbindungsleuchte

Leuchtet blau: Wenn die Wi-Fi-Funktion auf ,ON*
eingestellt ist
Blinkt blau: Beim Senden von Daten

mDriicken der [Wi-Fi]-Taste nach Herstellung einer Wi-Fi-Verbindung
Wenn die [Wi-Fi]-Taste gedrickt wird, wahrend eine Wi-Fi-Verbindung hergestelit
ist, wird der folgende Vorgang ausgefiihrt. (ausschlief3lich [Aufnahme & Ansicht tUber

Fernbedienung])

Posten

Beschreibung

[Verbindung beenden]

Unterbricht die Wi-Fi-Verbindung.
« Trennen der Verbindung ([Aufnahme & Ansicht tber
Fernbedienung]) (—176)

[Zielort &ndern]

Unterbricht die Wi-Fi-Verbindung und ermdglicht Ihnen die
Wahl einer anderen Wi-Fi-Verbindung.

[Einstellungen zum Bildersenden
andern]*

Einzelheiten hierzu (—238).

[Aktuellen Zielort den Favoriten
hinzufligen]

Durch Registrieren des aktuellen Verbindungsziels oder der
Verbindungsmethode kénnen Sie das nachste Mal bequem
eine Verbindung uber die gleiche Methode herstellen.

[Netzwerkadresse]

Zeigt die MAC-Adresse und die IP-Adresse dieses Gerates

an. (—240)

*Wenn [Drucker] als Ziel fiir [TV-Wiedergabe] oder [Auf Kamera gespeicherte Bilder Uibertragen]
eingestellt ist, wird dieser Posten nicht angezeigt.
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Wi-Fi®-Funktion und NFC-Funktion

® Die Kamera kann nicht zur Verbindung mit einer 6ffentlichen WLAN-Verbindung
benutzt werden.

®Verwenden Sie ein mit IEEE802.11b, IEEE802.11g oder IEEE802.11n kompatibles
Gerat bei Gebrauch eines Wireless Access Points.

®Es wird dringend angeraten, eine Verschlusselung einzurichten, um die
Informationssicherheit zu gewahrleisten.

®Es wird empfohlen, zum Senden von Bildern stets einen vollstéandig aufgeladenen
Akku zu verwenden.

©®Wenn die Akkuladezustands-Anzeige rot blinkt, startet die Verbindung mit anderen
Geraten u. U. nicht, oder die Verbindung kann unterbrochen werden. (Eine Meldung
wie [Kommunikationsfehler] wird angezeigt.)

®Beim Senden von Bildern Gber ein mobiles Netzwerk kénnen je nach den Details
Ihres Vertrags hohe Gebtihren fiir den Paket-Datenaustausch entstehen.

® Je nach Zustand der Funkwellen kann es vorkommen, dass Bilder nicht vollstandig
libertragen werden. Wenn die Verbindung wéhrend der Ubertragung unterbrochen
wird, werden moglicherweise Bilder mit fehlenden Teilen gesendet.

® Entfernen Sie die Speicherkarte oder den Akku wahrend des Sendens von
Bildern nicht, und begeben Sie sich nicht in einen Bereich ohne Empfang.

©®Die Monitoranzeige kann wahrend der Verbindung zu einem WEB-Dienst kurzzeitig
verzerrt werden, doch wird das gesendete Bild davon nicht beeinflusst.

[Flugzeug-Modus]

Um die Wi-Fi-Verbindung zu deaktivieren, stellen Sie [Flugzeug-Modus] auf [ON] ein.

Wabhlen Sie [Flugzeug-Modus] im [Setup]-Menii, und driicken
Sie dann [MENU/SET] (-52).

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [ON], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

® Elektromagnetische Wellen, die von der Kamera abgegeben werden, kénnen
Instrumente und Messgerate in der Nahe beeinflussen. An Bord eines Flugzeugs
sowie an anderen Orten, an denen der Gebrauch elektronischer Gerate untersagt ist,
stellen Sie [Flugzeug-Modus] auf [ON].
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Was man mit der Wi-Fi-Funktion machen kann

Was man mit der Wi-Fi-Funktion machen kann

Fernsteuern der Kamera iiber ein Smartphone
Fernaufnahme liber Smartphone
Speichern von Bildern in der Kamera auf dem Smartphone
Senden von Bildern an soziale Netzwerkdienste (SNS)

Beqlfemes Herstgllen der Gedriickt Das Gerat nahe an
Verbindung und Ubertragen halten die Kamera halten
von Bildern

Sie kdnnen die Wi-Fi-Funktion
bequem aktivieren, indem Sie
[Wi-Fi]-Taste gedrickt halten oder
die NFC-Funktion verwenden.

(—174)

Anzeigen von Standbildern auf einem Fernsehgerat (—190)
Senden von Standbildern an einen Drucker (—192)

Senden von Bildern an ein AV-Gerit

Standbilder und Videos kénnen an ein AV-Gerat in Ihrem Heim gesendet
werden (Heim-AV-Gerat). (—194)
Uber LUMIX CLUB kénnen Sie aufRerdem lhre Standbilder und Videos an
die AV-Gerate von Familienangehdrigen und Freunden senden, die weit
entfernt von lhnen wohnen (externe AV-Gerate).

Senden von Bildern an einen PC (—199)

Gebrauch von WEB-Diensten

Uber LUMIX CLUB kénnen Sie Standbilder und Videos an soziale
Netzwerkdienste (SNS) usw. senden. Sie kdnnen die Ubertragenen (—204)
Standbilder und Videos an einem PC oder Smartphone empfangen, indem
Sie die Einstellung fiir automatische Ubertragung von Standbildern und
Videos auf [Cloud Sync. Service] setzen.

Automatisches Ubertragen von Bildern [Smarte
Ubertragung] (—222)

Aufgenommene Bilder werden automatisch an einen PC, ein AV-Gerat oder
einen Cloud-Ordner Ubertragen.

« In dieser Anleitung bezieht sich der Begriff ,Smartphone” sowohl auf Smartphones als
auch auf Tablets, sofern keine besondere Unterscheidung zwischen diesen beiden
Geratearten erforderlich ist.
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Fernsteuern der Kamera uiber ein Smartphone

Sie kénnen die Kamera uber ein Smartphone fernsteuern.
Dazu muss die Anwendung ,Panasonic Image App® (im Weiteren als ,Image App*
bezeichnet) auf lnrem Smartphone installiert werden.

Installieren der Smartphone/Tablet-Anwendung ,,Panasonic Image App*

Bei ,Image App“ handelt es sich um eine von Panasonic gelieferte Anwendung, die
es lhrem Smartphone ermdglicht, die folgenden Operationen einer Wi-Fi-kompatiblen
LUMIX-Kamera fernzusteuern.

Fiir Android™-Apps Fiir iOS-Apps
Unterstiitzte Android 2.2 bis Android 4.2* iOS 4.3 bis i0S 6.1
Betriebssysteme
Installationsverfahren | @) Verbinden Sie Ihr Android-Gerat | @ Verbinden Sie das iOS-Gerat mit
mit einem Netzwerk. dem Netzwerk.
@ Wahlen Sie ,Google Play™ @ Wahlen Sie ,App StoreSV*,
Store*“. (@ Geben Sie ,Panasonic Image
@ Geben Sie ,Panasonic Image App* in das Suchfeld ein.
App“ in das Suchfeld ein. @ Wahlen Sie ,Panasonic Image
@ Wahlen Sie ,Panasonic Image App“ und installieren Sie die
App*“ und installieren Sie die Anwendung.
Anwendung.
+ Das Symbol wird dem » Das Symbol wird dem
Men( hinzugeflgt. Men hinzugefugt.

» Verwenden Sie stets die neueste Version.

» Abhangig vom Typ des verwendeten Smartphones kann es vorkommen, dass dieser
Dienst nicht einwandfrei funktioniert. Informationen zu ,Image App* finden Sie auf der
nachstehend angegebenen Unterstutzungs-Website:
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Diese Website steht nur in englischer
Sprache zur Verfligung.)

» Beim Herunterladen der Anwendung auf ein mobiles Netzwerk kénnen je nach den
Details lhres Vertrags hohe Gebuhren fiir den Paket-Datenaustausch entstehen.

* Um dieses Gerat Uber [Wi-Fi Direct] verbinden zu kénnen, ist Android OS 4.0 oder eine neuere
Version erforderlich, und das zu verbindende Gerat muss mit Wi-Fi Direct™ kompatibel sein.

-174 - VQT5A38



Wi-Fi/NFC

Fernsteuern der Kamera tiber ein Smartphone

Herstellen der Verbindung zu einem Smartphone/Tablet

Sie kénnen eine bequeme Wi-Fi-Verbindung an der Kamera herstellen, indem Sie die
[Wi-Fi]-Taste gedrickt halten oder die NFC-Funktion verwenden.

Vorbereitung: Installieren Sie ,Image App® im Voraus. (—174)

n Halten Sie die [Wi-Fi]-Taste gedriickt.

* Die Informationen (SSID und Passwort), die zum direkten Verbinden lhres
Smartphones mit diesem Gerat erforderlich sind, werden angezeigt.
» Um die Verbindungsmethode zu @ndern, driicken Sie die [DISP.]-Taste, und
wahlen Sie dann die gewiinschte Verbindungsmethode.
* Der gleiche Bildschirm kann angezeigt werden, indem Posten wie folgt im Menu
gewahlt werden.
®Dricken Sie die [Wi-Fi]-Taste.
(@Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Neue Verbindung], und driicken
Sie dann [MENU/SET].
(@Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Aufnahme & Ansicht (iber
Fernbedienung], und driicken Sie dann [MENU/SET].
» Die Kamera kann eingeschaltet werden, indem die [Wi-Fi]-Taste bei
ausgeschalteter Kamera gedrickt gehalten wird.

Bedienen Sie das Smartphone.

@M Stellen Sie die Wi-Fi-Funktion auf ,ON" ein.
@Wahlen Sie die SSID, die mit der auf dem Bildschirm dieses Gerates
angezeigten Ubereinstimmt, und geben Sie dann das Passwort ein.
@Starten Sie ,Image App“ (—174).
» Nachdem die Verbindung hergestellt worden ist, werden die von der Kamera
erfassten Bilder am Smartphone angezeigt.
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Fernsteuern der Kamera tiber ein Smartphone

mAndern der Verbindungsmethode

Um die Verbindungsmethode zu andern, driicken Sie
die [DISP.]-Taste, und wahlen Sie dann die gewlinschte
Verbindungsmethode.

Geben Sie das Passwort ein
b Jas P

DISP. Methode andern @ Abbr.

(Bedienungsvorgénge an der Kamera)
Wahlen Sie [Uber das Netzwerk] oder [Direkt], um die Verbindung
herzustellen (—230).

(An lhrem Smartphone) )
®Beim Herstellen der Verbindung ber [Uber das Netzwerk]

ED stctien sie die Wi-Fi-Funktion auf ,,ON* ein.

Waihlen Sie den Wireless Access Point, zu dem eine
Verbindung hergestellt werden soll, und nehmen Sie dann
die Einstellung vor.

B Starten Sie ,,Image App“ (—174).

®Beim Herstellen der Verbindung Gber [Wi-Fi Direct] oder [WPS-Verbindung] in [Direkt]
Starten Sie ,,lmage App* (—174).

ETrennen der Verbindung ([Aufnahme & Ansicht liber Fernbedienung])
Nach beendetem Gebrauch trennen Sie die Verbindung mit dem Smartphone. Nach

Trennen der Verbindung kénnen Sie Bilder wie gewdhnlich mit der Kamera aufnehmen
und wiedergeben.

n Driicken Sie die [Q.MENU/ H]-Taste.

» Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Betatigen Sie
die Cursortasten zur Wahl von [Ja], und driicken Sie dann [MENU/SET].

-176 - VQT5A38



Wi-Fi/NFC

Fernsteuern der Kamera tiber ein Smartphone

Herstellen einer Verbindung zu einem Smartphone unter Verwendung der NFC-
Funktion

Mit Hilfe der NFC-Funktion (Near Field Communication) kénnen die Kamera und ein
Smartphone bequem die Informationen austauschen, die zum Herstellen einer Wi-Fi-
Verbindung benétigt werden.

Kompatible Modelle:

Diese Funktion kann nur mit NFC-kompatiblen Geraten mit Android (2.3.3 oder neuere

Version) verwendet werden. (Bei bestimmten Modellen steht diese Funktion nicht zur

Verfigung.)

» Weitere Informationen Uiber Bedienung und Einstellungen am Smartphone finden Sie
in der Bedienungsanleitung lhres NFC-kompatiblen Smartphones.

Vorbereitungen:
(Bedienungsvorgange an der Kamera)
« Stellen Sie [NFC-Betrieb] auf [ON] (—240) ein.

(Bedienungsvorgange am Smartphone)

« Prifen Sie nach, dass es sich bei lhrem Smartphone um ein kompatibles Modell
handelt.

« Stellen Sie die Wi-Fi-Funktion auf ,ON* ein.

« Installieren Sie ,Image App“ im Voraus (—174).
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Fernsteuern der Kamera tiber ein Smartphone
Starten Sie ,,lmage App“ an lhrem Smartphone.

» Nach Starten der Anwendung erscheint ein Bildschirm, auf dem Sie das
Verbindungsziel auswahlen kénnen.

B Wahrend [] auf dem Verbindungs-Bildschirm von ,image
App*“ angezeigt wird, halten Sie das Smartphone nahe an die
Kamera.

« Die Herstellung der Verbindung kann langere Zeit beanspruchen.
» Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, werden die von der Kamera
erfassten Bilder in Echtzeit auf dem Smartphone angezeigt.

» Wenn Sie die Verbindung wahrend der Anzeige eines einzigen Bilds herstellen,
wird dieses an das Smartphone Ubertragen. (—181)

/

Das Smartphone nahe an diesen Bereich halten

~
(innerhalb von ca. 5 mm)

Betitigen Sie € » zur Wahl von [Ja], und driicken Sie dann
[MENU/SET].

Halten Sie das Smartphone erneut nahe an diesen Bereich des
Gerites.

» Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, werden die von der Kamera
erfassten Bilder in Echtzeit auf dem Smartphone angezeigt.

» Die verbundenen Smartphones sind an diesem Gerat registriert. Vom nachsten
Mal an kénnen Sie eine Verbindung herstellen, indem Sie Schritt BundA
ausfihren.
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Fernsteuern der Kamera liber ein Smartphone

® Sie kdnnen bis zu 20 Smartphones registrieren. Wenn die Anzahl der registrierten
Smartphones 20 Uberschreitet, werden Registrierungen angefangen mit dem zuerst
bertihrten Smartphone geldscht.

©®Wenn Sie die Funktion [Wi-Fi-Einst.zurlicks.] ausfiihren, wird die Smartphone-
Registrierung geldscht.

®Bei einer mangelhaften Datenaustausch-Umgebung kann es vorkommen, dass die
NFC-Funktion nicht arbeitet.

®Falls keine sofortige Reaktion stattfindet, verandern Sie die Position des Smartphones
geringfligig.

©® Gehen Sie dabei sorgsam vor, um zu vermeiden, dass das Smartphone stark gegen
dieses Gerat stoft.

©® Weitere Informationen Uber Bedienung und Einstellungen am Smartphone finden Sie
in der Bedienungsanleitung lhres NFC-kompatiblen Smartphones.

®Falls sich ein Metallgegenstand zwischen diesem Gerat und dem Smartphone
befindet, kann der Datenaustausch dadurch beeintrachtigt werden. Die
Datenaustauschleistung kann auch durch das Vorhandensein von Aufklebern usw. in
der Nahe des NFC-Bereichs beeintrachtigt werden.

® Auch bei ausgeschalteter Kamera kann eine Verbindung zum Smartphone hergestellt
werden. Wenn die Kamera nach Herstellen der Verbindung eingeschaltet wird, kann
es vorkommen, dass das Objektiv ausgefahren wird. Sorgen Sie ggf. dafiir, dass die
Vibrationen kein Herunterfallen der Kamera verursachen kénnen.

®In den folgenden Situationen steht die NFC-Funktion nicht zur Verfligung:
* Bei Anschluss an ein Fernsehgerat, einen PC oder einen Drucker
» Beim Aufnehmen von Videos
» Wahrend der Videowiedergabe, wahrend einer Diashow und wahrend der

Panorama-Wiedergabe (jeweils einschlieflich Pausenzustand)

» Wahrend des Sendens von Bildern tGber Wi-Fi
» Wahrend der Aufnahme von Standbildern (wahrend des Selbstausléser-Vorlaufs)
» Wahrend eines Bearbeitungsvorgangs
* Bei Einstellung von [Flugzeug-Modus] auf [ON]

®Nachdem ,Image App“ beendet oder die Verbindung getrennt worden ist, muss das
Smartphone erneut nahe an die Kamera gehalten werden.

Aufnehmen von Bildern mit einem Smartphone/Tablet (Fernaufnahme)

n Stellen Sie eine Verbindung zu einem Smartphone her (-175).

9 Wahlen Sie [J] unter ,Image App*“.

* Die aufgenommenen Bilder werden in der Kamera gespeichert.

* Videos kdnnen ebenfalls aufgenommen werden.

» Bestimmte Einstellungen stehen nicht zur Verfigung.

* Wenn der [Panorama-Aufnahme]-Modus aktiviert oder [Szenen-Modus] auf
[3D-Foto-Modus] eingestellt ist, erfolgt die Aufnahme im [Programm-AE]-Modus.

« Die Bildschirmanzeige unterscheidet sich je nach Betriebssystem.
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Fernsteuern der Kamera tiber ein Smartphone

Speichern von Bildern in der Kamera auf dem Smartphone

n Stellen Sie eine Verbindung zu einem Smartphone her (—175).

g Wihlen Sie [[3]] unter ,Image App*“.

Ziehen Sie das Bild, um es auf dem Smartphone zu speichern.

» Wenn Sie das Bild antippen, wird es vergroRert angezeigt. (Videos kénnen nicht
wiedergegeben werden.)
» Funktionen kénnen beliebig oben, unten, links und rechts zugewiesen werden.
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Fernsteuern der Kamera tber ein Smartphone

mBequemes Ubertragen von Bildern in der Kamera
Mit Hilfe der NFC-Funktion kénnen Sie eine Wi-Fi-Verbindung herstellen und das
momentan angezeigte Bild bequem Ubertragen, indem Sie das Smartphone einfach
nah an die Kamera halten. Sie kénnen Bilder unmittelbar nach der Aufnahme bequem
an die Smartphones von Familienangehdérigen und Freunden tbertragen.*

*Um von dieser Funktion Gebrauch machen zu kénnen, muss ,Image App“ auf dem Smartphone
installiert sein.

Vorbereitungen:
(Bedienungsvorgange an der Kamera)
« Stellen Sie [NFC-Betrieb] auf [ON] (—240) ein.

(Bedienungsvorgange am Smartphone)

« Prufen Sie nach, dass es sich bei lhrem Smartphone um ein kompatibles Modell
handelt.

« Stellen Sie die Wi-Fi-Funktion auf ,ON* ein.

« Installieren Sie ,image App“im Voraus (—174).
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Fernsteuern der Kamera tber ein Smartphone

Zeigen Sie an der Kamera das Bild an, das an ein Smartphone
libertragen werden soll.

Starten Sie ,,lmage App“ an dem Smartphone, zu dem das Bild
tibertragen werden soll.

Wahrend [] auf dem Verbindungs-Bildschirm von ,image
App“ angezeigt wird, halten Sie das Smartphone nahe an die
Kamera.

« Die Herstellung der Verbindung kann langere Zeit beanspruchen.
» Um mehrere Bilder zu iibertragen, wiederholen Sie Schritt @ und EJ so oft wie
erforderlich. (Es kann nur jeweils ein einziges Bild ibertragen werden.)

S

Das Smartphone nahe an diesen Bereich halten Q‘

(innerhalb von ca. 5 mm)

® Je nach Betriebsumgebung kann der Vorgang der Bildiibertragung mehrere Minuten
beanspruchen.

-182 - VQT5A38



Wi-Fi/NFC

Fernsteuern der Kamera tber ein Smartphone

Senden von Bildern in der Kamera an soziale Netzwerkdienste (SNS)

n Stellen Sie eine Verbindung zu einem Smartphone her (—175).

g Wihlen Sie [[3]] unter ,Image App*“.

3 Ziehen Sie das Bild, um es an den sozialen Netzwerkdienst
usw. zu senden.

» Das Bild wird an den sozialen Netzwerkdienst bzw. einen anderen WEB-Dienst
gesendet.

* Funktionen kénnen beliebig oben, unten, links und rechts zugewiesen werden.
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Fernsteuern der Kamera tber ein Smartphone

Ubertragen von Ortsinformationen von einem Smartphone/Tablet an die Kamera

Sie kénnen Ortsinformationen von einem Smartphone erfassen und diese anschlieRend
in Bilder schreiben.

Informationen zum Schreiben von Ortsinformationen in Bilder, die mit diesem Gerat
aufgenommen wurden, finden Sie auf (—156).

®Lesen Sie die [Hilfe] im Menu ,Image App* flir weitere Informationen zur Bedienung.

® Achtung:
Achten Sie bei Verwendung dieser Funktion sorgféltig auf Gewahrleistung des
Datenschutzes sowie der Eigentumsrechte usw. fotografierter Personen. Der
Gebrauch dieser Funktion erfolgt auf eigene Gefahr.

©®Wenn Sie nach Ausfilihrung der Funktion [Zeit synchronisieren] die Uhrzeiteinstellung
dieses Gerates oder des Smartphones geandert haben, fiihren Sie [Zeit
synchronisieren] erneut aus.

®Am Smartphone konnen Sie das Zeitintervall der Erfassung von Ortsinformationen
einstellen und den Ubertragungsstatus der Ortsinformationen tiberpriifen.
Einzelheiten hierzu finden Sie in der [Hilfe] im MenU ,Image App“.

® (Bei Verwendung von ,Image App* fir iOS)
Wenn Sie die Home- oder Ein/Aus-Taste eines Smartphones driicken, wahrend
[Aufnahmeort-Info] aktiv ist, wird die Aufzeichnung der Ortsinformationen gestoppt.

®In China und Randgebieten von Nachbarlandern Chinas kann es vorkommen, dass

die Erfassung von Ortsinformationen durch das Smartphone fehlschlagt (Stand: Marz
2013).
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Fernsteuern der Kamera tber ein Smartphone

Bedienung der Kamera zum Senden von Bildern an ein Smartphone oder Tablet

mSendemethode und Bilder, die gesendet werden kénnen

JPEG RAW MP4 | AVCHD 3D

Senden jedes Bilds unmittelbar nach der
Aufnahme o - - — -
[Bilder wahrend der Aufnahme schicken]

Senden ausgewahlter Bilder
[Auf Kamera gespeicherte Bilder o - o - -
tibertragen]

« Je nach Gerat kann es vorkommen, dass bestimmte Bilder nicht wiedergegeben oder
gesendet werden kénnen.

» Weitere Informationen zur Wiedergabe von Bildern finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Zielgerates.

» Weitere Einzelheiten zu den Bild-Sendemethoden. (—237)

Vorbereitung: Installieren Sie ,Image App® im Voraus. (—174)

Bitte lesen Sie den Abschnitt dieser Anleitung, der Ihrem Zweck entspricht.

Senden eines Bilds unmittelbar nach der Aufnahme ([Bilder wahrend der
Aufnahme schicken]) (—186)

Senden ausgewahlter Bilder ([Auf Kamera gespeicherte Bilder iibertragen]) (—188) |

®Beim Senden von Bildern tber ein mobiles Netzwerk kdnnen je nach den Details
Ihres Vertrags hohe Gebthren fur den Paket-Datenaustausch entstehen.
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Fernsteuern der Kamera tber ein Smartphone

ESenden eines Bilds unmittelbar nach der Aufnahme ([Bilder wahrend der
Aufnahme schicken])

n Driicken Sie die [Wi-Fi]-Taste.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Neue
Verbindung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Bilder wéahrend
der Aufnahme schicken], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Wahlen Sie eine Funktion

“ Abbr. Wihlen <@ Einst.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Smartphone],
und driicken Sie dann [MENU/SET].

(Bitte wenden)
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Fernsteuern der Kamera tber ein Smartphone

Wibhlen Sie [Uber das Netzwerk] oder [Direkt], um die
Verbindung herzustellen (—229).

(Bedienungsvorgiange am Smartphone)
®Beim Herstellen der Verbindung (iber [Uber das Netzwerk]
®Stellen Sie die Wi-Fi-Funktion auf ,ON" ein.
@Wahlen Sie einen Wireless Access Point aus, und nehmen Sie dann die
Einstellung vor.
®@Starten Sie ,Image App“* (—174).

®Beim Herstellen der Verbindung liber [Wi-Fi Direct] oder [WPS-Verbindung] in
[Direkt]
@®Starten Sie ,Image App“* (—174).

®Beim Herstellen der Verbindung mit [Manuelle Verbindung] in [Direkt]
@®Stellen Sie die Wi-Fi-Funktion auf ,ON" ein.
@Wahlen Sie die SSID, die mit der auf dem Bildschirm dieses Gerates
angezeigten Ubereinstimmt, und geben Sie dann das Passwort ein.
@Starten Sie ,Image App“* (—174).

* Ein Fenster erscheint mit der Anzeige, dass das Smartphone mit der Kamera verbunden wird.
Driicken Sie die ,Zurlick*-Taste an einem Android-Gerat. Wahlen Sie ,SchlieBen” an einem
i0S-Gerat.

Wabhlen Sie das Gerit, zu dem eine Verbindung hergestellt
werden soll.

» Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, erscheint der Bildschirm. Um die
Einstellungen zum Senden zu andern, driicken Sie die [DISP.]-Taste. (—238)

Nehmen Sie Standbilder auf.

« Jedes Standbild wird unmittelbar nach der Aufnahme automatisch gesendet.

» Um die Einstellung zu andern oder die Verbindung zu trennen, driicken Sie die
[Wi-Fi]-Taste.
Wahrend des Sendens von Standbildern kénnen die Einstellungen nicht geandert
werden. Warten Sie, bis der Sendevorgang abgeschlossen ist.
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Fernsteuern der Kamera tber ein Smartphone

mSenden ausgewahlter Bilder ([Auf Kamera gespeicherte Bilder
tibertragen])

n Driicken Sie die [Wi-Fi]-Taste.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Neue
Verbindung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Auf Kamera
gespeicherte Bilder iibertragen], und driicken Sie dann
[MENU/SET].

Wahlen Sie eine Funktion

¥ A

me & Ansicht tber Fern

<5 Abbr. Wiahlen <@ Einst.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Smartphone],
und driicken Sie dann [MENU/SET].

(Bitte wenden)
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Fernsteuern der Kamera tber ein Smartphone

Wibhlen Sie [Uber das Netzwerk] oder [Direkt], um die
Verbindung herzustellen (—229).
(Bedienungsvorgénge am Smartphone)
®Beim Herstellen der Verbindung Uber [Uber das Netzwerk]
®Stellen Sie die Wi-Fi-Funktion auf ,ON" ein.
@Wahlen Sie einen Wireless Access Point aus, und nehmen Sie dann die
Einstellung vor.
®@Starten Sie ,Image App“* (—174).
®Beim Herstellen der Verbindung liber [Wi-Fi Direct] oder [WPS-Verbindung] in
[Direkt]
@®Starten Sie ,Image App“* (—174).
®Beim Herstellen der Verbindung mit [Manuelle Verbindung] in [Direkt]
®Stellen Sie die Wi-Fi-Funktion auf ,ON* ein.
@Wahlen Sie die SSID, die mit der auf dem Bildschirm dieses Gerates
angezeigten Ubereinstimmt, und geben Sie dann das Passwort ein.
@Starten Sie ,Image App“* (—174).
* Ein Fenster erscheint mit der Anzeige, dass das Smartphone mit der Kamera verbunden wird.

Driicken Sie die ,Zuriick“-Taste an einem Android-Gerat. Wahlen Sie ,Schlieflen” an einem
i0S-Gerat.

Wabhlen Sie das Gerit, zu dem eine Verbindung hergestellt

werden soll.

» Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, erscheint der Bildschirm. Um die
Einstellungen zum Senden zu andern, driicken Sie die [DISP.]-Taste. (—238)

Wihlen Sie [EINZELN] oder [MULTI].

» Um die Einstellung zu &ndern oder die Verbindung zu trennen, driicken Sie die
[Wi-Fi]-Taste. (—171)

m Bei Wahl von [EINZELN]

MMarkieren Sie das gewlnschte Bild.
@Wahlen Sie [Einst.].

H Bei Wahl von [MULTI]
®Markieren Sie das gewlinschte Bild (wiederholt).
* Durch erneute Auswahl wird die Einstellung
aufgehoben.
@Wabhlen Sie [Ausfihr.]. 3
« Die Anzahl der Bilder, die mit [MULTI] gesendet D, Einst./Abbr.
werden kénnen, ist beschrénkt. OAbbr. Wahlen G Ausfihr.

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird der Vorgang ausgeflhrt.
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Anzeigen von Standbildern auf einem

Fernsehgerat

Sie kénnen Standbilder auf einem Fernsehgerat anzeigen, das mit der DMR-Funktion
(Digital Media Renderer) mit DLNA-Zertifikat kompatibel ist.

Vorbereitungen: Aktivieren Sie den DLNA-Warte-Modus am Fernsehgerat.

« Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Fernsehgerates.

« Einzelheiten zu kompatiblen Geraten finden Sie auf der nachstehend aufgefiihrten
Website:

http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Diese Website steht nur in englischer
Sprache zur Verfugung.)

n Driicken Sie die [Wi-Fi]-Taste.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Neue
Verbindung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [TV-Wiedergabe],
und driicken Sie dann [MENU/SET].

Wahlen Sie eine Funktion

T Aufnahme & Ansicht (iber Fern
W TV-Wiedergabe

Wahlen 4§LEinst.

Wibhlen Sie [Uber das Netzwerk] oder [Direkt], um die
Verbindung herzustellen (—-229).

Wabhlen Sie das Gerit, zu dem eine Verbindung hergestellt
werden soll.

» Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, erscheint der Bildschirm.
Nehmen Sie mit diesem Gerat Standbilder auf oder geben Sie
Bilder wieder.

» Um die Einstellung zu andern oder die Verbindung zu trennen, driicken Sie die
[Wi-Fi]-Taste. (—171)
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Anzeigen von Standbildern auf einem Fernsehgerat

®Wenn ein Fernsehgerat mit diesem Gerat verbunden ist, kehrt der Fernsehschirm u.
U. voruibergehend in den Zustand vor der Verbindung zurtick. Bilder werden erneut
angezeigt, wenn Sie Bilder aufnehmen oder wiedergeben.

®Die Funktionen [Effekt] und [Ton] der Diashow sind deaktiviert.

®Videos konnen nicht wiedergegeben werden.

@ Bilder, die wahrend der Multi-/Kalenderwiedergabe auf dem Bildschirm dieses
Gerates angezeigt werden, erscheinen nicht auf dem Fernsehschirm.
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Senden von Bildern an einen Drucker

Sie kénnen Standbilder an einen kompatiblen Drucker senden und drahtlos ausdrucken.

mSendemethode und Bilder, die gesendet werden kénnen

JPEG RAW MP4 | AVCHD 3D

Senden ausgewahlter Bilder
[Auf Kamera gespeicherte Bilder o - - — _
ibertragen]

« Je nach Gerat kann es vorkommen, dass bestimmte Bilder nicht wiedergegeben oder
gesendet werden kénnen.
» Weitere Einzelheiten zu den Bild-Sendemethoden. (—237)

Vorbereitung:
« Sie kdnnen aufgenommene Standbilder drahtlos Uber einen PictBridge-Drucker
(WLAN-kompatibel)* ausdrucken.
*Entspricht den DPS over IP-Normen. Informationen zu PictBridge-Druckern (WLAN-kompatibel)
sind von ihren Herstellern erhaltlich.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Neue
Verbindung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betiatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Auf Kamera
gespeicherte Bilder libertragen], und driicken Sie dann
[MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Drucker], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

Wibhlen Sie [Uber das Netzwerk] oder [Direkt], um die
Verbindung herzustellen (—229).

Wihlen Sie den Drucker, zu dem die Verbindung hergestellt
werden soll.

(Bitte wenden)
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Senden von Bildern an einen Drucker

Markieren und drucken Sie das Standbild.

« Bilder werden auf gleiche Weise zum Drucken ausgewahlt wie bei Anschluss Uber
das USB-Kabel (mitgeliefert). Weitere Einzelheiten hierzu (—255).

» Um die Einstellung zu andern oder die Verbindung zu trennen, driicken Sie die
[Wi-Fi]-Taste. (—171)

®Beim Senden von Standbildern tber ein mobiles Netzwerk kdnnen je nach den
Details lhres Vertrags hohe Gebihren fir den Paket-Datenaustausch entstehen.
®Videos kénnen nicht ausgedruckt werden.
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Senden von Bildern an ein AV-Gerat

Sie kénnen Standbilder und Videos an ein AV-Geréat in Ihrem Heim (Heim-AV-Gerat)
senden, z. B. an einen DLNA-kompatiblen Recorder. Uber LUMIX CLUB kénnen Sie
aulerdem lhre Standbilder und Videos an die AV-Gerate von Familienangehérigen und
Freunden senden, die weit entfernt von lhnen wohnen (externe AV-Gerate).

Sie kénnen eine Einstellung vornehmen, um Bilder in der Kamera automatisch an ein AV-
Geréat zu senden, wahrend der Akku der Kamera aufgeladen wird. ([Smarte Ubertragung]

(—222))
/ Heim-AV-Gerat

\ J]j )  UMIXCLUB —_—

] ) Externes AV-
Wireless Access Point Gerat

mSendemethode und Bilder, die gesendet werden kénnen

JPEG | RAW MP4 | AVCHD 3D

Senden jedes Bilds unmittelbar nach der
Aufnahme o - - - o
[Bilder wahrend der Aufnahme schicken]
Senden ausgewahlter Bilder

[Auf Kamera gespeicherte Bilder o - - - o
tibertragen]

« Je nach Gerat kann es vorkommen, dass bestimmte Bilder nicht wiedergegeben oder
gesendet werden kdnnen.

» Weitere Informationen zur Wiedergabe von Bildern finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Zielgerates.

» Weitere Einzelheiten zu den Bild-Sendemethoden. (—237)
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Senden von Bildern an ein AV-Gerat

Vorbereitungen:

Fir das Senden eines Bilds an [Eigene] aktivieren Sie den DLNA-Warte-Modus an lhrem
Gerat.

« Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates.
Fir das Senden von Bildern an [Externe] ist Folgendes erforderlich:
« Registrierung beim ,LUMIX CLUB®. (—214)

« Die Uber das externe Ziel-AV-Gerat erfasste Adress- und Zugangsnummer. (—220)

Bitte lesen Sie den Abschnitt dieser Anleitung, der lnrem Zweck entspricht.

Senden eines Bilds unmittelbar nach der Aufnahme ([Bilder wahrend der
Aufnahme schicken]) (—196)

Senden ausgewahlter Bilder ([Auf Kamera gespeicherte Bilder libertragen]) (—197) |

®Beim Senden von Bildern tber ein mobiles Netzwerk kdnnen je nach den Details
Ihres Vertrags hohe Geblhren fiir den Paket-Datenaustausch entstehen.
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Senden von Bildern an ein AV-Gerat

ESenden eines Bilds unmittelbar nach der Aufnahme ([Bilder wahrend der
Aufnahme schicken])

n Driicken Sie die [Wi-Fi]-Taste.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Neue
Verbindung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Bilder wéahrend
der Aufnahme schicken], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [AV-Gerit], und
dricken Sie dann [MENU/SET].

B Wihlen Sie [Eigene] oder [Externe].

Wihlen Sie [Uber das Netzwerk] oder [Direkt], um die
Verbindung herzustellen (—229).
« [Direkt] kann nicht gewahlt werden, wenn [Externe] gewahlt wurde.

7 Wabhlen Sie das Gerit, zu dem eine Verbindung hergestellt
werden soll.

» Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, wird der Bildschirm angezeigt. Um
die Einstellung zum Senden zu andern, driicken Sie die [DISP.]-Taste. (—238)

Nehmen Sie Standbilder auf.

» Um die Einstellung zu &ndern oder die Verbindung zu trennen, driicken Sie die
[Wi-Fi]-Taste. (—171)
Wahrend des Sendens von Standbildern kénnen die Einstellungen nicht geandert
werden. Warten Sie, bis der Sendevorgang abgeschlossen ist.
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Senden von Bildern an ein AV-Gerat

mSenden ausgewahlter Bilder ([Auf Kamera gespeicherte Bilder
libertragen])

n Driicken Sie die [Wi-Fi]-Taste.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Neue
Verbindung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Auf Kamera
gespeicherte Bilder iibertragen], und driicken Sie dann
[MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [AV-Gerit], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

B Wihlen Sie [Eigene] oder [Externe].

Wihlen Sie [Uber das Netzwerk] oder [Direkt], um die
Verbindung herzustellen (—229).
« [Direkt] kann nicht gewahlt werden, wenn [Externe] gewahlt wurde.

7 Wihlen Sie das Gerat, zu dem eine Verbindung hergestelit
werden soll.

» Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, wird der Bildschirm angezeigt. Um
die Einstellung zum Senden zu &ndern, driicken Sie die [DISP.]-Taste. (—238)

(Bitte wenden)
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Senden von Bildern an ein AV-Gerat

Wabhlen Sie [EINZELN] oder [MULTI].

» Um die Einstellung zu andern oder die Verbindung zu trennen, driicken Sie die
[Wi-Fi]-Taste. (—171)

m Bei Wahl von [EINZELN]

®Markieren Sie das gewlinschte Bild.
@Wahlen Sie [Einst.].

m Bei Wahl von [MULTI]
®Markieren Sie das gewlinschte Bild (wiederholt).
* Durch erneute Auswahl wird die Einstellung
aufgehoben.
@Wahlen Sie [Ausfuhr.]. 34f s
* Die Anzahl der Bilder, die mit [MULTI] gesendet D, Einst./Abbr.
werden konnen, ist beschrankt. OAbbr. Wahlen G Ausfihr.

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird der Vorgang ausgefihrt.
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Senden von Bildern an einen PC

Die mit der Kamera aufgenommenen Standbilder und Videos kénnen an einen PC
gesendet werden.

Sie kénnen eine Einstellung vornehmen, um Bilder in der Kamera automatisch an einen

PC zu senden, wahrend der Akku der Kamera aufgeladen wird. ((Smarte Ubertragung]
(—222))

mSendemethode und Bilder, die gesendet werden kénnen

JPEG RAW MP4 | AVCHD* 3D

Senden jedes Bilds unmittelbar nach der
Aufnahme

o o - — o
[Bilder wahrend der Aufnahme schicken]

Senden ausgewdéhlter Bilder

[Auf Kamera gespeicherte Bilder o o o o o

libertragen]

*Videos, die in [AVCHD] aufgenommen wurden, kdnnen in Dateien mit einer maximalen GroRe von
4 GB gesendet werden. Dateien, die groer sind als 4 GB, kénnen nicht gesendet werden.

« Je nach Gerat kann es vorkommen, dass bestimmte Bilder nicht wiedergegeben oder
gesendet werden kdnnen.

» Weitere Informationen zur Wiedergabe von Bildern finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Zielgerates.

» Weitere Einzelheiten zu den Bild-Sendemethoden. (—237)

Vorbereitungen:
» Schalten Sie den PC ein.

* Bereiten Sie Ordner zum Empfangen von Bildern auf dem PC vor, bevor Sie ein Bild an
den PC senden. (—200)

» Wenn die Standardeinstellungen fir die Arbeitsgruppe am verbundenen PC geandert

wurden, mussen Sie die Einstellung unter [PC-Verbindung] an diesem Gerat ebenfalls
andern. (—239)

Bitte lesen Sie den Abschnitt dieser Anleitung, der Ihrem Zweck entspricht.

Senden eines Bilds unmittelbar nach der Aufnahme ([Bilder wahrend der
Aufnahme schicken]) (—201)

Senden ausgewahlter Bilder ([Auf Kamera gespeicherte Bilder tibertragen]) (—202) |

©®Beim Senden von Bildern tber ein mobiles Netzwerk kénnen je nach den Details
Ihres Vertrags hohe Gebtihren flr den Paket-Datenaustausch entstehen.
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Senden von Bildern an einen PC

HErstellen eines Ordners zum Empfangen von Bildern

« Erstellen Sie ein PC-Benutzerkonto (Kontoname (bis zu 254 Zeichen) und Passwort
(bis zu 32 Zeichen)) unter Verwendung von alphanumerischen Zeichen. Wenn die
Kontodaten andere als alphanumerische Zeichen enthalten, kann es vorkommen, dass
der Versuch, einen Empfangsordner zu erstellen, fehlschlagt.

EBei Verwendung von ,,PHOTOfunSTUDIO*
Installieren Sie ,,PHOTOfunSTUDIO* auf lhrem PC.

* Einzelheiten zu den Hardware-Anforderungen und zur Installation finden Sie im
Abschnitt ,Installieren der mitgelieferten Software” (—251).

Erstellen Sie einen Ordner zum Empfang von Bildern mit
,PHOTOfunSTUDIO*.

* Um den Ordner automatisch zu erstellen, wahlen Sie [Automatisch erstellen]. Um
einen Ordner festzulegen, einen neuen Ordner zu erstellen oder ein Passwort fir
den Ordner einzurichten, wahlen Sie [Manuell erstellen].

* Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung von
,PHOTOfunSTUDIO" (PDF).

mOhne Verwendung von ,,PHOTOfunSTUDIO“

(Fur Windows)

Unterstltzte Betriebssysteme: Windows 8 / Windows 7 / Windows Vista / Windows XP

Beispiel: Windows 7
Waihlen Sie den Ordner, den Sie zum Empfang verwenden
mochten, und klicken Sie ihn dann mit der rechten Maustaste an.
Wadhlen Sie [Eigenschaften], und aktivieren Sie dann die
Veroffentlichung des Ordners.

« Einzelheiten hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch lhres PC oder in der Hilfe
des Betriebssystems.

(Far Mac)
Unterstltzte Betriebssysteme: OS X v10.4 bis v10.8
Beispiel: OS X v10.8

Wihlen Sie den Ordner, den Sie zum Empfang verwenden
mochten, und klicken Sie dann in der folgenden Reihenfolge
auf die Optionen.

[Ablage] — [Informationen]

Aktivieren Sie die Veroffentlichung des Ordners.

* Einzelheiten hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres PC oder in der Hilfe
des Betriebssystems.
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Senden von Bildern an einen PC

ESenden eines Bilds unmittelbar nach der Aufnahme ([Bilder wahrend der
Aufnahme schicken])

n Driicken Sie die [Wi-Fi]-Taste.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Neue
Verbindung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Bilder wéahrend
der Aufnahme schicken], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [PC], und
dricken Sie dann [MENU/SET].

Wihlen Sie [Uber das Netzwerk] oder [Direkt], um die
Verbindung herzustellen (—229).

Wahlen Sie den PC, zu dem die Verbindung hergestellt werden
soll.

» Wenn der PC, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll, nicht angezeigt
wird, wahlen Sie [Manuelle Eingabe], und geben Sie dann den Computernamen
ein (bei Mac geben Sie den NetBIOS-Namen ein).

7 Markieren Sie den Ordner, zu dem Bilder gesendet werden
sollen.
» Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, wird der Bildschirm angezeigt. Um
die Einstellung zum Senden zu andern, driicken Sie die [DISP.]-Taste. (—238)
Nehmen Sie Standbilder auf.

» Um die Einstellung zu andern oder die Verbindung zu trennen, driicken Sie die
[Wi-Fi]-Taste. (—171)
Wahrend des Sendens von Standbildern kdnnen die Einstellungen nicht geandert
werden. Warten Sie, bis der Sendevorgang abgeschlossen ist.
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Senden von Bildern an einen PC

mSenden ausgewahlter Bilder ([Auf Kamera gespeicherte Bilder
libertragen])

n Driicken Sie die [Wi-Fi]-Taste.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Neue
Verbindung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Auf Kamera
gespeicherte Bilder iibertragen], und driicken Sie dann
[MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [PC], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

Wihlen Sie [Uber das Netzwerk] oder [Direkt], um die
Verbindung herzustellen (—229).

Wabhlen Sie den PC, zu dem die Verbindung hergestellt werden

soll.

» Wenn der PC, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll, nicht angezeigt
wird, wahlen Sie [Manuelle Eingabe], und geben Sie dann den Computernamen
ein (bei Mac geben Sie den NetBIOS-Namen ein).

7 Markieren Sie den Ordner, zu dem Bilder gesendet werden
sollen.

» Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, wird der Bildschirm angezeigt. Um
die Einstellung zum Senden zu andern, driicken Sie die [DISP.]-Taste. (—238)

(Bitte wenden)
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Senden von Bildern an einen PC

Wabhlen Sie [EINZELN] oder [MULTI].

» Um die Einstellung zu andern oder die Verbindung zu trennen, driicken Sie die
[Wi-Fi]-Taste. (—171)

m Bei Wahl von [EINZELN]

®Markieren Sie das gewlinschte Bild.
@Wahlen Sie [Einst.].

H Bei Wahl von [MULTI] meaidgumgm
®Markieren Sie das gewlinschte Bild (wiederholt). -
* Durch erneute Auswahl wird die Einstellung
aufgehoben. - - .
@Wahlen Sie [Ausfihr.].
* Die Anzahl der Bilder, die mit [MULTI] gesendet D, Einst./Abbr.
werden kdnnen, ist beschrankt. QAbb.  Wablen & Ausfihr,

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird der Vorgang ausgefihrt.

®Nach dem Gesendet-Datum sortierte Ordner werden in dem festgelegten Ordner
erstellt, und Bilder werden in diesen Ordnern gespeichert.

®Wenn der Bildschirm fiir ein Benutzerkonto und eine Aufforderung zur
Passworteingabe erscheint, geben Sie das Passwort ein, das Sie an lhrem PC
eingestellt haben.

©®Wenn der Computername (bzw. der NetBIOS-Name bei Mac) Leerstellen usw.
enthalt, wird der Name u. U. nicht richtig erkannt. Falls keine Verbindung hergestellt
werden kann, empfiehlt es sich in einem solchen Fall, den Computernamen (bzw.
den NetBIOS-Namen bei Mac) in eine Kombination von maximal 15 ausschlieRlich
alphanumerischen Zeichen zu andern.
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Gebrauch von WEB-Diensten

Uber LUMIX CLUB kénnen Sie Standbilder und Videos an soziale Netzwerkdienste
(SNS) usw. senden. Sie kdnnen die Ubertragenen Standbilder und Videos an einem PC
oder Smartphone empfangen, indem Sie die Einstellung fiir automatische Ubertragung
von Standbildern und Videos auf [Cloud Sync. Service] setzen.

Sie kénnen eine Einstellung vornehmen, um Bilder in der Kamera automatisch an einen
WEB-Dienst oder einen Cloud-Synchronisierungs-Dienst zu senden, wahrend der Akku
der Kamera aufgeladen wird. ([Smarte Ubertragung] (—222))

WEB-Dienste
[ =0 —_]
) m—) LUVIXCLUB ¢ ¢ [Gloud-
) ] Synchronisierungs-, °
Wireless Access Point Dienste e
=

Bitte lesen Sie den Abschnitt dieser Anleitung, der lnrem Zweck entspricht.

| Senden von Bilder an einen WEB-Dienst (—205) |

| Senden von Bildern an [Cloud Sync. Service] (—210) |

©®Beim Senden von Bildern tber ein mobiles Netzwerk kénnen je nach den Details
Ihres Vertrags hohe Gebthren flr den Paket-Datenaustausch entstehen.
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Senden von Bilder an einen WEB-Dienst

mSendemethode und Bilder, die gesendet werden kénnen

JPEG RAW MP4 | AVCHD 3D

Senden jedes Bilds unmittelbar nach der
Aufnahme o - - - o
[Bilder wahrend der Aufnahme schicken]

Senden ausgewahlter Bilder
[Auf Kamera gespeicherte Bilder o - o - o
tibertragen]

« Je nach Gerat kann es vorkommen, dass bestimmte Bilder nicht wiedergegeben oder
gesendet werden kénnen.

* Einzelheiten zur Wiedergabe von Bildern finden Sie auf dem WEB-Dienst, zu dem die
Bilder gesendet werden sollen.

» Weitere Einzelheiten zu den Bild-Sendemethoden (—237)

Vorbereitung:

Um ein Bild an einen WEB-Dienst senden zu kénnen, missen Sie sich bei ,LUMIX
CLUB" (—214) registrieren.

Beim Senden von Bildern an WEB-Dienste, z. B. Facebook oder YouTube, muss der
verwendete WEB-Dienst beim ,LUMIX CLUB" registriert sein. Durch Registrierung
mehrerer WEB-Dienste werden Bilder gleichzeitig an alle betreffenden Dienste gesendet.
(—207)

Bitte lesen Sie den Abschnitt dieser Anleitung, der Ihrem Zweck entspricht.

Senden eines Bilds unmittelbar nach der Aufnahme ([Bilder wahrend der
Aufnahme schicken]) (—208)

Senden ausgewadhlter Bilder ([Auf Kamera gespeicherte Bilder iibertragen]) (—209) |
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Gebrauch von WEB-Diensten

®Bilder, die zu einem WEB-Dienst hochgeladen wurden, kénnen nicht mit dieser
Kamera angezeigt oder geldscht werden. Uberpriifen Sie die Bilder, indem Sie mit
Ihrem Smartphone oder PC auf den WEB-Dienst zugreifen.

©®Wenn das Senden von Bildern fehlgeschlagen ist, wird per E-Mail ein Bericht mit einer
Beschreibung des Fehlers an die im ,LUMIX CLUB" gespeicherte E-Mail-Adresse
gesendet.

®Bilder konnen personenbezogene Informationen enthalten, die von Unbefugten
moglicherweise zu einer Identifizierung des Benutzers verwendet werden
konnen, z. B. Titel, Datum und Uhrzeit einer Aufnahme oder Ortsinformationen.

Uberpriifen Sie daher Bilder stets sorgfiltig auf vertrauliche Informationen,
bevor Sie sie zu WEB-Diensten hochladen.

® Panasonic Ubernimmt keinerlei Haftung fir Schaden, die auf den Austritt, Verlust
usw. von Bildern ergeben, die zu WEB-Diensten hochgeladen wurden.

®L6schen Sie beim Hochladen von Bildern zu einem WEB-Dienst auch nach
Abschluss der Ubertragung keine Bilder aus dieser Kamera, bis Sie (iberpriift
haben, dass die Bilder einwandfrei zum WEB-Dienst hochgeladen wurden.
Panasonic ubernimmt keinerlei Haftung fuir Schaden, die sich aus das Léschen
von Bildern zurlickzufiihren sind, die in diesem Gerat gespeichert waren.
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mGebrauch von WEB-Diensten

Beim Senden von Bildern an WEB-Dienste, z. B. Facebook oder YouTube, muss der

verwendete WEB-Dienst beim ,LUMIX CLUB" registriert sein. Durch Registrierung

mehrerer WEB-Dienste werden Bilder gleichzeitig an alle betreffenden Dienste

gesendet.

« Uberpriifen Sie ,FAQ/Kontakt* auf der nachstehend aufgefiihrten Website fiir
Informationen Uber kompatible WEB-Dienste:
http://lumixclub.panasonic.net/ger/c/lumix_faqs/

Vorbereitung:
Stellen Sie sicher, dass Sie ein Konto bei dem WEB-Dienst, den Sie verwenden mdchten,
eingerichtet haben und tber die Anmeldungsdaten verfliigen.

Stellen Sie liber ein Smartphone oder einen PC eine
Verbindung zur ,,LUMIX CLUB“-Website her.

http://lumixclub.panasonic.net/ger/c/

Geben Sie lhre Anmeldungs-ID des ,,LUMIX CLUB“ und das
Passwort ein, um sich anzumelden (-214).

Registrieren Sie lhre E-Mail-Adresse.

Waihlen Sie den WEB-Dienst aus, der verwendet werden soll,
und registrieren Sie ihn.

« Folgen Sie den Anweisungen zur Registrierung, die auf dem Bildschirm
erscheinen.
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ESenden eines Bilds unmittelbar nach der Aufnahme ([Bilder wahrend der
Aufnahme schicken])

n Driicken Sie die [Wi-Fi]-Taste.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Neue
Verbindung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Bilder wéahrend
der Aufnahme schicken], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [WEB-Dienst],
und driicken Sie dann [MENU/SET].

Wibhlen Sie [Uber das Netzwerk] und stellen Sie die
Verbindung her (—230).

Wahlen Sie den WEB-Dienst, zu dem die Verbindung
hergestellt werden soll.
» Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, wird der Bildschirm angezeigt. Um
die Einstellung zum Senden zu andern, driicken Sie die [DISP.]-Taste. (—238)
7 Nehmen Sie Standbilder auf.

» Um die Einstellung zu @ndern oder die Verbindung zu trennen, driicken Sie die
[Wi-Fi]-Taste. (—171)
Wahrend des Sendens von Standbildern kénnen die Einstellungen nicht geandert
werden. Warten Sie, bis der Sendevorgang abgeschlossen ist.
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mSenden ausgewahlter Bilder ([Auf Kamera gespeicherte Bilder tibertragen])
n Driicken Sie die [Wi-Fi]-Taste.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Neue
Verbindung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Auf Kamera
gespeicherte Bilder libertragen], und driicken Sie dann
[MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [WEB-Dienst],

und driicken Sie dann [MENU/SET].

Wibhlen Sie [Uber das Netzwerk] und stellen Sie die

Verbindung her (—230).

Waéhlen Sie den WEB-Dienst, zu dem die Verbindung

hergestellt werden soll.

» Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, wird der Bildschirm angezeigt. Um
die Einstellung zum Senden zu andern, driicken Sie die [DISP.]-Taste. (—238)

Wabhlen Sie [EINZELN] oder [MULTI].

» Um die Einstellung zu andern oder die Verbindung zu trennen, driicken Sie die
[Wi-Fi]-Taste. (—171)

m Bei Wahl von [EINZELN] :
@®Markieren Sie das gewlinschte Bild. 10003647 0 1327141
@Wahlen Sie [Einst.]. . ~

H Bei Wahl von [MULTI]
MDMarkieren Sie das gewlinschte Bild (wiederholt).

* Durch erneute Auswahl wird die Einstellung i

aufgehoben.

@Wahlen Sie [Ausfihr.]. sl -~ 3
* Die Anzahl der Bilder, die mit [MULTI] gesendet D, Einst./Abbr.

werden kénnen, ist beschrankt. Abbr.  Wahlen B Ausfhr

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird der Vorgang ausgefuhrt.
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Senden von Bildern an [Cloud Sync. Service]

mSendemethode und Bilder, die gesendet werden kénnen

JPEG RAW MP4 | AVCHD 3D

Senden jedes Bilds unmittelbar nach der
Aufnahme o - - - o
[Bilder wahrend der Aufnahme schicken]
Senden ausgewahlter Bilder

[Auf Kamera gespeicherte Bilder o - o - o
tibertragen]

+ Je nach Gerat kann es vorkommen, dass bestimmte Bilder nicht wiedergegeben oder
gesendet werden kénnen.

» Weitere Informationen zur Wiedergabe von Bildern finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Zielgerates.

» Weitere Einzelheiten zu den Bild-Sendemethoden (—237)

Vorbereitungen:
Um ein Bild an einen Cloud-Ordner senden zu kbnnen, missen Sie sich bei ,LUMIX
CLUB* (—214) registrieren und die Cloud Synchr.-Einstellung einrichten.

Bitte lesen Sie den Abschnitt dieser Anleitung, der Ihrem Zweck entspricht.

Senden eines Bilds unmittelbar nach der Aufnahme ([Bilder wahrend der
Aufnahme schicken]) (—211)

| Senden ausgewahlter Bilder ([Auf Kamera gespeicherte Bilder libertragen]) (—212) |

mUnter Verwendung von [Cloud Sync. Service] an einen Cloud-Ordner

gesendete Bilder (Stand: Marz 2013)

Um Bilder an einen PC senden zu kénnen, ist die Cloud Synchr.-Einstellung

erforderlich. Konfigurieren Sie die Einstellungen an einem PC mit

,PHOTOfunSTUDIO" oder an einem Smartphone mit ,Image App“.

» Wenn Sie das Bildziel auf [Cloud Sync. Service] einstellen, werden gesendete
Bilder voriibergehend im Cloud-Ordner gespeichert und kénnen mit dem jeweils
verwendeten Gerat, z. B. PC oder Smartphone, synchronisiert werden.

* Ein Cloud-Ordner speichert Ubertragene Bilder 30 Tage lang (maximal 1.000
Bilder). Die (ibertragenen Bilder werden automatisch 30 Tage nach der Ubertragung
geléscht. Wenn die Anzahl der gespeicherten Bilder 1.000 Uberschreitet, werden
aulerdem je nach Einstellung von [Cloud-Limit] (—238) auch innerhalb von 30 Tagen
nach der Ubertragung méglicherweise einige Bilder geléscht.

» Wenn das Herunterladen von Bildern aus einem Cloud-Ordner auf alle
angegebenen Gerate beendet ist, werden die Bilder u. U. auch innerhalb von 30
Tagen nach der Ubertragung aus dem Cloud-Ordner geléscht.
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ESenden eines Bilds unmittelbar nach der Aufnahme ([Bilder wahrend der
Aufnahme schicken])

n Driicken Sie die [Wi-Fi]-Taste.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Neue
Verbindung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Bilder wéahrend
der Aufnahme schicken], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Cloud Sync.
Service], und driicken Sie dann [MENU/SET].

[ priicken sie [MENU/SET].

Wibhlen Sie [Uber das Netzwerk] und stellen Sie die
Verbindung her (—230).

7 Uberpriifen Sie die Einstellung zum Senden.
» Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, wird der Bildschirm angezeigt. Um
die Einstellung zum Senden zu andern, driicken Sie die [DISP.]-Taste. (—238)
Nehmen Sie Standbilder auf.

* Um die Einstellung zu andern oder die Verbindung zu trennen, driicken Sie die
[Wi-Fi]-Taste. (—171)
Wahrend des Sendens von Standbildern kdnnen die Einstellungen nicht geandert
werden. Warten Sie, bis der Sendevorgang abgeschlossen ist.

-211 - VQT5A38



Wi-Fi/NFC

Gebrauch von WEB-Diensten

mSenden ausgewahlter Bilder ([Auf Kamera gespeicherte Bilder
libertragen])

n Driicken Sie die [Wi-Fi]-Taste.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Neue
Verbindung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Auf Kamera
gespeicherte Bilder iibertragen], und driicken Sie dann
[MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Cloud Sync.
Service], und driicken Sie dann [MENU/SET].

B oriicken sie (MENU/SET].

Wibhlen Sie [Uber das Netzwerk] und stellen Sie die
Verbindung her (—230).

Uberpriifen Sie die Einstellung zum Senden.

» Wenn die Verbindung hergestellt worden ist, wird der Bildschirm angezeigt. Um
die Einstellung zum Senden zu andern, driicken Sie die [DISP.]-Taste. (—238)

(Bitte wenden)
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Wabhlen Sie [EINZELN] oder [MULTI].

» Um die Einstellung zu andern oder die Verbindung zu trennen, driicken Sie die
[Wi-Fi]-Taste. (—171)

m Bei Wahl von [EINZELN]

®Markieren Sie das gewlinschte Bild.
@Wahlen Sie [Einst.].

m Bei Wahl von [MULTI]
®Markieren Sie das gewlinschte Bild (wiederholt).
* Durch erneute Auswahl wird die Einstellung
aufgehoben.
@Wahlen Sie [Ausfuhr.]. 34f s
* Die Anzahl der Bilder, die mit [MULTI] gesendet D, Einst./Abbr.
werden konnen, ist beschrankt. OAbbr. Wahlen G Ausfihr.

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird der Vorgang ausgefihrt.
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Verwenden von ,,LUMIX CLUB*

Hinweise zum [LUMIX CLUB]

Fordern Sie eine Anmeldungs-ID des ,LUMIX CLUB* an (kostenlos).

Wenn Sie dieses Gerat im ,LUMIX CLUB* registrieren, kdnnen Sie Bilder zwischen den

von lhnen verwendeten Geraten synchronisieren oder diese Bilder an WEB-Dienste

Ubertragen.

Verwenden Sie den ,LUMIX CLUB" zum Hochladen von Bildern zu WEB-Diensten oder

an ein externes AV-Gerat.

« Sie kdnnen die gleiche ,LUMIX CLUB“-Anmeldungs-ID fir dieses Gerat und ein
Smartphone einstellen. (—218)

Einzelheiten hierzu finden Sie auf der ,LUMIX CLUB"-Website:
http://lumixclub.panasonic.net/ger/c/

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise:

« Der Dienst kann wegen regelmaRiger Wartung oder aufgrund von unerwarteten
Stérungen unterbrochen werden, und der Inhalt des Dienstes kann jederzeit geandert
oder erweitert werden, ohne dass Benutzer davon benachrichtigt werden.

« Der Dienst kann nach einer angemessenen Ankiindigungszeit ganz oder teilweise
eingestellt werden.

Wihlen Sie [Wi-Fi-Setup] im [Wi-Fi]-Menii, und driicken Sie
dann [MENU/SET] (—52).

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [LUMIX CLUB],
und driicken Sie dann [MENU/SET].

Wabhlen Sie [Konto einstellen/hinzuf.].

Wabhlen Sie [Neues Konto].

« Stellen Sie eine Verbindung zum Netzwerk her. Wahlen Sie [Next], um mit der
nachsten Seite fortzufahren.

» Wenn bereits eine Anmeldungs-ID fur die Kamera angefordert wurde, erscheint
eine Aufforderung zur Bestatigung. Wahlen Sie [Ja], um eine neue Anmeldungs-
ID anzufordern, oder [Nein], wenn Sie keine neue Anmeldungs-ID anfordern
maochten.

(Bitte wenden)
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Wabhlen Sie die Methode zum Herstellen der Verbindung zu
einem Wireless Access Point, und nehmen Sie dann die
Einstellung vor.

« Einzelheiten hierzu (—230)

* Der Einstellungsbildschirm erscheint nur bei der erstmaligen Herstellung der
Verbindung. Die an diesem Gerat eingestellten Verbindungsmethoden werden
gespeichert und beim nachsten Herstellen einer Verbindung verwendet. Wenn
Sie den Wireless Access Point andern mdchten, zu dem eine Verbindung

hergestellt werden soll, driicken Sie die [DISP.]-Taste, und andern Sie dann das
Verbindungsziel.

[ riicken sie (MENU/SET].

7 Lesen Sie die Nutzungsbedingungen des ,,LUMIX CLUB*, und
wahlen Sie dann [Zustimmen].

« Sie kdnnen A V betatigen, um zwischen den Seiten zu wechseln.
« Driicken Sie die [Q.MENU/®]-Taste, um den Vorgang abzubrechen, ohne eine
Anmeldungs-ID anzufordern.

Geben Sie ein Passwort ein.

» Geben Sie eine beliebige Kombination aus 8 bis 16 Buchstaben und Ziffern als
Passwort ein.

* Einzelheiten zur Zeicheneingabe finden Sie im Abschnitt ,,Eingeben von Text*
(—65).

(Bitte wenden)
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Verwenden von ,LUMIX CLUB*

g Uberpriifen Sie die Anmeldungs-ID, und wihlen Sie dann [OK].

Verbindung erfolgreich
Login-ID

@ oK

» Die Anmeldungs-ID (12-stellige Ziffer) wird automatisch angezeigt.
Beim Anmelden im ,LUMIX CLUB* mit einem PC brauchen Sie nur diese Ziffern
einzugeben.
» Nach Herstellen der Verbindung wird eine Meldung angezeigt. Wahlen Sie [OK].
« Bitte achten Sie darauf, sich die Anmeldungs-ID und das Passwort zu notieren.
« SchlieRen Sie das Men, nachdem Sie die Einstellungen geandert haben.
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mVerwenden einer frither angeforderten Anmeldungs-ID/Uberpriifen und
Andern der Anmeldungs-ID und des Passworts ([Login-ID einstellen])
Vorbereitung:

Um eine friher angeforderte Anmeldungs-ID zu verwenden, Uberprifen Sie lhre ID und
Ihr Passwort.

Um das ,LUMIX CLUB"-Passwort an der Kamera zu andern, greifen Sie von lhrem
Smartphone oder PC auf die ,LUMIX CLUB*-Website zu, und andern Sie das ,LUMIX
CLUB"*-Passwort im Voraus.

Wabhlen Sie [Wi-Fi-Setup] im [Wi-Fi]-Menii, und driicken Sie
dann [MENU/SET] (-52).

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [LUMIX CLUB],
und driicken Sie dann [MENU/SET].

Wihlen Sie [Konto einstellen/hinzuf.].

Wabhlen Sie [Login-ID einstellen].

» Die Anmeldungs-ID und das Passwort werden angezeigt.

- Das Passwort wird als , %" angezeigt.

« SchlieRen Sie das Men, wenn Sie die Anmeldungs-ID nur Gberpriifen mochten.

Wihlen Sie den Eintrag, der geédndert werden soll.

+ Beim Andern der Anmeldungs-ID erscheint eine Aufforderung zur Bestatigung.
Wahlen Sie [Ja].

Geben Sie Ihre Anmeldungs-ID oder das Passwort ein.

« Einzelheiten zur Zeicheneingabe finden Sie im Abschnitt ,Eingeben von Text*
(—865).

» Geben Sie das an lhrem Smartphone oder PC neu erstellte Passwort in die
Kamera ein. Wenn sich das Passwort von dem auf lhrem Smartphone oder PC
erstellten Passwort unterscheidet, konnen Sie keine Bilder hochladen.

« SchlieRen Sie das Men, nachdem Sie die Einstellungen geandert haben.
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mEinrichten der gleichen Anmeldungs-ID fiir die Kamera und das

Smartphone/Tablet
* Das Einrichten der gleichen Anmeldungs-ID an diesem Gerat und an lhrem
Smartphone eignet sich zum Senden von Bildern von diesem Gerat an andere

Gerate oder WEB-Dienste.

B Wenn entweder dieses Gerit oder das Smartphone/Tablet die Anmeldungs-ID
angefordert hat

n Verbinden Sie dieses Gerat mit dem Smartphone (—175).

Stellen Sie liber das ,,Image App“-Menii die gemeinsame

Anmeldungs-ID ein.
* Die Anmeldungs-IDs fiir dieses Gerat und das Smartphone werden identisch.

* Nachdem Sie dieses Gerat mit dem Smartphone verbunden haben, erscheint u. U.
der Konfigurationsbildschirm fur eine gemeinsame Anmeldungs-ID, wenn Sie den
Wiedergabebildschirm anzeigen. Sie kdnnen eine gemeinsame Anmeldungs-ID auch
einrichten, indem Sie den Anweisungen folgen, die auf dem Bildschirm erscheinen.

* Bei einer [Wi-Fi Direct]-Verbindung steht diese Funktion nicht zur Verfligung.

B Wenn dieses Gerat und das Smartphone/Tablet unterschiedliche Anmeldungs-
IDs erhalten haben

(Wenn Sie die Anmeldungs-ID des Smartphones fiir dieses Gerét verwenden méchten)

Andern Sie die Anmeldungs-ID und das Passwort fiir dieses Gerat

auf die Angaben, die durch das Smartphone erlangt wurden.

(Wenn Sie die Anmeldungs-ID dieses Gerates fiir das Smartphone verwenden méchten)

Andern Sie die Anmeldungs-ID und das Passwort fiir das
Smartphone auf die Angaben, die durch dieses Gerét erlangt wurden.

mUberpriifen der Nutzungsbedingungen des ,,LUMIX CLUB*
Uberpriifen Sie die Einzelheiten, falls die Nutzungsbedingungen revidiert wurden.

Wabhlen Sie [Wi-Fi-Setup] im [Wi-Fi]-Menii, und driicken Sie
dann [MENU/SET] (-52).

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [LUMIX CLUB],
und driicken Sie dann [MENU/SET].

Wahlen Sie [Nutzungsbeding.].

* Die Kamera stellt eine Verbindung zum Netzwerk her, und die
Nutzungsbedingungen werden angezeigt. SchlieRen Sie das Meni, nachdem Sie

die Nutzungsbedingungen gelesen haben.
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mL6schen lhrer Anmeldungs-ID und lhres Kontos im ,,LUMIX CLUB*

Léschen Sie die Anmeldungs-ID aus der Kamera, wenn Sie diese an eine andere
Person weitergeben oder entsorgen. Sie kénnen auch Ihr Konto beim ,LUMIX CLUB"
I6schen.

Wabhlen Sie [Wi-Fi-Setup] im [Wi-Fi]-Menii, und driicken Sie
dann [MENU/SET] (-52).

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [LUMIX CLUB],
und driicken Sie dann [MENU/SET].

Wabhlen Sie [Konto I16schen].
* Eine Meldung wird angezeigt. Wahlen Sie [Nachstes].

Wabhlen Sie [Ja] auf dem Bildschirm zur Bestatigung des
Loschens der Anmeldungs-ID.
» Eine Meldung wird angezeigt. Wahlen Sie [Nachstes].

Wabhlen Sie [Ja] auf dem Bildschirm zur Bestatigung des

Loschens des ,,LUMIX CLUB*“-Kontos.

* Wenn Sie diesen Dienst weiter nutzen mochten und [Nein] wahlen, wird nur die
Anmeldungs-ID geldscht. Verlassen Sie das Meni nach der Ausflihrung.

Wabhlen Sie [Nachstes].

» Die Anmeldungs-ID wird geldscht, wonach eine Meldung zur Benachrichtigung
Uber die Léschung lhres Kontos erscheint. Wahlen Sie [OK].
* Verlassen Sie das Menu nach der Ausfiihrung.

® Anderungen und andere Aktionen im Zusammenhang mit Anmeldungs-IDs kénnen
nur an der mit der Kamera angeforderten Anmeldungs-ID vorgenommen werden.
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Konfigurieren der Einstellungen des externen AV-Gerites

Mittels ,LUMIX CLUB" kénnen Bilder an die AV-Gerate von Verwandten und Bekannten

gesendet werden.

« Informationen Uber AV-Gerate, die mit ,LUMIX CLUB* kompatibel sind, finden Sie auf
der nachstehend aufgefiihrten Website:
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Diese Website steht nur in englischer
Sprache zur Verfligung.)

Vorbereitung:

Uberpriifen Sie die Adressnummer (16-stellige Ziffer) und die Zugangsnummer (4-stellige
Ziffer) des AV-Zielgerates, die vom ,LUMIX CLUB* vergeben wurde.

(Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des AV-Geréates.)

Wabhlen Sie [Wi-Fi-Setup] im [Wi-Fi]-Men, und driicken Sie
dann [MENU/SET] (—52).

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Externes AV-
Gerat], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Wabhlen Sie [Neues Gerit hinz.].
n Geben Sie die Adressnummer ein.

B Geben Sie die Zugangsnummer ein.
Geben Sie einen beliebigen Namen ein.
* Bis zu 28 Zeichen kénnen eingegeben werden. Ein Doppelbyte-Zeichen wird als

zwei Zeichen behandelt.
« SchlieRen Sie das Men, nachdem Sie die Einstellungen geandert haben.

® Einzelheiten zur Zeicheneingabe finden Sie im Abschnitt ,Eingeben von Text* (—65).
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mAndern oder Léschen von Informationen iiber ein registriertes AV-Geriit.
Die Informationen Uber ein bereits registriertes AV-Gerat konnen geandert oder
geldscht werden.
Wabhlen Sie [Wi-Fi-Setup] im [Wi-Fi]-Menii, und driicken Sie
dann [MENU/SET] (-52).

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Externes AV-
Gerat], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Wabhlen Sie das AV-Gerat, das geandert oder geléscht werden
soll.

a Wabhlen Sie [Bearbeiten] oder [Loschen].

Posten Beschreibung

[Bearbeiten] Dient zum Andern der Informationen (ber ein bereits registriertes AV-
Gerat.

Fuhren Sie die Schritte ﬂ bis ﬂ im Abschnitt ,,Konfigurieren der
Einstellungen des externen AV-Gerates“ aus. (—220)

[Loschen] Dient zum Loschen der Informationen Uber ein bereits registriertes AV-

Gerat.

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Nach
Wahl von [Ja] wird der Vorgang ausgefihrt.

* Verlassen Sie das Menu nach der Ausfiihrung.
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Automatisches Ubertragen von Bildern

[Smarte Ubertragung]

Die Funktion [Smarte Ubertragung] erméglicht es, Bilder von |hrer Kamera automatisch
an einen PC, ein AV-Gerat oder einen Cloud-Ordner zu Ubertragen.

PC
Netzadapter

(mitgeliefert)
@ [Automatische Ubertr.]

@ auf [ON] eingestellt. / .
[ AV-Gerat
_— || —

@ Ladevorgang @ Ubertragung
findet statt. startet.
PC WEB-Dienste, Cloud-

Ordner

« Die Funktion [Smarte Ubertragung] wird ausgefiihrt, wahrend der Akku der Kamera
aufgeladen wird ([Automatische Ubertr.]). Der Akku wird durch das Ubertragen von
Bildern nicht vollstandig entladen.

< Es werden nur solche Bilder in der Kamera tbertragen, die nach Herstellen dieser
Einstellung aufgenommen wurden. Bilder, die davor aufgenommen wurden, werden

nicht Gbertragen.

Bilder, die mit der Funktion [Smarte Ubertragung] tibertragen werden kénnen
JPEG RAW MP4 | AVCHD 3D

- o

[Smarte Ubertragung] o - o

Um die Funktion [Smarte Ubertragung] auszufiihren, gehen Sie wie nachstehend
beschrieben vor.

n Einstellen von [Smarte Ubertragung] (—224) |

[Smarte Ubertragung] (—225) |

* Bilder in der Kamera kénnen auch dann Ubertragen werden, wenn momentan ein Akkuladevorgang
stattfindet. ([Jetzt libertragen])
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®Bei Einstellung von [Automatische Ubertr.] auf [ON] I&dt die Kamera automatisch neu
aufgenommene Bilder hoch. Aus diesem Grund kann es vorkommen, dass Bilder
unabsichtlich hochgeladen werden, wenn Sie beispielsweise dieses Gerat anderen
Personen zuganglich machen. Panasonic tbernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden,
die auf hochgeladene Bilder zuriickzufiihren sind.

® Panasonic Ubernimmt keinerlei Haftung fir Schaden, die auf den Gebrauch der
Funktion [Smarte Ubertragung] zuriickzufiihren sind.

® Elektromagnetische Wellen, die von der Kamera abgegeben werden, kénnen
Instrumente und Messgerate in der Nahe beeinflussen. An Bord eines Flugzeugs
oder an anderen Orten, an denen der Gebrauch von Funktionen wie Wi-Fi oder NFC
untersagt ist, stellen Sie [Flugzeug-Modus] auf [ON] ein.
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Automatisches Ubertragen von Bildern [Smarte Ubertragung]
Einstellen von [Smarte Ubertragung]

Wabhlen Sie [Wi-Fi-Setup] im [Wi-Fi]-Menii, und driicken Sie
dann [MENU/SET] (-52).

Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Smarte
Ubertragung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl des
Ubertragungsziels, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Wabhlen Sie die Methode zum Herstellen der Verbindung zu
einem Wireless Access Point, und nehmen Sie dann die
Einstellung vor.

* Einzelheiten hierzu (—230).

Stellen Sie das Ubertragungsziel ein.

Bei Wahl von [PC]

» Einzelheiten zu den Vorbereitungen, die vor der Ubertragung zu treffen sind,
finden Sie im Abschnitt ,Senden von Bildern an einen PC*. (—199)
@®Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des PC, zu dem die Verbindung

hergestellt werden soll, und driicken Sie dann [MENU/SET].
(@Betatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des Ordners, zu dem Bilder
gesendet werden sollen, und driicken Sie dann [MENU/SET].
Bei Wahl von [Cloud Sync. Service]

» Einzelheiten zu den Vorbereitungen, die vor der Ubertragung zu treffen sind,

finden Sie im Abschnitt ,Senden von Bildern an [Cloud Sync. Service]”. (—210)
Bei Wahl von [AV-Gerit]

* Einzelheiten hierzu finden Sie im Abschnitt ,Senden von Bildern an ein AV-
Gerat". (—194)

» Wahlen Sie das AV-Gerat, zu dem die Verbindung hergestellt werden soll, und
driicken Sie dann die [MENU/SET]-Taste.

Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Automatische
Ubertr.], und driicken Sie dann [MENU/SET].

7 Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [ON], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

* Nur diejenigen Bilder werden Ubertragen, die bei Einstellung von [Automatische
Ubertr.] auf [ON] aufgenommen wurden.
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Automatisches Ubertragen von Bildern [Smarte Ubertragung]
[Smarte Ubertragung]

Vorbereitung: Stellen Sie die Funktion [Smarte Ubertragung] ein. (—224)
n Schalten Sie die Kamera aus.

(Bei Anschluss an eine Netzsteckdose)

Verbinden Sie den Netzadapter (mitgeliefert) liber das USB-
Kabel (mitgeliefert) mit der Kamera, und schlieBen Sie den
Netzadapter (mitgeliefert) dann an eine Netzsteckdose an.
(Bei Anschluss an einen PC)

Verbinden Sie die Kamera iliber das USB-Kabel (mitgeliefert)
mit einem PC.

+ [Smarte Ubertragung] startet automatisch gemaR der unter [Ladeprioritat] (—228)
vorgenommenen Einstellung.

» Wenn der Schreibschutz der Speicherkarte aktiviert ist, steht die Funktion [Smarte
Ubertragung] nicht zur Verfiigung.

» Abhangig von den Spezifikationen des PC kann es vorkommen, dass die
Ausfiihrung von [Smarte Ubertragung] fehlschlagt.

® AuBerhalb des Umgebungstemperaturbereichs von 0 °C bis 40 °C kann es
vorkommen, dass die Funktion [Smarte Ubertragung] nicht arbeitet.

®Bei Einstellung von [Zielort] auf [PC] werden die Bilder in dem Ordner gespeichert,
den Sie fur den Empfang erstellt haben. (—200)

®Falls Bilder vorhanden sind, die bei Einstellung von [Automatische Ubertr.] auf [OFF]
nicht Ubertragen werden, erscheint eine Aufforderung zur Bestatigung, dass diese
Bilder tibertragen werden sollen. Wahlen Sie die gewlinschte Option.
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Automatisches Ubertragen von Bildern [Smarte Ubertragung]

mSofortiges Ubertragen von Bildern
Vorbereitung: Stellen Sie die Funktion [Smarte Ubertragung] ein. (—224)
Verbinden Sie den Netzadapter (mitgeliefert) tiber das USB-
Kabel (mitgeliefert) mit der Kamera, und schlieBen Sie den
Netzadapter (mitgeliefert) dann an eine Netzsteckdose an.
» Schalten Sie auf den Wiedergabemodus um.

Wihlen Sie [Wi-Fi-Setup] im [Wi-Fi]-Menii, und driicken Sie
dann [MENU/SET] (—52).

3 Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Smarte
Ubertragung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Jetzt
libertragen], und driicken Sie dann [MENU/SET].
« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Nach Wahl von

[Ja] wird der Vorgang ausgefuhrt.
Verlassen Sie das Menu nach der Ausfiihrung.

-226 - VQT5A38



Wi-Fi/NFC

Automatisches Ubertragen von Bildern [Smarte Ubertragung]
Andern des Ubertragungsziels und der Einstellungen der Bilder

Wabhlen Sie [Wi-Fi-Setup] im [Wi-Fi]-Menii, und driicken Sie
dann [MENU/SET] (-52).

Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl von
[Smarte Ubertragung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von
3
[Zielort einstellen], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten
Postens, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Posten Beschreibung
[Zielort] Dient zum Andern des Ubertragungsziels.
[PC], [Cloud Sync. Service], [AV-Gerit]
» Wenn keine Anderung des Wireless Access Points, zu dem die Verbindung
hergestellt werden soll, erforderlich ist, driicken Sie die [Q.MENU/®)]-Taste.

H Andern des Wireless Access Points, zu dem die Verbindung

hergestellt werden soll

@®Wiahlen Sie [Andern des AP], und driicken Sie dann [MENU/SET].
(Wenn Sie [Cloud Sync. Service] gewahlt haben, wahlen Sie [Ja], wenn
die Aufforderung zur Bestatigung des Verbindungsziels erscheint, und
driicken Sie dann [MENU/SET].)

@Wahlen Sie die Methode zum Herstellen der Verbindung zu einem
Wireless Access Point, und nehmen Sie dann die Einstellung vor.
« Einzelheiten hierzu (—230)

[GroRe] Dient zum Andern der GréRe des zu iibertragenden Bilds.

[Original], [Andern]

* [Andern]: [M] oder [S] kann als BildgréRe gewahlt werden.
Das Bildseitenverhaltnis der Bilder &ndert sich nicht.

[Dateiformat]*! | [JPG], [RAW+JPG], [RAW]

[Ortsinfo. Dient zum Festlegen, ob Ortsinformationen vor der Ubertragung aus Bildern
16schen]*2 geléscht werden sollen.
[ON]: Die Ortsinformationen werden geléscht und die Bilder Ubertragen.
[OFF]: Bilder werden ohne vorheriges Ldschen der Ortsinformationen Ubertragen.
* Bei diesem Vorgang werden die Ortsinformationen nur aus den
Ubertragenen Bildern gelscht.
(Die Ortsinformationen werden nicht aus den in diesem Gerat
gespeicherten Bildern geldscht.)

[Cloud-Limit]*2 | Dient zur Festlegung, ob die Funktion [Smarte Ubertragung] ausgefiihrt

werden soll, wenn der Speicherplatz im Cloud-Ordner zur Neige geht.

[ON]: Bilder nicht tbertragen.

[OFF]: Bilder angefangen mit den &ltesten Bildern der Reihe nach I6schen
und dann neue Bilder Gibertragen.

[Ende] SchlieRen Sie das Verbindungsziel-Einstellungsmeni.

*1 Nur verfugbar, wenn [Zielort] auf [PC] eingestellt ist.
*2 Nur verfligbar, wenn [Zielort] auf [Cloud Sync. Service] eingestellt ist.
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Automatisches Ubertragen von Bildern [Smarte Ubertragung]

mWechseln der Prioritdtseinstellung zwischen Laden und Bildiibertragung
[Ladeprioritat]
Wabhlen Sie [Wi-Fi-Setup] im [Wi-Fi]-Men, und driicken Sie
dann [MENU/SET] (—52).

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Smarte
Ubertragung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Ladeprioritat],
und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten
Postens, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Posten Beschreibung
[ON] Der Ladevorgang besitzt Prioritat. Bilder werden nach Abschluss des
Ladevorgangs Ubertragen.
[OFF] Die Bildiibertragung besitzt Prioritét.
« Bei einer niedrigen Restspannung des Akkus enthalt u. U. der
Ladevorgang Prioritat.

« Verlassen Sie das Menu nach der Ausflihrung.

mAnzeigen des Bildiibertragungsverlaufs [Protokoll anzeigen]
Sie kdnnen das Datum, an dem ein Bild (ibertragen wurde, sowie Details des Bilds
Uberprifen.

Wabhlen Sie [Wi-Fi-Setup] im [Wi-Fi]-Menii, und driicken Sie
dann [MENU/SET] (-52).

Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Smarte
Ubertragung], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Protokoll
anzeigen], und driicken Sie dann [MENU/SET].

* Datum und Inhalt der (ibertragenen Bilder werden angezeigt. Schlielen Sie das
Meni nach der Uberprifung.
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Hinweise zu den Verbindungen

Nach Wahl der Wi-Fi-Funktion und des Sendeziels wahlen Sie die Verbindungsmethode.
Die Herstellung einer direkten Verbindung ist besonders praktisch, wenn Sie
vorubergehend von zu Hause abwesend sind und lhren Wireless Access Point nicht
verwenden kénnen, oder wenn Sie kurzzeitig eine Verbindung zu einem Gerat herstellen
mochten, das Sie normalerweise nicht benutzen, sowie in ahnlichen Situationen.

Wenn die Verbindung mit den gleichen Einstellungen hergestellt werden soll, die Sie
zuvor verwendet haben, kdnnen Sie die Wi-Fi-Funktion rasch mit [Verlauf Verbindung]
oder [Favoriten Verbindung] starten.

Verbind thod h R
A .: eaus‘g;::asN*‘mwefk _‘ »D » g a@
jrekt =
; | Wireless Access Point

Wahlen 4§LEinst. '

Verbindungsmethode Beschreibung

Dient zum Herstellen einer Verbindung lber einen Wireless
) (—230)
Access Point.

[Direkt] Ihr Gerat wird direkt mit der Kamera verbunden. (—233)

[Uber das Netzwerk]
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Hinweise zu den Verbindungen

Herstellen der Verbindung in lhrem Heim (iliber ein Netzwerk)

Wabhlen Sie eine Methode fir die Verbindung zum Wireless

Access Point.

* Bei WPS handelt es sich um eine Funktion, die Ihnen eine bequeme
Konfiguration der Einstellungen im Zusammenhang mit der
Verbindung und Sicherheit von WLAN-Geraten ermdéglicht. Um zu
ermitteln, ob der von Ihnen verwendete Wireless Access Point mit
WPS kompatibel ist, schlagen Sie bitte im Handbuch Ihres Wireless
Access Points nach.

Verbindungsmethode Beschreibung

Wahlen Sie diese Einstellung, um einen Wireless Access Point mit

Drucktastenfunktion, der mit Wi-Fi Protected Setup™ kompatibel ist,

mit einer WPS-Kennzeichnung zu speichern.

[WPS (Tastendruck)] Halten Sie die WPS-Taste des Wireless Access Points

gedriickt, bis dieser in den WPS-Modus umschaltet.

+ Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Wireless Access Points.

Wahlen Sie diese Einstellung, um einen Wireless Access Point mit
PIN-Code, der mit Wi-Fi Protected Setup kompatibel ist, mit einer
WPS-Kennzeichnung zu speichern.
@ Wahlen Sie den Wireless Access Point, zu dem die Verbindung
hergestellt werden soll.
(@ Geben Sie den auf dem Kamerabildschirm angezeigten PIN-Code
in den Wireless Access Point ein.
(@ Driicken Sie [MENU/SET].
« Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Wireless Access Points.

Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie sich hinsichtlich der WPS-
Kompatibilitat nicht sicher sind, oder wenn Sie einen Wireless Access
Point suchen und sich damit verbinden mdchten.

* Einzelheiten hierzu (—231).

[WPS (PIN-Code)]

[Manuelle Verbindung]
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Hinweise zu den Verbindungen

mEWenn Sie sich hinsichtlich der WPS-Kompatibilitat nicht sicher sind
(Verbindung liber [Manuelle Verbindung])

Suchen Sie nach verfiigbaren Wireless Access Points.

» Bestatigen Sie den Schlissel des gewahlten Wireless Access Points, wenn die
Netzwerk-Authentifizierung verschllsselt ist.

» Bestatigen Sie bei Verbindung tiber [Manuelle Eingabe] die SSID, die
Verschlisselungsart und den Schliissel des Wireless Access Points, den Sie nutzen.
Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des Wireless Access

Points, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll, und
driicken Sie dann [MENU/SET].

Wahlen Sie den Zielort (AP)

» Nach Driicken der [DISP.]-Taste wird erneut ein
Wireless Access Point gesucht.

» Wenn kein Wireless Access Point gefunden wurde,
schlagen Sie bitte im Abschnitt ,Bei Verbindung mit
[Manuelle Eingabe]“ (—232) nach.

(Wenn die Netzwerk-Authentifizierung verschlisselt ist)
Geben Sie den Schliissel ein.

* Einzelheiten zur Zeicheneingabe finden Sie im Abschnitt ,,Eingeben von Text*
(—65).
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Hinweise zu den Verbindungen

mBei Verbindung mit [Manuelle Eingabe]

Auf dem Bildschirm in Schritt @ des Abschnitts ,,Wenn

Sie sich hinsichtlich der WPS-Kompatibilitit nicht sicher
sind (Verbindung iiber [Manuelle Verbindung])“ wahlen Sie
[Manuelle Eingabe] (—231).

Geben Sie die SSID des Wireless Access Points ein, zu dem

die Verbindung hergestellt werden soll, und wahlen Sie dann

[Einst.].

* Einzelheiten zur Zeicheneingabe finden Sie im Abschnitt ,,Eingeben von Text*
(—65).

Wihlen Sie die Art der Netzwerk-Authentifizierung.

* Informationen zur Netzwerk-Authentifizierung finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Wireless Access Points.

Wabhlen Sie die Verschlisselungsart.

« Die Art der Einstellungen, die geandert werden kénnen, variiert moglicherweise je
nach Einzelheiten der Netzwerk-Authentifizierung.

ﬁ:tgee:lt':f?:izewrﬁ:; Einstellbare Verschliisselungsarten
[WPA2-PSK] / [WPA-PSK] [TKIP]/ [AES]
[Gem. Schlissel] [WEP]
[Offen] [Keine Verschliss.] / [WEP]

(Bei Wahl einer anderen Einstellung als [Keine Verschluss.])
Geben Sie den Schliissel ein.

® Informationen zum Speichern eines Wireless Access Points finden Sie in dessen
Bedienungsanleitung und in den Einstellungen.

®Wenn keine Verbindung hergestellt werden kann, sind die Funkwellen des Wireless
Access Points u. U. zu schwach. Einzelheiten hierzu finden Sie in den Abschnitten
+Angezeigte Warn- und Fehlermeldungen* (—264) und ,Haufig gestellte Fragen
Stérungsbeseitigung” (—268).

@ Die Ubertragungsgeschwindigkeit verringert sich méglicherweise, und abhangig
von der Umgebung, in der das Gerat verwendet wird, kann es vorkommen, dass
tiberhaupt keine Ubertragung méglich ist.
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Herstellen einer Verbindung von auBerhalb lhres Heims (direkte Verbindung)

Sie kénnen die Methode fiir die Verbindung zu lhrem Gerat Verbindungsmethode auswahlen
wahlen.
Wabhlen Sie eine Verbindungsmethode, die von lhrem Gerat
unterstitzt wird.

Verbindungsmethode Beschreibung

(@ Aktivieren Sie den Wi-Fi Direct™-Modus am Gerat.

(@ Wahlen Sie [Wi-Fi Direct].

@ Wahlen Sie das Gerat, zu dem die Verbindung hergestellt werden
soll.

* Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des
betreffenden Gerates.

[WPS (Tastendruck)]

@ Wahlen Sie [WPS (Tastendruck)].

@ Aktivieren Sie den WPS-Modus am anderen Geréat.

. « Sie kénnen langer auf eine Verbindung warten, indem Sie die
[WPS-Verbindung] [DISP.]-Taste an diesem Gerat driicken.

[WPS (PIN-Code)]
@ Wahlen Sie [WPS (PIN-Code)].
(2 Geben Sie den PIN-Code des anderen Gerétes in dieses Gerét ein.

Geben Sie die SSID und das Passwort in das andere Gerat ein. Die
[Manuelle Verbindung] SSID und das Passwort werden auf dem Auf Verbindung warten-
Bildschirm dieses Gerates angezeigt.

[Wi-Fi Direct]
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Hinweise zu den Verbindungen

Schnelles Herstellen einer Verbindung mit der zuvor verwendeten Einstellung
([Verlauf Verbindung]/[Favoriten Verbindung])

Die Kamera protokolliert den Verlauf Ihrer Verwendung der Wi-Fi-Funktion. Sie kénnen
haufig verwendete Verbindungseinstellungen aus dem Verlauf als Favoriten registrieren.
Mit Hilfe von Verlauf oder Favoriten kdnnen Sie eine Verbindung bequem mit der zuvor
verwendeten Einstellung herstellen.

Driicken Sie die [Wi-Fi]-Taste.

Posten Beschreibung

Dient zum Herstellen der Verbindung mit der zuvor
verwendeten Einstellung.

Dient zum Herstellen der Verbindung mit einer unter Favoriten
registrierten Einstellung.

[Verlauf Verbindung]

[Favoriten Verbindung]

Wabhlen Sie die gewiinschte Verbindungseinstellung.

Verlauf Verbindung
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Hinweise zu den Verbindungen

ERegistrieren von Verbindungseinstellungen aus dem Verlauf unter
Favoriten

n Driicken Sie die [Wi-Fi]-Taste.

3 wahien Sie [Verlauf Verbindung].

3 Wabhlen Sie die Verbindungseinstellung, die registriert werden
soll, und driicken Sie dann p

Geben Sie einen Registrierungsnamen ein.

* Einzelheiten zur Zeicheneingabe finden Sie im Abschnitt ,,Eingeben von Text*
(—65).

* Bis zu 30 Zeichen kdnnen eingegeben werden. Ein Doppelbyte-Zeichen wird als
zwei Zeichen behandelt.
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Hinweise zu den Verbindungen

mBearbeiten der unter Favoriten registrierten Verbindungseinstellungen
n Driicken Sie die [Wi-Fi]-Taste.

18 o =

B Wabhlen Sie [Favoriten Verbindung].

Wabhlen Sie die Favoriten-Einstellung, die bearbeitet werden
soll, und driicken Sie dann p

a Markieren Sie den gewiinschten Posten.

Posten Beschreibung
[Aus Favoriten entfernen] —
[Reihenfolge der Favoriten

Wabhlen Sie das Ziel.

andern]

. « Einzelheiten zur Zeicheneingabe finden Sie im Abschnitt
[Andern Sie den ,Eingeben von Text* (—65).

registrierten Namen] « Bis zu 30 Zeichen kénnen eingegeben werden. Ein

Doppelbyte-Zeichen wird als zwei Zeichen behandelt.

®Die Anzahl der Einstellungen, die im Verlauf gespeichert werden kénnen, ist
beschrankt. Es wird empfohlen, haufig verwendete Wi-Fi-Verbindungseinstellungen
unter Favoriten zu speichern. (—235)

®Bei Wahl von Verbindungseinstellungen aus dem Verlauf oder den Favoriten kdnnen
Sie Verbindungsdetails anzeigen, indem Sie die [DISP.]-Taste driicken.

® Durch Ausfiihren der Funktion [Wi-Fi-Einst.zurticks.] wird der unter Verlauf und
Favoriten registrierte Inhalt geléscht.

©®Wenn [Verlauf Verbindung] oder [Favoriten Verbindung] zum Herstellen einer
Verbindung zu einem Netzwerk verwendet wird, mit dem eine grofe Anzahl von PCs
verbunden ist, kann dies den Aufbau der Verbindung erschweren, da die Kamera eine
groRe Anzahl von Geraten nach einem zuvor verbundenen Gerat durchsuchen muss.
Wenn die Verbindung nicht hergestellt werden kann, versuchen Sie es erneut mit
[Neue Verbindung].
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Hinweise zu den Verbindungen

Einstellungen zum Senden von Bildern

Wahlen Sie beim Senden von Bildern zunachst [Neue Verbindung] und dann die

Sendemethode.

Nachdem die Verbindung hergestellt worden ist, kdnnen Sie die Einstellungen zum

Senden andern, z. B. die GroRe der zu sendenden Bilder.

« Beim Senden von Bildern Uber ein mobiles Netzwerk kdnnen je nach den Details Ihres
Vertrags hohe Gebuhren fiir den Paket-Datenaustausch entstehen.

mSenden von Bildern wahrend der Aufnahme

Ein Bild kann bei jeder Aufnahme automatisch an ein bestimmtes Gerat gesendet
werden.

+ Da die Kamera die Aufnahme vorrangig behandelt, kann der Sendevorgang langere
Zeit beanspruchen.

© Auf dem Aufnahmebildschirm wird [ =] angezeigt, wahrend
eine Verbindung Uber [Bilder wahrend der Aufnahme schicken]
hergestellt ist, und wahrend des Sendens von Dateien wird
[of] angezeigt.

®Wenn Sie die Kamera ausschalten, bevor der Sendevorgang
abgeschlossen ist, oder wenn Sie die Wi-Fi-Verbindung trennen
sowie in ahnlichen Situationen, werden bis dahin noch nicht
gesendete Dateien auch spater nicht gesendet.

©®Wahrend des Sendens kénnen u. U. keine Dateien geloscht
werden, und das Wiedergabemenu kann mdéglicherweise nicht
verwendet werden.

®Videos kénnen nicht gesendet werden.

mSenden von Bildern, die in der Kamera gespeichert sind
Sie kdnnen aufgenommene Bilder auswahlen und versenden.

® Einzelheiten der Einstellungen des Postens [Favoriten] oder [Druckeinst] des
Wiedergabe-Menis werden nicht gesendet.

® Bestimmte Bilder, die mit einer anderen Kamera aufgenommen wurden, kénnen u. U.
nicht gesendet werden.

@ Bilder, die mit einem PC verandert oder bearbeitet wurden, kénnen u. U. nicht
gesendet werden.
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Hinweise zu den Verbindungen

mAndern der Einstellungen zum Senden von Bildern

Nachdem die Verbindung hergestellt worden ist, kdnnen Sie die Einstellungen zum
Senden, z. B. die Gréf3e der zu sendenden Bilder, andern, indem Sie die [DISP.]-Taste

dricken.

Posten

Beschreibung

[GroRe]

Dient zum Andern der GréRRe des zu sendenden Bilds.

[Original]/[Auto]*!/[Andern]

» Bei Wahl von [Auto] wird die BildgréRe durch die Umstéande am
Ziel bestimmt.

« Unter [Andern] kénnen Sie zwischen [M] und [S] als BildgréRe
wahlen. Das Bildseitenverhaltnis andert sich nicht.

[Dateiformat]*2

[JPG], [RAW+JPG], [RAW]

[Ortsinfo. Idschen]*3

Dient zum Festlegen, ob die Ortsinformationen vor dem Senden
aus Bildern geldscht werden sollen.
[ON]: Die Ortsinformationen werden geléscht und die Bilder dann
gesendet.
[OFF]: Die Ortsinformationen werden beim Senden von Bildern
beibehalten.
« Bei diesem Vorgang werden nur die Ortsinformationen
aus den zum Senden eingerichteten Bildern geldscht. (Die
Ortsinformationen werden nicht aus den in diesem Gerat
gespeicherten Originalbildern geléscht.)

[Cloud-Limit]*

Dient zur Festlegung, ob Bilder gesendet werden sollen, wenn

der Speicherplatz im Cloud-Ordner zur Neige geht.

[ONJ: Bilder nicht senden.

[OFF]: Bilder angefangen mit den altesten Bildern I16schen und
dann neue Bilder senden.

* Nur verfligbar, wenn das Ziel auf [WEB-Dienst] eingestellt ist.

*2Nur verfugbar, wenn das Ziel auf [PC] eingestellt ist.

*3Nur verfugbar, wenn das Ziel firr [Auf Kamera gespeicherte Bilder tibertragen] auf [Cloud Sync.
Service], [WEB-Dienst] oder [Externe] unter [AV-Gerat] eingestellt ist.

* Nur verfugbar, wenn das Ziel auf [Cloud Sync. Service] eingestellt ist.
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[Wi-Fi-Setup]-Menu

Konfigurieren Sie die zur Verwendung der Wi-Fi-Funktion erforderlichen Einstellungen.
Wenn eine Wi-Fi-Verbindung hergestellt ist, kdnnen die Einstellungen von [Wi-Fi-Setup]
nicht geandert werden. (ausschliellich [Netzwerkadresse])

« Einzelheiten zur Wahl der Einstellungen des [Setup]-Menus finden Sie auf (—52).

€D wihien Sie [Wi-Fi-Setup] im [Wi-Fi]-Menii.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten
Postens, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Posten Beschreibung
[Smarte Ubertragung] » Einzelheiten hierzu (—222)
[LUMIX CLUB] * Einzelheiten hierzu (—214)

Dient zum Anfordern oder
Andern der ,LUMIX CLUB"-
Anmeldungs-ID.

[PC-Verbindung] Beim Senden von Bildern an einen PC mussen Sie mit der gleichen
Sie kénnen die Arbeitsgruppe | Arbeitsgruppe wie der Ziel-PC verbunden sein.
einstellen. (Die Standardeinstellung ist ,WORKGROUP*.)

[Anderung des Namens der Arbeitsgruppe]:

Geben Sie die Arbeitsgruppe des zu verbindenden PC ein.

SchlieRen Sie das Menl, nachdem Sie die Einstellungen geandert

haben.

[Auf Standard zuriicksetzen]:

Dient zur Wiederherstellung der Standardeinstellungen. Eine

Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Nach

Wahl von [Ja] wird der Vorgang ausgefiihrt.

Verlassen Sie das MenU nach der Ausfiihrung.

« Einzelheiten zur Zeicheneingabe finden Sie im Abschnitt
,Eingeben von Text" (—65).

 Zur Verwendung mit einem PC mit den Standardeinstellungen
braucht die Arbeitsgruppe nicht geandert zu werden.

[Gerédtename] @ Driicken Sie die [DISP.]-Taste.
Sie kdnnen den Namen dieses | @ Geben Sie den gewiinschten Geratenamen ein.
Gerates andern. « Einzelheiten zur Zeicheneingabe finden Sie im Abschnitt

,Eingeben von Text* (—65).
* Bis zu 32 Zeichen kénnen eingegeben werden.

[Externes AV-Gerat] * Einzelheiten hierzu (—220).
Mittels ,LUMIX CLUB" kénnen
Bilder an die AV-Gerate von
Verwandten und Bekannten
gesendet werden.

(Bitte wenden)
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[Wi-Fi-Setup]-Meni

« Einzelheiten zur Wahl der Einstellungen des [Setup]-Menus finden Sie auf (—52).

Posten

Beschreibung

[NFC-Betrieb]

Dient zum Aktivieren oder
Deaktivieren der NFC-
Funktion.

[ON]: Die NFC-Funktion ist aktiviert.
[OFF]

» Zum Zeitpunkt des Kaufs ist diese Funktion auf [ON] eingestellt.

[Wi-Fi-Passwort]

Um einen fehlerhaften Betrieb
oder Gebrauch der Wi-Fi-
Funktion durch Dritte zu
verhindern und gespeicherte
personliche Informationen zu
schitzen, wird empfohlen,

die Wi-Fi-Funktion mit einem
Passwort zu schitzen.

Beim Einrichten eines Passworts erscheint bei Verwendung der Wi-
Fi-Funktion automatisch der Bildschirm fiir Eingabe des Passworts.
[Setup]:

Geben Sie eine beliebige 4-stellige Ziffer als Passwort ein.
SchlieRen Sie das Men(, nachdem Sie die Einstellungen gedndert
haben.

[Loschen]:

Eine Aufforderung zur Bestéatigung erscheint auf dem Bildschirm.
Nach Wahl von [Ja] wird der Vorgang ausgefiihrt.

Verlassen Sie das Menii nach der Ausfiihrung.

« Einzelheiten zur Zeicheneingabe finden Sie im Abschnitt
,Eingeben von Text* (—65).

« Bitte notieren Sie sich das Passwort. Wenn Sie das Passwort
vergessen haben, kénnen Sie es mit [Wi-Fi-Einst.zurlicks.] im
[Setup]-Menl zuriicksetzen, wobei jedoch andere Einstellungen
ebenfalls zurlickgesetzt werden (ausschliellich [LUMIX CLUB]J).

[Netzwerkadresse]

Zeigt die MAC-Adresse und
die IP-Adresse dieses Gerates
an.

« Bei der ,MAC-Adresse” handelt es sich um eine eindeutige
Adresse, die zur Identifizierung eines Netzwerkgerates
verwendet wird.

« Bei der ,IP-Adresse” handelt es sich um eine Nummer, die
einen mit einem Netzwerk, z. B. dem Internet, verbundenen
PC identifiziert. Normalerweise werden die Adressen fir
Heimnetzwerke automatisch von der DHCP-Funktion zugeordnet,
z. B. einem Wireless Access Point (Beispiel: 192.168.0.87).
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Wiedergabe mit einem Fernsehgerat

Wenn Sie die Kamera Uber ein HDMI Mikrokabel oder ein AV-Kabel (separat erhaltlich)
an ein Fernsehgerat anschlieRen, konnen Sie lhre Bilder bequem auf dem Fernsehschirm
betrachten.

@ Bitte schlagen Sie auch in der Bedienungsanleitung lhres Fernsehgerates nach.

Vorbereitung:

« Stellen Sie [TV-Seitenv.] auf Anschluss der Kamera an ein Fernsehgerat iber ein AV-
Kabel (separat erhaltlich) ein (—62).

» Schalten Sie die Kamera und das Fernsehgerat aus.

n SchlieRen Sie die Kamera an das Fernsehgerit an.

mAnschlieBen tiber ein HDMI Mikrokabel
Der Anschluss tber ein HDMI Mikrokabel ermdglicht eine hochaufldsende Wiedergabe
von Standbildern und Videos auf dem Fernsehschirm.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Steckverbinders,
bevor Sie ihn unverkantet in die Buchse schieben.
(Wenn der Steckverbinder mit der falschen

Ausrichtung eingefiihrt wird, kann er dadurch verformt

werden und eine Funktionsstérung verursachen.)
Achten Sie aufterdem darauf, den Steckverbinder
nicht in eine falsche Buchse einzufiihren. Dadurch
kann dieses Gerat beschadigt werden.

HDMI Mikrokabel N
An HDMI Video/Audio-Eingang / ——

mAnschlieBen liber ein AV-Kabel (separat erhéltlich)

Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Steckverbinders,
bevor Sie ihn unverkantet in die Buchse schieben.
(Wenn der Steckverbinder mit der falschen
Ausrichtung eingefiihrt wird, kann er dadurch verformt
werden und eine Funktionsstérung verursachen.)

Gelb: An Video-Eingangsbuchse

AV-Kabel
(separat erhaltlich)

Weil: An Audiobuchse*
. . . *Dies ist ein monauraler Tonausgang.
Schalten Sie das Fernsehgerét ein.

®Wahlen Sie den Zusatz-Videoeingang.
3 Schalten Sie die Kamera ein, und driicken Sie dann die
Wiedergabetaste.

« Sie kdnnen die Kamera im Wiedergabemodus einschalten, indem Sie die
Wiedergabetaste bei ausgeschalteter Kamera gedriickt halten.
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Wiedergabe mit einem Fernsehgerat

H AnschlieBen liber ein HDMI Mikrokabel

®Verwenden Sie ein mit dem HDMI-Logo gekennzeichnetes ,Hochgeschwindigkeits-
HDMI Mikrokabel“. Kabel, die nicht der HDMI-Norm entsprechen, funktionieren nicht.
,Hochgeschwindigkeits-HDMI Mikrokabel” (Steckverbinder Typ D-Typ A, maximale
Lange 2 m)

©®Bestimmte Wiedergabefunktionen kénnen nicht ausgefiihrt werden.

®Die folgenden MenUs stehen nicht zur Verfiigung: [Setup], [Wiedergabe], und
[Wi-Fi].

® Je nach Einstellung des Bildseitenverhaltnisses kann es vorkommen, dass
schwarze Balken an den Seiten oder am oberen und unteren Bildschirmrand
erscheinen.

©®Kabel, die nicht der HDMI-Norm entsprechen, kénnen nicht verwendet werden.

®Wenn ein HDMI Mikrokabel angeschlossen ist, werden keine Bilder auf dem LCD-
Monitor angezeigt.

®Falls gleichzeitig das USB-Kabel (mitgeliefert) angeschlossen ist, wird die HDMI-
Ausgabe aufgehoben.

®Wenn gleichzeitig ein AV-Kabel (separat erhaltlich) und ein HDMI Mikrokabel
angeschlossen sind, erfolgt keine Bildausgabe Uber das AV-Kabel.

®Bei bestimmten Fernsehgeraten konnen unmittelbar nach Starten der Wiedergabe
oder Pause kurzzeitige Bildverzerrungen auftreten.

® Die Tonausgabe erfolgt stereophon.

H AnschlieBen liber ein AV-Kabel (separat erhaltlich)

©®Verwenden Sie stets ein Original-AV-Kabel von Panasonic (separat erhaltlich).

©®Wenn Sie den Posten [Video-Ausg.] des [Setup]-Meniis entsprechend einstellen,
koénnen Sie Bilder mit Fernsehgeraten in anderen Landern (Regionen) wiedergeben,
in denen das NTSC- oder PAL-System verwendet wird.

®Bilder, die in das Hochformat gedreht wurden, erscheinen u. U. leicht
verschwommen auf dem Fernsehschirm.

® Andern Sie die Bildmodus-Einstellungen an einem Breitformat- oder
Hochdefinitions- Fernsehgerat, wenn Bilder nicht mit dem richtigen
Bildseitenverhaltnis angezeigt werden.

®Die Sucheranzeige kann nicht verwendet werden.

Wenn Sie eine Karte in den SD-Karten-Steckplatz eines Fernsehgerates oder DVD-

Recorders einsetzen, konnen Sie die auf der Karte aufgezeichneten Standbilder

auf dem Fernsehschirm wiedergeben.

* AVCHD-Videos kénnen mit einem Panasonic-Fernsehgerat (VIERA) wiedergegeben
werden, das mit dem AVCHD-Logo gekennzeichnet ist.

» Panoramabilder kdnnen u. U. nicht wiedergegeben werden. AuRerdem ist kein
automatischer Bilddurchlauf von Panoramabildern méglich.

* Wenn sowohl SDHC- als auch SDXC-Speicherkarten verwendet werden, missen
Sie darauf achten, dass das zur Wiedergabe vorgesehene Gerat mit dem Format der
betreffenden Karte kompatibel ist.
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Wiedergabe mit einem Fernsehgerat

VIERA Link (HDMI) (HDAVI Control ™)

Was versteht man unter VIERA Link (HDMI)?

®Bei VIERA Link handelt es sich um eine Funktion, die bei Anschluss lber ein
HDMI-Mikrokabel fiir eine automatische Verknlpfung dieser Kamera mit einem
VIERA Link-kompatiblen Gerat sorgt, um eine bequeme Bedienung Uber die
VIERA-Fernbedienung zu erméglichen. (Bestimmte Operationen stehen nicht zur
Verfligung.)

®Bei VIERA Link (HDMI) handelt es sich um eine exklusive Panasonic-Funktion, die
den als HDMI CEC (Consumer Electronics Control) bezeichneten Standard-HDMI-
Steuerfunktionen hinzugefiigt wurde. Bei Anschluss an HDMI CEC-kompatible
Gerate eines anderen Fabrikats als Panasonic ist kein einwandfreier Betrieb
gewahrleistet. Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des anderen Gerates
nach, um seine Kompatibilitat mit VIERA Link (HDMI) zu Gberprifen.

®Diese Kamera unterstitzt VIERA Link (HDMI) Version 5. Dabei handelt es sich
um die Panasonic-Norm, die friihere Panasonic VIERA Link-Gerate ebenfalls
unterstitzt.

®Verwenden Sie ein mit dem HDMI-Logo gekennzeichnetes ,Hochgeschwindigkeits-
HDMI Mikrokabel“. Kabel, die nicht der HDMI-Norm entsprechen, funktionieren nicht.
,Hochgeschwindigkeits-HDMI Mikrokabel” (Steckverbinder Typ D—Typ A, maximale
Lange 2 m)

©®Wenn lhnen nicht bekannt ist, ob Ihr Fernsehgerat mit VIERA Link (HDMI) kompatibel
ist, schlagen Sie bitte in der Bedienungsanleitung des Fernsehgerates nach.

®Kabel, die nicht der HDMI-Norm entsprechen, kénnen nicht verwendet werden.

®Bei Einstellung des Postens [VIERA Link] an der Kamera auf [ON] sind die
Operationen eingeschrankt, die Gber die Tasten der Kamera ausgefuhrt werden
kénnen.

®Vergewissern Sie sich, dass die VIERA Link (HDMI)-Funktion am angeschlossenen
Fernsehgerat aktiviert ist (Einzelheiten hierzu sind der Bedienungsanleitung des
Fernsehgerates zu entnehmen).
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Wiedergabe mit einem Fernsehgerat

Vorbereitung: Stellen Sie den Posten [VIERA Link] auf [ON] (—62) ein.

SchlieBen Sie die Kamera liber ein HDMI Mikrokabel (—241) an
ein VIERA Link (HDMI)-kompatibles Panasonic-Fernsehgerét
(VIERA) an.

Schalten Sie die Kamera ein, und driicken Sie dann die
Wiedergabetaste.

« Sie kdnnen die Kamera im Wiedergabemodus einschalten, indem Sie die
Wiedergabetaste bei ausgeschalteter Kamera gedrickt halten.

3 Beziehen Sie sich bei der weiteren Bedienung auf die

Anzeigen, die auf dem Fernsehschirm erscheinen.

« Orientieren Sie sich bei der Bedienung am VIERA Link-Bedienfeld, das auf dem
Bildschirm erscheint.

mWeitere verkniipfte Operationen
® Ausschalten des Gerates
Die Kamera kann auch bei ausgeschaltetem Fernsehgerat Giber die Fernbedienung
ausgeschaltet werden.
©® Automatische Eingangswahl
+ Diese Funktion schaltet den Eingang des Fernsehgerates automatisch auf
den Kamerabildschirm um, sofern die Kamera tber ein HDMI Mikrokabel
angeschlossen und eingeschaltet ist. Das Fernsehgerat kann auch ber die
Kamera aus dem Bereitschaftszustand eingeschaltet werden
(sofern die ,Power on link (Auto Ein)“-Funktion am Fernsehgerat aktiviert ist).
* Falls die Funktion VIERA Link (HDMI) nicht einwandfrei arbeitet (—276)
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Wiedergabe mit einem Fernsehgerat

Anzeigen von 3D-Standbildern

Sie kénnen eine eindrucksvolle Anzeige von dreidimensionalen Standbildern auf

dem Fernsehschirm geniel3en, indem Sie diese Kamera an ein mit dem 3D-Format
kompatibles Fernsehgerat anschliefen und die Standbilder wiedergeben, die Sie

im 3D-Format aufgenommen haben. Wenn ein 3D-kompatibles Fernsehgerat mit
einem SD-Kartensteckplatz ausgestattet ist, kdnnen Sie die von lhnen auf einer Karte
aufgezeichneten 3D-Standbilder bequem wiedergeben, indem Sie die Karte in den
Steckplatz einsetzen.

Vorbereitung: Stellen Sie den Posten [3D-Wiedergabe] auf [3D] (—62).

SchlieRBen Sie die Kamera liber ein HDMI Mikrokabel
an ein 3D-kompatibles Fernsehgerat an, um den
Wiedergabebildschirm anzuzeigen (—241).

Zeigen Sie Standbilder an, die im 3D-Format aufgenommen

wurden.

» Wenn der Posten [VIERA Link] an der Kamera auf [ON] eingestellt ist und
die Kamera an ein VIERA Link (HDMI)-kompatibles Panasonic-Fernsehgerat
(VIERA) angeschlossen wird, schaltet das Fernsehgerat automatisch auf den
entsprechenden Eingang um, und der Wiedergabebildschirm erscheint.

* [3D] erscheint auf den Miniaturansichten von 3D-Standbildern.

mAusfiihrung einer Diashow ausschlieBlich mit Standbildern, die im
3D-Modus aufgenommen wurden

Wahlen Sie die Einstellung [3D-Wiedergabe] der Funktion [Diashow] des
[Wiedergabemodus]-Menis (—150).

mAuswahl und Wiedergabe ausschlieBlich von Standbildern, die im
3D-Modus aufgenommen wurden

Wahlen Sie die Einstellung [3D-Wiedergabe] der Funktion [Wiederg. Filter.] des
[Wiedergabemodus]-MenUs (—146).
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Wiedergabe mit einem Fernsehgerat

mUmschalten der Wiedergabemethode fiir Standbilder, die im 3D-Format
aufgenommen wurden
MDWahlen Sie das gewlinschte im 3D-Format aufgenommene Standbild aus.
@Wabhlen Sie [2D/3D-Einst.] im [Wiedergabemodus]-Meni, und driicken Sie dann
[MENU/SET] (—145).

» Wird momentan ein zweidimensionales Bild (herkdmmliches Bild) wiedergegeben,
so wird die Wiedergabemethode auf 3D umgeschaltet; wird momentan ein
dreidimensionales Bild wiedergegeben, so wird die Wiedergabemethode auf 2D
umgeschaltet.

* Falls Sie beim Betrachten von 3D-Bildern ein Unwohlsein versptren, z. B. Mudigkeit
oder Ubelkeit, schalten Sie die Wiedergabemethode auf 2D um.

® Ein Betrachten von 3D-Standbildern in zu groRer Nahe am Fernsehschirm kann eine
Ermuadung der Augen verursachen.

®Wenn ein Bild nicht fir 3D-Anzeige geeignet ist (aufgrund von libermafigen
Parallaxen usw.)
» Wahrend der Wiedergabe einer Diashow: Das Bild wird zweidimensional angezeigt.
» Wahrend [Wiederg. Filter.]: Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint, ob das

Bild dreidimensional oder nicht im 3D-Format angezeigt
werden soll.

®Wenn ein 3D-Bild auf einem nicht 3D-kompatiblen Fernsehgerat wiedergegeben wird,
erscheinen maoglicherweise zwei Bilder nebeneinander auf dem Bildschirm.

® Auf dem LCD-Monitor dieser Kamera werden 3D-Standbilder zweidimensional
(als herkdbmmliche Bilder) wiedergegeben.

®Wenn Sie wahrend der Bildwiedergabe zwischen 3D-Standbildern und normalen
Standbildern umschalten, erscheint mehrere Sekunden lang ein schwarzer
Bildschirm.

©®Wenn Sie Miniaturansichten von 3D-Standbildern auswahlen oder nach der
Wiedergabe von 3D-Standbildern eine Miniaturansicht anzeigen, kbnnen mehrere
Sekunden verstreichen, bevor die Wiedergabe startet bzw. die Miniaturansicht auf
dem Bildschirm erscheint.

©®Wenn das Fernsehgerat noch nicht auf die Anzeige von 3D-Standbildern eingestellt
wurde, treffen Sie die erforderlichen Vorbereitungen am Fernsehgerat. (Einzelheiten
zu den erforderlichen Vorbereitungen finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Fernsehgerates.)

©®Bei 3D-Wiedergabe stehen die Menus [Wi-Fi], [Setup], [Wiedergabe] sowie die
Funktionen Wiedergabe-Zoom und Léschen nicht zur Verfligung.

© Sie kdnnen 3D-Standbilder auf einem PC oder Panasonic-Recorder abspeichern.
(—247, 248)
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Erhalten der Standbilder und Videos im Recorder

Wenden Sie die jeweils fir das betreffende Gerat geeignete Methode an.

Kopieren durch Einsetzen einer SD-Karte in den Recorder

Sie kénnen Bilder unter Verwendung von Panasonic-Geréaten (z. B. eines Blu-ray
Disc-Recorders) mit Unterstiitzung jedes Dateiformats kopieren.
Neueste Informationen liber Gerate, die mit dieser Kamera kompatibel sind,
finden Sie auf der nachstehend angegebenen Website.
« Bitte beachten Sie, dass die hier beschriebenen Gerate in bestimmten Landern

oder Regionen moglicherweise nicht erhaltlich sind.

http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Diese Website steht nur in englischer Sprache zur Verfligung.)

« Einzelheiten zu Kopieren und Wiedergabe finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Recorders.

Uberspielen der wiedergegebenen Bilder iiber AV-Kabel (separat erhiltlich)

Unter Verwendung eines geeigneten Gerates, z. B. eines Videorecorders, kdnnen
Videos, die an dieser Kamera wiedergegeben werden, auf Medien wie eine Disc, ein
Festplattenlaufwerk oder eine Videokassette Uiberspielt werden. Diese Methode ist
besonders praktisch, da sie ein Uberspielen selbst auf Geréate gestattet, die nicht mit
hochauflésenden Bildern kompatibel sind. Die Bildqualitat wird von hoher Aufldsung auf
Standardauflésung verringert. Der Ton wird monaural wiedergegeben.

SchlieBen Sie die Kamera an den AV-Kabel ‘
Recorder an. (sep_)_a(at
Starten Sie die Wiedergabe an der erhaltich) —
Kamera.

3 Starten Sie die Aufzeichnung am
Recorder.

*Um den"Uberspierorgang zu beenden, stoppen An Eingangsbuchse des Recorders
Sie zunachst die Aufzeichnung am Recorder,
dann die Wiedergabe an der Kamera.

®Verwenden Sie stets ein Original-AV-Kabel von Panasonic (separat erhaltlich).

® Achten Sie bei Verwendung eines Fernsehgerates mit einem Bildseitenverhaltnis
von 4:3 vor dem Uberspielen stets darauf, die Einstellung des Postens [TV-Seitenv.]
(—62) an der Kamera auf [4:3] zu andern. Wenn Videos mit der Einstellung [16:9]
kopiert werden, erscheinen diese bei Wiedergabe mit einem Fernsehgerat mit einem
Bildseitenverhaltnis von 4:3 in vertikaler Richtung ausgedehnt auf dem Bildschirm.

®Einzelheiten zu den Uberspiel- und Wiedergabeverfahren finden Sie in der
Bedienungsanleitung des jeweils verwendeten Recorders.
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Erhalten der Standbilder und Videos im PC

Standbilder/Videos kdnnen von der Kamera auf einen PC kopiert werden, indem Sie die

beiden Gerate miteinander verbinden.

» Bestimmte PCs kénnen Daten direkt von einer in die Kamera eingesetzten
Speicherkarte auslesen.

Einzelheiten hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch lhres PC.

« Falls der PC keine Unterstiitzung von SDXC-Speicherkarten bietet, erscheint eine
Aufforderung zum Formatieren der Karte auf dem Bildschirm. (Formatieren Sie die
Karte AUF KEINEN FALL! Anderenfalls werden alle darauf aufgezeichneten Bilder
geldscht.) Falls die Karte nicht erkannt wird, besuchen Sie bitte die nachstehend
angegebene Unterstiitzungs-Website:
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

mSystemanforderungen

Sie kénnen die Kamera an einen PC anschlieRen, der zur Erkennung eines
Massenspeichergerates (eines Gerates, das grofle Datenmengen speichern kann) in
der Lage ist.

» Windows: Windows 8 / Windows 7 / Windows Vista / Windows XP

* Mac: OS X v10.1 bis v10.8

Bestimmte Videos, die im Format [AVCHD] aufgenommen wurden, kdnnen
maoglicherweise beim Kopieren einer Datei oder eines Ordners nicht korrekt gelesen
werden.

« Achten Sie bei Verwendung von Windows darauf, die auf der mitgelieferten CD-
ROM enthaltene Software ,PHOTOfunSTUDIO" zum Kopieren von Videos zu
verwenden, die im Format [AVCHD] aufgenommen wurden.

* Bei Verwendung von Mac kénnen Sie ,iMovie 11* zum Kopieren von Videos
verwenden, die im Format [AVCHD] aufgenommen wurden.

(Einzelheiten zu iMovie 11 sind von Apple Inc. erhaltlich.)
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Erhalten der Standbilder und Videos im PC

Hinweise zur mitgelieferten Software

Die mitgelieferte CD-ROM enthalt die nachstehend aufgefiihrte Software.
Installieren Sie die Software vor dem Gebrauch auf Ihrem PC.

EPHOTOfunSTUDIO 9.2 AE

Sie kénnen Standbilder oder Videos mit einem PC erfassen oder erfasste Bilder
organisieren, in dem Sie sie nach ihrem Aufnahmedatum, der Modellbezeichnung der
zur Aufnahme verwendeten Digitalkamera usw. kategorisieren. AuRerdem kénnen Sie
Standbilder korrigieren, Videos bearbeiten oder auf eine DVD schreiben.

* Betriebsumgebung

Windows® XP (32 Bit) SP3
Unterstutzte Windows Vista® (32 Bit) SP2
Betriebssysteme | Windows® 7 (32 Bit/64 Bit) und SP1
Windows® 8 (32 Bit/64 Bit)

Windows® XP Pentium® 11l 500 MHz oder schneller
. Windows Vista® Pentium® [l 800 MHz oder schneller
Zentraleinheit .
Windows® 7 .
" Pentium® 11l 1 GHz oder schneller
Windows® 8
Anzeigeauflosung | Mindestens 1024x768 Pixel (Empfehlung: mindestens 1920%1080 Pixel)
Windows® XP .
- - Mindestens 512 MB
. . Windows Vista®
Arbeitsspeicher -
Windows® 7 ) ) ’ !
- Mindestens 1 GB (32 Bit) / mindestens 2 GB (64 Bit)
Windows® 8
Freier
Speicherplatz auf | Mindestens 450 MB fiir Installation der Software
Festplatte

Weitere Informationen zur Betriebsumgebung finden Sie in der Bedienungsanleitung
von ,PHOTOfunSTUDIO* (PDF).
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ESILKYPIX Developer Studio
Diese Software dient zur Entwicklung und Bearbeitung von RAW-Dateibildern. Die
bearbeiteten Bildern werden anschlieRend in einem Dateiformat wie JPEG oder TIFF
gespeichert, das an einem PC usw. angezeigt werden kann.

* Betriebsumgebung

Unterstiitzte Windows® XP
Betriebssysteme | Windows Vista®
Windows® 7
Windows® 8
Mac® OS X v10.4/v10.5/v10.6/v10.7/v10.8

* Einzelheiten zur Bedienung von SILKYPIX Developer Studio finden Sie unter ,Hilfe*
sowie auf der Unterstiitzungs-Website von Ichikawa Soft Laboratory:
http://www.isl.co.jp/SILKYPIX/english/p/support/

ELoiLoScope 30-Tage-Probeversion (Windows XP / Vista / 7 / 8)
Bei LoiLoScope handelt es sich um eine Videobearbeitungs-Software, die die volle
Leistungsfahigkeit lhres PC zur Geltung bringt. Die Erstellung von Videos wird damit
so einfach wie das Organisieren von Karten auf einem Schreibtisch. Sie kénnen lhre
Musik-, Bild- und Videodateien zur Erstellung von Videos verwenden, die Sie auf
eine DVD brennen, um sie an Freunde oder Angehérige zu verteilen, auf Websites
hochladen oder einfach per E-Mail an Freunde versenden.
» Damit wird lediglich ein Shortcut zu der Website fiir das Herunterladen einer

Probeversion installiert.

Weitere Informationen zum Gebrauch von LoiLoScope finden Sie in
der LoiLoScope-Benutzeranleitung, die von der folgenden Website
heruntergeladen werden kann.

Handbuch-URL: http://loilo.tv/product/20
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Anschluss an andere Gerate

Erhalten der Standbilder und Videos im PC

Installieren der mitgelieferten Software

Die jeweils mit hrem PC kompatible Software wird installiert.

Vorbereitung:

« Uberpriifen Sie die Spezifikationen und Betriebsumgebung lhres PC fiir jede einzelne
Software.

» Beenden Sie alle momentan laufenden Anwendungen, bevor Sie die CD-ROM
(mitgeliefert) einlegen.

EWindows:

Legen Sie die CD-ROM mit der mitgelieferten Software in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

» Das Installationsmenii erscheint.

Klicken Sie auf [Empfohlene Installation].
« Folgen Sie den Anweisungen zur Installation, die auf dem Bildschirm erscheinen.

EMac (SILKYPIX Developer Studio):

Legen Sie die CD-ROM mit der mitgelieferten Software in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

Doppelklicken Sie auf das Symbol der erkannten Disc, um
diese zu o6ffnen.

3 Doppelklicken Sie auf den Ordner [SILKYPIX], um diesen zu
offnen.

Doppelklicken Sie auf ein Symbol im Ordner.
« Folgen Sie den Anweisungen zur Installation, die auf dem Bildschirm erscheinen.

®PHOTOfunSTUDIO / LoiLoScope sind nicht mit Mac kompatibel.
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Anschluss an andere Geréate

Erhalten der Standbilder und Videos im PC

Kopieren von Standbildern und Videos

Vorbereitung: _Uberprl']fen Sie (_1ie /_-\usrichtung dgs Steckverbinders, bevor Sie
« Wenn Bilder vom internen ihn unverkantet in dle_ Buchsg schieben. )

X (Wenn der Steckverbinder mit der falschen Ausrichtung
Speicher der Kamera eingefiihrt wird, kann er dadurch verformt werden und eine
importiert werden sollen, Funktionsstérung verursachen.)
entfernen Sie vorher eine evtl. Achten Sie auRerdem darauf, den Steckverbinder nicht in eine falsche
eingesetzte Speicherkarte.  Buchse einzufiihren. Dadurch kann dieses Gerét beschédigt werden.

« Installieren Sie das
L,PHOTOfunSTUDIO" auf
dem PC, bevor Sie mit dem
Kopierverfahren beginnen.
(—251)

» Schalten Sie die Kamera und
den PC ein.

[Zugriff] (Ubertragen von Daten)
» Wahrend die Anzeige [Zugriff] auf dem
Bildschirm erscheint, darf das USB-Kabel
(mitgeliefert) auf keinen Fall abgetrennt werden.

SchlieBen Sie die Kamera an den PC an.

» Verwenden Sie kein anderes als das mitgelieferte USB-Kabel oder ein Original-
USB-Kabel von Panasonic (separat erhaltlich).
Durch den Gebrauch anderer als der oben angegebenen Kabel kann eine
Funktionsstérung verursacht werden.

Betatigen Sie die Cursortasten an der Kamera zur Wahl von
[PC], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Verwenden Sie ,,PHOTOfunSTUDIO“ zum Kopieren von
Bildern in den PC.

* Einzelheiten zur Bedienung von ,PHOTOfunSTUDIO* finden Sie in der
Bedienungsanleitung (PDF-Format) der Software.

® Dateien und Ordner, die kopierte Videos im AVCHD-Format enthalten, konnen weder
wiedergegeben noch bearbeitet werden, wenn sie vorher unter Einsatz von Windows
Explorer oder einer ahnlichen Methode geldscht, modifiziert oder verschoben wurden.
Verwenden Sie stets die Software ,PHOTOfunSTUDIO" zur Handhabung von Videos
im AVCHD-Format.

Abtrennen

» Windows: Fiihren Sie die Funktion ,Hardware sicher entfernen” in der Taskleiste aus.

+ Mac: Offnen Sie den Finder, und klicken Sie dann auf das Auswurfsymbol, das in
der Seitenleiste erscheint.
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Anschluss an andere Geréate

Erhalten der Standbilder und Videos im PC

mKopieren in den PC ohne Verwendung von ,,PHOTOfunSTUDIO*
(auBer AVCHD-Videos)
Sie kdnnen Bilder zur Verwendung am PC auf diesem abspeichern, indem Sie Ordner
und Dateien per Drag & Drop auf separate Ordner am PC ziehen.

DCIM (Standbilder/Videos)

[100_PANA (bis zu 999 Bilder pro Ordner)

oWindows T:Pj000001 JPG JPG: Standbilder
” .RW2: In einer RAW-Datei
Laufwerke werden P1000999.JPG aufgezeichnete Standbilder
unter ,Arbeitsplatz* EI101.PANA - | MP4: [MP4]-Videos
oder im Ordner F7999_PANA .MPO: 3D-Standbilder

,Computer* angezeigt. ) -
%BMISC (DPOF-Dateien, Favoriten)

®Mac L [EJPRIVATE*

Laufwerke werden auf L EIAVCHD (Videos im AVCHD-Format)
Desktop angezeigt.

(als ,LUMIX*, ,NO_
NAME* oder ,Untifled".)

*1|n den folgenden Féllen werden neue Ordner erstellt:
» Wenn die Anzahl der Dateien eines Ordners 999 uberschreitet.
* Wenn eine Karte verwendet wird, die bereits die gleiche Ordnernummer enthalt (z. B. Bilder, die
mit einer anderen Kamera usw. aufgenommen wurden).
« Wenn eine Aufnahme nach Verwendung der Funktion [Nr.Reset] ausgefiihrt wird.
*2Djeser Ordner wird im internen Speicher nicht erstellt.

® Schalten Sie die Kamera grundsatzlich aus, bevor Sie eine Speicherkarte einsetzen
oder entfernen.

®Wenn sich der Akku wahrend der Datenlibertragung entladt, ertont ein Piepton zur
Warnung. Brechen Sie die Datenkommunikation am PC unverzlglich ab.

©®Wenn der Posten [USB-Modus] auf [PC] eingestellt bleibt, braucht diese Einstellung
nicht bei jedem AnschlieRen der Kamera an den PC vorgenommen zu werden.

© Weitere Einzelheiten hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch lhres PC.
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Anschluss an andere Gerate

Erhalten der Standbilder und Videos im PC
mFiir PTP-Modus

Die Kamera kann auch dann an den PC angeschlossen werden, wenn der Posten

[USB-Modus] (—61) auf [PictBridge(PTP)] eingestellt ist.

* Nur eine Bildausgabe kann ausgefiihrt werden.

« Falls im PTP-Modus kein Anschluss an den PC mdglich ist, stellen Sie [USB-Modus]
auf [PC] ein, und stellen Sie den Anschluss dann erneut her.

« Falls die Karte 1000 oder mehr Bilder enthalt, ist u. U. kein Importieren moglich.

* Videos, 3D-Standbilder oder RAW-Bilder kdnnen nicht gelesen werden.
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Anschluss an andere Gera

Sie kénnen die Kamera direkt an einen PictBridge-kompatiblen Drucker anschlieRen, um
Ihre Bilder auszudrucken.
» Bestimmte Drucker kdnnen zum direkten Drucken von der Speicherkarte der Kamera
verwendet werden.
Einzelheiten hierzu finden Sie ggf. in der Bedienungsanleitung lhres Druckers.

Vorbereitung: Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Steckverbinders,
« Wenn Bilder im internen Speicher bevor Sie ihn unverkantet in die Buchse schieben.
der Kamera ausgedruckt werden (Wenn der Steckverbinder mit der falschen
sollen, entfernen Sie vorher eine evitl. Ausrichtung eingefiihrt wird, kann er dadurch
eingesetzte Speicherkarte. verformt werden und eine Funktionsstérung

S - verursachen.)
° N_ehmen Sie die erforderl!c"hen Achten Sie auBerdem darauf, den Steckverbinder
Einstellungen (Druckqualitdt usw.) am  picht in eine falsche Buchse einzufiihren. Dadurch
Drucker vor. kann dieses Geréat beschadigt werden.
* Schalten Sie die Kamera und den NG
US|

Drucker ein. h&@

« Trennen Sie das USB-Kabel
(mitgeliefert) nicht ab, wahrend das
Kabeltrennungs-Symbol % angezeigt
wird (bei bestimmten Druckern wird
dieses Symbol nicht angezeigt).

USB-Kabel
(mitgeliefert)

SchlieBen Sie die Kamera an den Drucker an.

» Verwenden Sie kein anderes als das mitgelieferte USB-Kabel oder ein Original-
USB-Kabel von Panasonic (separat erhaltlich).
Durch den Gebrauch anderer als der oben angegebenen Kabel kann eine
Funktionsstérung verursacht werden.

Betéatigen Sie die Cursortasten an der Kamera zur Wahl von
[PictBridge(PTP)], und driicken Sie dann [MENU/SET].

3 Betéatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des
auszudruckenden Bilds, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Druckstart], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

(Druckeinstellungen (—258))

mAbbrechen des Druckvorgangs
Driicken Sie [MENU/SET].
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Anschluss an andere Gerate

® Schalten Sie die Kamera grundsatzlich aus, bevor Sie eine Speicherkarte einsetzen
oder entfernen.

®Trennen Sie das USB-Kabel (mitgeliefert) nach beendetem Drucken ab.

©®Wenn sich der Akku wahrend der Datentbertragung entladt, ertont ein Piepton
zur Warnung. Brechen Sie den Druckvorgang ab, und trennen Sie das USB-Kabel
(mitgeliefert) ab.

® Standbilder, die in einer RAW-Datei aufgezeichnet sind, konnen nicht ausgedruckt
werden. (Standbilder jedoch, die gleichzeitig mit der RAW-Datei in einer Datei im
JPEG-Format aufgezeichnet wurden, kdnnen ausgedruckt werden.)

®Videos kénnen nicht ausgedruckt werden.
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Anschluss an andere Geréate

Drucken mehrerer Bilder

n Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Multi-Druck] in Schritt € (—255).

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten
Eintrags, und driicken Sie dann [MENU/SET].

* [Multi-Auswahl]: @ Betétigen Sie die Cursortasten, um die Bilder zu durchlaufen, und
wahlen Sie die auszudruckenden Bilder mit der [DISP.]-Taste. (Um die
Auswahl rlickgangig zu machen, driicken Sie die [DISP.]-Taste erneut.)
@ Nach beendeter Auswahl driicken Sie [MENU/SET].
* [Alle wahlen]: Alle Bilder werden ausgedruckt.
* [Druckeinst(DPOF)]: Die unter [Druckeinst] gewahlten Bilder werden
ausgedruckt. (—166)
« [Favoriten]: Die als [Favoriten] eingestellten Bilder werden ausgedruckt. (—165)

3 Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Druckstart], und
driicken Sie dann [MENU/SET].
(Druckeinstellungen (—258))
» Wenn der Druckbestatigungs-Bildschirm erscheint, wahlen Sie [Ja].
©®Wenn das orangefarbene Symbol ,e“ wahrend des Druckens erscheint, wird dadurch
auf das Vorhandensein einer Fehlermeldung hingewiesen.
©®Wenn eine grofRe Anzahl von Bilder ausgedruckt werden soll, wird der Druckvorgang
u. U. in mehrere Auftrage unterteilt.
(Die Anzeige der Restbogen kann von der Anzahl der fiir das Drucken eingestellten Bilder abweichen.)

Ausdrucken mit Datum und Text

H Drucken des Datums ohne [Texteing.]

® Drucken in einem Fotolabor: Nur das Aufnahmedatum kann ausgedruckt werden.

Bestellen Sie das Ausdrucken des Datums, wenn Sie die Karte beim Fotolabor abgeben.

« Indem Sie die entsprechenden Einstellungen des Postens [Druckeinst] (—166) an der
Kamera vornehmen, kénnen Sie die gewlinschte Anzahl der Kopien und den Ausdruck
des Datums im Voraus festlegen, bevor Sie die Karte beim Fotolabor abgeben.

» Wenn Standbilder mit einem Bildseitenverhaltnis von 16:9 ausgedruckt werden
sollen, erkundigen Sie sich bitte im Voraus, ob das Fotolabor zum Ausdrucken in
diesem Format in der Lage ist.

©®Am PC: Die Druckeinstellungen fiir Aufnahmedatum und Textinformationen kdnnen unter Verwendung
der Software ,PHOTOfunSTUDIO" auf der mitgelieferten CD-ROM vorgenommen werden.
©® Am Drucker: Das Aufnahmedatum kann durch entsprechende Einstellung des Postens
[Druckeinst] an der Kamera oder durch Einstellung von [Druck mit Datum]
(—258) auf [ON] ausgedruckt werden, wenn die Kamera an einen Drucker
angeschlossen ist, der mit dem Ausdrucken des Datums kompatibel ist.

» Uhrzeit und Datum zum Zeitpunkt der Aufnahme kénnen in das Bild eingeflgt
werden, indem die Funktion [Datum ausd.] im [Rec]-Menu aktiviert wird. (—138)
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Anschluss an andere Geréate

Vornehmen von Druckeinstellungen an der Kamera
Zu den verfugbaren Einstelloptionen gehéren die Anzahl der ausgedruckten Bilder und
ihre GrofRe. Nehmen Sie diese Einstellungen vor, bevor Sie [Druckstart] wahlen.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewilinschten
Eintrags, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Posten Einstellungen
Druck mit
[Datum] [ON] / [OFF]
[Anz. Einstellen der Anzahl der Bilder (bis zu 999 Bild
Ausdrucke] instellen der Anzahl der Bilder (bis zu ilder)
[Papierformat] Bei Wahl von €= besitzen die am Drucker vorgenommenen

Einstellungen Vorrang.

) e (Die Einstellung am Drucker besitzt Vorrang.) /
[Seitengest.] A (1 Bild ohne Rand) / [IF] (1 Bild mit Rand) /
B3 (2 Bilder) / ks (4 Bilder)

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten
Einstellung, und driicken Sie dann [MENU/SET].

©®Wenn der Posten [Druck mit Datum] auf [ON] eingestellt ist, lberprifen Sie die
am Drucker vorgenommenen Einstellungen fir den Ausdruck des Datums (die
Druckereinstellungen erhalten méglicherweise Vorrang).

®Um ein Bild auszudrucken, das mit Text oder einem Datum gestempelt wurde, stellen
Sie [Druck mit Datum] auf [OFF]. (Das Standbild wird mit iberlagertem Datum
ausgedruckt.)

®Posten, mit denen der Drucker nicht kompatibel ist, werden u. U. nicht angezeigt.

oUm @@ ,2 Bilder* oder B ,4 Bilder auf einem einzigen Blatt auszudrucken, stellen
Sie die Anzahl der Ausdrucke des Standbilds auf 2 bzw. 4 ein.

©®Um mit einem von dieser Kamera nicht unterstiitzten Papierformat oder Layout zu
drucken, stellen Sie die Cursortasten auf ¢=a und nehmen Sie die Einstellungen am
Drucker vor. (Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung lhres Druckers
nach.)

® Selbst wenn Einstellungen unter [Druckeinst] vorgenommen wurden, kann es
bei bestimmten Fotolabors oder Druckern vorkommen, dass das Datum nicht
ausgedruckt wird.
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Liste der Anzeigen auf dem LCD-Monitor und im

Sucher

Bei den obigen Abbildungen handelt es sich lediglich um Beispiele der
Bildschirmanzeigen. Die tatsachlich auf dem Bildschirm erscheinenden Anzeigen weichen
moglicherweise von den hier abgebildeten Beispielen ab.

Waéhrend der Aufnahme

ﬂ Aufnahmemodus (—25)
Gegenlichtkorrektur (—30, 33, 137)
Aufnahmeformat (—139)
— Aufnahmequalitat (—139)
BildgréRe (—128)
== Qualitat (—129)
I on” e (M /50
e A Blitzmodus (—75)
((ﬂm Bildstabilisator (—38, 137)
ra AF-Bereich (—39)
[ ] (&) Bewegungsunscharfe-Korrektur
L —>.
D Histogramm (—57) \(Na::r?l)mg vor
() Verwacklungsgefahr (—38)
It WeiRabgleich (—131)
VIVID Farbmodus (—136)
C/; Kreativmodus-Einstellanzeige
(—97)
Akkuladezustand (—17)
[ ] Fokusanzeige (—39)
= Reduzierung von
"/!J Windgerduschen (—141)
H Intelligente Belichtung (—134)
AR AF-Makro (—78)
(O} Makro Zoom (—80)
MF Manuelle Scharfstellung (—87)
AFL AF-Sperre (—86)
Farbténung (—36)
E=|||AF Serienaufnahme-Modus (—119)
Edy, Auto Bracket (—91)
), Selbstausléser (—89)

- 259 - VQT5A38



Sonstiges

Liste der Anzeigen auf dem LCD-Monitor und im Sucher

Helligkeit (—36)
Belichtungskorrektur (—90)

AF-Verfolgung (—34, 83)

AF-Hilfslampe (—136)

Messmethode (—134)

AE-Sperre (—86)

2 B [0 o A T -ﬁﬁgl;&g 4}1]@
e
AFsi
(-)
AEL
{06

1ISO-Empfindlichkeit (—130)

Steuerung der Defokussierung
(—31, 36, 97)

F5.9

Blendenwert (—38, 92, 94)

M

Minimale Verschlusszeit (—135)

1/60

Verschlusszeit (—38, 93, 94)

290

Anzahl der aufnehmbaren Bilder
(—21)

R29m59s

Verbleibende Aufnahmezeit*
(—40)

e

Aufnahmezustand

Speicherziel (—20)

Datumstempel (—138)

Benutzerspezifischer Satz (—115)

106 Fe0 M9/ Cx

Monitor-Leuchtstarke (—56)

29s

Verstrichene Aufnahmezeit* (—40)

Monitor-Energieeinsparung (—59)

* XXmXXs, RXXmXXs
Die Angaben [m] und [s] bedeuten jeweils ,Minute” und ,Sekunde*.
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Aktuelles Datum/Uhrzeit
Weltzeit (—127)

Name (—112, 124)

Alter in Jahren/Monaten (—112, 124)
Zielort-Einstellungen (—126)
Verstrichene Reisetage (—126)

Fokussierbereich (—79)

] 5

Zoom (—71)
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Sonstiges
Liste der Anzeigen auf dem LCD-Monitor und im Sucher

Bei den obigen Abbildungen handelt es sich lediglich um Beispiele der
Bildschirmanzeigen. Die tatsachlich auf dem Bildschirm erscheinenden Anzeigen weichen
moglicherweise von den hier abgebildeten Beispielen ab.

Wahrend der Wiedergabe

Wiedergabemodus (—145)

Geschltztes Bild (—167)

Favoriten (—165)

A

= WP+ R

Anzeige mit Datum-/Textstempel
A@ b & ¥ (o138, 159) ’
10360
Korrektur ) Farbmodus (—136)
KA Retuschiertes Bild (—153, 154)
BildgroRe (—128)
=2 Qualitat (—129)
Akkuladezustand (—17)
Aufnahmeformat (—139)
— Aufnahmequalitét (—139)
[u] £ ¢ 30s Video-Aufnahmezeit* (—40)
3353 O }
2 = Serienaufnahme (—143)
4' Histogramm (—57)
P& 42312
00HE3F 3160, Korrektur (—153)
Videowiedergabe (—48)
Panorama-Wiedergabe (—107)
Serienbild-Wiedergabe (—143)

* XXmXXs
Die Angaben [m] und [s] bedeuten jeweils ,Minute” und ,Sekunde*.
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Sonstiges

Liste der Anzeigen auf dem LCD-Monitor und im Sucher

Ordner-/Dateinummer (—44, 253)

Bildnummer/Gesamtanzahl der Bilder (—44)

Aufzeichnung von Datum/Uhrzeit
Weltzeit (—127)

Name* (—112, 124)
Alter in Jahren/Monaten* (—112, 124)

Titel* (—158)

Zielort-Einstellungen* (—126)
Verstrichene Reisetage* (—126)

2 Druckeinstellungen (—166)
GPS Mit Ortsinformationen (—156)

== I(nf(zrlgz;tionserfassungs—SymboI

Monitor-Leuchtstarke (—56)

=) [o7]kd[E\VIVIDIN =4

[

Aufnahmemodus (—25)

Blitzmodus (—75)

¥ E

Weilabgleich (—131)

Kornektur
Ed23 Belichtungskorrektur (—90)
(/?+ t:re;;i)vmodus—EinsteIIanzeige
ﬂ@ ISO-Empfindlichkeit (—130)
F3.3 Blendenwert (—38, 92, 94)
1/60 Verschlusszeit (—38, 93, 94)

* Die Vorrangfolge fiir die Anzeige ist: Titel, Zielort, Name ([Baby]/[Tier]) und Name ([Gesichtserk.]).
Bei Anzeige der Anzahl der verstrichenen Reisetage wird das Alter in Jahren/Monaten nicht
angezeigt.
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Angezeigte Warn- und Fehlermeldungen

Nachstehend werden die Bedeutung der wichtigsten Meldungen, die auf dem LCD-Monitor
oder im Sucher erscheinen kénnen, sowie die geeigneten Abhilfemalinahmen beschrieben.

[Diese Speicherkarte kann nicht verwendet werden.]
® Diese Speicherkarte ist nicht mit der Kamera kompatibel. Verwenden Sie eine kompatible Karte.

[Einige Bilder konnen nicht geléscht werden] [Dieses Bild kann nicht geléscht werden]
@ Bilder, die nicht der DCF-Norm (—44) entsprechen, kdnnen nicht geléscht werden.

— Speichern Sie alle benétigten Daten auf einem PC oder anderen Gerat ab, und verwenden Sie
dann die Funktion [Format] der Kamera, um die Karte zu formatieren. (—64)

[Es kénnen keine weiteren Einstellungen erfolgen]

@ Die Anzahl von Bildern, die gleichzeitig geléscht werden kénnen, wurde (iberschritten.

® Mehr als 999 Bilder wurden als [Favoriten] eingestellt.

® Die maximale Anzahl von Bildern, fir die Einstellungen unter [Titel einfg.], [Texteing.] und [GroRe
an.] (mehrere Einstellungen) gleichzeitig vorgenommen werden kénnen, wurde (berschritten.

[Bei diesem Bild nicht einstellbar]

@ Bei Bildern, die nicht dem DCF-Format entsprechen, kénnen keine Einstellungen in den Posten
[Druckeinst], [Titel einfg.] und [Texteing.] vorgenommen werden (—44).

[Schalten Sie die Kamera aus und wieder ein.] [Systemfehler]

® Das Objektiv arbeitet nicht einwandfrei.
— Schalten Sie die Kamera erneut ein.
(Falls die Anzeige danach weiterhin erscheint, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler oder
eine Kundendienststelle.)

[Einige Bilder konnen nicht kopiert werden] [Das Kopieren kann nicht beendet werden]

® In den folgenden Situationen kénnen Bilder nicht kopiert werden:
— Beim Kopieren von der Karte ist bereits ein Bild mit dem gleichen Namen im internen Speicher
vorhanden.
— Die Datei entspricht nicht der DCF-Norm (—44).
— Wenn das Bild mit einem anderen Gerat aufgenommen oder bearbeitet wurde.

[Nicht ausr. Platz in intern. Speicher] [Nicht genug Speicherplatz auf der Karte]

@ Im internen Speicher oder auf der Karte ist kein freier Speicherplatz vorhanden. Beim Kopieren von
Bildern aus dem internen Speicher auf die Karte (Kopieren im Stapelbetrieb) wird der Kopiervorgang
so lange fortgesetzt, bis die Karte voll ist.

[Intern. Speich.Fehler] [Intern. Speicher formatieren?]

® Diese Meldung erscheint beim Formatieren des internen Speichers mit einem PC usw.

— Fuhren Sie die Neuformatierung direkt an der Kamera aus. Daten werden geldscht.

[Speicherkartenfehler Zustand nicht in dieser Kamera nutzbar Diese Karte formatieren?]

® Das Kartenformat ist nicht mit dieser Kamera kompatibel.
— Speichern Sie alle benétigten Daten auf einem PC oder anderen Geréat ab, und verwenden Sie
dann die Funktion [Format] der Kamera, um die Karte zu formatieren. (—64)

[SD-Karte erneut einsetzen] [Probeweise eine andere Karte verwenden]

® Ein Zugriff auf die Karte war nicht moglich.
— Setzen Sie die Karte erneut ein.
® VVerwenden Sie probeweise eine andere Karte.
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Sonstiges

Angezeigte Warn- und Fehlermeldungen

[Speicherkarte Parameter-Fehler]

® Die Karte entspricht nicht der SD-Norm.
@ Bei Verwendung von Karten mit einer Speicherkapazitat von 4 GB oder hoher werden
ausschliellich SDHC- und SDXC-Speicherkarten untersttitzt.

[Lesefehler] / [Schreibfehler] [Bitte die Karte priifen]

® Daten konnten nicht gelesen werden.
— Uberprifen Sie, ob die Karte korrekt eingesetzt wurde (—19).
® Daten konnten nicht geschrieben werden.
— Schalten Sie die Kamera aus, und entfernen Sie dann die Speicherkarte. Setzen Sie die Karte
erneut ein, und schalten Sie die Kamera wieder ein.
® Die Karte ist moglicherweise beschadigt.
® Verwenden Sie probeweise eine andere Karte.

[Aufzeichnung nicht méglich, da Format (NTSC/PAL) der Kartendaten nicht
kompatibel.]

® Formatieren Sie die Karte, nachdem Sie alle benétigten Daten auf einem PC usw. gesichert haben
— Setzen Sie eine andere Karte ein.

[Laufbildaufnahme wurde auf Grund begrenzter Schreibgeschwindigkeit der Karte
abgebrochen]

® Bei bestimmten Karten kann es vorkommen, dass die Videoaufnahme automatisch beendet wird.

— Falls die Aufnahme selbst bei Verwendung einer Karte der empfohlenen Geschwindigkeitsklasse
(—20) stoppt, hat die Datenschreibgeschwindigkeit abgenommen. In einem solchen Fall empfiehlt
es sich, Sicherungskopien aller auf der Speicherkarte aufgezeichneten Daten zu erstellen und
die Karte anschlieBend neu zu formatieren (—64).

[Kein Verzeichnis erstellbar]

® Die Anzahl der aktiven Ordner hat 999 erreicht.
— Speichern Sie alle benétigten Daten auf einem PC oder anderen Geréat ab, und verwenden Sie
dann die Funktion [Format] der Kamera, um die Karte zu formatieren. (—64) Bei Ausfihrung der
Funktion [Nr.Reset] (—60) wird die Ordnernummer auf 100 zurlickgesetzt.

[Bild wird fiir TV im bildverhéltnis 16:9 angezeigt]
[Bild wird fiir TV im bildverhaltnis 4:3 angezeigt]

® Ein AV-Kabel (separat erhaltlich) ist an die Kamera angeschlossen.
— Sofortiges Léschen der Meldung — Driicken Sie [MENU/SET].
— Andern des Bildseitenverhaltnisses — Andern Sie die Einstellung des Postens [TV-Seitenv.] (—62).
® Das mitgelieferte USB-Kabel ist nur an die Kamera angeschlossen.
— Die Meldung verschwindet, sobald das andere Kabelende an ein anderes Gerat angeschlossen
wird.

[Dieser Akku kann nicht ver- wendet werden.]

® VVerwenden Sie ausschlieBlich einen Original-Panasonic-Akku.

® Der Akku kann nicht erkannt werden, da die Kontakte verschmutzt sind.
— Reinigen Sie die Kontakte des Akkus.

[Aufnahme fehlgeschlagen]

® Wenn der Aufnahmeort eines 3D-Bilds zu dunkel bzw. zu hell oder das Motiv zu kontrastarm ist, ist
u. U. keine Aufnahme méglich.
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Sonstiges

Angezeigte Warn- und Fehlermeldungen

[Verbindung mit Wireless Access Point fehlgeschlagen] / [Verbindung fehlgeschlagen] /
[Kein Zielort gefunden]

® Uberpriifen Sie die folgenden Punkte in Bezug auf den Wireless Access Point: .
— Die in diesem Gerat eingerichteten Daten fur den Wireless Access Point sind falsch. Uberpriifen
Sie den Authentifizierungstyp, Verschliusselungstyp und Verschllsselungscode. (—232)
— Die Stromversorgung des Wireless Access Points ist nicht eingeschaltet.
— Die Konfiguration des Wireless Access Points wird nicht von diesem Gerét unterstiitzt.
® Uberpriifen Sie die Netzwerk-Konfiguration des Ziels.
@ Die Funkwellen anderer Geréte blockieren u. U. die Verbindung zu einem Wireless Access Point.
— Uberpriifen Sie andere mit dem Wireless Access Point verbundene Gerate sowie Geréte, die das
2,4-GHz-Band verwenden.

[Keine Bilder zum senden.]

® Diese Meldung wird angezeigt, wenn aufgrund der Zielbeschrankung kein Bild zur Ubertragung
vorhanden ist.
Uberpriifen Sie den Dateityp des zu Ubertragenden Bilds. (—185, 192, 194, 199, 205, 210)

[Verbindung fehlgeschlagen. Bitte in einigen Minuten erneut versuchen.] /
[Netzwerk getrennt. Ubertragung abgebrochen]

® Die Funkwellen des Wireless Access Points werden schwach.
— Stellen Sie die Verbindung naher am Wireless Access Point her.

® Der Server antwortet nicht, oder die Zeit zur Verarbeitung des Datenaustauschs wurde
Uberschritten.
— Versuchen Sie es nach einiger Zeit erneut.

® Je nach Wireless Access Point wird die Verbindung nach Ablauf einer bestimmten Zeitdauer u. U.
automatisch unterbrochen.
— Stellen Sie die Verbindung erneut her.

[Die Upload-Funktion zum Cloud-Ordner ist verfiigbar, nachdem die Cloud Sync-
Einstellungen an Geraten mit Download-Funktion, wie PCs oder Smartphones,
eingestellt wurden.]

® Es sind keine Gerate registriert, die Bilder von einem Cloud-Ordner herunterladen.

® Nehmen Sie die Cloud Synchr.-Einstellung vor. Konfigurieren Sie die Einstellungen an einem PC
mit ,PHOTOfunSTUDIO" oder an einem Smartphone mit ,image App“. Einzelheiten zu [Cloud Sync.
Service] finden Sie auf (—210).

[Verbindung fehlgeschlagen]

@ Uberpriifen Sie die folgenden Punkte in Bezug auf das Smartphone, zu dem eine Verbindung
hergestellt werden soll:
— Das Smartphone funktioniert nicht.
— Andern Sie den Wireless Access Point, zu dem die Verbindung hergestellt werden, unter den Wi-
Fi-Einstellungen des Smartphones fiir diese Kamera.
— Auf dem Smartphone ist kein freier Speicherplatz vorhanden.

[Login fehlgeschlagen. Bitte priifen Sie Login-ID und Passwort.]

® Anmeldungs-ID oder Passwort fur den ,LUMIX CLUB" ist nicht korrekt. Geben Sie sie erneut ein.
Falls Sie Anmeldungs-ID oder Passwort vergessen haben, finden Sie entsprechende Informationen
auf dem Anmeldungs-Bildschirm der ,LUMIX CLUB"-Website.
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Sonstiges

Angezeigte Warn- und Fehlermeldungen

[Wegen Zielort-Limit Versand einiger Dat. unmagl.] /
[Ubertragung abgeschlossen. Wegen Zielort-Limit wurden einige Dat. nicht ges.]
® Uberpriifen Sie das Dateiformat des zu libertragenden Bilds.

® Das Senden eines Videos kann fehlschlagen, wenn die Datei zu groR ist. Unterteilen Sie das Video
dann mit [Video teilen]. (—161)

[Nicht verfiigbar. Bitte Login-Einstellungen auf LUMIX CLUB-Website vorn.]

® Melden Sie sich Gber Ihr Smartphone oder den PC beim ,LUMIX CLUB" an, und richten Sie die
Anmeldungsdaten des Ziel-WEB-Dienstes ein.

[Bild- und Video- Mitteilungsdienst nicht zusammen auswahlbar.]

® WEB-Dienste, die nur fiir Fotos oder nur fiir Videos bestimmt sind, kénnen nicht gleichzeitig gewahit
werden. Deaktivieren Sie einen der Dienste.

[IP-Adresse abrufen unmogl. IP-Adresse des Wireless AP bitte auf DHCP einstellen.]
® Aktivieren Sie die DHCP-Konfiguration der IP-Adresse der verbundenen Wireless Access Points.

[Verbind. zum Server unmogl.]
® Falls eine Aufforderung zur Aktualisierung des Route-Zertifikats erscheint, stimmen Sie zu.
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Uberpriifen Sie diese Punkte (—268 - 278) zuerst.

Falls sich das Problem auf diese Weise nicht beseitigen lasst, kann mdglicherweise
Abhilfe geschaffen werden, indem die Funktion [Reset] des [Setup]-MenUs ausgefuhrt
wird (—61). (Bitte beachten Sie, dass mit Ausnahme bestimmter Posten, z. B. [Uhreinst.],
alle Einstellungen auf den Zustand der Kamera zum Zeitpunkt des Kaufs zurlickgesetzt
werden.)

Akku, Spannungsversorgung

Die Ladelampe erlischt, bevor der Akku vollstandig aufgeladen ist.
® Der Ladevorgang wurde an einem sehr heien oder kalten Ort ausgefiihrt.

— SchlieBen Sie das USB-Kabel (mitgeliefert) erneut an, und filhren Sie den Ladevorgang an
einem Ort aus, an dem die Umgebungstemperatur zwischen 10 °C und 30 °C liegt (dieser
Temperaturbereich gilt auch fur den Akku selbst).

(Wenn das USB-Kabel nach vollstandigem Aufladen des Akkus erneut angeschlossen wird,
leuchtet die Ladelampe ca. 15 Sekunden lang auf.)

Die Kamera arbeitet auch nach dem Einschalten nicht.
® Der Akku ist falsch eingesetzt worden (—14) oder muss aufgeladen werden.

Die Kamera schaltet sich unmittelbar nach dem Einschalten aus.
® Der Akku muss geladen werden.

Dieses Gerat wird automatisch ausgeschaltet.
® \Wenn die Kamera Uber ein HDMI Mikrokabel an ein VIERA Link (HDMI)-kompatibles Fernsehgerat
angeschlossen ist und Sie das Fernsehgerat tiber seine Fernbedienung ausschalten, wird die
Kamera gleichzeitig ausgeschaltet.
— Wenn die VIERA Link (HDMI)-Funktion nicht verwendet werden soll, stellen Sie den Posten
[VIERA Link] auf [OFF]. (—62)
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Bilder kénnen nicht aufgenommen werden.
@ Der interne Speicher bzw. die Karte ist voll.
— Ldschen Sie nicht mehr benétigte Bilder, um fir freien Speicherplatz zu sorgen (—50).

Die aufgenommenen Bilder erscheinen weiR.
® Das Objektiv ist verschmutzt (Fingerabdriicke usw.).
— Schalten Sie die Kamera ein, um den Objektivtubus auszufahren, und reinigen Sie die Glasflache
des Objektivs mit einem weichen, trockenen Tuch.
® Das Objektiv ist beschlagen (—7).

Die aufgenommenen Bilder sind zu hell bzw. zu dunkel.

® Stellen Sie die Belichtung ein (—90). .

® Der Posten [Max.Bel.Zeit] ist auf hohe Geschwindigkeit eingestellt. Uberpriifen Sie die
Einstellung (—135).

Wenn ich die Ausldsetaste nur ein einziges Mal durchdriicke, werden mehrere Bilder
aufgenommen.
® Die Funktion [Auto Bracket] oder [Serienbilder] ist aktiviert.

Die Kamera hat nicht korrekt fokussiert.

® Die Kamera ist nicht auf einen fiir die Aufnahmeentfernung geeigneten Modus eingestellt. (Der
Fokussierbereich richtet sich nach dem Aufnahmemodus.)

® Das Motiv befindet sich aufRerhalb des Fokussierbereichs. (—79)

® Die Unscharfe wird durch Verwackeln oder eine Bewegung des Motivs verursacht. (—38)

Die aufgenommenen Bilder sind verschwommen. Die Bildstabilisator-Funktion ist
unwirksam.
® Bei Aufnahmen an einem dunklen Ort wird eine langere Verschlusszeit verwendet, und die Wirkung
der Bildstabilisator-Funktion ist weniger stark ausgepragt.
— Halten Sie die Kamera mit beiden Handen ruhig, und legen Sie die Arme an den Oberkdrper an.
® Verwenden Sie ein Stativ und den Selbstausléser (—89), wenn Sie von der Funktion [Max.Bel.Zeit]
Gebrauch machen.

Die Funktion [Auto Bracket] kann nicht verwendet werden.
® Der freie Speicherplatz reicht nur noch fiir 2 Bilder oder weniger aus.

Die aufgenommenen Bilder wirken grobkérnig oder enthalten Stérungen.
® Die ISO-Empfindlichkeit ist zu hoch, oder die Verschlusszeit ist zu lang.
(Die Standardeinstellung des Postens [Empfindlichkeit] ist [AUTO] — bei Innenaufnahmen kénnen
Stérungen auftreten.)
— Verringern Sie die Einstellung des Postens [Empfindlichkeit] (—130).
— Nehmen Sie Bilder an heller beleuchteten Orten auf.

Bei Aufnahmen unter Leuchtstofflampen- oder LED-Lampen-Beleuchtung

konnen sich Streifen oder Flackern in den Bildern bemerkbar machen.

® Dieses Phanomen ist fir die MOS-Sensoren charakteristisch, die als
Aufnahmesensoren dieser Kamera arbeiten. Dabei handelt es sich nicht um eine
Funktionsstorung.

Die Helligkeit oder Farbtonung des aufgenommenen Bilds ist nicht lebensecht.

@ Bei Aufnahmen unter dem Licht von Leuchtstofflampen oder LED-Lampen usw. kann eine Erhéhung
der Verschlusszeit geringfligige Anderungen der Helligkeit und Farbe zur Folge haben. Dabei
handelt es sich um den Einfluss der Eigenschaften der Lichtquelle, nicht um eine Funktionsstérung.

® Bei Aufnahmen an einem extrem hellen Ort oder unter einer Beleuchtung durch Leuchtstoff-, LED-,
Quecksilberdampf-, Natriumlampen usw. kénnen sich die Farbténung und Bildschirmhelligkeit
andern, oder waagerechte Streifen erscheinen u. U. auf dem Bildschirm.
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Aufnahme (Fortsetzung)

Wihrend der Aufnahme erscheinen rétliche waagerechte Streifen auf dem LCD-Monitor.

® Dieses Phanomen ist fiir die MOS-Sensoren charakteristisch, die als Aufnahmesensoren dieser
Kamera arbeiten. Es tritt auf, wenn das Motiv eine sehr helle Stelle aufweist. Im Umfeld derartiger
Bereiche kann eine gewisse UngleichmaRigkeit auftreten, doch handelt es sich dabei nicht um eine
Funktionsstérung. Diese UngleichmaRigkeit wird nur in Videos, nicht in Standbildern aufgezeichnet.

® Es wird empfohlen, den Bildschirm beim Aufnehmen sorgfaltig vor direkter Sonneneinstrahlung und
anderen starken Lichtquellen zu schitzen.

Die Videoaufnahme stoppt von selbst.

® \Wenn die Umgebungstemperatur sehr hoch ist oder eine langere Videoaufnahme ausgefihrt wird,
erscheint A\, und die Aufnahme wird méglicherweise abgebrochen, um die Kamera zu schiitzen.

® Bei bestimmten Karten erscheint die Anzeige ,Zugriff* u. U. kurzzeitig nach Ende der Aufnahme, und
die Aufnahme endet méglicherweise vorzeitig.

® VVerwenden Sie eine Karte der SD-Geschwindigkeitsklasse 4 oder hoher. Falls die Aufnahme
selbst bei Verwendung einer Karte der empfohlenen Geschwindigkeitsklasse stoppt, hat
die Datenschreibgeschwindigkeit abgenommen. In einem solchen Fall empfiehlt es sich,
Sicherungskopien aller auf der Speicherkarte aufgezeichneten Daten zu erstellen und die Karte
anschlieend neu zu formatieren (—64).

Die Aufnahme eines Panoramabilds stoppt vorzeitig.
® Wenn die Schwenkbewegung der Kamera zu langsam ist, wird dies als Abbruch des Vorgangs
beurteilt, so dass die Kamera die Aufnahme stoppt.
® \Wenn die Kamera beim Schwenken zu ruckhaft in der Aufnahmerichtung bewegt wird, stoppt die
Aufnahme.
— Um ein Panoramabild aufzunehmen, schwenken Sie die Kamera in einer kleinen kreisférmigen
Bewegung parallel zur Aufnahmerichtung mit einer Geschwindigkeit, mit der eine volle
Umdrehung ca. 8 Sekunden (Anhaltspunkt) beansprucht.

Die Fokussierung kann nicht auf dem Motiv verriegelt werden. (Versagen der AF-

Verfolgungsfunktion)

® \Wenn das Motiv eine dhnliche Farbe wie der Hintergrund besitzt, arbeitet die AF-
Verfolgungsfunktion méglicherweise nicht. Ordnen Sie den AF-Bereich so an, dass er sich tber
Farben befindet, die fiir das Motiv spezifisch sind.
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LCD-Monitor/Sucher

Auf dem LCD-Monitor werden keine Bilder angezeigt.
® Die Kamera ist auf die Sucheranzeige eingestellt.
— Driicken Sie die [LVF]-Taste, um auf die LCD-Monitoranzeige umzuschalten.

Die Helligkeit schwankt.

® Die Blende wird eingestellt, wahrend die Ausldsetaste halb heruntergedriickt gehalten wird. (Die
Helligkeit des aufgenommenen Bilds wird davon nicht beeinflusst.)
Diese Stérung kann auch dann auftreten, wenn sich die Helligkeit gedndert hat, weil von der
Zoomfunktion Gebrauch gemacht oder die Kamera bewegt wurde. Dies ist auf eine automatischen
Regelung der Blende durch die Kamera zurlickzufiihren; es handelt sich dabei nicht um eine
Funktionsstorung.

Der LCD-Monitor flackert in geschlossenen Raumen.

® Nach dem Einschalten flackert der LCD-Monitor mehrere Sekunden lang. Dieser Vorgang dient zur
Korrektur von Flackern, das durch Leuchtstofflampen, LED-Lampen usw. verursacht werden kann;
es handelt sich dabei nicht um eine Funktionsstérung.

Die LCD-Monitoranzeige ist zu hell oder zu dunkel.
® Die Funktion [Monitor-Helligkeit] ist aktiviert (—56).
® VVerwenden Sie den Posten [Monitor], um die Helligkeit des LCD-Monitors einzustellen. (—55)

Schwarze/blaue/rote/griine Punkte oder Storungen erscheinen auf dem Bildschirm. Bei

Beriihrung des LCD-Monitors wirkt die Bildschirmanzeige verzerrt.

® Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung, und dieser Effekt erscheint nicht in den
Aufnahmen.

Durch Driicken der [LVF]-Taste kann nicht zwischen der LCD-Monitoranzeige und der

Sucheranzeige umgeschaltet werden.

® \Wenn die Kamera an einen PC oder Drucker angeschlossen ist, kdnnen Bilder nur auf dem LCD-
Monitor angezeigt werden.

Der Blitz wird nicht ausgeldst.
® Der Blitz ist auf () [Forciert Aus] (—75) eingestellt.
® In den folgenden Situationen steht der Blitz nicht zur Verfligung:
* [Auto Bracket]
« [Serienbilder] (ausschlieRlich (& [Blitz-Serie])
* In den Szenenmodi ([Landschaft] [Nachtlandsch.] [Hand-Nachtaufn.] [HDR] [Sonn.Unterg.]
[Sternenhimmel] [Durch Glas] [3D-Foto-Modus])
* [Kreativmodus]-Modus
* [Panorama-Aufnahme]-Modus

Mehrere Blitze werden ausgelost.

® Die Funktion fur Rotaugen-Reduzierung ist aktiviert (—75). (Der Blitz wird zweimal ausgeldst, um zu
verhindern, dass die Augen von Personen im Bild rot erscheinen.)
® Der Posten [Serienbilder] ist auf [£]| [Blitz-Serie] eingestellt.
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Wiedergabe

Bilder sind gedreht worden.
® Die Funktion [Anz. Drehen] ist aktiviert (—63).

Bildwiedergabe ist nicht méglich. Es sind keine aufgezeichneten Bilder vorhanden.

® Der interne Speicher oder die Karte enthalt keine Bilder (wenn eine Karte eingesetzt ist, erfolgt die
Bildwiedergabe von der Karte; wenn nicht, erfolgt sie vom internen Speicher).

@ |st der Dateiname des Bilds mit einem PC geandert worden? Falls ja, kann das betreffende Bild
nicht mehr mit der Kamera wiedergegeben werden.

® Bei aktivierter [Wiederg. Filter.]-Funktion werden nur die eingestellten Filter angezeigt.
— Heben Sie die Filterung (—146) auf.

Als Ordner- oder Dateinummer wird [-] angezeigt. Das Bild ist schwarz.

® Das Bild wurde mit einem PC bearbeitet oder mit einem anderen Gerat aufgenommen.

® Der Akku wurde unmittelbar nach dem Aufnehmen des Bilds aus der Kamera entfernt oder war beim
Aufnehmen nahezu entladen.
— Verwenden Sie den Posten [Format] zum Léschen (—64).

Bei Multi-Wiedergabe verstreicht eine lange Zeit, bevor die Bilder angezeigt werden.

® \Wenn eine groRe Anzahl von Bildern mit den Funktionen [GroRe an.], [Korrektur] usw. bearbeitet
wurden, kann die Anzeige aller Bilder bei Multi-Wiedergabe mehrere Minuten beanspruchen.

Bei Kalendersuche wird ein falsches Datum angezeigt.

® Das Bild wurde mit einem PC bearbeitet oder mit einem anderen Gerat aufgenommen.

® Der Posten [Uhreinst.] ist falsch eingestellt (—24).
(Wenn ein unterschiedliches Datum an PC und Kamera eingestellt ist, wird wahrend der
Kalendersuche u. U. ein falsches Datum auf Bildern angezeigt, die auf den PC und dann zuriick auf
dieses Gerat kopiert wurden.)

Runde weiBe Punkte, die wie Seifenblasen aussehen, erscheinen im

aufgezeichneten Bild.

® Wenn Sie Aufnahmen an einem dunklen Ort oder Innenaufnahmen mit Blitz machen,
koénnen runde weilRe Punkte in der Aufnahme erscheinen, die von Reflexionen des
Blitzlichts durch Staubpartikel in der Luft verursacht werden. Dabei handelt es sich
nicht um eine Funktionsstérung. Es ist charakteristisch fir dieses Phanomen, dass
die Anzahl und Position der runden Punkte bei jedem einzelnen Bild verschieden
sind.

Die Meldung [Miniaturbild-Anzeige] erscheint auf dem Bildschirm.
® Die Bilder wurden méglicherweise mit einem anderen Gerat aufgenommen. In einem solchen Fall
werden sie moglicherweise mit schlechter Bildqualitat angezeigt.

Rote Bereiche erscheinen schwarz in den aufgenommenen Bildern.
® Wenn ein Motiv bei Blitzaufnahmen mit Rotaugen-Reduzierung (*A2, #¥S2) rote Bereiche aufweist,
die von hautfarbenen Bereichen umgeben sind, kann es aufgrund der Arbeitsweise der Funktion
fur digitale Korrektur des Rotaugeneffekts vorkommen, dass diese roten Bereiche schwarz im Bild
erscheinen.
— Es wird empfohlen, den Blitz vor der Aufnahme auf A, % oder % bzw. den Posten [Rote-Aug.-
Red.] auf [OFF] einzustellen.

Betriebsgerdusche der Kamera, z. B. bei Verwendung der Zoomfunktion, werden bei

Videoaufnahmen aufgezeichnet.

® Betriebsgerausche der Kamera werden moglicherweise aufgezeichnet, da die Kamera wahrend
einer Videoaufnahme die Blende automatisch justiert; dabei handelt es sich jedoch nicht um eine
Funktionsstérung.
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Wiedergabe (Fortsetzung)

Videos, die mit dieser Kamera aufgenommen wurden, kénnen nicht mit einer anderen

Kamera wiedergegeben werden.

® Selbst wenn ein Gerat mit AVCHD und MP4 kompatibel ist, kann es vorkommen, dass die mit
diesem Gerat aufgenommenen Videos bei der Wiedergabe eine schlechte Bild- oder Tonqualitat
aufweisen oder Uberhaupt nicht wiedergegeben werden kénnen. Auflerdem kann es vorkommen,
dass Aufnahmeinformationen nicht korrekt angezeigt werden.

Wi-Fi-Funktion

Es kann keine Verbindung zum WLAN hergestellt werden. Die Funkwellen werden
unterbrochen.
®\erwenden Sie das Gerét innerhalb des fiir einen Datenaustausch des WLAN-Netzwerks mdglichen
Bereichs.
® Die Verbindungsarten und die Methoden zur Sicherheits-Konfiguration sind je nach Wireless Access
Point unterschiedlich.
— Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des Wireless Access Points nach.
® Bei Unterbrechung der Funkwellen kann der Zustand u. U. durch Andern des Standorts oder
Winkels des Wireless Access Points verbessert werden.
® Wenn die Netzwerk-SSID des Wireless Access Points nicht auf Senden eingestellt ist, wird u. U.
keine automatische Verbindung hergestellt.
— Richten Sie die Netzwerk-SSID des Wireless Access Points auf Senden ein.
® Wird in der Nahe ein Gerat betrieben, das die Frequenz 2,4 GHz nutzt, z. B. ein Mikrowellenherd,
ein schnurloses Telefon usw.?
— Bei gleichzeitiger Nutzung werden die Funkwellen moglicherweise unterbrochen. Sorgen Sie fiir
einen ausreichenden Abstand zwischen den Geraten.
@ |st der zwischen 5 GHz/2,4 GHz umschaltbare Wireless Access Point mit anderen Geraten
verbunden, die das 5-GHz-Band nutzen?
— Die Verwendung eines Wireless Access Points wird empfohlen, der gleichzeitig 5 GHz und
2,4 GHz nutzen kann. Besteht keine Kompatibilitat, ist eine gleichzeitige Verwendung mit dieser
Kamera nicht méglich.
® \Wenn die Akkuladezustands-Anzeige rot blinkt, startet die Verbindung anderen Geraten u. U. nicht,
oder die Verbindung kann unterbrochen werden. (Eine Meldung wie [Kommunikationsfehler] wird
angezeigt.

Ein Wireless Access Point wird nicht angezeigt. Oder es kann keine Verbindung
hergestellt werden.
@ Uberpriifen Sie, ob sich der zu verbindende Wireless Access Point in betriebsfahigem Zustand
befindet.
® Je nach Zustand der Funkwellen kann es vorkommen, dass die Kamera einen Wireless Access
Point nicht anzeigt oder keine Verbindung zu ihm herstellt.
— Stellen Sie die Verbindung naher am Wireless Access Point her.
® Je nach Konfiguration des Wireless Access Points wird dieser mdglicherweise selbst bei
Vorhandensein von Funkwellen nicht angezeigt.
— Uberpriifen Sie die Konfiguration des Wireless Access Points.
® Je nach Zustand der Funkwellen kann es vorkommen, dass der Wireless Access Point nicht
gefunden wird.
— Fihren Sie die Funktion [Manuelle Verbindung] aus. (—231)
® Wurde die Netzwerk-SSID des Wireless Access Points auf Nicht Senden eingerichtet?
— Wenn der Wireless Access Point auf Nicht Senden eingerichtet wurde, wird er u. U. nicht
gefunden. Konfigurieren und geben Sie die Netzwerk-SSID ein. (—232)
® Versuchen Sie Folgendes:
— Bringen Sie dieses Gerat naher zum Wireless Access Point.
— Entfernen Sie die Hindernisse zwischen diesem Gerat und dem Wireless Access Point.
— Andern Sie die Richtung dieses Gerates.
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Wi-Fi-Funktion (Fortsetzung)

Das Herstellen der Verbindung mit einem Smartphone dauert jedes Mal lange Zeit.
® Je nach den Einstellungen des Smartphones fiir den Wi-Fi-Anschluss kann das Herstellen der
Verbindung langere Zeit beanspruchen, doch handelt es sich dabei nicht um eine Funktionsstérung.

Dieses Gerat wird auf dem Wi-Fi-Konfigurationsbildschirm des Smartphones nicht

angezeigt. Das Einrichten der Verbindung erfordert Zeit.

@ \ersuchen Sie probeweise, die Wi-Fi-Funktion unter den Wi-Fi-Einstellungen des Smartphones EIN/
AUS zu schalten.

Ich habe die Anmeldungs-ID oder das Passwort fiir den ,,LUMIX CLUB“ vergessen.
® Uberpriifen Sie die Informationen auf dem Anmeldungs-Bildschirm von ,LUMIX CLUB*.
http://lumixclub.panasonic.net/ger/c/

Ich verfiige zu Hause iiber keinen Wireless Access Point, méchte aber eine

Benutzerregistrierung fiir den Dienst ,,LUMIX CLUB*“ vornehmen.

® Eine Benutzerregistrierung fir den Dienst ,LUMIX CLUB" ist in einer Umgebung ohne Wireless
Access Point nicht moglich.

Bilder kdnnen nicht an den PC libertragen werden.

® \Wenn eine Firewall durch das Betriebssystem oder Sicherheits-Software aktiviert ist, kann dieses
Gerat u. U. keine Verbindung zum PC herstellen.

Bilder kdnnen nicht an den WEB-Dienst libertragen werden.
— Prifen Sie nach, dass die Anmeldeinformationen (Anmeldungs-ID/Benutzername/E-Mail-
Adresse/Passwort) richtig eingegeben wurden.
® Der Server des WEB-Dienstes oder das Netzwerk sind u. U. Uberlastet.
— Versuchen Sie es nach einiger Zeit erneut.
— Uberpriifen Sie die Website des WEB-Dienstes, an den das Bild tbertragen werden soll.

Das Ubertragen eines Bilds an den WEB-Dienst dauert lange Zeit.

@ st das Bild zu groR?
— Ubertragen Sie das Video, nachdem Sie es mit [Video teilen] (—161) unterteilt haben.
— Verringern Sie die Bildgrofie mit [GroRe] (—238), und lbertragen Sie es dann.

® Das Ubertragen kann langer dauern, wenn die Entfernung zum Wireless Access Point grof} ist.
— Senden Sie aus geringerer Entfernung zum Wireless Access Point.

Ein Bild, das auf den WEB-Dienst hochgeladen werden sollte, ist dort nicht zu sehen.

® \Wenn wahrend des Sendens des Bilds eine Unterbrechung auftritt, kann das Hochladen u. U. nicht
abgeschlossen werden.

® Je nach Status des Servers kann es nach dem Hochladen des Bilds einige Zeit dauern, bis dieses
im WEB-Dienst zu sehen ist.
— Warten Sie eine Zeitlang, und versuchen Sie es dann erneut.

® Der Sendestatus kann in den Einstellungen fir das WEB-Ziel durch Anmelden beim ,LUMIX CLUB*
Uberprift werden.

Ich méchte das Bild im WEB-Dienst wieder auf die Kamera iibertragen.

@ Bilder im WEB-Dienst kdnnen nicht auf dieses Gerat abgespeichert (heruntergeladen) werden.
Léschen Sie die hochgeladenen Bilder nicht, und erstellen Sie eine Sicherungskopie davon.

Ich kann die mit diesem Gerat zum WEB-Dienst hochgeladenen Bilder nicht anzeigen

oder I6schen.

® Die zum WEB-Dienst hochgeladenen Bilder kénnen nicht mit diesem Gerat angezeigt oder geldscht
werden.
— Fuhren Sie diesen Vorgang mit einem Smartphone oder PC aus.
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Haufig gestellte Fragen Stérungsbeseitigung
Wi-Fi-Funktion (Fortsetzung)

lhre Anmeldungs-ID beim ,,LUMIX CLUB*“ und das Passwort wurden nach dem
Einsenden der Kamera fiir eine Reparatur geloscht.
® Je nach Art der Reparatur kann es vorkommen, dass die in der Kamera gespeicherten
Einstellungen geldscht werden.
— Erstellen Sie stets eine Kopie von wichtigen Einstellungen.

Ein Bild konnte nicht libertragen werden.
® |st das Bild zu groR?
— Unterteilen Sie das Video mit [Video teilen] (—161).
— Verringern Sie die BildgroRe mit [GroRe] (—238), und Ubertragen Sie es dann.
® Der Speicherplatz oder die Anzahl der Bilder im WEB-Dienst ist erschopft.
— Melden Sie sich beim ,LUMIX CLUB" an und Uberprifen Sie den Status des Ziels mit den
Einstellungen des WEB-Ziels.

Ich habe das Wi-Fi-Passwort vergessen.
— Fuhren Sie die Funktion [Wi-Fi-Einst.zurlicks.] im [Setup]-Meni aus. (—61)
— Dabei werden jedoch alle im [Wi-Fi-Setup]-Meni vorgenommenen Einstellungen, einschlieflich
der Anmeldungs-Konfiguration fiir den ,LUMIX CLUB", ebenfalls zuriickgesetzt. (ausschlief3lich
[LUMIX CLUB]J)

Die Ubertragung des Bilds bricht ab.

® [st das Bild zu groRR?
— Ubertragen Sie das Video, nachdem Sie es mit [Video teilen] (—161) unterteilt haben.
— Verringern Sie die BildgroRe mit [GroRe] (—238), und Ubertragen Sie es dann.
— Wenn die Akkuladezustands-Anzeige rot blinkt, kénnen keine Bilder libertragen werden.

Videos kénnen nicht lGibertragen werden.

® Das Dateiformat von Videos, die Ubertragen werden kénnen, ist je nach Ziel unterschiedlich.
(—185, 192, 194, 199, 205, 210)

® |st das Bild zu groR?
— Ubertragen Sie das Video, nachdem Sie es mit [Video teilen] (—161) unterteilt haben.

Ich kann keine Bilder an ein AV-Gerét senden.

® Je nach Betriebszustand des AV-Gerates kann es vorkommen, dass die Ubertragung fehlschlagt.
AuRerdem kann die Ubertragung langere Zeit dauern.

Ich kann keine Verbindung iliber die NFC-Funktion herstellen.

® Das Smartphone ist nicht NFC-kompatibel.
Diese Funktion kann nur mit NFC-kompatiblen Geraten mit Android (2.3.3 oder neuere Version)
verwendet werden.

@ |st die NFC-Funktion am Smartphone deaktiviert?

® Der Posten [NFC-Betrieb] an diesem Gerat ist auf [OFF] eingestellt. (—240)

® Die Kamera kann bestimmte Smartphone-Modelle nur schwer erkennen. Wenn das Smartphone
nicht erkannt wird, verandern Sie seine Position an der Seite des Geréates langsam.
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Fernsehgerit, PC, Drucker

Auf dem Fernsehschirm erscheint kein Bild. Das Bild ist unscharf oder schwarzweiR.
® Die Kamera ist nicht richtig an das Fernsehgerat angeschlossen (—241).

® Das Fernsehgerét wurde nicht auf den Zusatzgeréte-Eingang (AUX) umgeschaltet.

® Uberpriifen Sie die Einstellung des Postens [Video-Ausg.] (NTSC/PAL) an der Kamera (—62).

Die Anzeige auf dem Fernsehschirm ist u. U. von der Anzeige auf dem LCD-Monitor
verschieden.

® Ein falsches Bildseitenverhaltnis ist u. U. eingestellt, oder das Bild wird bei bestimmten
Fernsehgeraten an den Randern beschnitten.

Mit dem Fernsehgerét ist keine Videowiedergabe méglich.
® Eine Karte ist in das Fernsehgerat eingesetzt.
— SchlieBen Sie die Kamera Uber ein AV-Kabel (separat erhaltlich) oder ein HDMI Mikrokabel an
das Fernsehgerat an, und starten Sie die Wiedergabe an der Kamera (—241).

Das Bild fiillt den Fernsehschirm nicht vollstéandig aus.
@ Uberpriifen Sie die Einstellung des Postens [TV-Seitenv.] (—62).

Der eingebaute Lautsprecher der Kamera gibt keinen Ton ab.

® Bei Anschluss eines AV-Kabels (separat erhaltlich) oder HDMI Mikrokabels an die Kamera erfolgt
keine Tonausgabe Uber den Lautsprecher.

Die VIERA Link (HDMI)-Funktion arbeitet nicht.
® |st das HDMI Mikrokabel richtig angeschlossen? (—241)

— Prifen Sie nach, dass der Steckverbinder des HDMI Mikrokabels bis zum Anschlag in die

Buchse geschoben ist.
® |st der Posten [VIERA Link] an der Kamera auf [ON] eingestellt? (—62)

— Bei Fernsehgeraten mit bestimmten Ausfiihrungen von HDMI-Buchsen kann der Eingang
moglicherweise nicht automatisch umgeschaltet werden. In einem solchen Fall schalten Sie
den Eingang uber die Fernbedienung des Fernsehgerates um (Einzelheiten hierzu sind der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerétes zu entnehmen).

— Uberprifen Sie die Einstellung der VIERA Link (HDMI)-Funktion am angeschlossenen Gerét.

— Schalten Sie die Kamera einmal aus und dann wieder ein.

— Schalten Sie ,VIERA Link-Steuerung (HDMI-Geréatesteuerung)“ am Fernsehgerat (VIERA) einmal
aus und dann wieder ein. (Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres
VIERA-Fernsehgerates.)

Kommunikation mit dem PC ist nicht méglich.
® Die Kamera ist nicht richtig an das Fernsehgerat angeschlossen (—252).
® Uberpriifen Sie, ob der PC die Kamera erkannt hat.

— Stellen Sie den Posten [USB-Modus] auf [PC] (—61) ein.
— Schalten Sie das Gerat einmal aus und dann wieder ein.
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Haufig gestellte Fragen Stérungsbeseitigung

Fernsehgerit, PC, Drucker (Fortsetzung)

Der PC erkennt die Karte nicht (liest Daten nur aus dem internen Speicher der Kamera
aus).

® Trennen Sie das mitgelieferte USB-Kabel bei eingesetzter Karte ab, und schlieen Sie es dann
wieder an.

Der PC erkennt die Karte nicht. (bei Verwendung einer SDXC-Speicherkarte)
— Uberpriifen Sie, ob der PC mit SDXC-Speicherkarten kompatibel ist:
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html
— Nach Einsetzen der Karte kann es vorkommen, dass eine Aufforderung zum Formatieren der
Karte auf dem Bildschirm erscheint. Fiihren Sie diese Formatierung auf keinen Fall aus.
— Falls die Anzeige [Zugriff] nicht vom LCD-Monitor verschwindet, schalten Sie die Kamera aus,
bevor Sie das USB-Kabel abtrennen.

Bei Anschluss der Kamera an einen Drucker kdnnen keine Bilder ausgedruckt werden.

® Der Drucker ist nicht mit PictBridge kompatibel.

® Stellen Sie den Posten [USB-Modus] auf [PictBridge(PTP)] (—61) ein.

Die Bildrander werden beim Drucken abgeschnitten.

® Heben Sie vor dem Drucken ggf. am Drucker vorgenommene Einstellungen fir Vergréf3ern und
Zuschneiden oder randlosen Druck auf.
(Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des Druckers nach.)

® Die Bilder wurden mit dem Bildseitenverhaltnis [ aufgenommen.

— Wenn die Bilder in einem Fotolabor ausgedruckt werden sollen, Uberprifen Sie, ob dieses zum
Drucken von Bildern im Format 16:9 im Stande ist.

Panoramabilder kdnnen nicht einwandfrei ausgedruckt werden.
® Da Panoramabilder ein anderes Bildseitenverhaltnis besitzen als gewdhnliche Standbilder, kann es
vorkommen, dass bestimmte Panoramabilder nicht einwandfrei ausgedruckt werden kénnen.
— Verwenden Sie einen Drucker, der den Ausdruck von Panoramabildern untersttitzt. (Siehe die
Bedienungsanleitung des Druckers.)
— Es wird empfohlen, die GroRe eines Bilds unter Verwendung von ,PHOTOfunSTUDIO" auf der
mitgelieferten CD-ROM dem Format des Druckpapiers anzupassen.
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Meniis werden nicht in der gewiinschten Sprache angezeigt.

® Andern Sie die Einstellung des Postens [Sprache] (—64).

Die Kamera gibt ein ratterndes Gerausch ab, wenn sie geschiittelt wird.

® Dieses Gerausch wird durch die Bewegung des Objektivs verursacht; es handelt sich dabei nicht
um eine Stérung.

Bei halbem Herunterdriicken der Auslosetaste an einem dunklen Ort leuchtet eine rote

Lampe auf.

® Der Posten [AF-Hilfslicht] ist auf [ON] eingestellt (—136).

Die AF-Hilfslampe leuchtet nicht.

® Der Posten [AF-Hilfslicht] ist auf [OFF] eingestellt (—136).

@ In einer hellen Umgebung leuchtet die Lampe nicht auf.

Die Kamera ist heiB.

® Beim Betrieb kann sich die Kamera geringfligig erwarmen, doch die Gerateleistung und die Qualitat
der Aufnahmen werden davon nicht beeinflusst.

Das Objektiv gibt Klickgerdausche ab.

® \Wenn sich die Helligkeit andert, kann das Objektiv ein Klickgerdusch erzeugen, und die Helligkeit
des LCD-Monitors oder Suchers andert sich u. U. ebenfalls, doch ist dies lediglich darauf
zurlickzufiihren, dass die Blendeneinstellung justiert wird.
(Die Aufnahme wird dadurch nicht beeinflusst.)

Eine falsche Uhrzeit wird angezeigt.

® Die Kamera wurde uber einen langeren Zeitraum hinweg nicht benutzt.
— Stellen Sie die Uhr nach (—24).

® \Wahrend der Einstellung der Uhr ist eine langere Zeit verstrichen (die Uhr geht um die
entsprechende Zeitspanne nach).

Bei Verwendung der Zoom-Funktion erscheint das Bild geringfiigig verzerrt, und die

Motivkonturen werden verfarbt.

® Je nach der Zoom-VergréRerung kann es vorkommen, dass Bilder geringfligig verzerrt oder am
Rand verfarbt sind, doch handelt es sich dabei nicht um eine Funktionsstérung.

Die maximale Zoom-VergroBerung kann nicht eingestellt werden.

® Wenn die Zoom-VergréRerung nicht auf einen hoheren Faktor als 3x eingestellt werden kann, ist die
Funktion [Makro Zoom] aktiviert. (—80)

Dateinummern werden nicht in numerischer Reihenfolge aufgezeichnet.

® Bei der Erstellung von neuen Ordnern werden die Dateinummern zuriickgesetzt (—253).

Die Dateinummern sind an eine friihere Nummer zuriickgesprungen.

® Der Akku wurde bei eingeschalteter Kamera entfernt/eingesetzt.
(Die Nummern springen u. U. an eine friihere Nummer zuriick, wenn Ordner-/Dateinummern nicht
korrekt aufgezeichnet wurden.)
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Vorsichtshinweise und Anmerkungen zum

Gebrauch

® Nach langerem Gebrauch kann sich die Kamera erwarmen, doch handelt es sich dabei nicht um
eine Funktionsstérung.

® Fiir einen moglichst groBen Abstand zwischen diesem Gerat und Geréten sorgen, die
elektromagnetische Wellen erzeugen (z. B. Mikrowellenherde, Fernsehgerate, Videospiele usw.).

» Wenn dieses Gerat auf oder in der Nahe eines Fernsehgerates verwendet wird, kdnnen Bilder
und/oder Ton dieses Gerates durch die vom Fernsehgerat abgegebenen elektromagnetischen
Wellen beeintrachtigt werden.

* Dieses Gerat nicht in der Nahe von Handys verwenden, da Bilder und/oder Ton anderenfalls
durch Rauschen beeintrachtigt werden kénnen.

« Starke Magnetfelder, die von Lautsprechern oder groRen Elektromotoren erzeugt werden, kdnnen
dazu fiihren, dass die aufgezeichneten Daten defekt werden oder Bildverzerrungen auftreten.

* Der Betrieb dieses Gerates kann durch die von Mikroprozessoren erzeugten elektromagnetischen
Wellen beeintrachtigt werden, so dass Bild- und/oder Tonstérungen auftreten.

« Falls dieses Gerat durch die von einem anderen Gerat abgegebenen elektromagnetischen Wellen
negativ beeinflusst wird, schalten Sie dieses Gerat aus, und entfernen Sie den Akku oder trennen
Sie den Netzadapter (mitgeliefert) ab. Dann den Akku erneut einsetzen oder den Netzadapter
wieder anschlieBen und dieses Gerét einschalten.

Dieses Gerét nicht in der Ndhe von Rundfunksendern oder Hochspannungsleitungen
verwenden.

* Wenn Aufnahmen in der Nahe von Rundfunksendern oder Hochspannungsleitungen gemacht
werden, kdnnen Bilder und/oder Ton dadurch negativ beeinflusst werden.

® VVerwenden Sie keine Verlangerungskabel an den mitgelieferten Kabeln.

@ Schiitzen Sie die Kamera vor Kontakt mit Insektenvertilgungsmitteln und leichtfliichtigen
Substanzen (derartige Substanzen kdnnen eine Beschadigung der Oberflache und ein Abblattern
der Lackierung verursachen).

@ Bringen Sie keine Gegenstande in die Nahe des Lautsprechers, die fiir Magnetfelder empfindlich sind.

» Aufmagnetisierte Gegensténde wie Bankkarten, Monatskarten, Armbanduhren kdnnen durch
magnetische Einstreuungen vom Lautsprecher beeintrachtigt werden.

® Lassen Sie Kamera und Akku auf keinen Fall in einem in praller Sonne geparkten Fahrzeug oder im
Sommer auf der Motorhaube eines Autos liegen.

Anderenfalls kdnnen hohe Temperaturen ein Auslaufen von Batterieelektrolyt, Warmeerzeugung,
Brandausbruch und ein Platzen des Akkus verursachen.

Instandhaltung und Pflege der Kamera

Zum Reinigen der Kamera entfernen Sie den Akku oder trennen Sie den Netzstecker des

Netzadapters von der Netzsteckdose, und reiben Sie die AuRenflachen dann mit einem weichen,

trockenen Tuch ab.

® Wischen Sie hartnackige Schmutzflecken mit einem feuchten, griindlich ausgewrungenen Tuch ab,
und reiben Sie anschlieend mit einem trockenen Tuch nach.

® Verwenden Sie auf keinen Fall Leichtbenzin, Farbverdiinner, Alkohol oder Spulmittel zum Reinigen
der Kamera, da derartige Substanzen eine Beschadigung des Gehduses verursachen und das
Finish der Kamera anl6sen kénnen.

® Bei Verwendung eines chemisch behandelten Reinigungstuchs lesen Sie bitte die beiliegende
Gebrauchsanweisung aufmerksam durch.

® VVermeiden Sie eine Berlihrung des Objektivschutzes.

Objektivschutz
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Bei langerem Nichtgebrauch

® Schalten Sie die Kamera stets aus, bevor Sie den Akku und die Karte entfernen (falls der Akku nicht
entfernt wird, kann er durch (iberméaRiges Entladen beschadigt werden).

® Lassen Sie die Kamera nicht langere Zeit Gber in Kontakt mit Gummigegensténden oder
Kunststoffbeuteln.

® Bei langerer Lagerung in einer Schublade usw. bewahren Sie die Kamera gemeinsam mit einem
Trockenmittel (Silikagel) auf. Lagern Sie Akkus grundsatzlich an einem kiihlen (15 °C bis 25 °C) Ort
mit niedriger Luftfeuchtigkeit (40%RH bis 60%RH), an dem keine starken Temperaturschwankungen
auftreten.

® Laden Sie den Akku einmal im Jahr auf und entladen Sie ihn beim Gebrauch der Kamera einmal
vollsténdig, bevor er erneut gelagert wird.

Speicherkarten

® Vermeidung einer Beschadigung von Karten und Daten
» Schitzen Sie Karten vor hohen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, elektromagnetischen
Wellen und statischer Elektrizitat.
+ Verbiegen Sie Karten nicht, lassen Sie sie nicht fallen, und setzen Sie sie keinen starken
Erschitterungen aus.
» Vermeiden Sie eine Beriihrung der Kontakte an der Riickseite der Karte, und schiitzen Sie sie vor
Schmutz und Néasse.
® Hinweis zur Entsorgung/Weitergabe von Speicherkarten
* Bei Verwendung der Formatier- oder Léschfunktion der Kamera oder eines PC werden lediglich
die Dateiverwaltungs-Informationen gedndert, und die aufgezeichneten Daten werden dabei
nicht vollstandig von der Speicherkarte geléscht. Vor der Entsorgung oder Weitergabe von
Speicherkarten empfiehlt es sich daher grundséatzlich, die Karte entweder physisch zu zerstéren
oder eine im PC-Fachhandel erhéltliche Software zu verwenden, um die Daten vollstédndig von
der Karte zu I6schen. Gehen Sie stets sorgsam mit den auf Speicherkarten aufgezeichneten
Daten um, damit Unbefugte keinen Zugang dazu erhalten kénnen.

LCD-Monitor/Sucher

® Setzen Sie den Bildschirm des LCD-Monitors keinem starken Druck aus. Dies kann eine
unregelmaBige Anzeige auf dem Bildschirm oder eine Beschadigung des LCD-Monitors zur Folge
haben.

® In einem kalten Klima oder in &hnlichen Situationen, in denen die Kamera kalt wird, kann es
vorkommen, dass der LCD-Monitor oder Sucher unmittelbar nach dem Einschalten der Kamera
etwas dunkler als gewdhnlich erscheint. Nachdem sich die internen Bauteile ausreichend
angewarmt haben, wird die normale Helligkeit wiederhergestellt.

Der LCD-Monitor und der Sucher werden unter Anwendung von auferst genauer
Préazisionstechnologie hergestellt. Trotzdem kdnnen dunkle oder helle Punkte (rote, blaue oder
grine) auf dem Bildschirm auftreten. Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung. Die
Bildschirme von LCD-Monitor und Sucher werden mit hochster Prazision (mehr als 99,99 % der
Pixel sind aktiv) angesteuert, doch kann es trotzdem vorkommen, dass einige Pixel (weniger als
0,01 %) inaktiv sind. Die Punkte werden nicht auf Bildern aufgezeichnet, die im internen Speicher
oder auf einer Karte gespeichert sind.
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Hinweise zum Aufladen des Akkus

@ Die fur den Ladevorgang erforderliche Zeitdauer richtet sich nach den Einsatzbedingungen des
Akkus. Bei einer sehr hohen oder niedrigen Umgebungstemperatur sowie nach einem langeren
Nichtgebrauch des Akkus beansprucht der Ladevorgang langere Zeit als unter normalen
Bedingungen.

® \Wahrend des Ladevorgangs erwarmt sich der Akku und bleibt auch danach noch eine Zeit lang warm.

® Selbst ein vollstandig aufgeladener Akku entladt sich bei langerem Nichtgebrauch.

® Halten Sie Metallgegenstande (z. B. Buroklammern) von den Stiften des Netzsteckers fern.
Anderenfalls besteht die Gefahr von Kurzschluss oder Uberhitzung, was einen Brandausbruch und/
oder elektrischen Schlag verursachen kann.

® Ein haufiges Nachladen des Akkus ist nicht ratsam.

(Durch haufiges Nachladen wird die Lebensdauer des Akkus verkirzt, und der Akku kann sich
ausdehnen.)

® \Wenn sich die Betriebszeit, die von einem vollstédndig aufgeladenen Akku erhalten wird, stark
verkirzt, hat der Akku das Ende seiner Lebensdauer erreicht. Bitte erwerben Sie einen neuen Akku.

® Beim Aufladen:
 Entfernen Sie Schmutz mit einem trockenen Tuch von den Akkukontakten.

* Halten Sie beim Laden einen Mindestabstand von 1 m zu einem MW-Radio ein (anderenfalls
kann der Rundfunkempfang beeintrachtigt werden).

® Verwenden Sie den Akku auf keinen Fall in einem beschadigten oder eingebeulten Zustand
(insbesondere mit verbogenen Kontakten), beispielsweise wenn der Akku fallengelassen wurde
(anderenfalls kdnnen Stérungen auftreten).

® Ziehen Sie die Ummantelung des Akkus nicht ab und zerkratzen Sie sie nicht.

* Bei Verwendung eines Akkus, dessen Ummantelung teilweise oder ganz entfernt wurde bzw.
beschadigt ist, kann eine Funktionsstérung verursacht werden.

Hinweise zum Netzadapter (mitgeliefert)

® Halten Sie beim Laden einen Mindestabstand von 1 m zu einem MW-Radio ein (anderenfalls kann
der Rundfunkempfang beeintrachtigt werden).

® Der Netzadapter (mitgeliefert) kann beim Betrieb ein surrendes Gerdusch abgeben. Dabei handelt
es sich nicht um eine Funktionsstérung.

® Achten Sie darauf, den Netzadapter nach dem Gebrauch von der Netzsteckdose abzutrennen.
(Wenn der Netzadapter angeschlossen bleibt, nimmt er weiterhin eine kleine Menge Strom auf.)

Objektiv

® Wenn das Objektiv verschmutzt ist (mit Fingerabdriicken usw.), kann es vorkommen, dass die Bilder weiRlich
erscheinen. In einem solchen Fall schalten Sie die Kamera ein, halten Sie den ausgefahrenen Objektivtubus
fest, und reiben Sie die Oberflache des Objektivs sacht mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

® Setzen Sie das Objektiv keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.

® \Vermeiden Sie eine Berlihrung des Objektivschutzes, da dies eine Beschadigung des Objektivs
verursachen kann. Gehen Sie beim Entfernen der Kamera aus einer Tasche usw. stets sorgsam vor.

Bei Verwendung eines Stativs oder Einbeinstativs

® Ziehen Sie die Schraube nicht gewaltsam oder in einer verkanteten Stellung an. (Dies kann eine
Beschadigung von Kamera, Schraubenloch oder Aufkleber verursachen.)

® \ergewissern Sie sich, dass das Stativ stabil steht. (Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung des Stativs.)

® Bei Verwendung eines Stativs oder Einbeinstativs lasst sich die Karte oder der Akku u. U. nicht aus
der Kamera entfernen.
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Ansehen von 3D-Videos

® Personen, die stark lichtempfindlich sind, an Herzerkrankungen leiden oder sich anderweitig unwohl
fiihlen, sollten ein Ansehen von 3D-Bildern vermeiden.
+ Das Betrachten von 3D-Bildern kann im Einzelfall negative Einwirkungen zur Folge haben.
® Sollten Sie das Ansehen von in 3D aufgezeichneten Bildern als ermidend, unbequem oder
anderweitig seltsam empfinden, unterbrechen Sie das Ansehen sofort.
« Ein fortgesetztes Ansehen kann Erkrankungen hervorrufen.
« Bitte ruhen Sie sich gut aus, nachdem Sie die Betrachtung eingestellt haben.
® Beim Ansehen von 3D-Bildern raten wir, alle 30 bis 60 Minuten eine Pause einzulegen.
« Ein Ansehen Uber langere Zeit kann zu einer Ermidung der Augen fiihren.
® Kurzsichtige oder weitsichtige Personen, Personen mit unterschiedlicher Sichtstérke auf dem
rechten und linken Auge, sowie Personen mit Astigmatismus sollten ihre Sicht durch das Tragen
einer Brille usw. korrigieren.
Unterbrechen Sie das Ansehen, wenn Sie eindeutig ein Doppelbild beim Ansehen von 3D-Bildern
erkennen.
 Es bestehen Unterschiede, wie verschiedene Personen die 3D-Bilder wahrnehmen. Korrigieren
Sie Ihre Sicht angemessen vor dem Ansehen von 3D-Bildern.

* Sie kénnen die 3D-Einstellung lhres Fernsehers oder der 3D-Ausgabe des Gerates auf 2D
andern.

Personliche Informationen

Zum Schutz personlicher Informationen empfiehlt es sich, ein Wi-Fi-Passwort einzustellen. (—240)
Wenn Namen oder Geburtsdatum im Szenenmodus [Baby] oder bei Verwendung der Funktion
[Gesichtserk.] eingestellt wurden, ist zu beachten, dass persénliche Informationen in der Kamera und
den aufgenommenen Bildern vorhanden sind.

® Haftungsausschluss

« Daten, die personliche Informationen enthalten, kénnen aufgrund von Funktionsstérungen oder
durch die Einwirkung von statischer Elektrizitat, Unfallen, einem Ausfall der Kamera, Reparaturen
oder andere Ursachen geéandert werden oder verloren gehen.

Panasonic (ibernimmt keinerlei Haftung fiir direkte oder Folgeschéden, die auf Anderungen oder
Verluste von Daten zuriickzufiihren sind, die persénliche Informationen enthalten.
@ Vor Reparaturarbeiten oder einer Weitergabe bzw. Entsorgung der Kamera

« Bitte flihren Sie zum Schutz von personlichen Informationen eine Riickstellung der Kamera aus.
(—61)

* Wenn der interne Speicher Bilder enthalt, kopieren (—169) Sie diese bei Bedarf auf eine
Speicherkarte, und formatieren (—64) Sie dann den internen Speicher.

« Entfernen Sie die Speicherkarte aus der Kamera.

* Im Zuge von Reparaturarbeiten durch den Kundendienst kann es vorkommen, dass der interne
Speicher und andere Einstellungen auf den urspriinglichen Zustand beim Kauf der Kamera
zuriickgesetzt werden.

« Falls die obigen Operationen aufgrund einer Funktionsstérung der Kamera nicht ausgefiihrt
werden kénnen, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler oder eine Kundendienststelle.

@ Bitte lesen Sie vor der Weitergabe oder Entsorgung einer Speicherkarte den ,,Hinweis zur
Entsorgung/Weitergabe von Speicherkarten* im obigen Abschnitt (—280).
® Hochladen von Bildern zu Web-Diensten

« Bilder kénnen personenbezogene Informationen enthalten, die von Unbefugten méglicherweise
zu einer Identifizierung des Benutzers verwendet werden kénnen, z. B. Titel, Datum und
Uhrzeit einer Aufnahme oder Ortsinformationen. Uberpriifen Sie daher Bilder stets sorgfaltig auf
vertrauliche Informationen, bevor Sie sie zu Web-Diensten hochladen.
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» SDXC Logo ist ein Markenzeichen von SD-3C, LLC.

Interface” sind Marken bzw. eingetragene Marken von HDMI

» HDMI, das HDMI-Logo und “High-Definition Multimedia
Q Licensing LLC in den USA und anderen Landern.

QuickTime

» Bei HDAVI Control™ handelt es sich um eine Marke von
Panasonic Corporation.

* “AVCHD” und das “AVCHD”-Logo sind Marken der Panasonic
Corporation und Sony Corporation.

* In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt. Dolby und das
Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby Laboratories.

» Windows und Windows Vista sind eingetragene Marken bzw.
Marken der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten
und/oder anderen Landern.

* iMovie, Mac und Mac OS sind Marken von Apple Inc., die in
den Vereinigten Staaten und anderen Landern eingetragen
sind.

* QuickTime und das QuickTime-Logo sind Warenzeichen bzw.
eingetragene Warenzeichen der Apple Inc., die mit Lizenz
genutzt werden.

* Bei “App Store” handelt es sich um eine Dienstmarke von Apple
Inc.

* Bei “Android” und “Google Play” handelt es sich um Marken
bzw. eingetragene Marken von Google Inc.
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« Beim Wi-Fi CERTIFIED-Logo handelt es sich um eine Zertifikationsmarke der Wi-Fi
Alliance.

« Bei der Wi-Fi Protected Setup-Marke handelt es sich um eine Marke der Wi-Fi Alliance.

« Bei “Wi-Fi”, “Wi-Fi Protected Setup”, “Wi-Fi Direct”, “WPA” und “WPA2” handelt es sich
um Marken bzw. eingetragene Marken der Wi-Fi Alliance.

* DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks, service marks, or
certification marks of the Digital Living Network Alliance.

« Dieses Produkt verwendet “DynaFont” der DynaComware Corporation. DynaFont ist
ein eingetragenes Warenzeichen der DynaComware Taiwan Inc.

« Bei allen sonstigen in dieser Anleitung erwahnten Firmennamen und
Produktbezeichnungen handelt es sich um Marken bzw. eingetragene Marken der
betreffenden Unternehmen.

Dieses Produkt ist unter der AVC Patent Portfolio-Lizenz fiir die private, nichtgewerbliche Nutzung
durch einen Verbraucher lizenziert, um (i) Videomaterial gemaf AVC-Norm (,AVC-Video®) zu
codieren und/oder (i) AVC-Video zu decodieren, das vom Verbraucher im Zuge einer privaten,
nichtgewerblichen Tatigkeit codiert und/oder von einem zur Lieferung von AVC-Video lizenzierten
Videoanbieter erhalten wurde. Fir eine Nutzung zu irgendwelchen anderen Zwecken wird keine
Lizenz erteilt oder implizit gewahrt. Weitere Informationen hierzu sind von MPEG LA, LLC erhaltlich.
Siehe http://www.mpegla.com.
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Dieses Produkt enthalt die folgende Software:

(1) selbstandig von oder fir Panasonic Corporation entwickelte Software,

(2) Software im Besitz von Dritten, fiir die Panasonic Corporation eine Lizenz erteilt
wurde, und/oder

(3) Open Source-Software.

Die Software der Kategorie (3) wird in der Hoffnung verteilt, dass sie hilfreich ist,
aber OHNE JEGLICHE GARANTIE, einschlief3lich einer impliziten Garantie ihrer
MARKTGANGIGKEIT oder EIGNUNG ZU EINEM BESTIMMTEN ZWECK.
Einzelheiten der geltenden Bestimmungen und Bedingungen kénnen durch Wahl von
[MENU/SET] — [Setup] — [Firmware-Anz.] — [Software info] angezeigt werden.

Entsorgung von Altgeraten und Batterien
Nur fiir die Europdische Union und Lander mit Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/oder den
Begleitdokumenten, bedeutet, dass gebrauchte elektrische und
elektronische Produkte sowie Batterien nicht in den allgemeinen Hausmuill
gegeben werden dirfen.

Bitte fihren Sie alte Produkte und verbrauchte Batterien zur Behandlung,
Aufarbeitung bzw. zum Recycling gemaR den gesetzlichen Bestimmungen
den zustandigen Sammelpunkten zu.

Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgemaf entsorgen,
helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und eventuelle
negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu
vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie sich
bitte an Ihren o6rtlichen Abfallentsorgungsdienstleister.

Gemal Landesvorschriften kénnen wegen nicht ordnungsgemafer
Entsorgung dieses Abfalls Strafgelder verhangt werden.

Hinweis fiir das Batteriesymbol (Symbol unten):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen Symbol
abgebildet sein. In diesem Fall erfolgt dieses auf Grund der Anforderungen
derjenigen Richtlinien, die fur die betreffende Chemikalie erlassen wurden.
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